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3 Sprachkonventionen

Eigennamen werden im Text entsprechend ihrer jeweils gingigsten Schreibweise in den Quel-
len wiedergegeben, wobei auf Alternativen ggf. in eckigen Klammern hingewiesen wird. Die Be-
zeichnung inkaischer und europiischer Monarchen, Pipste und Stidte erfolgt jedoch mit ihren
im Deutschen gebriuchlichen Namen. Geldsummen, MafSe, Gewichte etc. werden nach den An-
gaben in den Quellen beziffert!. Die im Text angegebenen deutschen Ubersetzungen stammen,
wo nicht anders angegeben, von der Verfasserin selbst. Um der Lesbarkeit willen wurde dabei
teilweise Interpunktion erginzt. Der originale Wortlaut der Quellen findet sich in den Fufinoten.

Nicht iibersetzbar sind die jeweiligen Konnotationen bei Bezeichnungen fiir Personengruppen,
die auf wahrgenommene oder behauptete kulturelle und biologische Unterschiede Bezug nehmen.
Nicht immer stehen sich in den Quellen nur >Indigene« und >Spanier« mit jeweils fixen Sets an
Attributen gegeniiber. Innerhalb, auferhalb und quer durch diese Gruppen wurden Menschen
als Christen, Apostaten, Heiden, Gétzenanbeter, Zauberer, Priester, Adelige, Biirger, Bewohner,
Hauptleute, Dienstbare, Horige, Sklaven usw. bezeichnet. Hinzu kommen Bedeutungsverschie-
bungen, denn Bezeichnungen wie »Kazike« (lokaler Herrscher) oder >Aylluc (Verwandschafts-/
Siedlungsverbund) wurden spiter auch auf Personen und Gruppen iibertragen, die der inkai-
schen Ordnung nie unterstanden hatten und auch das inkaische Tributsystem der »Mita< wurde
im spanischen Interesse neu interpretiert.

Fur die urspriingliche lokale Bevélkerung und ihre direkten Nachkommen (in dieser Studie als
»autochthone Bevolkerung« oder »Indigene« bezeichnet), werden in den Quellen Sammelbegriffe
wie »indios«, »naturales« oder »indios naturales« verwendet. Diese dienten vor allem der Markie-
rung von Gegensitzen geographischer Herkunft und kultureller Abstammung: vor allem zu den
Spaniern (einer ebenfalls sozial und kulturell uneinheitlichen Gruppe), aber auch zu den nach
Amerika verschleppten Sklaven anderer Regionen. »Indios« waren zunichst einmal die Bewohner
des von Kolumbus vermeintlich westlich des Atlantiks erreichten >indischen« Festlandes und wur-
den gegebenentfalls als >kriegerisch« (indios de guerra), »friedlich« (indios amigos) oder »arm und
bediirftige (pobres indios) klassifiziert. Das spanische »natural de ...« ist mit »gebiirtig aus...« zu
tibersetzen; adjektivisch genutzt bezeichnet etwa »hijo natural« ein leibliches, jedoch uneheliches
Kind; die Nachfahren inkaischer oder lokaler Eliten bezeichnete man als »sefior natural«, also als
quasi-natiirliche, einheimische Herrscher. Mit dem Substantiv Plural »naturales« werden in den
Quellen »vor Ort Geborene« bezeichnet — also zunichst die autochthone Bevolkerung im Ge-
gensatz zu den Zugereisten. Fiir die in den Kolonien geborenen Nachkommen der Einwanderer
und Kinder aus Mischehen wurden spiter eigene Bezeichnungen geprigt, so dass mit »naturales«
weiterhin nur verallgemeinernd die Kinder indigener Eltern bezeichnet wurden.

Weitere vorab kurz zu erliuternde Konzepte sind »doctrina« und »encomiendac, »orden, »reli-
gién« und »redencién«. Der spanische Begriff »doctrina« bezeichnet allgemein Unterrichtung und
Lehre. Im Kontext der Evangelisierungsbemithungen der Spanier bezieht er sich auf die christli-
che Doktrin und Lebensfithrung. Als »Doctrina« wurden aber auch Pfarrgemeinden bezeichnert,
in denen die Indigenen durch das Wirken von durchreisenden oder ansissigen »Doctrineros« zu

! Fiir Erlduterungen vgl. Anhang 8.2 dieser Arbeit. Fiir Informationen zur jeweiligen Kaufkraft vgl. SALazaR-SOLER,
Carmen, »Minerfa y moneda en la época colonial tempranac, in: Héctor O. NogjovicH [u.a] (Hgg.), Economia
del periodo colonial temprano. Compendio de Historia econdmica del Peru II, Lima 2009, Seiten 109—228, bes.
S. 187-210.
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Christen gemacht und seelsorgerisch betreut werden sollten. Die Einrichtung und Bezahlung ei-
nes solchen, zunichst meist von Ordensgeistlichen ausgefiillten Amtes oblag den neuen Herren
von Land und Bewohnern, den »Encomenderos«. Doctrinas als indigene Pfarrbezirke entstan-
den auf den Territorien ihrer »Encomiendas« (Anvertrauungen, Kommenden), den Zuteilungen
»schutzbefohlener« Indigener an die Eroberer. Diese Orte wurden zunichst auch als »Reducciones«
bezeichnet, da die zuvor verstreut siedelnden Indigenen — oft unter Zwang — umgesiedelt, mithin
auf diese Lokalititen rreduziert« wurden. Als »Misiones«, Missionen, wurden dagegen meist Evan-
gelisierungskampagnen in von Spaniern noch nicht unterworfenen und/oder besiedelten Gebie-
ten bezeichnet, die tendenziell von den Orden in Eigenverantwortung unternommen wurden.

Der spanische Begriff »orden« ist mit Ordnung zu tibersetzen und kann die allgemeine 6ffent-
liche Ordnung, eine spezifische Anordnung, aber auch die Regeln ecines religidsen Ordens oder
einen Orden als solchen bezeichnen. Von den Indigenen wird in den Quellen immer wieder die
Einhaltung von »orden y policia¢, also »Recht und Ordnungc im Sinne von >Policey-Ordnung:
und gesittetem Leben eingefordert, was im Wesentlichen als deckungsgleich mit der >christlichen
Doktrin¢ verstanden wurde. Das spanische »religién« bezeichnet je nach Kontext das romisch-
katholische Weltverstindnis oder spezieller die »(Ordens-)Regeln« einer Kongregation.

Ordinierte Mercedarier und andere Ordensangehérige werden in den Quellen iiblicherwei-
se als »fray« oder »frayle profeso, also als »Ordensbruder«, bezeichnet — im Gegensatz zu den
»hermanos legos«, Laienbriidern. Hohere Weihen als »Padre«, »Pater«, Amtsbezeichnungen und
akademische Grade werden in dieser Arbeit nur erwihnt, wo sie unmittelbar relevant sind. Kon-
ventsvorsteher (»comendadores«), die Stellvertreter und Vikare der Oberen (»vicarios generales«
bzw. »vicarios provinciales«) und Wahlminner der Provinzen (»difinidores«) waren in jedem Fall
geweihte Priester.

Anzusprechen sein wird in dieser Arbeit auch das spanische Verstindnis von »Sklaverei< und
»Gefangenschaft«. Der Begriff der »Redencién« wird in der vorliegenden Arbeit, zumal als Be-
standteil des Ordensnamens, meist mit »Freikauf« oder »Loskauf« iibersetzt. Neben dieser lebens-
praktischen Bedeutung besitzt er jedoch auch eine hochst relevante theologische Dimension, von
der angenommen werden kann, dass sie wahrgenommen und betont wurde. »Redencién« kann
auch als »Befreiung« oder »Erlésung« tibersetzt werden und sich somit auch auf das Erlosungs-
werk Christi beziehen. Als Erloser (span. »redentor«) wird Christus zum Vorbild sowohl fiir die
Arbeit der Ménche als auch fiir die Glaubigen, die mit ihren Gebeten und Spenden zu dessen
Erlosungswerk beitragen?.

2 Mit der Hermeneutik des vierfachen Schriftsinns kann man »Redencién« erstens im historisch-konkreten Wort-
sinn als Freikauf verstehen, zweitens im allegorischen Sinn als Glaubenswahrheit iiber die Erlésung der Mensch-
heit durch das Leben und Sterben Christi, drittens im persénlich-moralischen Sinn als Méglichkeit des Einzel-
nen, das eigene Seelenheil etwa durch Spendengaben zu beférdern sowie seine moralische Verpflichtung, die Kor-
per und somit die Seelen gefangener Christen aus einer »Gefangenschaft« zu retten, und viertens anagogisch, also
bezogen auf eine endzeitliche Hoffnung, als die Erlosung aller Seelen in eine himmlischen Freiheit. Die Strahl-
kraft des Begriffes ist auch in deutscher Ubersetzung und ohne Kenntnis etwa von diesbeziiglichen Predigttexten
nicht zu bezweifeln. In den in dieser Arbeit verwendeten Quellen bleiben diese Konnotationen meist implizit.
Vielfiltig ausbuchstabiert und ausgestaltet wurden die phinomenologischen und theologischen Parallelen und
Verbindungen im Geschichtswerk Tirso de Molinas.
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1 Einleitung

Die Merced hat, Dank Gottes Gnade, zu viele eigene Herrlichkeiten,
als dass sie sich solcher ermdchtigen miisste, die ihr nicht gehiren.’

Guillermo Vizquez Niinez, O. de M. (1884—1936)

1.1 Einfihrung

In vielen bedeutenden Stidten der Andenregion finden sich heute in unmittelbarer Nihe des
historischen Stadtkerns Kirchen und Konvente des Mercedarier-Ordens. Die Kirchen sind gut
besucht, und die eindrucksvolle Architektur, kostbare Ausstattung und reichen Bibliotheken der
Konvente stehen denjenigen der dort ebenfalls ansissigen Orden der Franziskaner und Domini-
kaner kaum nach?. Gegriindet wurden diese Niederlassungen des Mercedarier-Ordens bereits in
den ersten Jahren und Jahrzehnten spanischer Prisenz in der Andenregion. Mitglieder des Ordens
hatten die Conquistadoren auf ihren Eroberungsziigen begleitet und liefen sich wie diese in den
eroberten oder neu gegriindeten Stiddten nieder. Die Gegenwart der Mercedarier prigt seitdem
nicht nur das geistliche Leben der spanisch dominierten Stiadte. Der Orden nahm auch Einfluss
auf Lebensfiihrung und Weltbild der indigenen Bevolkerung, deren Christianisierung und Ein-
gliederung in das sich formende spanische Kolonialsystem allen Geistlichen aufgetragen war.
Der Name >Mercedarier leitet sich vom katalanischen »Mercé« bzw. dem spanischen »Merceds
ab, was soviel wie Barmherzigkeit oder Gnade bedeutet. »Mercedarier« ist jedoch nur die Kurzbe-
zeichnung der Ordensbriider — der volle Name der Gemeinschaft lautet Orden de Nuestra Sesiora
de la Merced [auch: de las Mercedes] redencion de cautivos, also Orden Unserer Lieben Frau der Barm-
herzigkeit von der Erlosung [fvom Loskauf] der Gefangenen. Der Freikauf christlicher Gefangener

1 VAzquez NUREz, Guillermo, Obras Completas II. La Orden de la Merced en Hispanoamerica, Madrid 1968, S. 23f.:
»Protesto sinceramente de mi leal amor a la verdad, hija purisima de Dios, tnica que puede dar gloria a mi Orden
querida. El adornarse con plumas ajjenas ha dado siempre lugar a lances bochornosos, antes y después de Esopo. La
Merced tiene, gracias a Dios, demasiadas glorias auténticas para que necesite apropiarse las que no le pertenecenc.
Eigene Hervorhebung, MK.

2 Die heute bestehenden Gebiude sind mehrmals erweitert und nach Erdbeben restauriert worden, stellen aber heu-
te nicht mehr unbedingt die maximale Ausdehnung dar. So gab es im Konvent von Lima bis zum 18. Jahrhundert
funf mehrstockige Kreuzgang-Héfe. Vgl. PEREDO MEza, Satl, La Merced. Basilica y convento, Lima 1973, S. 46.
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war die urspriingliche Berufung dieses Ordens gewesen, und die Jungfrau Maria galt den Gliu-
bigen als Griinderin und Patronin des Ordens. Entstanden war die Gemeinschaft in den 1220er
Jahren in Barcelona als eine Laienbruderschaft um Pedro Nolasco [katalan: Pere Nolasc]. Im Jahr
1235 wurde sie von Papst Gregor IX. (1227-1241) anerkannt und mit der Ordensregel Augustins
belegt. Bis zur spanischen Expansion nach Amerika war der Orden ausschlieSlich auf der Iberi-
schen Halbinsel sowie in Teilen Frankreichs und Italiens vertreten: Die primire Aufgabe seiner
Mbénche bestand in der Sammlung von Almosen und der Durchfithrung von Freikauffahrten in
maurisch regierte Gebiete, wo sie Christen loskauften, die dort im Zuge von Kampthandlungen
oder durch Menschenraub in Gefangenschaft geraten waren. Im Gegensatz zu Orden wie den
Dominikanern und Franziskanern waren die Mercedarier um das Jahr 1500 noch unreformiert
und besaflen keinen Observantenzweig. Thre Spiritualitit bestand vor allem in der Verehrung
der Gottesmutter Maria und fand ihren Ausdruck in (Ablass-)Predigten zugunsten des Freikaufs
christlicher Gefangener aus der Herrschaft der »Ungldubigen¢, deren Seelen man aus der Gefahr
der Apostasie retten wollte: »Redencidn« lisst sich sowohl mit Befreiung« (Freikauf) als auch als
'Erldsung: iibersetzen und verstehen. Die mercedarische Teilnahme an der spanischen Expansion
nach Mittel- und Stidamerika bedeutete fiir den Orden nicht nur eine geographische Entfernung
von seinem traditionellen Handlungsraum; mit der Missionierung der indigenen Bevolkerung
entfernten sich die Monche auch von seinen urspriinglichen Kerninteressen und -kompetenzen
und traten dabei in Konkurrenz zum Weltklerus und den groflen Bettelorden.

Das hier dokumentierte Forschungsprojekt besteht in der weitest méglichen Rekonstruktion
der Aktivititen der Mercedarier-Ménche im Andenraum der frithen Kolonialzeit. Der untersuch-
te Zeitraum erstreckt sich von der Ankunft der Ménche auf amerikanischem Festland — vor allem
im Andenraum in den 1530er Jahren — bis in die 1610er Jahre, in denen eine offizielle Ordensge-
schichtschreibung einsetzte. Er umfasst somit die Zeit der Eroberungs- und Biirgerkriege in den
Anden und der Etablierung einer Verwaltung nach spanischem Vorbild unter Vizekonig Toledo.
Er umfasst damit aber auch eine Zeit tiefgreifender Verinderung im Ordens selbst, dessen jahr-
zehntelange Bemithungen um eine Reform mit den neuen Konstitutionen von 1588 noch nicht
als beendet gelten konnten, jedoch eine wichtige Etappe markierten.

Die Untersuchung ist damit zunichst einmal als Beitrag zur Ordensgeschichte zu verstehen. Es
wird gezeigt werden, wie sich das Selbstverstindnis des Mercedarier-Ordens durch die Expansion
nach Spanisch-Amerika, durch Kulturkontakt und neu tibernommene Aufgaben verinderte und
in Konflikt mit dem in Europa vorherrschenden geriet. Dabei wird deutlich, dass das Bild, das die
offiziellen Chronisten wenig spiter von Aufgabe und Geschichte ihrer Gemeinschaft entwarfen,
und das bis heute vergleichbare Darstellungen dominiert, die in Spanisch-Amerika und darauf-
hin auch in Europa stattgefundenen Wandlungen und Aushandlungsprozesse nicht abbildet. Im
Gegenteil, es handelt sich dabei vielmehr um eine durchaus zeitgenéssische (und durchaus spani-
sche) Auslegung der Ereignisse auf der Suche nach dem >héheren Sinn«in der Geschichte, um eine
Riickprojektion neuer Ideale und letztlich um den Versuch der Nivellierung der jiingsten Briiche
und Verinderungen im Selbstverstindnis des Ordens, die im Rahmen dieser Studien untersucht
werden.

Das Forschungsprojeke ist dabei auch ein Beitrag zum tieferen Verstindnis der frithkolonialen
Gesellschaft, zu der der Klerus ganz selbstverstindlich gehorte. Die Bettelorden der Dominikaner,
Franziskaner, Augustiner und spiter auch die Jesuiten gelangten auf ausdriicklichen Wunsch und
mit dauerhafter finanzieller Unterstiitzung der spanischen Kénige nach Mittel- und Stidamerika.
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Die Geistlichen sollten die Aufgabe erfiillen, die Papst Alexander V1. (1492—1503) dem spanische
Kénigshaus 1493 zusammen mit dem Besitzrecht an der »>Neuen Welt« iibertragen hatte: nimlich
die Bekehrung und Belehrung (conversién y doctrina) der einheimischen Bevolkerung. Der Begriff
Doctrina bezeichnet im engeren Sinne die »Unterweisung: in der christlichen Lehre, aber auch die
Lehre als solche und wurde auch zum Synonym fiir die Siedlungen, in denen grof3e Teile der indi-
genen Bevolkerung zusammengefasst, und von den sogenannten Doctrineros in der Christenlehre
unterrichtet werden sollten.

Schon ein rein quantitativer Vergleich der Zahlen emigrierter Ménche zeigt, dass Unterschiede
zwischen den Orden bestanden. Bis ins Jahr 1600 entsandten Franziskaner und Dominikaner zu-
sammen mehr als 4 000 Ménche nach Spanisch-Amerika?. Fiir denselben Zeitraum ist die Uber-
fahrt von knapp 330 Mercedarier-Monchen belegt. Da die Expansion zunichst der kastilischen
Provinz vorbehalten war, stammten die meisten dieser Ordensbriider aus Kastilien. 39 von ihnen
und somit etwa jeder zehnte kehrte spiter dauerhaft nach Spanien zuriick®.

Die Zahl der nach Amerika gereisten Mercedarier scheint niedrig im Vergleich zu den ande-
ren genannten Orden; im Vergleich mit der Gesamtgrofle des Mercedarier-Ordens vor Beginn
der Expansion erscheint sie hingegen hoch. Um das Jahr 1467 bestand der Orden aus etwa 600
Mitgliedern und besaf§ 85 Ordenshduser. Nur etwa 200 dieser Monche unterstanden dem kas-
tilischen Provinzial®. Hierzu ist allerdings bereits an dieser Stelle anzumerken, dass die Zahl un-
registriert reisender Monche unbekannt bleibt und diese Auflistung auch nichts dariiber aussagt,
wie viele Ménche vor Ort ordiniert wurden. Vor allem aber war der Zustrom an Ménchen aus
Spanien keineswegs kontinuierlich, sondern erfolgte in unterschiedliche Regionen und mit auf-
filligen zeitlichen Abstinden. Direkt in den Andenraum reisten bis 1600 nur etwa einhundert-
funfzig Mercedarier — die meisten von ihnen erst ab Mitte der 1580er Jahre.

Wie in dieser Untersuchung deutlich werden wird, hatte die Politik der spanischen Monarchen
und der Ordensleitung, aber auch der Vizekonige und Bischofe vor Ort bisweilen einen (durch-

3 In diesem Zeitraum emigrierten mindestens 2 782 Franziskaner und 1 579 Dominikaner. Die Augustiner und
Jesuiten, die ab der Mitte des Jahrhunderts mit der Entsendung von Ménchen begannen schickten 348, respektive
351 Monche, vgl. MARTINEZ, José Luis, Pasajeros de Indias. Viajes trasatlinticos en el siglo XVI., Mexico, D.F. 1999,
S. 189; vgl. auch BorgEs MoRAN, Pedro, El envio de misioneros a América durante la epoca espariola, Salamanca
1977, mit dessen Zahlen auch Martinez arbeitet. In den Andenraum zog es in diesem Zeitraum mehr als 12 0oo
spanische Siedler, vgl. MARTINEZ, Pasajeros de Indias, S. 187. Die Uberfahrt war nur Spaniern erlaubr, vgl. RLI,
Lib.1, Tit. 14, Ley 12 vom 9. November 1530 und vom 15. Juni 1654. Wer in Amerika selbst ordiniert wurde,
wurde damit zum Untergebenen der Oberen in Spanien.

Vgl. hierzu die Statistik von ROMAN-ALVAREZ, José, »La Orden de la Merced, su adaptacién en la evangelizaci-
on americana (Estadistica)«, in: Luis VAZQuEz FERNANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en America II, Madrid
1991, S. 1233-1262. Romdn-Alvarez nennt 327 Ménche und korrigiert und komplettiert damit die Zahlen von
BorGes MORAN, E/ envio.... Von 387 Ménche gehen die Autoren eines rezenten Ordenshandbuches aus in dem
jedoch keinerlei Quellenbelege gegeben werden: InstrTuTO HisTORICO DE LA ORDEN DE LA MERCED (Hg.), La
Orden de Santa Maria de la Merced (1218-1992) Sintesis histdrica, Rom 1997, S. 121. Biographische Informa-
tionen zu einzelnen dieser Mercedarier sammelte PEREZ RODRIGUEZ, Pedro Nolasco, Religiosos de la Merced que
pasaron a la América Espaniola. Siglo XVI, Sevilla 1923. Vgl. dazu auch: VAzQuez FERNANDEZ, Luis, » Tres céleb-
res mercedarios andaluces, misioneros en América: un Juan entre dos Franciscos« und DERss.: »Evangelizadores
gallegos en Américac, in: Luis VAzQuez FerRnANDEZ (Hg.), Evangelizar Liberando. Ensayos de bistoria y literatura
Mercedaria (= Estudios 180—181), Madrid 1993, Seiten 105—116 und 55-78.

> Vgl. TavLoR, Bruce, Structures of Reform. The Mercedarian Order in the Spanish Golden Age, Leiden/Boston/Kéln

2000, S. 440f.
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Tabelle 1.1: Emigration von Ordensleuten nach Spanisch-Amerika

Orden 5. Jh. 16.Jh. 17.Jh. 18.Jh. 19.]Jh. TOTAL %
Franziskaner 5 2782 2207 2736 711 8441 55.91
Jesuiten - 35T 1148 1690 - 3189 2I1.12
Dominikaner - 1579 138 116 4 1837 12.17
Kapuziner - - 205§ 517 26 802  5.31
Mercedarier 3 312 [327]* 73 - - 388  2.57
Augustiner - 348 31 1 - 380 2.1
Unbeschuhte Karmeliten - 28 12 - - 40  0.26
Andere 2 18 - - - 20 0.13
GESAMT: 10 5418 3814  §1I4 741 15097

Quelle: Statistik von Borges Mordn, El envio de misioneros a América..., S. 536f., zitiert in:
Martinez, Pasajeros de Indias, S. 189. *Romdn-Alvarez nennt 327 Mercedarier-Monche, vgl.
ROMAN-ALVAREZ, José, »La Orden de la Merced, su adaptacién en la evangelizacion americana
(Estadistica)«, in: Luis VAzQuez FERNANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en America 11, Madrid
1991, S. 1233-1262.

aus beabsichtigten) bremsenden Effekt auf die mercedarische Expansion. Trotzdem wurde die
Expansion zu einem Erfolg sowohl fiir die Mercedarier im Andenraum als auch fiir den Orden
in Europa. Im Jahr 1612 gab es in Peru fiinf Orden, nidmlich die der Mercedarier, Dominika-
ner, Jesuiten, Augustiner und der Franziskaner. Insgesamt 20 982 Monche lebten verteilt auf 236
Konvente und betreuten 302 Doctrinas. 541 dieser Monche gehdrten dem Mercedarier-Orden
an, der im Andenraum nun vier Ordensprovinzen besafS:

(1) Die Provincia de Nuestra Seiiora de la Natividad mit Sitz in Lima mit 18 Konventen,

(2) die Provincia de la Visitacidn mit Sitz in Cuzco, zu der 15 Konvente zihlten,

(3) die Provinvia de Nuestra Seriora de la Merced von Chile mit 7 Konventen und

(4) die Provinvia de Nuestra Senora de la Merced Tucumadns, in der es 10 Konvente gab.
Insgesamt waren es 50 mercedarische Konvente. Die 541 Mercedarier-Monche betreuten 72 in-
digene Gemeinden (doctrinas)®.

Auch in Europa erlebte der Orden im Untersuchungszeitraum einen deutlichen Aufschwung
und tiefgreifende Verinderungen: um 1600 war er reformiert, seine zuvor geteilten Provinzen
waren wieder unter der Fithrung eines General-Magisters (maestro general) vereint und er besaf3
eine neue Ordensregel. Ménche des Ordens waren an den Universitdten Spanisch-Amerikas und
Spaniens zahlreich vertreten. Zu Beginn des 17. Jahrhunderts wurden mehrere Verfahren zur
Kanonisierung von Ordensmitgliedern eingeleitet. Dem neuen Selbstbewusstsein und Prestige
des Ordens wurde in der ersten offiziellen Ordensgeschichtsschreibung, in zahlreichen Bildwerken
und mit neuen Bauprojekten Rechnung getragen.

¢ Vgl. DE GovLER LiBRARY, Montesclaros Papers, R. 2, L. 15, 5: »Relacién de las ordenes del Peru...« des Vizekdnigs

vom April 1612, Bilder 38f. von 40. Ich danke Prof. Karen Melvin sowie Pamalla Andersen und KollegInnen von
der DeGoyler Library fiir ihre Hilfe bei der Auffindung dieser Quellen.
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Die vorliegende Studie hat nicht nur zu kliren, wie die Mercedarier die koloniale Gesellschaft
tatsichlich mitgestalteten, sondern auch, mit welchem Mandat und welcher Motivation sie ur-
spriinglich nach Amerika entsandt wurden, und wie sie dies umsetzten. Fiinf Leitfragen gilt es zu
beantworten:

(1) — In welcher Verfassung befand sich der Orden vor seiner Teilnahme an der europiischen
Expansion nach Amerika, was motivierte oder qualifizierte ihn dazu?

(2) — Wie ging die Expansion und Ansiedlung des Mercedarier-Ordens in Spanisch-Amerika
vonstatten? Besaflen die Monche ein spezielles Mandat? Wie setzten sie dieses um?

(3) — Wie tberstand der Orden im Vizekdnigreich Peru die in den 1540er Jahren gegen ihn
verhingten Sanktionen? Wie gestaltete sich das Verhiltnis zu den Machthabern vor Ort und in
Spanien, vor allem zu den mit der Reform des Mercedarier-Ordens befassten Autorititen?

(4) — Welche Rolle spielten die Niederlassungen in Spanisch-Amerika fiir die in Spanien unter-
nommene Ordensreform? Wie wirkten sich die Reformbeschliisse auf den Orden im Andenraum
aus?

(5) — Was kann iiber die missionarischen Titigkeiten der Mercedarier im Andenraum ausgesagt
werden?

Die vorliegende Studie ist nicht der erste Versuch, dieses Ereignisse darzustellen. Vor allem Tex-
te aus dem 17. und solche ab dem frithen 20. Jahrhundert werden als Vergleichsfolie und Hin-
weisgeber hinzugezogen. Die Ordensgeschichtsschreibung des 17. Jahrhundert verfolgte, wie be-
reits kurz erwihnt wurde und im Uberblick iiber Quellen und im Laufe der Studie noch genauer
ausgefithrt werden wird, deutlich auch apologetische, hagiographische Absichten. Sie suggeriert,
dass die Mercedarier durch ihre Berufung und gesellschaftliche Position fiir die Expansion nach
Amerika pridestiniert waren. Nicht alle spiteren Autoren waren sich dariiber bewusst, dass diese
Darstellungen stark idealisiert und ausgeschmiicke sind, teils auf fragwiirdigem Quellenmaterial
beruhen und vor dem Hintergrund der anhaltenden Streitigkeiten um Legitimitit und Zustin-
digkeiten in den spanischen Kolonien zur Zeit der Chronisten gelesen werden miissen. Vor allem
Victor Barriga lokalisierte und publizierte jedoch reichhaltiges Quellenmaterial, anhand dessen
der Ablauf der Expansion weitestgehend rekonstruiert werden kann. Historiker wie Guillermo
Vazquez Nufez, José Castro Seoane und Pedro Nolasco Pérez Rodriguez nutzen diese Quellen fiir
ihre umfassend angelegten Ubersichtswerke, oft jedoch ohne nachvollziehbar auf sie zu verwei-
sen. Zu Teilaspekten der Expansion des Ordens in Spanisch-Amerika existiert eine Vielzahl Stu-
dien von sehr unterschiedlicher Qualitit. Hiufig sind die Autoren vornehmlich an den Meriten
der Ménche interessiert und nehmen wenig Bezug auf den gesamtgesellschaftlichen Kontext und
neuere Forschung.

Umgekehrt hat sich die universitire historische Forschung zur frithen Neuzeit in Spanien und
Spanisch-Amerika wenig mit diesen Studien und ihren Quellen befasst. Dies muss insofern ver-
wundern, als der Orden weder ein vergingliches Randphidnomen war, noch seine Expansion und
sein Wirken demjenigen der anderen Orden im Andenraum vollkommen gleichzusetzen ist. Die
Fragen nach dem Warum und dem Wie der mercedarischen Expansion nach Spanisch-Amerika
sind sowohl fiir die Kirchengeschichte als auch in Bezug auf die Uberseepolitik der spanischen
Monarchen von Interesse. Thre hier unternommene Klirung wird auch dazu beitragen, unser
Verstindnis der Geisteshaltung der spanischen Eroberer und Siedler zu erweitern, die nicht selten
auch Forderer des Ordens in Amerika waren.
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Letztlich konnen die Aktivititen des Mercedarier-Ordens im frithkolonialen Andenraum auch
als ein Beispiel dafiir betrachtet werden, wie sich eine Institution der christlich-spanischen Ge-
sellschaft in und durch den Kontakt mit der y)Neuen Welt« und ihren zahlreichen Kulturen ver-
inderte. Denn religiose Orden waren zu jeder Zeit zwar Gegenentwiirfe zu weltlicher Lebensfiih-
rung, aber darin und gleichzeitig auch fester Bestandteil dieser Gesellschaften. Ordensfithrung und
Monche mussten sich zu jeder Zeit an den jeweiligen gesellschaftlichen Vorstellungen gottgefilli-
gen Lebens messen und waren mit ihrer Umgebung 6konomisch und durch Familienbande ver-
bunden. Der »Orden Unserer Lieben Frau zum Freikauf der Gefangenen« war gegriindet worden,
um einem sehr speziellen Bediirfnis der christlich-hispanischen Gesellschaft Rechnung zu tragen,
einer bestimmten Not Abhilfe zu leisten. Sein Handlungsspielraum wurde wie derjenige anderer
religioser Gemeinschaften durch Ordensregeln, Sonderrechte und Patronatsanspriiche weltlicher
und kirchlicher Autorititen reguliert.

Die europiische Expansion nach Amerika, das Zusammentreffen und der bei weitem nicht
immer friedliche »Dialog der Kulturen< beeinflusste alle beteiligten Akteure und Institutionen
tiefgreifend und nachhaltig. Die vorliegende Arbeit fokussiert auf Geschicke und Aktivitidten der
Angehérigen des Mercedarier-Ordens in der Andenregion, ohne dabei jedoch ihre Ordensbriider
in Mittelamerika und Spanien vollkommen auszublenden. Die »Globalisierung« des Ordens, so
die Vermutung, hatte maf8geblichen Anteil am Wandel des mercedarischen Selbstverstindnisses.

Die vorliegende Untersuchung gliedert sich mit Einleitung und Schlussteil in insgesamt sieben
Abschnitte. Nachdem der folgende Teil dieser EINLEITUNG noch ausfiihrlicher auf Forschungs-
stand und Quellenlage eingeht und einige Begrifflichkeiten und Konventionen etabliert, wird im
zweiten Kapitel zunichst die VORGEsCHICHTE der mercedarischen Expansion nach Peru erldu-
tert. Angesichts des geringen Bekanntheitsgrades des Ordens im deutschsprachigen Raum, der
untibersichtlichen Quellenlage und der gleichzeitigen Fiille teils widerspriichlicher Darstellungen
der frithen Ordensgeschichte sollen dabei zunichst die Griinde fiir die Entstehung des Ordens
beleuchtet und die wichtigsten Daten seiner Geschichte bis ins 16. Jahrhundert dargestellt wer-
den. Fiir die vorliegende Studie von Interesse ist dabei vor allem die Frage nach der »Dispositions
des Ordens zum Zeitpunkt der beginnenden Expansion nach Amerika’.

Das dritte Kapitel ist der Beschreibung der mercedarischen Expansion in das NEULAND Ameri-
kas gewidmet und dient der Klirung, inwiefern, mit welchen Mandat und mit welchem Interesse
die Mercedarier an der Eroberung grof3er Teile Mittel- und Stidamerikas beteiligt waren. Dabei
wird zunichst auf die Darstellungen der Ordens-Chronisten des 17. Jahrhunderts eingegangen
— sie stellen in mancherlei Hinsicht "historiographische Hiirden”dar, die es zu erkennen und zu
tiberwinden gilt. Nachgezeichnet werden dann der nicht immer problemlose Verlauf der Expansi-

7 Deutsche Literatur zum Orden gibt es kaum. Zu nennen sind hier nur: HEtMBUCHER, Max, Die Orden und Kon-
gregationen der katholischen Kirche I, Miinchen 1965, S. 571—576; EuBEL, P. Konrad, Die Avignonesische Obedienz
der Mendikanten-Orden sowie der Mercedarier und Trinitarier zur Zeit des grofen Schismas beleuchtet durch die von
Clemens VII. und Benedikt XIII. an dieselben gerichteten Schreiben, Paderborn 1900 sowie: MULLER, Anne, »Ge-
fangenenloskauf unter der Augustinerregel. Aspekte institutioneller Entwicklung im Mercedarierorden von den
Anfingen bis 1317¢, in: Gert MewviLLe (Hg.), Regula Sancti Augustini, normative Grundlage differenter Verbiinde
im Mittelalter, Paring 2002, S. 477—514. Die Geschichte des 1686 heiliggesprochenen Mercedariers Fray Ar-
mengol ist das Thema eines moralisierenden Abenteuerromans fiir Jugendliche: HUONDER, Anton, Die Rache des
Mercedariers. Eine Erziihlung aus dem Mirtelalter, Freiburg 1954.
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on, die am Orden geiibte Kritik, seine Verbindungen zu Eroberern wie Pedrarias Dévila, Diego de
Almagro und den Briidern Pizarro, die Pline der Krone und der kastilischen Ordensprovinz fiir
die weitere Entwicklung des Ordens in Spanisch-Amerika sowie die Positionierung des Ordens
im Konflikt der Siedler mit der spanischen Krone in den 1540er Jahren.

Die dabei etablierten Fakten legen nahe, im vierten Kapitel dann die von den Mercedariern
ergriffenen Mafinahmen zur Behauptung und Verbesserung ihrer gesellschaftlichen Position im
VizEKONIGREICH Peru zu untersuchen. Hierzu werden ihre Mafinahmen zur 6konomischen Kon-
solidierung in den Blick genommen. Dokumente aus Archiven des Ordens und des Indienrates
ermoglichen es dann im weiteren, die Bestrebungen der peruanischen Monche nach Emanzipa-
tion von der kastilischen Ordensprovinz in den 1550er und 6oer Jahren zu untersuchen. Die Ar-
gumentation dieser Quellen erlaubt auch Aussagen iiber das Selbstbild der Mercedarier in Peru,
ihre Einstellung zur Mission und zu den Titigkeiten des europiischen Ordensteils. Die von Kas-
tiliern und Peruanern vorgebrachten Argumente beziiglich einer Errichtung einer Ordensprovinz
werden dargelegt und die Konditionen der 1563 erfolgten Griindung vierer amerikanischer Pro-
vinzen analysiert.

Im fiinften Kapitel wird dann die von Taylor, Garcia Oro und Portela Silva vornehmlich fiir
die europiischen Ordensteile untersuchte ORDENSREFORM nun einmal mit Schwerpunkt auf ih-
rer Bedeutung fiir Spanisch-Amerika betrachtet. Zudem wird gefragt, welche Rolle die amerika-
nischen Ordensniederlassungen fiir den Reformverlauf in Europa spielten. Das kastilische Kapitel
von 1569 und mehr noch das Generalkapitel von Guadalajara 1574 erlieflen Reformvorschriften,
die auch im Andenraum wirksam wurden. Die dortigen Entwicklungen sollen bis in die 1610er
Jahre, und damit etwa bis zum Einsetzen der ofhiziellen Ordensgeschichtsscheibung, nachgezeich-
net werden. Themen sind hierbei die verschiedenen auf den Orden im Vizekonigreich Peru ein-
wirkenden Autorititen, die Forderung der Bildung innerhalb des Ordens, der Freikauf und die
Missionsarbeit.

Das sechste Kapitel nimmt das mercedarische Vorgehen in der MissioN noch einmal separat
und diachron in den Blick und stellt einige exemplarische Vorginge und einflussreiche Person-
lichkeiten vor: Von Fray Diego de Porres sind sowohl eine >Anleitung fiir die Mission« als auch
Zeugnisse seiner eigenen Praxis als Missionar erhalten. Die Reise der Frayles Miguel Troylo und
Diego Martin zu den Anrainern des Rio Mand ist als ein relativ spites Beispiel mercedarischer Un-
terstiitzung militdrischer Eroberungsziige von Interesse. Die Zusammenarbeit Fray Juan de Salas’
und Fray Gaspar de Torres’ mit dem kéniglichen Gericht in Quito und verschiedenen indigenen
Gruppen der Esmeraldas-Region zeigt die Mercedarier einmal mehr als Akteure und Mittler in
den Grenzgebieten des spanischen Einflussbereiches. Zuletzt wird mit Fray Martin de Murtia der
wohl bertihmteste Literat des Ordens im Vizekonigreich Peru besprochen. Trotz seiner Bekannt-
heit fanden die in seinen Werken zur Geschichte der Inka enthaltenen Aussagen zu seinem Orden
bisher wenig Beachtung. Gleiches gilt fiir seine eigene Arbeit als Doctrinero, die hier durch einen
Vergleich seiner Aussagen mit denen des indigenen Chronisten Guaman Poma de Ayala sowie mit
einem Dokument aus dem Ordensarchiv in Cuzco beleuchtet wird. Schliefflich werden die Paral-
lelen und Unterschiede der Darstellungen Murtas zu denen der spanischen Ordens-Chronisten
des frithen 17. Jahrhunderts angesprochen, wobei geklirt werden soll, warum Murda zwar mehr
oder weniger freiwillig daran beteiligt war, dann aber selbst im Schatten dieser »ofhiziellen« Version
mercedarischer Geschichte verschwand.

Das siebte und letzte Kapitel dient der Verdeutlichung der in dieser Studie gezogenen ScHLUs-
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sk. Ein Anhang bietet Ubersichten zu Chronologie, Maflen und Gewichten, Regierungszeiten
kirchlicher und weltlicher Machthaber und ein Glossar, gefolgt vom Literaturverzeichnis.

1.2 Mercedarische Chroniken, moderne Forschung und Quellen

Die vorliegende Untersuchung stiitzt sich auf zahlreiche Studien und Vorarbeiten zur Expansi-
onspolitik europdischer Monarchen, zur Kirchengeschichte, zur frithkolonialzeitlichen Geschich-
te des Andenraumes und iiber andine Kulturen. Die Quellen der frithen Kolonialzeit werden
heute genutzt, um aus ihnen Informationen tiber vorspanische Kultur, Weltsicht und Religions-
ausiibung zu extrahieren®. Aber auch das Zusammentreffen dieser Kulturen mit Weltsicht und
Kultur der Spanier ist Gegenstand des Interesses. Dieser Prozess und dessen »Ergebnisse« werden
dabei als Akkulturation, Mestizaje, Melange oder Synkretismus beschrieben®, oder auch als Trans-
kulturation®®.

Vor allem die zweite Frage beschiftigt auch die vorliegende Arbeit, doch sollen die folgenden
Darlegungen zunichst nur eine Ubersicht iiber Quellenlage und Forschungsstand beziiglich der
Titigkeiten des Mercedarier-Ordens in Europa und der Andenregion bieten. Referenzen zu, und
gegebenenfalls Diskussionen von Literatur mit anderem Fokus werden spiter am jeweiligen Ort
gegeben'!.

Die fiir diese Arbeit genutzten Primérquellen sind fast ausschlieSlich schriftlicher Natur: Die
vom Orden genutzten Musikwerke, Bildprogramme und Architekturen mogen fiir Analysen mer-
cedarischer Selbstentwiirfe, religioser Didaktik und transkultureller Austauschprozesse tiberaus er-
giebig sein, fiir die hier untersuchten Zeitriume und Regionen sind solche Quellen jedoch nicht
ausreichend belegt!?. Einige Quellen konnten in den Ordensarchiven in Cuzco, Arequipa und

8 Vgl. etwa die Forschungen von John V. Murra, Catherine Julien, Sabine MacCormack, z.B.: MURRa, John Vic-
tot, The Economic Organization of the Inka State. Research in Economic Anthropology, Greenwich 1980; MacCor-
MACK, Sabine, Religion in the Andes. Vision and Imagination in Early Colonial Peru, Princeton, N.J. 1991; JULIEN,
Catherine, Reading Inca History, lowa 2000. Eine gute Ubersicht iiber die Quellen selbst bietet PrLLSBURY, Joan-
ne, Guide to Documentary Sources for Andean Studies, 1530-1900. Vol. I-II], Norman 2008. Fiir eine Systematik
ethnohistorischer Quellen vgl. auch Gagress, lris, Die Geschichte der Anderen. Zur Ethnobistorie am Beispiel Perus
(1532-1700), Berlin: Reimer 2003.

? Vgl. z.B. WacHTEL, Nathan [1971], Los vencidos. Los indios del Perii frente a la conquista espanola, Madrid 1976,
S.229-242, S. 229: »deculturaciéng, S. 23 4: »sincretismo aparentes, S. 238: »grado de aculturacién«; GRUZINSKI,
Serge [1999], El pensmiento mestizo. Cultura amerindia y civilizacion del Renacimientos, Barcelona, Buenos Aires,
México 2007.

10 Tn Anlehnung an den von Ortiz gebrauchten Begriff der *Transkulturation”, vgl. OrT1Z, Fernando [1964], Con-
trapunteo cubano del tabaco y el aziicar. Advertencia de sus contrastes agrarios, econdmicos, histdricos y sociales, su
etnografia y su transculturacién, Madrid 2002.

" Fiir eine Einfiihrung in Quellentypen, Werke und Urheber kolonialzeitlicher Quellen des Andenraums, vgl. P1rs-
BURY, Joanne, Guide to documentary sources for Andean studies, 1530-1900. Vol. I-III., Norman 2008. Die einzigen
in diesem Ubersichtswerk namentlich erwihnten Mercedarier wird Fray Diego de Porres als Tiufer einer groflen
Anzahl Indigener (Vol. I, S. 218), Fray Alonso Diaz und Fray Lorenzo Gonzdles als Gutachter fiir die erste offizi-
elle Ubersetzung des Katechismus ins Quechua (Vol. I, S. 220) sowie Fray Martin de Murda als Autor (Vol. III,
S. 436—441). Fiir eine Klassifikation friith-kolonialzeitlicher Quellen und Erdrterung ihrer Entstehungskontexte,
vgl. Garess, Iris, Die Geschichte der Anderen. Zur Ethnobistorie am Beispiel Perus (1532-1700), Betlin 2003.

12 So wurde etwa die Kirche in Arequipa erst 1657 erbaut. An der 1678 fertiggestellten Fassade der Kirche La Merced
in Potosi waren mehrere andine Steinmetzmeister beteiligt, vgl. BATLEY, Gauvin Alexander, The Andean Hybrid
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Quito eingesehen werden. Hiufig verwiesen wird auch auf zahlreiche transkribierte Passagen aus
Dokumenten mercedarischer Archive im Andenraum, die im Werk der Ordensmitglieder Eudo-
xio de Jests Palacios! und Joel Monroys enthalten sind'4. Genutzt werden jedoch vor allem die
von Victor Barriga publizierten Dokumente zur Ordensgeschichte!®. Sie stammen meistenteils
aus dem »>Archivo General de Indias< (AGI) in Sevilla. Viele von ihnen sind heute auch online
tiber das »Portal de Archivos Espanolesc (PARES) recherchierbar und z.T. als Digitalisat einseh-
bar’é. Die Texte der in der Literatur hiufig zitierten Coleccién Mufioz sind hiufig Exzerpte und
Paraphrasen der Originalquellen. Da die Binde Barrigas in einigen Fillen untreue Transkriptionen
und nicht gekennzeichnete Kiirzungen enthalten, wird wo dies moglich ist auch auf abweichende
oder eigene Transkriptionen, auf aktuelle Standortangaben und publizierte Faksimiles verwiesen.
Dabei ist an dieser Stelle anzumerken, dass vor allem die zahlreichen Referenzen auf die Zweige
»Pasajeros< und >Contratacién« des AGI sich meistenteils auf die via PARES verfiigbaren Inhalzs-
angaben bzw. Zitate aus dem Katalog beziehen, und die entsprechenden Passagierlisten nicht per-
sonlich eingesehen wurden. Wo dies doch der Fall ist, wird in den Fufinoten zusitzlich zur Signa-
tur die laufende Nummer der online verfiigbaren Scanns angegeben, bzw. die Seitenangabe der
gesichteten Akten. Bei publizierten Transkriptionen wird bei der Zitation zwar die Datierung des
jeweiligen Dokumentes mit angegeben. Auf die Angabe der vom jeweiligen Herausgeber angege-
benen Signaturen wird jedoch meist verzichtet da sich diese hiufig auf nicht mehr gebriuchliche
Signatursysteme bezichen.

Wegen der grofien chronologischen und geographischen Bandbreite der vorliegenden Studie ist
die folgende Darstellung der Primir- und Sekundirliteratur analog zu den Themen der einzelnen
Kapitel gegliedert. Zunichst seien an dieser Stelle jedoch ein paar allgemeine Anmerkungen zu
den frithen Chroniken des Ordens angebracht: Diese Schriften stellen tiblicherweise einen ersten
Anlaufpunke fiir Fragen zur Ordensgeschichte dar — zumal im Fall des Mercedarier-Ordens, bei
dem historische Forschung bislang fast ausschliefflich von Mitgliedern dieser Gemeinschaft selbst
geleistet wurde. Dabei fillt auf, dass dies vor allem dann geschah, wenn dufSere und innere Um-
stinde eine Revision oder Affirmation der eigenen Tradition erforderlich machten.

Baroque. Convergent Cultures in the Churches of Colonial Peru, Notre Dame, Indiana 2010, S. 62, 273, 276.
Chorwerke etwa zu Ehren Pedro Nolascos entstanden erst nach seiner Heiligsprechung 1628, vgl z.B. das Duett
»Hoy cielo y Tierra compitenc, datiert auf Ende des 17., Beginn des 18. Jahrhunderts im Archivo del Seminario
de San Antonio Abad del Cuzco, eingespielt z.B. vom Coro Exaupi b 14 HaBaNa unter der Leitung von Marfa
Felicia Pérez, El Gran Barroco del Perii (Programa Repsol YPF), Jade/BMG, 1999. Studien zur mercedarischen
Ikonographie in Spanisch-Amerika stehen noch aus, vgl. hierzu zunichst Scuenong, Héctor H., Iconografia del
Aprte Colonial: Los Santos. 2, Buenos Aires: Fundacién Tarea, 1992, bes. S. 633, 675, 715.

13 Pavracro, Eudoxio de Jests [1945], Provinciales del Cuzco de la Orden mercedaria (1556 -1944), Rom 1999.

14 Monroy, Joel L., El convento de la Merced de Quito de 1534-1617, Quito 1938. MonRroy, Joel L., £l convento
de la Merced de Quito de 1616-1700 (Tomo I1), Quito 1932. Notizen und Transkripte Monroys lagern im Archiv
des Convento Maximo in Quito. In der Nachfolge Monroys schrieb auch Luis Octavio Proafio: ProaRo, Luis
Octavio, Diccionario Biogrifico de Illustres Mercedarios Ligados a la Provincia de Quito desde 1534 a 1981, Cuenca
(Ecuador) 1982.

15 BArrIGA, Manuel Victor (Hg.), Los Mercedarios en el Peru I-V.,, Rom/Arequipa 1933-1954; DERS., Mercedarios
Hlustres en el Peru I, II, Arequipa 1943, 1949; DERS., Documentos para la Historia de Arequipa II 1534-1575,
Arequipa 1940, DErs., E/ Templo de la Merced de Lima, Arequipa 1944. Fiir Informationen zu Werdegang und
weiteren Publikationen, vgl. Espejo NUKEz, Tedfilo, »R. P. Fr. Victor Barriga O. M. (1891-1955), in: Revista de
Historia de América 41 (1956), S. 94-97.

16 Vgl. http://pares.mcu.es/ (Abruf vom 13. Mirz 2012).
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Zwei Phasen der Ordensgeschichte waren (nicht nur, aber eben auch, die Historiografie be-
treffend) besonders folgenreich: Zum ersten scheinen nach der 1319 erfolgten Klerikalisierung
des urspriinglich aus Laien bestehenden Ordens grofle Teile der Dokumentation aus dem ersten
Jahrhundert des Bestehens verloren gegangen zu sein. Dies machte spiter eine Reformation im
Sinne einer Riickbesinnung auf die »frithesten Ordensregeln¢, wie sie andere Orden bereits im
15. Jahrhundert vor allem auf eigene Initiative hin vollzogen, praktisch unméglich. Die histori-
schen Lakunen lieffen jedoch auch Raum fiir eine (Neu-)Interpretation der Vergangenheit!”.

Einen zweiten Bruch in der Ordensgeschichtsschreibung und Quellenlage kann man nach der
Reform des Ordens Ende des 16. Jahrhunderts, in den ersten, im frithen 17. Jahrhundert ver-
fassten Chroniken erkennen'®. Erster offiziell bestellter Chronist des gesamten Ordens war Fray
Alonso Remén (1560-1632), ein viel beschiftigter Schriftsteller, Zensor-Editor und Herausge-
ber'®. Der erste Band seiner Historia General des Mercedarier-Ordens erschien piinktlich zu des-
sen 400-Jahrfeier im Jahre 1618. Der zweite Teil erschien postum 1633. Geplant war ein dritter
Band, der besonders auf die amerikanischen Provinzen des Ordens eingehen sollte. Der zu Re-
moéns Nachfolger bestellte Tirso de Molina (so das auch heute gebrauchliche Pseudonym des Mer-
cedariermonches Fray Gabriel Téllez 1579—1648) erhielt den Auftrag, dieses Projekt zu vollenden.

17 Die frithesten erhaltenen, Mitte des 15. Jahrhunderts verfassten Schriften Nadal Gavers (Ordensgeneral 1441
0.1452-1474) und Pedro Cijars (gest. 1452) betrafen vor allem die Konstitutionen des Ordens — die ersten
beiden Konstitutionen des Ordens sind tatsichlich nur durch ihre Abschriften im Werk Gavers bekannt, vgl.
VAzqQuez NUREz, Guillermo, Manual de la Historia de la Orden de Nuestra Seiiora de la Merced. Tomo I (12168-

1574), Toledo 1931, S. 347-349, 352, 133f. Weitere wichtige Schriften wurden von Fray Gaspar de Torres, Fray

Francisco Zumel, Fray Felipe Guimerdn, Fray Bernardo de Vargas und Fray Juan de Antillén verfasst, vgl. PENEDO

Rey, Manuel, »Introduccién, in: MoLiNa, Tirso de, Historia general de la orden de Nuestra Seriora de las Mercedes/t

(1218 - 1567), Madrid 1973, S. clxii.

n Europa versahen Augustiner, Franziskaner und Dominikaner schon linger das Amt von Ordenschronisten; die

Aktivititen der Jesuiten wurden von vielen Schreibern des Ordens dokumentiert, vgl. HEras, Julidn, »El libro y

la imprenta al servicio de la evangelizacione, in: RPHE 2 (1992), Seiten 242—257. Fiir die Mercedarier blieb lange

das Werk Bernando de Vargas mafigeblich: VArGas, Bernardo de, Chronica Sacri et Militaris Ordinis Beatae Mariae
de Mercede Redemptionis Captivorum (2 vols.), Palermo 1619-22. Im Jahr 1646 erschien die erste volkssprachliche

Chronik, verfasst vom langjihrigen Provinzial von Kastilien Marcos Salmerén (1588-1648, Provinzial 1632—48):

ISI

SALMERON, Marcos, Recverdos histdricos y politicos de los servicios que los generales, y varones ilvstres de la religion
de Nvestra Seniora de la Merced, Redencion de Cautios han hecho a los reyes de Esparia en los dos mundos, desde
su gloriosa fundacion, que fue el asio de mil y docientos y diez y ocho, hasta el afio de mil y seiscientos y quarenta;
y desde el rey Don layme el Primero de Aragon hasta Filipo Quarto Rey de las Espasias, y Emperador de América:
con anotaciones marginales, y indices de mucha erudicion, Valencia 1646. Zu dessen Werk und Vita vgl. VAzQuez
NURez, Guillermo, Obras Completas I. Mercedarios Ilustres, Madrid 1966, Seiten s01—506 sowie PLACER LOPEZ,
Gumersindo, »Biografia del ilmo. fray Marcos Salmerdn, obispo de trujillo, General de la Merced y escritor cldsico
(1588-1648)«, in: Estudios 11 (1948), Seiten 288—322 und DERs., »Biografia del ilmo. fray Marcos Salmerdn,
obispo de trujillo, General de la Merced y escritor cldsico (1588-1648) (conclusién)«, in: Estudios 12 (1948),
Seiten 516-603. Die Chroniken Vargas' und Salmerdns bildeten die Grundlage fiir die 1685 von den Pariser
Ordensbriidern verdffentlichte Historie de I’ ordre sacre, royal et militaire de Notre-Dame de la Mercy, redemption des
Captifs. Fiir eine spanische Ubersetzung einiger die Expansion in Amerika betreffenden Textstellen dieses Werkes,
vgl. VAZQUEz FERNANDEZ, Luis, »La Merced en America, segiin la >Historia parisina de la Orden« (1685)«, in:
Luis VAzQuez FernAnNDEz (Hg.), Presencia de la Merced en America I1., Madrid 1991, Seiten 1025-1055.

19 Vgl. VAzQuez NUOREz, Mercedarios llustres, S. 414—419; PLACER LOPEZ, Gumersindo, »Fray Alonso Remon, censor
de Librose, in: Estudios 23 (1952), Seiten 341-374 und DERs., »Fray Alonso Remon, censor de libros Il«, in:
Estudios 143 (1983), Seiten 637—645. Zum Amt des Zensors vgl. auch DERs., »Catdlogo de censores mercedarios
de autores no mercedarios«, in: Estudios 25 (1953), Seiten 121-147.
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Er begann jedoch stattdessen eine komplette Uberarbeitung und Erginzung der Ordensgeschich-
te, die 1639 abgeschlossen, vom Orden aber erst 1973/4 publiziert wurde?®. Die Werke dieser
Autoren stellen fiir den heutigen Leser insofern einen Bruch in der Ordensgeschichte dar, als ihre
Schilderungen vor allem den Erfordernissen ihrer Gegenwart aufs Beste entsprach und die ihnen
gegenwirtigen Ideale des Ordens riickprojizierte. Dass die Aussagekraft dieser Werke besonders in
Bezug auf die frithe Ordensgeschichte durch die Nutzung von damals produzierten, apokryphen
Dokumenten geschmilert ist, ist spitestens seit den Arbeiten Vizquez Nufnez bekannt?!. Diese
Darstellungen formten jedoch das Selbstbild und beeinflussten auch spitere Werke. Historisch
und philologisch informierte Untersuchungen zielen heute auf Verifizierung oder Richtigstel-
lung dieser Angaben und ermdéglichen damit auch aufschlussreiche Einblicke in Arbeitsweise und
Beweggriinde der Chronisten. Die Arbeit dieser jiingsten Generation von (Ordens-)historikern
kommt einem dritten Bruch in der Ordensgeschichte gleich, bei dem jedoch die Vergangenheit
weniger re-interpretiert als vielmehr die Darstellungen der Chronisten als Hinweise genutzt, und
als historiographischen »Hiirdens, die es gegebenenfalls behutsam abzutragen gilt, selber befragt
werden. Zu nennen sind hier vor allem Arbeiten wie die von Vézquez Nunez, Millin Rubio und
zuletzt Mora Gonzélez sowie besonders beziiglich der Frithphase des Ordens die Arbeiten von
Burns und Brodman, zweier nicht dem Orden angehorender Historiker?2.

Kapitel 2 - Vorgeschichte

Fiir das einleitende Kapitel dieser Arbeit wird auf die genannten mercedarischen Ordenschroni-
ken lediglich zur Beschreibung des »Griindungsmythos« des Ordens zuriickgegriffen. Zur Erldu-

20 MoLina, Tirso de [Pseud. des Fray Gabriel Téllez, O.de M.]/PExopo Rey, Manuel (Hg.), Historia general de la
orden de Nuestra Seriora de las Mercedes 1 (1218 - 1567) [Ms. 1636] und 2 (1568 - 1639) [Ms. 1639], Madrid
1973, 1974. Dieses Werk wie auch viele weitere Dokumente der Ordensgeschichte sind seit 2012 auf der In-
ternetprisenz des mercedarischen historischen Instituts in Rom dem Znstitutum Historicum Ordinis de Mercede
(OdeMIH) abrufbar (http://www.odemih.com/, Abruf vom 24.09.2014).

21 So etwa Vézquez Nufez iiber Salmerdn in: VAzQuez NuRez, Mercedarios Ilustres, S. sos. Im Vorwort seiner
Ordensgeschichte Manual I (1218-1574), S. IX zihlt Vizquez Nufiez einige vermeintlich aus den Jahren 1260 bis
1401 stammende Dokumente auf, die er fiir er fiir Produkte des 17. Jahrhunderts hilt.

22 Beziiglich der Quellen zu Ordensgriinder Pedro Nolasco, vgl. Burns, Robert Ignatius, 7he Crusader Kingdom of
Valencia (I, II), Cambridge, Mass. 1967, S. 248 sowie BRobDMAN, James William, Ransoming Captives in Crusader
Spain. The Order of Merced on the Christian-Islamic Frontier, Philadelphia 1986, S. 15. Fiir eine Untersuchung
und in ihrem Bildwerk reproduzierte Schrift Alonso Remdns von 1627 iiber den Ordensgriinder, vgl. HERVELLA
VAzQUEZ, José, mLas empresas< sobre la vida de San Pedro Nolasco, fundador de la Orden de nuestra Sefiora de
la Merced, redencidén de cautivos«, in: Estudios 212 (2001), Seiten 69—102. Auch Taylor hebt die schopferische
Leistung dieser Epoche hervor, vgl. TavLOR, Structures of Reform, S. 418: »For the Mercedarian Order, whose
primordial observance has been largely expunged in the schism of an eatlier age, this movement ad fonts took the
form of creation and imagination on a scale unmatched by any of its contemporaries. The nature and magnitude of
this achievement is one of the most distinctive features of Mercedarian Reform«. Hilfreich ist die Arbeit Milldn
Rubios, der die Texte mercedarischer Chronisten und Historiker jeweils separat referiert, vgl. MiLLAN Rusio,
Joaquin, La Orden de Nuestra Seriora de la Merced (1301 - 1400), Rom 1992. Er schreibt: »Algo de cierto debe
haber en sus extensos relatos, pero tan mezclado con inventos y fantasias [...]. Por eso nostros aportamos sus
informaciones, més atribuyéndoles muy poca credibilidad, por si para otros merecen més estima, ebd. S. 40. Eine
hervorragende Einfiihrung und Analyse der Zusammenhinge dieser Werke bietet: Mora GonzALEz, Enrique,
»Los origenes de la Merced como problema historiografico en G. Téllez (Tirso de Molina); 1632 - 1639, in:
Estudios 229—230 (2005), Seiten 1—178.
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terung der Griindung und frithen Geschichte des Ordens wird auf die Arbeiten mercedarischer
und externer Historiker des 20. und 21. Jahrhunderts rekurriert. Einige zentrale und zugingli-
che Quellen wie die fritheste bekannte Ordensregel und Schriftwechsel der Kénige werden auf
die hier relevanten Fragestellungen hin ausgewertet. Dabei sollen die Funktionen des Ordens in-
nerhalb der christlich-hispanischen Gesellschaft aufgezeigt, und die politischen Entwicklungen
im Orden nachgezeichnet werden, die den Hintergrund fiir die mercedarische Expansion nach
Amerika bildeten.

Die beste Orientierung bietet dabei das 1931 in Toledo erschienene Manual de la Historia de la
Orden de Nuestra Senora de la Merced des eingangs zitierten Historikers Fray Guillermo Vizquez
Nufez, welches in Zusammenschau, Quellen- und Detailreichtum uniibertroffen ist?3. Vizquez
Nunez verfasste dieses Handbuch mit dem Anspruch, diese Geschichte »auf Basis von Original-
dokumenten neu zu schreiben«. Auch wenn seine Angaben aufgrund des nach heutigem Maf3stab
unzureichenden Verweisapparates teilweise schwer nachzupriifen sind, tat er dies zweifelsohne mit
hohem wissenschaftlichen Ethos und, wie er schreibt, »ohne Mingel und Stinden« verbergen zu
wollen?4,

Die bis heute umfangreichste Auflistung aller je erwihnten Schriften mercedarischer Autoren
stellt die anlésslich der 750-Jahrfeier des Ordens erschienene, dreibindige Bibliographie Gumer-
sindo Placer Lopez’ dar, wobei Existenz und Verbleib der dort verzeichneten Werke allerdings
vom Herausgeber nicht in jedem Fall tiberpriift werden konnten®. Placer Lopez recherchierte
und veréffentlichte auch die Standorte mercedarischer Quellen in der spanischen Nationalbiblio-
thek in Madrid?¢ sowie Studien zu Viten einzelner Ménche und eine Auflistung von Quellen und
Literatur zur mercedarischen Prisenz in Amerika®”’.

Die Entstehung und Entwicklung des Ordens im Kontext der geistesgeschichtlichen und ge-
samtgesellschaftlichen Entwicklung beschreibt und analysiert Ernesto Gonzélez Castro?®. Die frii-

23 Vézquez Nunez gilt als Griindungsfigur moderner mercedarischer Geschichtsforschung in Spanien. Zwischen
1912 und 1924 war er offizieller Chronist der Provinz Kastilien, welcher er 1914-1918 auch vorstand. Vizquez
Nufiez war ein Schiiler Ramén Serratosas und sicher der Herausragendste derer, die um das Jahr 1918, vierzig
Jahre nach der Neugriindung, auf die gesamte siebenhundertjihrige Ordensgeschichte zuriickblicken wollten,
vgl. dazu PLACER L6PEZ, Gumersindo, »El padre Guillermo Vizquez Nufez, como investigador y periodistac, in:
Estudios 146-147 (1984), Seiten 171-201. Fiir eine Aufzihlung der Generation del Centenario und ihrer Vorginger
vgl. ebd. S. 172, fiir eine Bibliographie Vizquez Nufiez, vgl. ebd. S. 188—201.

24 VAzQuez NUNEz, Manual I, Prolog S. v, vi: »sin ocultar los defectos y pecados«; »rehacer nuestra historia sobre
los documentos originales«.

25 PLaceR Lopez, Gumersindo, Bibliografia Mercedaria. Tomo I. A-F, Madrid 1963; DERs., Bibliografia Mercedaria.
Tomo segundo G-Z., Madrid 1968; DERs., Bibliografia Mercedaria. Tomo tercero, Madrid 1983. Fiir eine frithere
Bibliographie vgl. Gart vy StumeLL, José Antonio, Biblioteca Mercedaria, 6 sea Escritores de la celeste, real y militar
brden de la merced, redencion de Cautivos, Barcelona 1875.

26 PLACER LOrez, Gumersindo, »Manuscritos mercedarios de la Biblioteca Nacional de Madrid«, in: Estudios 45
(1959), Seiten 197—250; Estudios 54 (1961): Seiten 497—502; Estudios 57 (1962): Seiten 345—352; Estudios 58
(1962): Seiten 517—535.

27 PLacER LOpEZ, Gumersindo, »Fuentes y bibliografia de la presencia de la Merced en el nuevo mundoc, in: Estudios
172175 (1991), Seiten §57-66.

28 GonzALEz CasTRO, Ernesto, »Encuadre historico-religioso de la Orden de la Merced I, Il«, in: Estudios 121 (1978),
Seiten 217—237 und Estudios 122 (1978), Seiten 323—359; DERs., »Momentos historicos del Carisma I, Il«, in:
Estudios 127 (1979), Seiten 339—348 und Estudios 128 (1980), Seiten 13—22; DERs., »El carisma mercedario en
la historia«, in: Estudios 125 (1979), Seiten s—32 und Estudios 126 (1979), Seiten 231—248.
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he Ordensgeschichte bis ins Jahr 1330 nimmt unter anderen Eliseo Tourén del Pie in den Blick??,
Milldn Rubio untersucht das Geschehen des 14. Jahrhunderts und referiert und bewertet die
Aussagen der wichtigsten mercedarischen Historiographen und Historiker®®. Bis dato unbekann-
te Belege aus der frithen Geschichte der Mercedarier recherchierte und analysierte James Brod-
man in der ersten von zwei Monographien ordensfremder Historiker. In seiner 1986 erschiene-
nen Studie Ransoming Captives in Crusader Spain. The Order of Merced on the Christian-Islamic
Frontier befasst sich Brodman mit dem Anlass der Griindung, mit Verfassung und politischer
Bedeutung der Mercedarier im Mittelalter. Sein umfangreiches Quellenmaterial ist dabei vor al-
lem wirtschaftlicher Natur und erlaubt kaum sichere Aussagen tiber den Freikauf selbst oder die
theologischen Ansichten des Ordens — ein Problem, welches sich auch bei der Untersuchung des
ersten Jahrhunderts mercedarischer Prisenz in Amerika stellt. Wihrend die Ordenstradition von
einer Griindung im Jahre 1218 ausgeht, datiert Brodman diese auf die 1220er Jahre. Die interne
Organisation des Ordens war an derjenigen der Ritterorden orientiert, doch kommt Brodman zu
dem Schluss, dass die Gemeinschaft ihrem Wesen nach eher karitativ denn militirisch oder den
Bettelorden dhnlich war3?.

Eine hilfreiche, auf Vizquez Nufez, Brodman und andere gestiitzte Zusammenfassung iiber
die frithe Geschichte und Organisation des Ordens und eine umfassende Bibliographie beinhal-
tet auch die im Jahr 2000 erschienene Arbeit Structures of Reform. The Mercedarian Order in the
Spanish Golden Age von Bruce Taylor. Taylor diagnostiziert fiir diese Zeit eine dauerhafte innere
Spannung der Gemeinschaft, die zunichst von Interessenkonflikten der Laien und Kleriker sowie
von den Kontrasten der Lebensweisen der Ménche in Stidten und lindlichen Gebieten herriihrte.
Diese Verwerfungen setzten sich ihm zufolge in der Konkurrenz der einzelnen Ordensprovinzen
untereinander fort, die in alternierender Hin- und Abwendung zu Kénig- und Papsttum um die
Vorherrschaft konkurrierten und um Unterstiitzung bei der Behauptung ihrer Privilegien etwa
gegeniiber Dritten wie dem Trinitarier-Orden rangen. Taylors eigentliche Fragestellung zielt je-
doch auf den durch das spanische Konigtum forcierten Reformprozess des Ordens in den 1600-
1680er Jahren, der, wie er konstatiert, einen »neuen Orden« samt neuer Ordensgeschichtsschrei-
bung hervorbrachte??. Auf die Ereignisse in Amerika geht Taylor in seiner Studie nur dort und
in dem Maf3e ein, wie es fiir seine Fragestellung unerlisslich erscheint. Die in der vorliegenden
Arbeit gestellten Fragen nach dem Wie und Warum der Expansion und dem Selbstverstindnis
der Monche im Andenraum bleiben dabei ungeklirt und ihre Bedeutung fiir den Reformprozess
unterbewertet.

Kapitel 3 - Neuland

Die historische Forschung hat die Geschichten der Eroberer, einflussreicher Kirchenménner und
der am >Aufstand der Encomenderos« gegen die Krone Beteiligten rekonstruiert, wobei vor allem
ihre soziale Herkunft, ihr 6konomisches und politisches Handeln, der juristische Kontext und

29 ToUurON DEL P1g, Eliseo, »La orden de la Merced desde 1218 a 1330, in: Estudios 90—91 (1970), Seiten 397—436.

30 Vgl. MiLLAN RuBio, La Orden de Nuestra Sefiora de la Merced (1301 - 1400), bes. S. 40.

31 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives in Crusader Spain, S. 30—37, 41, 117. Diese Fragen hatte bereits Robert Burns
bei seiner Betrachtung der Mercedarier im Kontext der Eroberung und spanischen Besiedelung von Valencia ab
1238 aufgeworfen, vgl. Burns, 7he Crusader Kingdom of Valencia (I, Il), S. 247-252.

32 Vgl. TayLOR, Structures of Reform, S. 333.
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die zeitgendssische und spitere Bewertung ihrer Aktivititen untersucht wurden3?. Ménche des
»Ordens Unserer Lieben Frau der Barmherzigkeit« kommen in allen diesen Geschichten sozusagen
als Nebenfiguren vor.

Im dritten Kapitel dieser Arbeit wird nachvollzogen, wie Angehorige des Mercedarier-Ordens
in den 1510er bis 1540er Jahren nach Santo Domingo, Mittelamerika und schliellich in die
Andenregion gelangten. Dabei soll nicht nur die Chronologie der Ereignisse geklirt, sondern
auch die Motivationen der Akteure herausgearbeitet werden: Wie, mit welchem Mandat und
mit welchen Interessen waren die Mercedarier hier beteiligt? Welche Positionen bezogen sie im
umkidmpften Machtgefiige, und welchen Einfluss tibten sie aus?

Die Behandlung der Mercedarier in den groflen historisch-politischen®# und missionsgeschicht-
lichen Ubersichtswerken zu Spanisch-Amerika ist fiir eine Orientierung hilfreich. Diese Werke
konnen jedoch ob der ihnen gebotenen Kiirze das geschilderte Geschehen weder hinterfragen
noch nachvollziehbar erkliren3>. Die den Mercedarier-Orden betreffenden Aussagen fuflen meist
auf Analysen zeitgenossischer Chroniken sowie den Quellen zu Regierung und Kirchenpatronat
der spanischen Monarchen. Die meisten dieser Autoren nutzen auch Arbeiten mercedarischer
Historiker, betreiben dabei aber keine eigene eigene Kritik ihrer Quellen.

Die weltliche, die Kirche Spanisch-Amerikas betreffende Gesetzgebung ist im Indienarchiv in
Sevilla nachgewiesen und in vielen Fillen auch online publiziert. Dies ermoglicht einen Vergleich
der Verordnungen zu verschiedenen Orden und zum Weltklerus®®. Eine Zusammenfassung der

33 Vgl. z.B. LockHArT, James, The Men of Cajamarca: A Social and Biographical Study of the First Conquerors of
Peru, Austin 1972; VARON Gaal, Rafael, Francisco Pizarro and His Brothers: the lllusion of Power in Sixteenth-
Century Peru, Norman/London 1997; AraM, Bethany, Leyenda negra y leyendas doradas en la conquista de América:
Pedrarias y Balboa, Madrid 2008; SAENZ DE SANTA MaR{a, Carmelo, »El licenciado Don Francisco Marroquin,
primer jefe de la conquista espiritual de Guatemala (1528-1563)«, in: Revista de Indias 23 (1963), Seiten 29-97;
LoHMANN VILLENA, Guillermo, Las ideas juridico-politicas en la rebelion de Gonzalo Pizarro: la tramoya doctrinal
del levantamiento contra las Leyes Nuevas en el Peru, Valladolid 1977.

34Vgl. z.B. folgende Einschitzung zu den Fragestellungen der Forschung, bei der die Mercedarier bezeichnenderwei-
se nicht genannt werden: Pease G.Y., Franklin (Hg.), Historia General de América Latina. II. El primer contacto
y la formacion de nuevas sociedades, Paris 2000, S. 162: »Tradicionalmente se ha destinado el mayor cuidado a
precisar la manera como se establecieron las diferentes 6rdenes religiosas. Menos interés han despertado, en cam-
bio, los criterios que las mismas emplearon, suponiéndose que aquellos fueron uniformes. [...] Los iniciadores
de la evangelizacién fueron miembros de las érdenes religiosas (dominicos, franciscanos, agustinos, etc.) no clero
secular [...]«.

35 Vgl. Prien, Hans-Jiirgen Die Geschichte des Christentums in Lateinamerika, Gottingen 1978, S. 148—150; AR-
MaS MEDINA, Fernando de, Cristianizacion del Peru (1532-1600), Sevilla 1953, S. 28—33, 139—152; YBOT LEON,
Antonio, La iglesia y los eclesiasticos esparioles en la empresa de Indias 2. - La obra y sus artifices, Barcelona 1954,
S. 632-688; GonzALEs, Ondina E./GoNzALEZ, Justo L., Christianity in Latin America. A History, Cambridge u.a.
2008, S. 50-63.; DusskL, Enrique, Die Geschichte der Kirche in Lateinamerika, Mainz 1988, S. 69—76; EGaNa,
Antonio de, Historia de la iglesia en la América espariola. Hemisferio sur, Madrid 1966, S. 47—50, 351-353; VARGAS
UcartE, Rubén, Historia de la iglesia en el Perii . 1511 - 1568, Burgos 1953, Kapitel 6; DERrs., Historia de la iglesia
en el Perii II. 1570-1640, Burgos 1959, S. 234, 264.

36 Vgl. die via PARES einsehbaren Dokumente; Encinas, Diego de [1596], Cedulario indiano: provisiones, cedulas,
capitulos de ordenangas ... libradas y despachadas en diferentes tiempos por sus Magestades de los seriores Reyes ca-
tolicos .... recopil. por Diego de Encinas (4 Binde) Madrid 1945, 1946 [1596].; Antonio de LEON PiNELO/Juan
de Sorérzano Pereira (Hgg.), Recopilacion de leyes de los reynos de las Indias, [Nachdr. der Ausg. Madrid,
1791], Madrid: Consejo de la Hispanidad 1943. Veroff. auch im Archivo digital de la legislacion en el Perdi unter
http://www.congreso.gob.pe/ntley/LeylndiaP.htm (Abruf vom 17. Februar 2012). Im Folgenden abgekiirzt RL/.
Vgl. auch LeviLLIER, Roberto, Organizacion de la Iglesia y Ordenes religiosas en el Virreinato del Perii en el siglo
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fur die Mercedarier wichtigsten Erlasse findet sich bei Vizquez Ferndndez?”. Informationen iiber
papstliche Bullen und kénigliche Privilegien wurden von den Prokuradoren des Ordens doku-
mentiert und seit 1588 auch von den Chronisten einzelner mercedarischer Ordensprovinzen ge-
sammelc®8.

Auch die vorliegende Arbeit zieht die Schilderungen der Chroniken der Conquista und der
Biirgerkriegszeit in Betracht®® und nutzt auch publizierte Aussagen, die Zeitzeugen spiter in -
formaciones de Servicios des Ordens machten. Aus dem untersuchten Zeitraum ist nur eine einzi-
ge historische Schrift eines Mercedariers bekannt. Die Historia General del Persi (1616) von Fray
Martin de Murtia und die Vorversion Historia del origén y genealogia real de los reyes ingas del Peri
(ca. 1590) sind jedoch weniger an der Geschichte des Ordens als vielmehr an derjenigen der Inka-
Dynastie interessiert*’. Sie werden im sechsten Kapitel dieser Arbeit diskutiert.

Obwohl die Ordenschronik als fruchtbares Untergenre der Textgattung >kolonialzeitliche Chro-
nik Stidamerikas« gilt4! ist aufSer der Schrift Fray Luis de Veras von 163742, dem iiberlieferten Frag-
ment eines Manuskriptes Fray Pedro Ruiz Naharros aus dem Jahr 164643 sowie dem Manuskript
Fray Diego de Mondragéns von 1750% an frither Ordensgeschichtsschreibung der Mercedarier

XVI, Primera Parte/Segunda Parte, Madrid 1919.

37 VAzQuEz FERNANDEZ, Luis, »Cedulario Mercedario en su relacién con el Nuevo Mundo: 1518—1599«, in: Estudios
172—175 (1991), Seiten 597-659.

38 Vgl. Taylor, Structures of Reform, S. 417. Ergebnisse dieser Bemithungen sind die Sammlungen Freitas und Linds,
die Vézquez Nufiez zufolge jedoch unvollstindig geblieben waren: Frertas, Serafin de, Bullae et privilegia Sacro ac
Regali Ordini Beatae Mariae de Mercede Redemptionis Captivorum, Madrid 1636; LINAs Y AZNAR, José, Bullarium
Coelstis ac Regalis Ordinis Beatae Mariae Virginis de Mercede Redemptionis Captivorum, Barcelona 1696.

3% Vgl. die »Cronicas del Peru« in der Reihe Biblioteca de Autores Esparioles, etwa diejenigen von Pedro Ferndndez de

Oviedo y Valdés, Pedro Gutierrez de Santa Clara und Pedro Pizarro.

Murda, Martin de/Manuel BarLesteros-Gatsrots (Hg.), Historia general del Peri, origen y descendencia de los

Incas I, II, Madrid 1962, 1964 [Ms. 1616]; MURGA, Martin de, Historia general del Piru. Facsimile of J. Paul Gerry

Museum Ms. Ludwig XIII 16., Los Angeles 2008 [Ms.1616]. Die Historia General war in Madrid 1616 zwar von

Fray Alonso Remén zensiert und approbiert, jedoch vom Orden nicht publiziert worden. Dies geschah wie auch

40

im Falle der Historia del origen y genealogia real de los reyes ingas del Pirdi betitelten Vorversion von 1590 erst im
20. Jahrhundert. Der von Constantino Bayle 1946 publizierte Text basierte auf der sog. Loyola-Kopie der heute
als Ms. Galvin bekannten Version von 1590: MURUA, Martin de [Ms. 1590]/BayLE, Constantino (Hg.), Historia
del origén y genealogia real de los reyes ingas del Perii, Madrid 1946; Transkript und Faksimile des Ms. Galvin selbst
wurden erst 2004 verdffentlicht: MUrGa, Martin de/Ossto, Juan (Hg.), Cédice Muria. Historia y genealogia, de
los Reyes Incas del Perii del Padre Mercenario Fray Martin de Muria. Manuscrito Galvin, Madrid 2004 [Ms. 1590];
Murta, Martin de. [Cédice Galvin] Historia del origen y genealogia real de los reyes ingas del Piri: de sus hechos,
costumbres, trajes y manera de gouierno/compuesta por el padre Fray Martin de Moria., Madrid 2004 [Ms. 1590].

41 Vgl. PorrAS BARRENECHEA, Ratl, Los cronistas del Perii (1528—1650) y otros ensayos, Lima 1986. Vgl. auch Ross,
Kathleen, »Historians of the Conquest and Colonization of the New World: 1550-1620¢, in: Roberto GoNzALEZ
Ecuevarria/Enrique Puro-Warker (Hgg.), The Cambridge History of Latin American Literature. Discovery to
Modernism, Cambridge 1996, Seiten 101-142.

42 Vgl. Vera, Luis de/San Cecivio Pedro de, »Los Mercedarios en la Provincia de Limac, in: BOM 1—4 (1931),
Seiten 16—22; 75—85; 104—112; 136—145.

43 Ruiz NAHARRO, Fray Pedro, »Relacion de los hechos de los espafioles en el Pert desde su descubrimiento hasta la
muerte del marqués Francisco Pizarro. Por el padre fray Pedro Ruiz Naharro del 6rden de la Merced«, in: Marques
de Pipar/Miguel SawA (Hgg.), Documentos inéditos para la historia de Espania 26, no. 1, Madrid 1855 [Ms.1646
?], Seiten 232—-256.

44 MoNDRAGON, Diego de, Ynforme Historico y exacta notizia verdadera de las Misiones y Conquistas (espirituales) de
los primeros Obreros los Religiosos del Real y Militar Orden de Nuestra Sefiora de la Merced Redempcion de Cautivos
desde el descubrimiento de la America e Yndias Occidentales hasta estos tiempos dirigida al Rey Nuestro Serior Don

I5



1 Einleitung

aus Peru nichts bekannt*>. Die genannten Werke werden fiir die vorliegende Arbeit wenig genutzt.
Diskutiert werden hingegen die Aussagen iiber den Mercedarier-Orden, die sich in den Chroni-
ken des Dominikaners Remesal (1570-1619), des Franziskaners Cérdova Salinas (1591-1654)
und des Augustiners Calancha (1584-1654) finden“®.

Bereits die Zeitgenossen und Chronisten der Biirgerkriege diskutierten, ob der Mercedarier
Fray Francisco de Bobadilla als Schlichter oder als Aufwiegler der zerstrittenen Conquistadoren
Perus wirkte; einige von ihnen beschrieben Fray Pedro Munoz und seine Ordensbriider als no-
torische Unterstiitzer der Aufstindischen um Gonzalo Pizarro. Die genannten Chronisten der
anderen Orden diskutierten gar die Legitimitit der mercedarischen Expansion (und sogar ihrer
gegenwirtigen Prisenz) nach Amerika.

Die Werke mercedarischer Autoren des 17. Jahrhunderts miissen deshalb auch als Reaktionen
auf solche Kritiken gelesen werden. Seit dem 19. Jahrhundert nutzen mercedarische Historiker
zur Rekonstruktion der Ereignisse die genannten Chroniken, vor allem aber die meistenteils im
staatlichen Indienarchiv in Sevilla gelagerten Briefe und Berichte der Eroberer, Kronbeamten und
Siedler.

Auch die moderne mercedarische Geschichtsschreibung kann dhnlich den Chroniken des 17. Jahr-
hundert als Reaktion auf eine Krise verstanden werden: Sie stand nach Verboten und Neuformie-
rung des Ordens in Spanien einmal mehr vor der Aufgabe, zumindest in Bezug auf die eigene
Berufung eine Kontinuitit inmitten des jiingsten weltgeschichtlichen Wandels auszumachen?’.

Die Arbeiten dieser Historiker stehen in der Tradition der frithneuzeitlichen Chronographie-
und Vitentradition des Ordens, werden dabei aber auch ihrem Anspruch gerecht, wissenschaftlich-

Fernando el Sexto Rey Catolico de las Esparias y Emperador de las Yndias por su Orden y despacho de nueue de Julio
de mill setecientos y quarenta y siete anios, AGI, Indiferente, 2981 (Reales Ordenes, Expedientes, Informes y varios
documentos sobre Misiones 1586 - 1812) [Ms.1750]. Vgl. die Vorstudie zu einer geplanten Publikation des
Ms.: PEREDO MEZa, Sadl, »El P. Diego de Mondragén y su >Informe histérico...« manuscrito, de las misiones
mercedarias en Americac, in: AM 10 (1991), Seiten 607—643.

45 Fiir eine Bibliographie zu Schriften peruanischer, bzw. mit Peru befasster Mercedarier vgl. Mutoz DELGaDO,
Vicente, »Los mercedarios en el Peru durante el periodo espanol. Colaboracion hispano-peruana en estudios,
profesores, colegios, universidades y escritos, in: Antonio HEreDfA Soriano (Hg.), Actas del IV seminario de
historia de la filosofia espariola, Salamanca 1986, Seiten 77-173, S. 131-173.

46 ReMEsaL, Antonio de [1619], Historia general de las Indias occidentales y particular de la gobernacion de Chiapa y
Guatemala (2 Binde), Madrid 1964—-66; CORDOVA SaLINAS, Diego de [1651], Crénica franciscana de las provincias
del Perii, Washington D.C. 1957; CALANCHA, Antonio de la [Barcelona 1638]/Prabo Pastor, Ignacio (Hg.),
Crénica moralizada del Orden de San Agustin en el Peri, Lima 197 4. Fiir einige Ausziige von diesen und anderen
Autoren, vgl. z. B. CariLLo EspEjo, Francisco, Cronistas de convento y cronistas misioneros, Lima 1999.

47 Im Zuge der Unabhingigkeitskimpfe und der folgenden Reformen war in Lateinamerika in den 1820er Jahren ein
Grofteil der Konvente zu Militirquartieren umfunktioniert worden. Teile des Ordensbesitzes fielen an die Repu-
bliken und die Bibliotheken und Archive des Ordens erlitten Verluste. In Europa hatte 1769 Karl II1. von Spanien
(1716-1788) das Ende der Freikauffahrten angeordnet. Nachdem er sich um eine Verringerung der Anzahl spani-
scher Monche bemiiht hatte und 1809 unter Joseph Bonaparte (1768—1844) bereits die Anweisung zur Auflésung
aller Orden erging, wurden wihrend des ersten Carlistenkrieges 1837 schliefilich fast alle Kloster und Konvente
der Iberischen Halbinsel von den Liberalen geschlossen. Die spanischen Mercedarier sikularisierten sich oder
gingen ins Exil nach Italien und Frankreich. 1878 wurde der Orden in Spanien neu gegriindet, vgl. einfiihrend
hierzu: La Orden de Santa Maria de la Merced (1218-1992) Sintesis histérica, S. 259. In seinem Lexikonartikel in
der Gran Enciclopedia Rialp, 1991 spricht Manuel PENoDO REey von einer Unterdriickung des Ordens in Spa-
nien von 1835 bis 1881, vgl. http://www.canalsocial.net/ GER/ficha_ GER.asp?id=110848&cat=religioncristiana
(Abruf vom 27. Mirz 2012): »La Orden estuvo suprimida en Espafa de 1835 a 1881«.
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positivistische Rekonstruktion der Vergangenheit unter Integration aller verfiigbaren Belege zu
sein. Grundlagenforschung von beeindruckendem Umfang leistete der Chilene Pedro Nolasco
Pérez Rodriguez (1869—1958)8. Die von ihm recherchierte Sammlung von Viten nach Ameri-
ka immigrierter Mercedarier-Moénche Religiosos de la Orden de la Merced que pasaron a América,
1514-1777 erschien 1924. Auf die soziale und familidre Herkunft und Verflechtung der Ménche
geht Pérez dabei nur selten ein, da deren Offenlegung nicht im Fokus seiner Arbeit lag und wei-
tere, intensive lokal- und familiengeschichtliche Recherchen nétig gemacht hitte. Im Jahre 1966
wurde postum sein Kompendium zu mercedarischen »Doctrinas« publiziert, die Historia de las mi-
siones mercedarias en América®®. Durch die riumliche und zeitliche Gliederung entsteht in diesen
Werken trotz der generellen Konzentration auf Individualbiographien, beziehungsweise auf ein-
zelne indigene Pfarrgemeinden, jeweils auch eine Art »Geschichtserzihlung« der mercedarischen
Expansion. Pérez’ Schriften sind in ihrem Anspruch auf Vollstindigkeit uniibertroffen und wer-
den entsprechend hiufig zitiert, sie beinhalten allerdings kaum Referenzen auf das umfangreiche
von ihm genutzte Quellenmaterial. Seine Bewertungen des Geschilderten zeugen von seiner tie-
fen Bewunderung fiir das spanische »Mutterland< und von seiner Suche nach Vorbildern fiir eine
amerikanisch-mercedarische Identitit. Die von ihm untersuchten Themen — Leben mercedari-
scher Personlichkeiten, Mission, Doctrinas und ihr zivilisatorischer Anspruch, weniger auch Frei-
kauf, Mirtyrercum, und Marienverehrung — bilden bis heute die Kerninteressen mercedarischer
Historiker.

Auch Guillermo Vizquez Nufiez beschiftigte sich neben seiner Arbeit abManual< auch spe-
ziell mit der Geschichte des Ordens in Amerika. 1966 und 1968 erschienen viele seiner in den
20er und 3oer Jahren hierzu veréffentlichten Artikel in einer zweiteiligen Werkausgabe. Der erste
Band beinhaltet Studien tiber Mercedarios Ilustres in einer wissenschaftlichen Fortfithrung der Vi-
tentradition®®. Im zweiten, La Orden de la Merced en Hispanoamerica betitelten Band finden sich
Schriften zur Geschichte des Ordens in Amerika, die fiir die vorliegende Arbeit von groflem In-
teresse sind. Aus ihnen spricht, wie auch der Herausgeber Ricardo Sanlés betont, Vizquez Nunez’
personliche Begeisterung fiir die Missionsbewegung, die auch von den Pipsten seiner Gegenwart
viel Aufmerksamkeit erfuhr®!. Die indigenen Kulturen Spanisch-Amerikas werden dabei aller-
dings wenig differenziert betrachtet. Der Ton ihnen gegeniiber ist vor allem ein paternalistischer,

48 In jahrzehntelanger Archivarbeit recherchierte und kopierte er Materialien des Archivo de la Corona de Aragén
und des Indienarchivs in Sevilla, aber auch der Ordensarchive in Lima, Quito und Trujillo, vgl. MoraLes Rami-
Rez, Alfonso, »Fr. Pedro Nolasco Pérez Rodriguezs, in: PEREzZ RoDRIGUEZ, Pedro Nolasco, Historia de las mi-
siones mercedarias en America, Madrid 1966, Seiten 9—15. Vgl. auch Siiva Castro, Raul, »Fray Pedro N. Pérez
(1869-1958)«, in: Revista de Historia de América 47 (1959), S. 184f.

49 PEREz RODRIGUEZ, Pedro Nolasco, Historia de las misiones mercedarias en América, Madrid 1966. Weitere Publi-
kationen Pérez Rodriguez’ beinhalten ein 1927 erschienenes Werk iiber mercedarische Bischéfe: PErez Ropri-
GUEZ, Pedro Nolasco, Los obispos de la Orden de la Merced en América (1601-1926): documentos del Archivo General
de Indias, Santiago de Chile 1927 sowie einen Aufsatz iiber den Freikauf in Amerika: PEREz RoDRIGUEZ, Pedro
Nolasco, »La Redencién de cautivos en las Indias«, in: Estudios 9 (1947), Seiten 349—367 und Estudios 11 (1948),
Seiten 251—281.

>0 Vizquez NUREez, Obras Completas I. Mercedarios Ilustres, Madrid 1966. Er korrigiert darin u.a. Pérez betreffs einer
Jahreszahl und klirt Namensverwechslungen auf, vgl. z.B. ebd. S. 245, 205—207.

31 VAzQuez NUREz, Obras Completas II. La Orden de la Merced en Hispanoamerica, Madrid 1968; vgl. dazu PLACER
Lo6rez, Gumersindo, »El padre Guillermo Vazquez Nufiez, como investigador y periodista, in: Estudios 146147
(1984), Seiten 171—201.
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gelegentlich auch ein rassistischer>2.

Uber die Expansion des Ordens schrieb auch José Castro Seoane. Der chronologische Aufbau
seiner Arbeit riickt die Verflechtung des Ordens mit dem gesellschaftlichen Geschehen in den
Blick. Castro verweist auf zahlreiche Quellen, und trotz — oder gerade ob — der in einigen Punk-
ten erfolgten Pauschalisierungen stellen seine Studien wertvolle Anregungen fiir jegliche weitere
Beschiftigung mit diesen Themen dar®3.

Die Mehrzahl der Studien Ramén Serratosas, Victor Barrigas und Vdzquez Nunez zur Ge-
schichte des Ordens im Andenraum sowie eine Vielzahl interessanter Arbeiten und Quellen zu
allen Aspekten der Ordensgeschichte wurden in der Zeitschrift Boletin del Orden de la Merced
(=BOM) verdffentliche>%. Die bis heute weitergefithrten Periodika Estudios (Madrid, 1945—)
und Analecta Mercedaria (=AM) (Rom, 1982~ ) publizieren die neuesten Studien und Aufsit-
ze zu mercedarischen Thematiken®>. 1991 fanden zwei vom Orden ausgerichtete Kongresse statt,
die sich mit der mercedarischen Geschichte in Spanisch-Amerika befassten. Der gebiirtige Perua-
ner und Griinder des Institutum Historium Mercedarium in Rom P Sadl Peredo Meza gab die
Actas del I Congreso Internacional Mercedario. Los Mercedarios en America heraus®®. Die auf dem
in Spanien abgehaltenen Kongress vorgetragenen Studien wurden von Luis Vazquez Fernandez
unter dem Titel Presencia de la Merced en America veroffentlicht®”, der im Sammelband Evan-
gelizar Liberando weitere Arbeiten zu mercedarischen Missionaren, und zum Einfluss »Amerikas
auf die Schriften Fray Gabriel Tellez (Tirso de Molina) publizierte®®. In Peru war Severo Apari-
cio Quispe Mitbegriinder der Zeitschrift Revista Peruana de Historia Eclesidstica (=RPHE) und
veroffentlichte zahlreiche Artikel tiber die Aktivitdten seines Ordens. Aparicio beschiftigt sich in
seinen Arbeiten mit Ankunft und Ansiedlung der Mercedarier in Peru, mit der Entstehung der
Ordensprovinzen und dem System der Doctrinas und sie betreffenden Legislation der Konzile,

52 Fiir ein ungewdhnlich deutliches Beispiel eines vom Rassismus und Eurozentrismus dieser Zeit geprigten Aufsat-
zes, vgl. VAZQUEz NUNEz, Guillermo, La conquista de los Indios Americanos por los primeros Misioneros, Rom 1931,
in dem es etwa heifSt: »Teniendo en cuenta la pobre mentalidad de los indios nos explicamos ficilmente las quejas
de todos los recien llegados contra sus antecesores, por no haber doctrinado bien a los naturales, proponiéndose
ellos mejorarles en todo. Que los resultados dieron siempre mediocres lo comprenden hoy cuantos han visto
indios y reconocen también que sin la sangre europea alli importada, el Adelanto de la civilizacién no hubiera
sido muy considerable, zitiert S. 11. Dies war im Orden jedoch keinesfalls Konsens, fiir eine Rassismus-Kritik
vgl. z.B.: ORTUZAR, Martin, »Fundamentos para una teoria de razas humanas«, in: BOM 7—9 (1934), Seiten
177-185.

>3 CASTRO SEOANE, Jose, »La expansién de la Merced en América Colonial¢, in: AM 9 (1990), Seiten 5—42 [zuerst
veroffentlicht in: Missionalia Hispanica 1 (1945), Seiten 73—108]; CASTRO SEOANE, Jose, »La expansién de la
Merced en el América Colonial (Continuacién de Missionalia Hispanica I, 73—108)«, in: Missionalia Hispanica
Ao II, no. 5 (1945), Seiten 231—290.

54 Rom, 1912-?, im Folgenden abgekiirzt BOM. Die Zeitschrift wurde mittlerweile digitalisiert und ist seit Septem-
ber 2012 auf der Internetseite des Historischen Institutes des Ordens verfiigbar, vgl. hetp://www.odemih.com/.

>3 Eine Liste von Publikationen ist auf der Internetprisenz des Institutum Historium Mercedarium in Rom nachge-
wiesen, http://www.mercedarios.net/ihdem/publi.htm (Abruf vom 13. Mirz 2012). Hierbei ist noch die 1986
begonnene Schriftenreihe Biblioteca Mercedaria (1986-1999; Novae Series: 2008— ) zu nennen.

>6 PEREDO MEZA, Saul, Actas del I Congreso Internacional Mercedario. Los Mercedarios en America, I, Rom 1991 sowie
Ders., Actas del I Congreso Internacional Mercedario. Los Mercedarios en America, II, Rom 1992.

37 VAzQuez FERNANDEZ, Luis (Hg.), Presencia de la Merced en America 1. (= Estudios 172~175), Madrid 1991 sowie
DERS., Presencia de la Merced en America II. (= Estudios 172—175), Madrid 1991.

8 VAzQUEz FERNANDEZ, Luis, Evangelizar Liberando. Ensayos de historia y literatura Mercedaria, Madrid 1993 (=
Estudios 180—181).
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spiterer Ordenskapitel und der Krone. Eine 2001 erschienene, zweibidndige Zusammenstellung
seiner Aufsitze enthilt unter anderem eine umfassende Auflistung aller bekannten Angaben zu
mercedarischen Doctrinas®®.

Verallgemeinernd lisst sich feststellen, dass das Ziel dieser Publikationen meist die moglichst
liickenlose Darstellung bzw. Rekonstruktion der Sachverhalte. Das hierfiir genutzte Quellenma-
terial wird dabei oft in Ausziigen prisentiert und eher zuriickhaltend interpretiert. Kiirzere Aufsit-
ze zu konkreten Fragestellungen erschopfen sich bisweilen in der Aufzahlung von Anekdoten zur
Stiiczung der jeweiligen Hypothesen. Besonders fiir die Frage nach der Motivation der Expansion
des Ordens nach Spanisch-Amerika werden dabei oft auch die Aussagen der frithen Chronisten
als maf3geblich prisentiert®. In fast allen dieser Publikationen ist das alles tibergreifende Kriteri-
um bei der Bewertung individuellen Handelns die Gottgefilligkeit; die Motivation letztlich die
Ehrung der Ordensbriider und Unterrichtung der Leser.

Die Summe all dieser Hinweise von Zeitgenossen, von Chronisten anderer, und den Histo-
rikern des eigenen Ordens ergibt ein heterogenes, ja widerspriichliches Bild der mercedarischen
Expansion in das >Neuland« und ihrer Tétigkeiten in Amerika. Gemein ist diesen Texten eine
mehr oder weniger starke politische Motiviertheit ihrer Aussagen. Auffillig ist dabei das Fehlen
ymercedarischer Stimmen« man berichtete zunichst vor allem zber sie, Selbstzeugnisse sind fiir
diese Zeit kaum bekannt. Die Aufgabe des dritten und der folgenden Kapitel besteht nun darin,
diese Stimmen zu sammeln, zu gewichten und in der Gesamtschau zu interpretieren. Prioritit ha-
ben dabei die zeitgendssischen Quellen. Sie sind heute besser erschlossen und zuginglicher denn
je, und ihr Einbezug bietet neue Chancen fiir ein tiefergehendes Verstindnis der Expansion des
Mercedarier-Ordens nach Amerika.

Uber die erste Niederlassung des Ordens auf Santo Domingo gibt es nur spirliche Daten.
Die Beteiligung des Ordensbruders Bartolomé de Olmedo bei der Eroberung des Aztekenrei-
ches wird hier weitestgehend vernachlissigt®!. Dass es dem Orden zunichst nicht gelang, im nun
yNeu-Spanien« genannten ehemaligen Reich der Azteken Fuf zu fassen, ist dagegen ein bemer-

39 Vgl. vor allem: Aparicio Quispg, Severo, »Los Mercedarios en la evangelizacién del Pert (s. XVI.-XVIIL), in:
RPHE (1992), Seiten 91—151 sowie DERS., La Orden de la Merced en el Peru (2 Binde), Cuzco 2001.

Vgl. z.B. MiLLAN Ruslo, Joaquin, »Los primeros siglos de la Merced en America. Siete Preguntasc, in: Luis
VAzQuez FERNANDEZ (Hg.) Presencia de la Merced en America I, Madrid 1991, Seiten 67—82, dessen sieben Fragen
bereits einige m.E. bislang ungesicherte Vorannahmen enthalten: »Fuimos los mercedarios los primeros? Porque

60

se dieron con tanto ahinco los mercedarios a la evangelizacién de los indios americanos? Cémo hizo la Merced esa
conexién que la situd en lugar de preferencia? Fueron imperialistas los mercedarios? Que hizo la Merced por los
indios? Se beneficié econémicamente la Merced en su labor en América? Cédmo es que la Merced se consolidé tan
pronto en Amércia’«; » Waren wir, die Mercedarier, die Ersten? Warum gingen die Mercedarier mit soviel Eifer
ans Werk der Evangelisierung der amerikanischen Indigenen? Wie schuf die Merced diese Verbindung [zu den
Eroberern/Autorititen] die sie in bevorzugte Stellung brachte? Waren die Mercedarier Imperialisten? Was tat die
Merced fiir die Indigenen? Hat sich die Merced 6konomisch durch ihre Arbeit bereichert? Wie geschah es, dass
die Merced sich so schnell in Amerika ansiedelte?«.
¢! Die Hauptquelle fiir seine Taten ist die von einem Mitglied der Truppen Cortéz’ verfasste und von seinem Her-
ausgeber Alonso Remén diesbeziiglich stark editierte Wahre Geschichte der Eroberung Neuspaniens, vgl. Diaz DEL
CasrtiLLo, Bernal/Remon, Alonso (Hg.) Historia verdadera de la conquista de la Nueva - Espaia, Madrid 1632.
Vgl. hierzu die folgende Edition: Diaz peL CastiLLo, Bernal/BArRBON RODRIGUEZ, José Antonio (Hg.), Historia
verdadera de la conquista de la Nueva Espana. Manuscrito Guatemala, México, D.E. 2005. Vgl. hierzu auch die
Untersuchung Leén Cézares: LEON CAzARES, Maria del Carmen, Reforma o extincion: Un siglo de adapraciones de
la Orden de Nuestra Senora de la Merced en Nueva Esparia, México, D.F. 2004.
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kenswerter Befund, den es bei der Darstellung der weiteren Entwicklung zu bedenken gilt. Es
existieren Briefe, Testamente und Gerichtsakten, welche die Nihe des Mercedariers Francisco de
Bobadilla zu dem Eroberer Pedrarias Davila in Mittelamerika und zu den Eroberern um Pizarro
und Almagro im Andenraum belegen, und die es ermdglichen, die mercedarische Expansion seit
den 1520er Jahren relativ liickenlos nachzuvollziehen. Fray Francisco de Bobadilla war ab 1526
von der kastilischen Ordensfiihrung mit dem Amt des Provinzialvikars betraut und gelangte zu
trauriger Berithmtheit, als sein Schlichtungsversuch zwischen den zerstrittenen Konquistadoren
scheiterte®?. Die Fragestellungen dieses Kapitels werden im Wesentlichen aus dem verfiigbaren
Quellenmaterial selbst entwickelt. Es enthilt beispielsweise bischofliche Kritik am Betragen mer-
cedarischer Ménche sowie Berichte und Erlasse des spanischen Konigs und seiner Beamten in
Amerika, welche eine »Reform« des Ordens in den iiberseeischen Gebieten fordern, und die die
Monche in Peru der Unterstiitzung von Aufstindischen bezichtigten. Diese Vorwiirfe gilt es zu er-
ortern. An ihnen wird auch die Diskrepanz der Anspriiche deutlich, welche verschiedene Institu-
tionen an die Mercedarier in Amerika stellten. Welche »Funktionen« iibernahmen die Monche bei
den Eroberungen? Welche Einstellungen hegten sie gegentiber den aufstindischen Siedlern? Die
Analyse der Chroniken und Quellensammlungen zur Biirgerkriegszeit ermoglicht einen Abgleich
der Kritik mit dem tatsichlich tiberlieferten Vorgehen der Ménche und erlaubt Riickschliisse auf
ihre Motive.

Kapitel 4 - Vizekonigreich

Das vierte Kapitel dieser Arbeit beschiftigt sich mit der gesellschaftlichen Position des Mercedarier-
Ordens im Vizekonigreich Peru und mit seinem Verhiltnis zur kastilischen Ordensprovinz von
der Niederschlagung der Aufstindischen um Gonzalo Pizarro im Jahre 1548 an bis zur ofhziellen
Griindung von vier eigenstindigen Ordensprovinzen im Jahr 1563. Mit dem Ende des Einflusses
der Familie Pizarro verlor der Orden wichtige politische und finanzielle Forderer in Peru. Prisi-
dent der Audiencia La Gasca (154615 50) sprach sich fiir die Ausweisung der Ordensmitglieder
aus, und er entzog dem Orden in vielen Fillen die Indigenen, die bis dahin als sogenannte »En-
comendados« (Anvertraute) Frondienste geleistet hatten.

Es zeigt sich zudem, dass die Mercedarier im Vizekonigreich Peru in den folgenden Jahrzehn-
ten kaum personelle und keinerlei finanzielle Unterstiitzung aus Kastilien erhielten — vielmehr
wurden von dort mehrmals Forderungen nach Reform, nach Schliefung kleinerer Konvente so-
wie nach Beteiligung an den Kosten der Freikauffahrten in Europa laut. In diesem Kapitel sol-
len deshalb zunichst die Persistenz des Ordens in den Anden untersucht und dafiir die Okono-
mie der Konvente und die Tdtigkeiten der Monche untersucht werden. Auch die Identitdt der
in Spanisch-Amerika neu hinzukommenden Ordensmitglieder ist hier von Interesse. Dann wird
das Verhiltnis zur kastilischen Mutterprovinz untersucht: Zunichst die Bemiithungen um Unter-
stiitzung, dann die in Cuzco erfolgte Wahl eines eigenen Provinzials und der daraus resultieren-
de Streit mit der Ordensprovinz Kastilien und schlieflich die 1563 getroffene Vereinbarung zur
Griindung von vier Ordensprovinzen in Spanisch-Amerika.

Nachdem bei den bisherigen Betrachtungen vor allem AufSenansichten auf den Orden im

62 Vgl. etwa ZUN1GaA, Ignacio, »El P. Francisco de Bovadilla primer vicario provincial de la Merced en América
(Ordenando documentos, datos y fechas)«, in: Estudios 223 (2003), Seiten 25-118.
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Quellenmaterial vorherrschten, sind fiir diese Zeit nun auch innere Prozesse beobachtbar. In den
1560er Jahren kommen erstmals nformaciones de meritos als oflizielle Selbstdarstellungen des Or-
dens in den Blick. Ein Teil dieser Quellen befindet sich heute in den Archiven des Ordens in Peru
und Ecuador. Sie beherbergen die erhaltene Dokumentation ihrer eigenen Konvente, teilweise
auch Archivalien mittlerweile geschlossener Hauser®?. Aus der Zeit ab Mitte des 17. Jahrhundert
finden sich dort die sogenannten Libros de Visita und Libros de Provincia, in denen die Befun-
de und Anordnungen von Visitatoren, Inventare und Beschliisse der Kapitularsversammlungen
festgehalten wurden sowie die Libros de Profesiones mit den schriftlichen Geliibden der Ménche
und teils auch Mitgliedern von Bruderschaften. In den Libros de Redencién wurden die zugunsten
des Freikaufs eingenommenen Almosen vermerk, in den Libros de Misa die im Auftrag gelesenen
Messen dokumentiert. Fiir den hier untersuchten Zeitraum bis etwa 1600 wurden diese Informa-
tionen jedoch entweder nicht in systematischer Form aufgezeichnet oder — was wahrscheinlicher
ist — sind nicht erhalten. Die frithesten heute bekannten Dokumente dieser Archive entstammen
zumeist den juristisch und 6konomisch relevanten Libros de Administracién und betreffen vor al-
lem Besitzungen, Verpflichtungen und Rechtsstreite des Ordens. Durch ihre Analyse sollen die
verschiedenen Einnahmequellen des Ordens und dabei auch seine Rolle in der vizekdniglichen
Gesellschaft beschrieben werden. Diese Dokumente erlauben auch Riickschliisse auf die Identi-
tit, Herkunft und Titigkeiten der Mercedarier-Ménche im Vizekonigreich.

Die meisten der hierfiir genutzten Quellen beziehen sich auf die Konvente in Cuzco und Li-
ma, was vor allem in ihrer Verfiigbarkeit begriindet ist, allerdings auch der herausragenden Be-
deutung dieser Hiuser Rechnung trigt. Hingewiesen sei jedoch an dieser Stelle auf die Existenz
tiberaus informativer und gut recherchierter Arbeiten, die analog zu den bereits erwihnten Wer-
ken Monroys und Aparicios fiir Peru die Geschichte des Ordens in den Gebieten der heutigen
Staaten Guatemala, Bolivien, Argentinien und Chile erldutern und vielfach ebenfalls Transkripte

ihrer Quellen enthalten oder doch auf sie verweisen®?.

63 Die umfangreichste Auflistung der Bestinde im heutigen Peru bietet Araricio Quispg, Severo, »Archivos Merce-
darios del Pert, in: RPHE 7 (2001), Seiten 155-182. Fiir die vorliegende Untersuchung konnten die Ordens-
archive in Quito und Arequipa sowie einige Dokumente des Archivs in Cuzco eingesechen werden. Fiir einen
Uberblick iiber die Archivbestinde in Quito, vgl. DEPARTAMENTO NACIONAL DE INVENTARIO DE BiEnEs Curru-
RALES/INsTITUTO NacIONAL DE PaTRIMONIO CULTURAL DEL Ecuapor (Hg.), Inventario del Archivo del Convento
Maximo de la Merced Quito 1570-1880, Quito 1984.

Ignacio Zuniga Corres veroffentlichte 1968 einen Text sowie Transkripte wichtiger Dokumente zur mercedari-
schen Prisenz im Gebiet des heutigen Guatemala: Zx1ca Corres, Ignacio, »El Origen de la Orden de La Mer-
ced en Guatemala, in: Anales de la Sociedad de Geografia e Historia XL, no. 2-4 (1968), Seiten 432—542. 1969
erschien sein »Handbuch« iiber den Orden in Mittelamerika: ZOR1GA, Ignacio, La Orden de la Merced en Centro-
america, Rom 1989. Uber die Mercedarier in Bolivien erschien 1977 ein Werk von Eudoxio de Jests Palacio und
José Brunet: Paracio, Eudoxio de Jestis/BRUNET, José, Los Mercedarios en Bolivia, La Paz 1977. Einige der zahl-

64

reichen darin enthaltenen Transkripte stammen aus dem Konvent Cuzco und sind fiir diese Arbeit relevant. Uber
die mercedarische Geschichte im heutigen Argentinien forschten die Ordensmitglieder Andrés Millé, Eudoxio
de J. Palacio und José Brunet: MiLLE, Andrés, La Orden de la Merced en la conquista del Perd, Chile y el Tucumdn
y su convento del antiguo Buenos Aires 1218-1804, Buenos Aires 1958. Basierend auf der Arbeit Pérez Rodriguez’
und den Quellenveréffentlichungen Barrigas berichtet Millé dabei auch von der Ansiedlung der Ménche in Peru
und ihren Unabhingigkeitsbestrebungen, vgl. ebd. S. 39—50, 75—94; Paracio, Eudoxio de Jests, Los Mercedarios
en la Argentina: Documentos para su historia. 1535 - 1754, Buenos Aires 1971; BRUNET, José, »Los mercedarios en
Argentinia y el Convento de San Ramén de Buenos Aires (1535-1965)«, in: Estudios 88 (1970), Seiten 67-123.
Uber die Mercedarier in Chile schrieb Morales Ramirez: MoraLs Ramirez, Alfonso Antonio, Historia General
De La Orden De La Merced En Chile 1535-1831, Santiago de Chile 1983. Hilfreich ist auch seine Beschreibung
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Die spanisch-amerikanischen Ménche vertraten ihre Interessen in Spanien durch vom Kapitel
bevollmichtigte Vertreter (procuradores). Die kastilische Ordensprovinz entsandte General-Vikare
(vicario general), welche die Niederlassungen und ihre Bewohner visitierten und dabei auch Sank-
tionen verhingen und Gelder eintreiben sollten. Der kastilische Provinzial wandte sich beziiglich
der amerikanischen Niederlassungen auch an den spanischen Monarchen oder wurde von die-
sem um Auskiinfte gebeten, und vertrat dabei Interessen, die sich nicht immer mit denen der
amerikanischen Monche deckten. Sie entsandten mehrmals eigene Vertreter nach Spanien und
Rom. Dokumentiert sind ihre Anliegen meistenteils im Archiv des Indienrates in Sevilla. Brie-
fe, Bittschriften und Mitteilungen (carzas), Berichte (relaciones), und die Aussagen der Zeugen
in Eingaben (memoriales), vereidigten Befragungen und Beweisfithrungen (informaciones) variie-
ren zwischen eher informellem bis hochofhziellem Charakter. Besonders formelhaft sind dabei
Textsorten aus juristischem Umfeld wie Ernennungen und Vollmachten (poderes), Anordnungen
(provisiones) und Teile der koniglichen Weisungen (cédulas reales).

In Sevilla lagern auch die Akten eines Rechtsstreits zwischen den Mercedariern Perus und Kas-
tiliens: Zusammen mit einer 1560 erstellten /nformacién aus dem cuzquenser Ordensarchiv er-
laubt er niherungsweise die Rekonstruktion der »Unabhingigkeitsbewegung der Ménche des Vi-
zekonigreiches, die zunichst 1556 in einer von Kastilien nicht autorisierten Wahl eines eigenen
Provinzials gegipfelt hatte.

Im Archivo de Protocolos in Madrid haben sich die 1563 vom kastilischen Provinzial Fray
Gaspar de Torres ausgestellten Vollmachten fiir die Mercedarier Fray Juan de Vargas und Fray
Melchor Ordéfez erhalten. Sie beinhalten genaue Anweisungen iiber Rechte, Pflichten und ju-
ristischen Status der neuen Ordensprovinzen. Im Zuge der allgemeinen Reform des Ordens in
Spanien wurde ein Teil dieser Vereinbarungen kurz darauf wieder kassiert.

Kapitel 5 - Ordensreform

An dieser Stelle riicken auch die eingangs erwihnten Arbeiten Taylors, Garcia Oros und Porte-
la Silvas wieder in den Blick. Taylors Untersuchung der Ordensreform in Spanien bezieht die
Vorginge in Spanisch-Amerika bei seiner Untersuchung der Reform des Mercedarier-Ordens nur
am Rande mit ein. Selbiges gilt auch fiir die Studie von Garcfa Oro und Portela Silva, die den
Akzent hierbei auf die Interventionen des spanischen Konigs legen und den Prozess zusammen
mit den gleichzeitig stattfindenden Reformen des Trinitarier-Ordens betrachten®. Die Situation
in Amerika wird in ihrer konzisen Analyse lediglich als »Grund zur Besorgnis« fiir den kastilischen
Provinzial erwihnt. Tatsichlich werden die amerikanischen Ordensprovinzen in den von ihnen
genutzten und auch verdffentlichten Quellen nicht erwihnt. Dies ist als relevanter Befund in der
Frage nach dem Verhiltnis der europiischen und der spanisch-amerikanischen Mercedarier ein-

der Quellenlage und der Arbeiten weiterer mit dem Thema befassten Historiker, vgl. ebd. S. 25—38. Zu Mexiko
vgl. etwa ALDANA, Cristébal de, Crdnica de la Merced de México (2. ed. facs de la primera ed [nach 1770]), México
1929 sowie: OcHOA GARCIa, Jests, »La Orden de la Merced en México y sus métodos de evangelizacidng, in:
Estudios 185 (1994), Seiten 53—123. Die aktuellste Studie hierzu, die auch die Rolle des Mercedariers Olmedo
anhand von originalen Quellen untersucht und einen Uberblick iiber die Historiographie zu diesem Thema gibt
ist diejenige von LEON CAZARES, Reforma o extincidn, México 2004.

65 Garcia ORro, José/PORTELA Siiva, Maria José, »Felipe II y la Reforma de las Ordenes Redentoras, in: Estudios
200—201 (1998), Seiten 5—155.
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zuschitzen. Zudem erlauben die in den Briefen und Memoranden enthaltenen Schilderungen der
Situation des Ordens in Spanien einen Vergleich zu derjenigen im Andenraum.

Fiir die Bemithungen der kastilischen Provinziale und Visitatoren um die Kontrolle des Ordens
in Amerika und fiir die 6konomischen und personellen Verbindungen der Provinzen existieren —
meistenteils im Indienarchiv in Sevilla, aber auch im Ordensarchiv in Cuzco — durchaus aussage-
kriftige Belege, die in diesem Kapitel vorgestellt werden. Ihre Analyse wird das Verstindnis der
von Taylor, Garcia Oro und Portela Silva untersuchten Reform in Spanien bereichern.

Aus den 1570er Jahren liegen Informaciones vor, in deren Rahmen sich angesehene peruanische
Biirger tiber die Meriten des Ordens duflerten. Diese Dokumente sind als Versuch des Ordens zu
werten, etwaigen Maflregelungen durch den neuen Vizekonig Francisco de Toledo entgegen zu
wirken, sie sind aber auch Ausdruck und in der Folge Begriindung eines neuen mercedarischen
»Selbstbewusstseins«. In den 1570er Jahren setzt auch ein Zustrom mercedarischer Gelehrter aus
Spanien ein; ein aus Cuzco stammender Monch wird Generalmagister des wiedervereinigten Or-
dens; 1588 verabschiedet das Generalkapitel in Spanien die neue Konstitution fiir den Orden. Die
Folgen dieser Ordensreform fiir die amerikanischen Ordensprovinzen kdnnen nur naherungswei-
se mit Hilfe der von Barriga publizierten Quellen dieser Zeit beleuchtet werden. Die hierin eben-
falls aufscheinende weitere Entwicklung wie die Bildung von Bruderschaften und vermehrte Pri-
senz an den Universititen und in hohen Amtern soll zumindest knapp skizziert und kontextua-
lisiert werden. Das 17. Jahrhundert sollte auch fiir den Mercedarier-Orden ein wahres »Siglo de
Oro« werden®®.

Kapitel 6 - Missionare

Im sechsten Kapitel dieser Studie werden vier Fallbeispiele mercedarischer Mission in ihren je-
weiligen geographisch-politischen Kontexten vorgestellt: (1) Die Missionsanleitung Fray Diego
de Porres und seine Aktivititen in Santa Cruz de la Sierra in den 1570er und 8oer Jahren, (2) die
Teilnahme zweier Mercedarier an einer militirischen Eroberungskampagne Juan Alvarez Maldo-
nados 1567-9 von Cuzco aus in Richtung des Rio Madre de Dios, (3) die Tétigkeiten der Mer-
cedarier im Gebiet der Audiencia und des Bistums Quito seit den 1570er Jahren und besonders
die 1597 von Fray Gaspar de Torres durchgefiihrte Missionsreise zusammen mit dem Kaziken
der mercedarischen Doctrina Lita sowie (4) das Leben und missionarische Wirken des Autors
Fray Martin de Murtia und seine Darstellung der mercedarischen Geschichte im Andenraum in
seinen Schriften von 1590 und 1616. Gefragt wird in jedem dieser vier Abschnitte auch nach
der etwaigen Rezeption, bzw. Interpretation dieser Fille durch den im frithen 17. Jahrhundert
schreibenden Ordenschronisten Tirso de Molina.

Der kirchen- und patronatsrechtliche Rahmen der europiischen Expansion und der Missions-
bestrebungen in Spanisch-Amerika ist heute weitestgehend geklart und die zugrundeliegenden
Ideologien gut untersucht. Die Evangelisierung der autochthonen Bevélkerung Amerikas galt
den Spaniern als erklirtes Ziel und damit meist auch als Legitimierung gewaltsamer Eroberung
und Unterwerfung. Offiziell mit der Mission beauftragt waren die spanischen Monarchen durch

66 Nicht betrachtet werden die Entstehung von Nonnenkldstern sowie die mercedarische Barfiifler-Bewegung des
frithen 17. Jahrhunderts, vgl. dazu etwa Mozo PoLo, Angel, »Cuatro siglos de la Merced Descalza (1603-2003)«,
in: Estudios 224—225 (2004), Seiten 111-121; CANO MANRIQUE, Francisco, »Los Mercedarios Descalzos y Amé-
rica«, in: Presencia de la Merced en America I, Madrid 1991, Seiten 845-867.
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entsprechende Papstbullen: durch dieses mit der Zeit genauer und weiter definierte Patronats-
recht wurden die weltlichen Herrscher verantwortlich fiir Aufbau und Unterhalt der Kirche in
der Kolonie. Die Vorschriften der Konige definierten zusammen mit den in Spanisch-Amerika
rezipierten oder dort selbst gefassten Beschliisse der Konzile und Synoden die Aufgaben der Mis-
sionare und ihren Handlungsraum. Bischéfe, Ordensobere und spiter auch die Inquisition hat-
ten die Umsetzung dieser Beschliisse zu organisieren und etwaige Verstofle gegen geltendes Recht
zu sanktionieren. Es steht zu vermuten, dass auf dieser Hierarchieebene unterschiedliche Auf-
fassungen dartiber existierten, wie die Gesetze ausgelegt und der Missionsauftrag umgesetzt wer-
den sollten. Diese unterschiedlichen Auffassungen mogen auch unterschiedlichen Lehrmeinun-
gen innerhalb der Kirche und Traditionen der verschiedenen Orden entsprungen sein. Gab es
eine rtypisch mercedarische« Mission? Die Ausfiihrungen im zweiten Kapitel dieser Arbeit haben
gezeigt, dass es keine Belege fiir etwaige mercedarische Erfahrungen mit Mission vor der Expansi-
on des Ordens nach Amerika gibt. Mit der Untersuchung von Expansion, Ansiedlung, Okonomie
und Ordenspolitik der Mercedarier im Andenraum des 16. Jahrhunderts wird im dritten, vierten
und fiinften Kapitel der >ordensrechtliche« und gesellschaftliche Rahmen nachgezeichnet, in dem
die apostolische Arbeit dieses Ordens stattfand. Eine geographisch und chronologisch liickenlose
Darstellung mercedarischer Mission im Andenraum lisst die Quellenlage allerdings nicht zu.

Die vier hier vorzustellenden Beispiele wurden ob der vergleichsweise tippigen Quellenlage
ausgewihlt und gehdren dementsprechend zu den bekanntesten. Besonders Fray Diego de Porres
und Fray Martin de Murta haben von Historikern, Literaturwissenschaftlern und Laien einige
Aufmerksamkeit erfahren. Die bereits erwihnte Historia de las Misiones Mercedarias von Pérez Ro-
driguez bietet eine nach Regionen geordnete Gesamtschau der mercedarischen Evangelisierungs-
arbeit. Obgleich er dabei selten auf konkrete Belegstellen seiner Informationen verweist, ermog-
lichen sie in vielen Fillen doch die Lokalisierung der von ihm genutzten Dokumente. Vergleiche
seines Textes mit diesen Quellen zeigen allerdings auch, dass es sich bei den als Zitate gekenn-
zeichneten Passagen nicht immer um treue Transkriptionen, sondern teilweise auch um Zusam-
menfassungen und Paraphrasen handelt, und dass die Uberginge zwischen Quelle und Interpre-
tation nicht immer klar ersichtlich sind®”.

Wie Pérez fragt auch Aparicio in seinen Untersuchungen nicht speziell nach den Missions-
methoden, die von den Mercedariern im Kontake mit verschiedenen indigenen Gruppen ange-
wandt wurden®®. Seine Ausfithrungen zielen vielmehr auf die rechtlichen Rahmenbedingungen
und nennen Namen und Daten zu den betreuten Doctrinas. Mit seiner Beschreibung der Vita
und der Missionsanleitung Fray Diego de Porres’ gibt Aparicio jedoch wie Pérez durchaus eini-
ges »Anschauungsmaterial< zur Mission. Seine knappe Interpretation dieser Quellen wird dabei
jedoch von falschen oder fraglichen Vorannahmen behindert: So geht er filschlich davon aus,
dass Porres seine Missionsanweisung in Santa Cruz de la Sierra schrieb und scheint anzunehmen,
dass einige darin geforderte Verhaltensweisen — wie beispielsweise die Sorge um arme und kranke
Menschen — den Indigenen bis dato fremd gewesen wiren®®.

67 Vgl. etwa die Transkripte eines Briefes in: Burcos Guevara, Hugo, Primeras Doctrinas en la Real Audiencia de
Quito 1570-1640, Quito 1995, S. 271—276 mit der Zitation Pérez: Pérez, Misiones Mercedarias, S. 212f. Lokali-
sierbar sind einige Perez’ Quellen auch durch die Suche nach den von ihm erwihnten Namen, Daten und Orten
im Webportal PARES (»Portal de Archivos Espanoles«): http://pares.mcu.es/.

68 Aparicio Quise, La Orden de la Merced en el Peru 1, passim, und S. 27f.

% Vgl. ebd. S. 191-209, bes. 208.
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Ein fragwiirdiges Bild vom »Zivilisationsstand« der indigenen Bevolkerung Amerikas im 16. Jahr-
hundert vermitteln auch Jiingere, von Angehérigen des Ordens publizierte Studien zu den Missi-
onsmethoden der Mercedarier. Dabei wird etwa ein vom Autor diagnostiziertes paternalistisches
Verhalten der Monche gegentiber den Indigenen weder kritisiert noch analysiert, sondern viel-
mehr damit gerechtfertigt, dass die Indigenen im Gegensatz zu den Spaniern noch »in einer Art
Mittelalter« gelebt hitten”®. Diese Studien geben vor allem ob ihrer meist recht schmalen Da-
tenbasis Anlass zu Vorbehalten. Gerade Autoren, die anderen akademischen Fachrichtungen als
der Geschichtswissenschaft entstammen, tendieren zudem dazu, Aussagen von Historikern und
Chronisten ungepriift zu iitbernehmen: Antonio Vizquez Ferndndez etwa beschreibt die »psycho-
piadagogischen Missionsmethoden« der Mercedarier in Amerika. Als typisch mercedarische« Mis-
sionsmethoden macht er das Riskieren des eigenen Lebens sowie die Propagierung von Marien-
verehrung aus. Als Beleg fiir Ersteres geniigt ihm dabei die Tatsache, dass die Ménche die als
lebensgefihrlich geltende Doctrina Lita in der Diézese Quito ibernahmen sowie eine Selbstaus-
kunft eines Ordensmitgliedes von 1590, in der, wie in diesen Texten iiblich, die Gefihrlichkeit
seiner Aktivititen betont wird; zur Illustration mercedarischer Marienverehrung rekurriert An-
tonio Vizquez Ferndndez allein auf die Angaben in der Chronik Bernal Diaz de Castillos — die
entsprechenden Aussagen stammen jedoch wie heute bekannt nicht aus der Feder des Chronisten
selbst, sondern aus der seines Editors, des Ordenschronisten Remén”!.

Fur Belege zu Missionsmethoden, die auch von anderen Orden angewandt wurden, beruft
sich Antonio Vizquez Ferndndez dann ausschliellich auf die Angaben der Historia de las Misiones
Mercedarias von Pérez, dessen Angaben er nicht priift, sondern vielmehr weitgehend interpretiert.
Dazu gehorten demnach das Einrichten von Schulen fiir Kinder, der »Besuch« der Indigenen in
ihren Siedlungen (die er als in der Tradition der Visiten von Gefangenen stehend ansicht), der
Einsatz von Musik, das Zusammenleben mit Indigenen in ihren Siedlungsgebieten, die Predigt
auf den Mirkten sowie die Evangelisierung von, wie er schreibt, »Marginalisierten«. Fiir letzteres
beruft sich der Autor auf eine Passage bei Pérez, bei der nicht klar ist, ob es sich um eine Quellen-
beschreibung oder eine -auslegung handelt — da sich Pérez in der fraglichen Passage jedoch auf die
Taufe von Trigern bezog, die von den spanischen Eroberern zwangsrekrutiert und von ihren mer-
cedarischen Feldkaplidnen wie Fray Luis de Granada ohne eingehende Katechese getauft wurden,
wirkt die von Antonio Vdzquez gewihlte Beschreibung dieses Vorgangs als »mercedarische Sorge
um Marginalisierte« in jedem Fall wie eine euphemistische Uminterpretation des Geschehens”2.

Die Studie Antonio Vizquez bildet vermutlich wiederum die Grundlage der grofitenteils ginz-

70 Vgl. GArcia-SUAREZ, Germdn, »Tarea evangelizadora de la Merced entre los indigenas de América: Motivaciones,
métodos, vitalidad (siglo XVI)«, in: Luis VAzQuEz FERNANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en America I., Madrid
1991, Seiten 83—118, S. 94: »Como abordar a los indios que vivian en los bosques, el las selvas, en las chozas
rudimentarias, en las cuevas de los montes, en situaciones infrahumanas, sin cultura y sin desarrollo?« S. 95:
»[...] el medio mds eficaz tanto para evangelizarlos como para introducirlos en una cultura humana fueron los
sreducciones«, vgl. auch VAzQuez FERNANDEZ, Antonio, »Metodos psicopedacogicos de los Mercedarios en la
Evangelizacion de Americac, in: Luis VAZQuez FERNANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en America Il (= Estudios
172-175), Madrid: Revista Estudios, 1991, Seiten 869—907, S. 879: »[...] los indios estaban, en el mejor de los
casos, en una especie de Edad Media, mientras que los espafioles vivian en pleno renacimiento«.

71 Vgl. VAzQuez FERNANDEZ, »Métodos psicopedacogicos de los Mercedarios en la Evangelizacion de Americac,
S. 889—894. Die Doctrina Lita wird im Kapitel 6.3 dieser Arbeit thematisiert.

72 Vgl. PErez RoDRIGUEZ, Historia de las misiones mercedarias en America, S. 149f. [Antonio Vdzquez Ferndndez
verweist hierfiir auf die in dieser Edition nicht existierende Seite >521¢ dieses Werkes]
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lich unbelegten Ausfithrungen von Luis Vdzquez Ferndndez, der dieselben Missionsmethoden in
derselben Reihenfolge auffiihrt: Schulen fiir Kinder, der Besuch der Indigenen oder Zusammen-
leben, Einsatz von Musik, Evangelisierung auf Markepldtzen”>.

Garcia-Sudrez listet in seinem Aufsatz zur >Aufgabe der Evangelisierung der Mercedarier« zwar
einige der von ihm genutzten Quellen auf, gibt jedoch kaum konkrete Belege fiir seine Aussagen.
Ihm zufolge fithrten frithe Missionare Marienbildnisse mit sich und errichteten allerorten Altire
tur die Verehrung der Muttergottes. Er nennt hier Ménche wie Bartolomé de Olmedo, Antonio
Correa und Marcos Dardén, zu denen wenige zeitgendssische Quellen bekannt sind, was vermu-
ten ldsst, dass Garcia-Sudrez diese Information direkt oder tiber andere Autoren aus der Chronik
Tirso de Molinas und den von Rémon verfassten Passagen der Chronik Diaz de Castillos bezieht”4.
Auch fiir die Aussage, dass die Monche die Indigenen zunichst mit Musik herbeiriefen und mit
Hilfe von Bildern unterrichteten, wird keine Quellen angegeben, bzw. nur auf Sekundarliteratur
tiber Mission allgemein verwiesen”>.

Besser belegt und entsprechend aussagekriftiger sind Arbeiten wie diejenige Brunets, der sich
mit einem spezifischen Aspekt mercedarischer Mission, nimlich der Marienverehrung beschiftigt.
Seine Studie entbehrt zwar wiederum der Quellenkritik und der Einbettung in weitere Kontexte,
bietet jedoch zahlreiche Belege aus unterschiedlichsten Quellen, Orten und Zeiten”®.

Die Frage nach einer etwaigen, fiir die Mercedarier typischen Methode der Mission hat aufSer-
halb des Ordens bislang vor allem Sabine Hyland gestellt. Hyland attestiert dem Orden ein mit-
telalterliches Verstindnis der Mission, das im Kontrast zu demjenigen anderer Orden, speziell der
Jesuiten stand. Das Spenden des Sakraments der Taufe habe dabei im Vordergrund gestanden””.

Die existierenden Studien zu >mercedarischen Missionsmethoden« werden im Rahmen dieses
Kapitels weniger als Belege denn als Hinweise auf Quellen genutzt. Primires Ziel der Untersu-
chung in diesem Kapitel ist nicht die Stellungnahme zu ihren Aussagen und Thesen, sondern die
Untersuchung und Darlegung der Datenlage. Erst in der Gesamtbetrachtung dieser Fille kann
entschieden werden, ob Zusammenhinge, und somit besondere Merkmale mercedarischer Mis-
sion sichtbar werden oder nicht. Die jeweiligen Fragestellungen der Abschnitte entwickeln sich
jedoch vornehmlich aus den herangezogenen Quellen selbst.

Thema des ersten Abschnitts sind die »Missionsanleitung« und die missionarischen Aktivititen
Fray Diego de Porres’. Der ehemalige Soldat hatte zunichst im Auftrag des Bischofs im Gebiet der
Di6zese Lima als Missionar gewirke, bevor er in den 1570er Jahren im Auftrag des Vizekonig Fran-
cisco de Toledo nach Santa Cruz de la Sierra ging. Dort ergriff er Partei gegen den aufstindischen
ehemaligen Gouverneur der Stadt, bereitete die Umsiedlung ( reduccion) indigener Gruppen vor
und missionierte unter den als kriegerisch geltenden Chiriguanaes’®. Seine moglicherweise schon

73 Vgl. VAzQuez FERNANDEZ, Luis, »Evangelizacién pacificadora de los mercedarios durante la conquista del Perd.
Visién global en la que se senala, al final, al pacificador P. Bovadilla, in: AM 28 (2009), Seiten 209—240,
S.219-221.

74 Vgl. GARCIA-SUAREZ, »Tarea evangelizadorac, S. 113.

75 Vgl. ebd. 95f. Zur Nutzung von Musik, vgl. MoLINA, Historia general de la orden...2, S. 77.

76 BRUNET, José, »La Virgen de la Merced y sus diversos patronazgos en America, in: Luis VAZQuez FERNANDEZ
(Hg.), Presencia de la Merced en America I (= Estudios 172-175), Madrid: Revista Estudios, 1991, Seiten 307—487.

77 HyLAND, Sabine, »Illegitimacy and Racial Hierarchy in the Peruvian Priesthood: A Seventeenth-Century Disputes,
in: The Catholic Historical Review 84, no. 3 (1998), Seiten 43 1—454.

78 Die meisten hierzu bekannten Quellen finden sich in: BARRIGA, Manuel Victor, Mercedarios Ilustres en el Peru I1.
Diego de Porres, Arequipa 1949.
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in den 1550er Jahren, spitestens jedoch vor 1585 verfasste »Anweisungc ist die einzig bekannte
missionstheoretische oder vielmehr missionspraktische Schrift eines Mercedariers im Andenraum
des 16. Jahrhunderts”. Im Rahmen dieser Arbeit interessieren sowohl die darin zum Ausdruck
kommenden Ideale eines >guten christlichen Lebens« als auch Diego de Porres’ Vorschlige zu ih-
rer Durchsetzung in Alltag und Gemeinwesen der Doctrinas. Briefe und Zeugenaussagen geben
Auskunft iiber Verhiltnis und Verbindungen dieses Monches zu so verschiedenen Autorititen wie
Vizekonig, dem Konvent von Cuzco, den weltlichen spanischen Machthabern in Santa Cruz de
la Sierra und indigenen Fiirsten dieser Gegend. Die Angaben in den Quellen sollen mit den Aus-
fihrungen des Ordenschronisten Tirso de Molina verglichen werden, um eventuell Riickschliisse
auf dessen Informationsstand und auf seine Bearbeitung dieses »Stoffes« zu ziehen.

Das zweite in diesem Kapitel angefiihrte Beispiel betrifft die Arbeit zweier Mercedarier als Feld-
kaplane und Mittler im Rahmen einer spiten militirischen Entrada. Diese Unternehmung fand
merkwiirdigen Nachhall in den Chroniken Murtas und Tirso de Molinas und ist vor allem durch
eine anonyme, vom Leiter der Expedition in Auftrag gegebene Relacién belegt®®. Unter Capitin
Juan Alvarez Maldonado brach 1567 eine Gruppe von Eroberern von Cuzco aus an den Rié
Mand, einen Zufluss des Madre de Dios auf. Fine neue Stadt samt neuem mercedarischen Kon-
vent wurde gegriindet, doch geriet die Unternehmung zum Misserfolg, als das Verhiltnis zu den
ortsansissigen Indigenen durch einen internen Streit der Spanier belastet wurde. In diesem Ab-
schnitt soll die Rolle der beiden an dieser militdrischen Entrada beteiligten Mercedarier Miguel
Troylo und Diego Martin herausgearbeitet werden.

Weitaus besser belegt ist die Situation der Mission in der Di6zese Quito seit den 1570er Jahren.
Das dritte Missionsbeispiel beschreibt zunichst die dortige Kritik am Orden sowie Vorschlige und
Versuche interner Reformen, bevor auf die in der Gegend allgemein angewandten Missionsme-
thoden und auf die mercedarische Doctrina Lita eingegangen wird. Von zentralem Interesse ist
dann eine Expedition, die Fray Gaspar de Torres 1597 zu einigen indigenen Gruppen am nord-
lich von Quito gelegenen Andenabhang und im Tiefland von Esmeraldas unternahm und selbst
dokumentierte®!. Diese »friedliche Entrada« fand im Beisein des Kaziken von Lita statt und war
von der Audiencia lizenziert. Sie stand bereits mehrfach im Zentrum historischer Forschung, oh-
ne jedoch die Rolle des Mercedarier-Ordens dabei in Betracht zu ziechen®?. An dieser Stelle sollen
die Motivationen aller Beteiligten untersucht, und auch die Konsequenzen skizziert werden, die
sich fiir sie aus diesem >Prizedenzfallc einer »gewaltfreien Conquista« ergaben. Auch hier wird am
Ende kurz auf den Niederschlag eingegangen, den diese Ereignisse in der Ordenschronik Tirso
de Molinas fanden.

Der vierte und letzte Abschnitt ist Fray Martin de Murtia gewidmet. Als Verfasser einer »Histo-

79 AGI, Patronato, 231, N.7, R.8 (16 Bilder).

80 AGI, Patronato, 151, N.6, R.1: »Meéritos: Juan Alvarez Maldonado: Nueva Andalucia, Paititi« 1570 (Bilder
199482 von 487). Vgl. auch: Urroa, Luis (Hg.), Relacion de la jornada y descubrimiento del Rio Manu por
Juan Alvarez Maldonado en 1567, Sevilla 1899.

81 AGI, Quito 9, R.16, N.128: »Evangelizacién de la provincia de Lita«, 1597 (56 Bilder); vgl. auch Monroy, £/
convento de la Merced de Quito de 1534-1617, S. 313—366.

82 Vgl. HERNANDEZ AseNsIo, Radl, »Los limites de la politica imperial: el oidor Juan de Barrio Sepulveda y la frontera
esmeraldena a inicios del siglo XVIL.«, in: Boletin del Instituto Francés de Estudios Andinos 37, no. 2 (2008), Seiten
329-350; BEaTTY MEDINA, Charles, »Caught between Rivals: The Spanish-African Maroon Competition for
Captive Indian Labor in the Region of Esmeraldas during the Late Sixteenth and Early Seventeenth Centuries,
in: 7he Americas 63, no. 1 (2006), Seiten 113—136.
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ria General« betitelten Schrift iiber die Kultur und Historie der Inka ist er heute eine der bekann-
testen historischen Persénlichkeiten seines Ordens. Seine Schrift ist dem Genre der >Inkachro-
niken« zuzurechnen, die nach dem Abschluss der grofSen Eroberungs- und Biirgerkriege sowohl
Ausdruck des wachsenden Interesses an der besiegten Hochkultur als auch der Notwendigkeit
einer Positionierung in der Frage nach der Legitimation der Conquista waren. Die mercedarische
Geschichtsschreibung hat sich mit Murtias Leben und Werk bislang kaum beschiftigt®3. In der
literaturwissenschaftlichen und historischen Forschung werden Murtas Texte vor allem in Hin-
blick auf Aussagen tiber das Inkareich und auf Hinweise iiber seine Zusammenarbeit mit dem
indigenen Chronisten Poma de Ayala untersucht®4.

Im Rahmen der vorliegenden Arbeit werden erstmals die von Poma de Ayala erhobenen Vor-
wiirfe beziiglich Muruas Amtsausiibung als Doctrinero kontextualisiert. Ein Vergleich der An-
gaben in den Chroniken der beiden Autoren mit denen einer Petition Murdas in einem Steu-
errechtsstreit verspricht Einblicke in den Alltag des Doctrineros Murta®>. Ebenfalls untersucht
werden die Auflerungen des Schrifistellers Murda zur Expansion seines Ordens und den Taten
seiner Ordensbriider in Spanisch-Amerika. Inwieweit decke sich seine Darstellung wenig mit der
bis hierher etablierten Ereignisgeschichte mercedarischer Expansion und den getroffenen Aussa-
gen zu Monchen wie Diego de Porres und den Teilnehmern der Expedition an den Rio Man?
Vor allem Adorno und Ossio haben die Entstehungsgeschichte von Murtias Manuskripten und
die darin vorgenommenen Verinderungen und Zensuren untersucht. Ein Vergleich mit den zu
Beginn des dritten Kapitels bereits angesprochenen Argumentationslinien der Chroniken Alonso
Reméns und Tirso de Molinas soll nun zeigen, wie Murda zu diesen Positionen stand und wie er
sich ihnen anzunihern suchte.

Kapitel 7 - Schliisse

Abschlieflend soll im siebten und letzten Kapitel ein vorldufiges Fazit der hier gefithrten Unter-
suchungen gezogen werden. Welche Fragen konnten beantwortet werden, welche bediirfen wei-
terer Recherchen und welche neuen Fragestellungen haben sich ergeben? Im Anhang findet sich
eine kurze Chronologie, Erlduterungen zu Maflen und Gewichten, ein Glossar einiger spanischer
und andiner Amter, Institutionen und Fachbegriffe sowie Listen mit im untersuchten Zeitraum
amtierenden Pipsten, spanischen Monarchen und mercedarischen Provinzialen Kastiliens.

83 Der Artikel von Pracer Lérez, Gumersindo, »Fray Martin de Murta, apdstol del Pert, in: Estudios 169 (1990),
Seiten 49-62, erschépft sich in der Prisentation missionsrelevanter Passagen ohne Kontextualisierung. Auch Pi-
kaza zieht die inzwischen gut erforschte Entstehungsgeschichte der beiden Manuskripte Murtias kaum in Be-
tracht. Statt den Konflikt mit Poma de Ayala fiir die Analyse nutzbar zu machen, geht er von »Missverstindnis-
senc aus und tendiert dazu, Murtas Kritik an den Spaniern als Einsatz fiir die Indigenen auszulegen, vgl. P1kaza,
Xabier, »Religion pagana y conversion cristiana en el antiguo Peru (Aportaciones del Padre Martin de Murda)«,
in: Luis VAzQuez FErRNANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en America I (= Estudios 172-175), Madrid: Revista
Estudios, 1991, Seiten 489—593, S. 491: »Murda [....] es hombre de espiritu cristiano que sabe y quiere defender
a los indios desde su perspectiva de misionero«; S. 492: »malentendidos«.

84 Eine hervorragenden Uberblick zum Stand der Forschung und umfassende Bibliographien bieten die Aufsitze in:
Thomas B.E. Cummins/Barbara Anperson (Hgg.), The Getty Muriia. Essays on the Making of Martin de Muriia’s
»Historia General del Piruc, J. Paul Getty Musewm Ms. Ludwig XIII 16, Los Angeles 2008. Zum Galvin-Manuskript
Murtas bisher vor allem Juan M. Oss1o, »Introducciéne, in: MurGa/Ossto (Hg.), Cédice Muriia, Seiten 7—72.

85 Vgl. AMC Leg. 17, N. 729 [bzw. 82, doppelte Nummerierung], fol. 33r.—38v.
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2 Die Geschichte des Mercedarier-Ordens bis

zur transatlantischen Expansion

Zum Beginn seiner Expansion nach Lateinamerika blickte der >Orden Unserer Lieben Frau der
Barmherzigkeit« bereits auf rund zweihundertsiebzig Jahre wechselvoller Geschichte zurtick. Nach
der Griindung in den 1220er Jahren erlebten die Mercedarier Phasen der Expansion und der Sta-
gnation, oft parallel zu den Eroberungen der christlich-spanischen Monarchen; in den 13106€r
Jahren gewannen die Priester innerhalb des Ordens an Einfluss und der Laienorden wurde kleri-
kalisiert; in den 1450er Jahren sagte sich die kastilische Ordensprovinz von der Autoritit des Or-
densgenerals los. Mercedarier-Monche durchlitten Kriege und Pest-Epidemien, erlebten Phasen
der Disziplinlosigkeit und der Reformbestrebungen. Thre Oberen trugen mit Bischofen, anderen
Kongregationen, Verwaltungen und Privatpersonen Verhandlungen und Streitigkeiten um Besitz
und Privilegien aus. Anpassungsfihigkeit und Hartnickigkeit waren notig, um das Bestehen des
Ordens zu sichern, denn in der Praxis konnte der Orden der Mercedarier seine wohltitige Bestim-
mung nur durch aktives Agieren im Spannungsfeld zwischen weltlichen und kirchlichen Mich-
ten verfolgen. Die teils christlichen, teils maurischen Herrscher der iberischen Halbinsel gingen
wechselnde Allianzen ein und fithrten Kriege. Ende des 14. Jahrhunderts existierten in diesem
Gebiet die christlichen Kénigreiche Aragén, Navarra, Kastilien und Portugal sowie Granada als
muslimisches Reich’. Fiinfundvierzig Papste und je zwolf Konige in Aragén und Kastilien beein-
fussten die Geschicke des Mercedarier-Ordens bis zum Jahr 15002

Angesichts der wechselvollen Geschichte des Ordens bildete die Konstruktion von Kontinui-
titen, also einer scheinbar gegen Verinderung gefeiten Tradition, fiir jede Generation eine neue
Herausforderung?. Die ersten ofhziell zu Ordenschronisten berufenen Monche des 17. Jahrhun-
derts betonten die Nihe ihrer Gemeinschaft zu den spanischen Kénigen und verorteten die Wur-
zeln des Ordens in der Tradition der Militdrorden. Thre Schriften prigten Selbstbild und 6ffent-
liche Meinung nachhaltig — noch heute wird der Orden etwa auf der erstmals 2006 angelegten
spanischsprachigen Seite der Wikipedia als »Orden Real y Militar de Nuestra Sefiora de la Mer-
ced y la Redencién de los Cautivos« bezeichnet, als »Koniglicher und Militdrischer Orden unserer

! Fiir eine Beschreibung dieser Regionen und ihrer Regierungen, vgl. PrirLips, Willam D./Raun Priities, Carla,
»Spain in the Fifteenth Centuryx, in: Kenneth James ANDRIEN/Rolena Aporno (Hgg.), Transatlantic Encounters:
Europeans and Andeans in the Sixteenth Century, Berkeley/Los Angeles/Oxford 1991, Seiten 11-39, S. 13.

2 Von Gregor IX. (1227-1241) bis Innozenz VIII. (1484-1492), Alexander V1. (1492-1503) regierten fiinfundvier-
zig Pipste. In Aragén regierten von Jakob I. (1213-1276) bis Ferdinand II. der Katholische (1479-1516) zwolf
Kénige, in Kastilien herrschten von Ferdinand III. der Heilige von Kastilien (1217-1230), von Kastilien und Le-
on (1230-1252) bis Isabella I. die Katholische (1474-1504) ebenfalls zwdlf Konige. Fiir Namen und Amtszeiten
der rémischen Pipste und spanischen Regenten des 16. Jahrhunderts siehe die Listen im Anhang dieser Arbeit.

3 Vgl. z.B. die anhand jiingerer literarischer Beispiele entwickelten Erérterungen A. Assmanns zum Traditions-
Begriff in: AssmanN, Aleida, Zeit und Tradition. Kulturelle Strategien der Dauer, Kéln [u.a.] 1999, S. 63—115.
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Lieben Frau der Barmherzigkeit und des Freikaufs der Gefangenen«®. Eine Darstellung der Or-
densgeschichte von den 1220er Jahren bis etwa 1500 wie sie im Folgenden unternommen wird,
muss deshalb im Wesentlichen in der Evaluierung und gegebenenfalls der behutsamen Entfer-
nung spiterer Schichten der Uberlieferung bestehen. Dies geschieht zum einen in der Absicht,
dem Leser einen méglichst vollstindigen — wenn auch sehr kursorischen — Uberblick iiber die
gesamte Ordensgeschichte und die darin bis heute strittigen Punkte zu bieten. Gleichzeitig ist
dies auch die beste Moglichkeit, um sich dem durchaus facettenreichen Selbstbild des Ordens
zum Zeitpunkt der Expansion nach Amerika anzunihern, das fir die anschlieflend prisentierte
Forschung von grofStem Interesse sein muss. In den nachfolgenden Kapiteln dieser Arbeit wird
dann zu priifen sein, ob und wie sich die in der frithen Ordensgeschichte beobachteten Motive
und Motivationen mercedarischen Lebens in Amerika fortsetzen. Besonderes Augenmerk wird in
dem folgenden Uberblick den Einflussnahmen durch Kénig- und Papsttum zukommen. Diese
Instanzen beanspruchten Deutungshoheit einer Frage, die auch jeder einzelne Ordensbruder fiir
sich zu kldren hatte: Wer waren die Mercedarier, worin bestand 7hre spezielle Mission?

2.1 1220er Jahre: Eine Laienbruderschaft

Der mercedarische »Griindungsmythos« und seine Uberlieferung

Griindungsurkunden, Konstitutionen oder theoretischen Schriften sind aus der Lebenszeit des
Ordensgriinders Pedro Nolasco [Pere Nolasch] sind nicht iiberliefert. Die mercedarische Traditi-
on schreibt die Griindung des Ordens einer Offenbarung der Jungfrau Maria zu. Das populire
und akademische Nachdenken tiber die Motivation der Gottesmutter hierfiir zeitigte verschiede-
ne Erklirungsansitze. In den frithen Konstitutionen ist, wie noch gezeigt werden wird, vor allem
die Rede vom Befreiungswerk Christi. Spitere Autoren haben die Ordensmitglieder als »Adop-
tivsdhne« Marias beschrieben, denen sie auftrug, das Werk ihres Sohnes auf Erden fortzufiihren,
andere gingen davon aus, das Maria den Orden auch als Zeugnis ihrer Unbefleckten Empfingnis
habe griinden wollen, damit die an ihr wirksame Barmherzigkeit Jesus in der Arbeit der Freikdufer
imitiert wiirde’.

Die dlteste bekannte Version einer richtiggehenden Griindungserzihlung stammt aus dem Jahr
1444 — gut zweihundert Jahre nach der Griindung, und ein halbes Jahrhundert vor dem Beginn
der Expansion des Ordens nach Amerika. Sie war Bestandteil des Geschichtswerkes Nadal Ga-

4 Vgl. WIKIPEDIA, LA ENCICLOPEDIA LIBRE, »Orden de la Merceds, in: http://es.wikipedia.org/wiki/Orden_de_
la_Merced sowie die dort dokumentierte Seitenhistorie (Abruf vom 10. Mirz 2012). Andere Bezeichnungen
auf den Seiten der Wikipedia und vom Orden selbst verantworteten Internetprisenzen lauten beispielsweise
»Ordo Beatae Mariae de Mercede redemptionis captivorume, »Ordo Beatze Marie Virginis de Redemptione
Captivorume, »Ordo beatae Mariae Virginis de Mercede« sowie »Ordine della B.M. Vergine della Mercede«
auf den Seiten des Ordenssitzes in Rom, vgl. CURIA GENERALIZA DELL’ ORDINE DELLA B.M. VERGINE DELLA
MERCEDE, http://www.ordenmerced.org/ (Abruf vom 31. August 2012).

Zu diesem Schluss kam auch Corazén Aquatias in seiner Zusammenfassung der mariologischen Aussagen mer-
cedarischer Gelehrter des 16. und 17. Jahrhunderts wie Salmerdn, Vargas, Zumel, Torres, usf. vgl. S. Corazén
Aquarias, Luis del, »La orden de la Merced, defensora de la inmaculadac, in: Estudios 31 (1955), Seiten 13—27.
Die rhetorische Figur des »Cristo redentor, des befreienden Christus tritt in diesen, wie auch in weniger offiziellen
Texten mercedarischer Monche dieser Zeit hochfrequent auf.

5
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vers®, dessen Speculum Fratrum betitelte Schrift auch die heute einzigen bekannten Abschriften
der Konstitutionen des Ordens von 1272 und 1319 enthielt’.

Die erste papstliche Erwihnung einer wundertitigen Griindung findet sich in einer 1530 von
Papst Clemens VII. (1523—-1534) ausgestellten Bulle mit Privilegien®. Die heute bekannten Viten
des Ordensgriinders entstanden vor allem im 16. und 17. Jahrhundert, wobei besonders die Pu-
blikationen Fray Gaspar de Torres’ sowie die des ersten offiziellen Ordenschronisten Fray Alonso
Rémon (1561-1632) zu grofler Bekanntheit gelangten®.

Das 1565 veroffentlichte Werk des spiteren Ordensgenerals Fray Gaspar de Torres enthilt eine
weit detailreichere Griindungsversion als noch 1444: Am 1. August des Jahres 1218 soll Maria dem
jungen Ko6nig Jakob I. dem jungen Kénig von Aragén (geb. 1208, Regierung 1213-1276), dessen
dominikanischem Beichtvater Ramon Penafort [Raimundo Penyafort, Pefiaforte] (ca. 1175-1275)
und dem Laien Pedro Nolasco erschienen sein und sie mit der Griindung eines Ordens zum Frei-
kauf von Christen beauftragt haben, die sich in maurischer Gefangenschaft befanden. Wenige
Tage spiter kam man diesem Wunsch nach, indem Nolasco in der Kathedrale von Barcelona von
Bischof Berenguer das mercedarische Habit und Ordenswappen verlichen wurde!®. Diese Ver-
sion gilt bis heute als giiltige Uberlieferung. Tatsichlich ist die Existenz Nolascos heute durch
Quellen belegt, zwischenzeitlich war seine Gestalt jedoch in Vergessenheit geraten. So wird er in
keinem der Dokumente erwihnt, die im Rahmen der vorliegenden Untersuchung zur Geschichte
des Ordens im Andenraum eingesechen wurden. Dort wird stets nur auf Maria Bezug genommen,
und selbst in den den Orden betreffenden Passagen der Schriften Fray Martin de Murdas [1590,
1613] ist von Pedro Nolasco an keiner Stelle die Rede!!.

¢ Vgl. TourdN pEL PiE, Eliseo, »La orden de la Merced desde 1218 a 1330, in: Estudios 90—91 (1970), Seiten
397-436, S. 401f., der anmerkt (ebd, FN ), dass P. Guillermo Vdzquez diesen Text fiir eine »narracién drdmatica«
des Provinzials von Kastilien Fray Juan de Granada hielt, wie sie schon Pedro de S. Cecilio verfasst hatte, der sich
wiederum auf Fray Diego de Muros berief. Die Legende von der Mitwirkung Pefiaforts bei der Ordensgriindung
sei der Fantasie des Dominikaners Aimerich entsprungen.
7 Zu diesem Werk Gavers existieren einige Untersuchungen, vgl. vor allem zu seiner Uberlieferung der ersten
Konstitutionen DEvEsA BLANCO, Juan, »Las Primitivas Constituciones de la Orden de la Merced o Constituciones
Amerianas, Cédice del P. Nadal Gaver, in: AM 2 (1983), Seiten s—119. Nadal Gavers Speculum fratrum Ordinis
Beatissimae Dei Genitricis Mariae de Mercede Redemprionis captivorum von 1445 soll publiziert sein in: VAzZQuEz,
Guillermo (Hg.), Cathalogus Magistrorum Generalium, 1928. Fiir eine spitere Versionen der Griindungserzihlung
vgl. z.B. MoLINA, Historia general de la orden...1, S. st. und: MoLINA, Historia general de la orden...2, S. 7.
8 Vgl. VAzqQuez NUREz, Manual I, S. 432.
 Vgl. z.B. REMON, Alonso, Discursos elogicos y apologeticos : empresas y diuisas sobre las triunfantes vida y muerte del
glorioso Patriarca San Pedro de Nolasco, primero Padre de la ... Orden de Nuestra Seniora de la Merced Redencion de
Cautinos, Madrid 1627; DERS., Vida y muerte de San Pedro de Nolasco, padre y patriarca de la sagrada religion de
Nuestra Sefiora de la Merced ...por ... Fr. Alonso Remon, predicador y coronista general de la misma Orden, Madrid
1628. Fiir eine Nacherzihlung Nolascos Biographie nach Versionen aus dem 17. Jahrhundert vgl. z.B. Heimsu-
CHER, Die Orden und Kongregationen der katholischen Kirche, S. 572f.
10 Vgl. Torres, Gaspar, Regula er Constitutiones sacri ordinis beatae Mariae de mercede redemtionis captivorum, Sa-
lamanca 1565, fol. 1r.—3v. des lateinischen Abschnitts sowie L1, cap.3—4, fol. sv.—9v. des spanischen Teils. Fiir
eine Zusammenfassung vgl. auch: TaYLOR, Structures of Reform, S. 163—166. TayLor erwihnt die Existenz von
auf 1218 datierte, im spiten 14. Jahrhundert gefilschte Griindungsakten, vgl. ebd. S. 12. In vielen Publikationen
von Ordensangehérigen und in Lexikonartikeln wird nach wie vor das Jahr 1218 als Griindungsdatum genannt,
vgl. z.B. RusIiNo, Antonio, »Mercedari, in: Guerrino PELLIccIA/Giancarlo Rocca (Hgg.), Dizionario degli isti-
tuti di perfezione. V. lona - Monachesimo, Rom 1978, Spalten 1219-1228, Spalte 1219.
11 Vgl. hierzu die Ausfithrungen in Kapitel 6.4.
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Schriften zur Ordensgriindung wie diejenigen Torres’ und Reméns sind auch im Kontext der
Bemiithungen um Kanonisierung des Griinders und anderer Ordensmitglieder zu lesen'?. Sie
schildern eine Gestalt, die in allen T4tigkeiten und Belangen vorbildlich war, die zu dieser Zeit das
mercedarische Selbstverstindnis prigten: So habe Nolasco militirischen und aristokratischen fami-
lidren Hintergrund besessen und sei zeitlebens ein frommer Anhinger Marias gewesen, der nicht
nur Spenden gesammelt, sondern selber Freikauffahrten unternommen habe. In fortgeschrittenem
Alter habe er die Ordensleitung abgegeben um sich bis zu seinem Ableben spirizueller Kontem-
plation zu widmen'?. Die Griindung des Ordens durch Nolasco im Auftrag Mariens und unter
Mitwirkung von Kénig und Bischof ist seit spatestens dem 17. Jahrhundert zentraler Glaubens-
satz mercedarischer Sprititualitit', und ungeachtet ihrer historischen Korrektheit verdeutlicht
sie die Berufung, das Wesen und das Verhiltnis des Ordens zu Autorititen auf sehr anschauliche
Weise: Die Mutter Gottes erteilt ihren Auftrag einem Laien und hilt die hochsten Instanzen welt-
licher und kirchlicher Macht an, dieses Werk zu unterstiitzen. Zusammen bilden Laien, Konig
und Klerus hier eine irdische Dreiheit, die zur Erfiillung des gottlichen Auftrags aufgerufen sind,
nimlich der Erlosung von Christen aus der fiir ihr Seelenheil gefahrvollen Gefangenschaft bei den
Mauren. Die diesseitige Erlésung der Korper bedeutete nicht nur eine Abwendung von Gefahr
fur die unsterblichen Seelen der Losgekauften und ein gottgefilliges Werk der Ordensmitglieder,
sondern versprach auch den zahlreichen Geldgebern des Unternechmens Ablass von der erwarte-
ten jenseitigen Bestrafung ihrer Siinden.

12 Nach etlichen Verzdgerungen ob der spirlichen Quellenlage wurde er am 11. Oktober 1628 selig gesprochen, vgl.
TAYLOR, Structures of Reform, S. 10, 401, 410.

So schrieb schon Torres 1565, dass Nolasco seinem Wunsch nachgab, sich von der Welt zuriickzuziehen, vgl.
ToRrRES, Regula er Constitutiones, L.1, cap.V., fol. 9v.,10r, vgl. auch TAYLOR, Structures of Reform, S. 165 der dies
mit der Vita des Heiligen Franziskus vergleicht. Vgl. hierzu auch entsprechende Darstellungen in den Bildzyklen
zu Nolascos Leben, die heute in vielen mercedarischen Konventen die Winde der Kreuzginge schmiicken. Zur
mercedarischen Tkonografie vgl. vor allem Zuriaca SeNeNT, Vincent Francesc, La imagen devocional en la orden
de la Merced. Tradicion, formacion, continuidad y variantes, Valencia 2007 sowie: Ruiz BARRERA, Maria Teresa,

13

Religiosos mercedarios: sus representaciones en las artes pldsticas sevillanas (= Estudios 23 5—236) 2007. Das Jahr seines
Todes wird in verschiedenen Lexika heute auf 1249, 1256 oder 1259 datiert. Brodman geht von seinem Ableben
zwischen Mirz und Juni 1245 aus, also zwischen seiner letztbekannten urkundlichen Erwihnung und der ersten
Erwihnung Guillem de Bas als neuem Ordensgeneral. Die Belege, die etwa VAzQuez NUREz, Mercedarios llustres,
S. 6 fiir einen Tod 1249 anbringt, hilt Brodman fiir in dieser Hinsicht nicht aussagekriftig, vgl. BRobMmAaN,
Ransoming Captives, S. 16—24.

14 Am mercedarischen Umgang mit dieser Griindungserzihlung lief8e sich prototypisch eine Kulturgeschichte mégli-
cher Kriterien und Definitionen von »Wahrheit« erstellen. Zwar mussten sich die Autoren innerhalb ihres Diskur-
ses nicht gegen Vorwiirfe der »Unglaublichkeit« wehren, wohl aber die Lakunen in der Quellenlage rechtfertigen.
Die »Wahrheit« wurde so fiir sie zu einem Ansporn und einem Hindernis. Fiir viele Autoren biirgte die Autoritit
der Chronisten und vor allem die der Pipste fiir die »mds tamizada verdad histéricag, also fiir die »ausgesuchteste
historische Wahrheit« der Schilderungen, so z.B. MIRALLEs, José, »Don Jaime I y la esclavitud, in: BSAL 1909,
Seiten 39—44, S. 40. Entscheidend sind in dieser Argumentation die »Ehrlichkeit;, die Integritit der Gelehrten
und die den Pipsten zugeschriebene Teilhabe an der Wahrheit Gottes, besonders nach der Dogmatisierung pipst-
licher Unfehlbarkeit 1870. Modernere Autoren betonen den fiir Orden so konstitutiven Traditionsbegriff, indem
sie von einer iiber 200-jihrigen ununterbrochenen und unverfilschten miindlichen Tradierung dieser Ereignisse
bis zu den ersten bekannten Schriftfassungen ausgehen, so z.B. SERRATOSA, Ramon, »La santisima virgen de la
Mercedc, in: Estudios 24 (1952), Seiten 571—580, S. 571.
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Die Entstehung des Ordens in Aragén in den 1220er Jahren

Die friihesten heute bekannten Dokumente aus der Zeit der Ordensformation sind Urkunden
und Bemerkungen tiber Schenkungen, in denen Pedro Nolasco als Sammler und Verwalter von
Almosen bezeichnet wurde. Datierung und Analyse dieser Quellen legt fiir Brodman eine Griin-
dung der Laienverbindung parallel zu den Expansionskriegen Jakobs I. gegen Ende der 1220er
Jahren nahe'®. Die Griindung dieser Laienbruderschaft war demnach eine Begleiterscheinung
der spiter als Reconquista, >Riickeroberungy, bezeichneten Kiampfe christlicher Herrscher gegen
die muslimisch regierten Gebiete auf der Iberischen Halbinsel einerseits sowie der Kreuzzugs-
bewegung andererseits, die seit dem ersten Aufruf zum >Heiligen Krieg« durch Papst Urban II.
(1088-1099) von 1095 immer wieder die »Befreiung¢ Jerusalems von muslimischer Herrschaft
anstrebte. Die Mercedarier sammelten und verwalteten Almosen, verhandelten mit den Saraze-
nen und organisierten Freikdufe. Der Orden half so, die negativen sozialen Folgen dieser religios
und politisch motivierten Kriege weltlicher und kirchlicher Herrscher zu lindern. Die Merceda-
rier standen diesen Kriegen selbst jedoch nicht kritisch gegeniiber, sondern verstanden sich als
ein Teil dieser Bewegung. In der Tat stiitzte der von ihren organisierte Transfer von Geldern den
Kreislauf von Entfiihrung und Freikauf.

Die Praxis der Sklaverei existierte im Mittelmeerraum seit der Antike und war fester Bestand-
teil der mittelalterlichen und frithneuzeitlichen Okonomie'S. Barcelona, der Ausgangspunke der
Expansion des Mercedarier-Ordens, war bereits unter maurischer Herrschaft bedeutender Skla-
venmarkt. Auch nach der Eroberung durch Jakob I. wurden dort Schwarzafrikaner, Mauren und
auch Christen gehandelt. Auch Kirchen und Kléster besaflen Sklaven!”. Der Sklavenhandel wur-
de durch politische oder religidse Institutionen zu keinem Zeitpunkt in Frage gestellt'® — er wurde
jedoch zum Problem, wo er ihre Mitglieder, Kreuzzugs- und Eroberungsheere betraf.

Vor dem 12. Jahrhundert existierte keine speziell mit dem Freikauf betraute Organisation. Die
Kénige vergaben Beihilfen und vor allem Lizenzen, mit denen die Gefangenen und ihre Verwand-
ten das Losegeld erbetteln konnten, das ihre finanziellen Moglichkeiten zumeist tiberstieg. Aus-
gelost wurden die Gefangenen dann von speziell von der Krone hiermit beauftragten Hindlern,
den Alfagueques oder Exeas'®. Im 12. und 13. Jahrhundert halfen zunehmend die Stidte, etwa
indem sie ein System der Lizenzierung spezialisierter Freikdufer einfithrten, die von generellen
Handelsembargos befreit waren?®. Die Stadt Valencia erhob im 13. Jahrhundert sogar eine Steu-

15 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 16—25; vgl. auch TaYLOR Structures of Reform, S. 12f.; BRODMAN, James
William, »Ransomers or Royal Agents: The Mercedarians and the Aragonese Crown in the Fourteenth Centuryx,
in: Paul E. CHEVEDDEN [w.a.] (Hgg.), lberia and the Mediterranean World of the Middle Ages, Vol I1., Leiden [u.a.]
1996, Seiten 239—251, S. 242.

16 Vgl. BRaupEeL, Fernand, Das Mittelmeer und die mediterrane Welt in der Epoche Philipps II. 2., Frankfurt am Main
1990, S. 548.

17 Vgl. M1LLAN RuBIO, Joaquin, »El voto mercedario de dar la vida por los cautivos cristianos«, in: Adalbert de
VoaGUE (Hg.), Los consejos evangelicos en la tradicion monastica, Silos 1975, Seiten 113-141, S. 115f.

18 Vgl. Diaz BorrAs, Andrés, El miedo al mediterrineo: la caridad popular valenciana y la redencion de cautivos bajo
poder musulmdn, 1323 - 1539, Barcelona 2001, S. 10.

19 Vgl. hierzu RODRIGUEZ, Jarbel, »Financing a Captive’s Ransom in Late Medieval Aragon, in: Medieval encounters
9, I (2003), S. 164-181.

20 Vgl. FRIEDMAN, Ellen G., Spanish Captives in North Afvica in the Early Modern Age, Madison, Wisc. [u.a.] 1983,
S. 1o5ff; vgl. MILLAN RuBI10, £l voto mercedario, S. 120f. sowie: D1az BORRAS, El miedo al mediterrineo, S. 61—72.
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er, um den Freikauf ihrer Soldaten zu finanzieren?!. Auch verschiedene Gilden und Bruderschaf-
ten versprachen ihren Mitgliedern Freikauf im Falle einer Entfithrung. Entsprechende Bittgesu-
che wurden jedoch oft auch an die Kirche gerichtet, wo die Bischofe diese Aufgabe zunehmend
an die neu gegriindeten Bruderschaften delegierten??. Aus einer solchen, aus karitativem Impuls
heraus gegriindeten Laienbruderschaft entwickelte sich der Orden der Mercedarier. Auf kastili-
schem Territorium operierte in diesem Metier zu dieser Zeit bereits der in Frankreich gegriindete
und 1198 vom Papst bestitigte Orden der 77initarier — die Mercedarier boten diese >Infrastrukeurs
tur Spendensammlung und -verwaltung, Organisation und Durchfithrung von Freikauf aus einer
Hand nun auch fiir Aragdn, und dort besonders in den jeweils umkidmpften Randbezirken dieses
expandierenden Reiches.

Zu den frithesten Forderern der Gemeinschaft gehorten Teilnehmer eines Angriffs Konig Ja-
kobs I. auf das islamische Mallorca sowie einige Personen, die dem Orden selbst als Tertidre (Lai-
enbriider) beitraten und dabei ihre Besitztiimer einbrachten??. In Barcelona wurde so 1232 auf
geschenktem Grund das erste Haus des Ordens gebaut. Dieses Hospital de Cautivos wurde zu-
nichst nach der Patronin der Stadt, der Heiligen Eulalia, benannt?4. Die Legende der Heiligen
Eulalia illustrierte den Nutzen des Ordens und die Opferbereitschaft seiner Mitglieder aufs beste:
Eulalia soll demnach als junges Midchen einem fremdgliaubigen Herrscher Vorwiirfe ob seiner
Unterdriickung der Christen gemacht haben. Sie sei darauthin auf vielfache Weise gefoltert wor-
den, habe jedoch ihrem Glauben nicht abgeschworen, sondern sei schliefflich an ein Andreas-
kreuz geschlagen als Mirtyrerin verstorben®. Die erste bekannte Erwihnung einer speziell mer-
cedarischen Mariengestalt stammt aus den spiten 1240er Jahren. Maria scheint somit — neben
der heiligen Eulalia von Barcelona — bereits zu Lebzeiten des Griinders besondere Verehrung von
den Ordensmitgliedern entgegengebracht worden zu sein; verbindlich wurde die Bezeichnung der
Gemeinschaft als »Ordo Sancte Mariae Mercedia Redemtionis Captivorum« dann ab den 1380er
Jahren?®.

Von den Gefangenen und ihren Verwandten wurden hochstwahrscheinlich schon immer be-
stimmte Heilige und Mariengestalten um Hilfe angerufen. Zu den Wundern, die etwa der Vir-
gen de Guadalupe seit spitestens dem Beginn des 17. Jahrhunderts zugeschrieben wurden, gehort
auch die Befreiung von Gefangenen?’. Ein auf 1379 datierter Schlussstein in der Kathedrale von
Barcelona zeigt die Virgen de la Misericordia. Misericordia« ist wie auch »Merced« mit »Barmher-
zigkeit« zu Gibersetzen. Das ikonographische Thema des Maphorion [Schleier Marias] bzw. der
Schutzmantel-Madonna war in vielen Orden populir und wurde besonders den Zisterziensern

21 Fiir eine Studie zum Freikauf in und durch Valencia vgl. Diaz BorrAs, El miedo al mediterrineo, S. 91—268.

22 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 11ff.

23 VAzQuez NURez, Manual I, S. 24—27 gibt eine Transkription entsprechender Urkunden aus »ACA Clero,
Ms.2676, Fol.143«. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 17 gibt hierfiir die Referenz »ACA Moncales, 2679,
1431V.«

24 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 17.

25 Vgl. hierzu z.B. die Aufsitze iiber die Verehrung Eulalias im nordspanischen Oviedo, in: LaMALRA Diaz, José
Miguel (Hg.), Santa Eulalia. Mito y Realidad, Oviedo 2010. Auf dhnliche Weise soll der 1743 heiliggesprochene
Mercedarier Serapio (1175-1420) ums Leben gekommen sein.

26 Vgl. TaYLOR, Structures of Reform, S. 15f. Vgl. VAzQuez NORez, Manual I, S. 21.

27 Vgl. CréMoUX, Frangoise, »Las imdgenes de devocién y sus usos. El culto de la Virgen de Guadalupe (1 500-1700)«,
in: Maria Cruz pE Carros (Hg.), La imagen religiosa en la Monarquia hispdnica. Usos y espacios (=Collection de
la Casa de Veldzquez 104), Madrid 2008, Seiten 61-82, S. 64.

34



2 Die Geschichte des Mercedarier-Ordens bis zur transatlantischen Expansion

verbreitet. Maria birgt hier unter ihrem Umhang und ihren ausgebreiteten Armen geistliche und
weltliche Wiirdentrdger. Ruiz Barrera zufolge kam die Darstellung dieser Maria im Habit und
mit dem Skapulier des Mercedarier-Ordens erst im Barock auf?8.

Abbildung 2.1: Unbekannter Kiinstler, Virgen de la Misericordia, Gewdlbe-Schlussstein in der
Kathedrale von Barcelona, 1379. Quelle: Detail aus http://commons.wikimedia.
org/wiki/File:Clau_de_volta_Verge_de_Misericordia.jpg, von User MarisalR,
CC-BY-SA 3.0 (Abruf vom 30. September 2014).

28 Vgl. Rutz BARRERA, La Virgen de la Merced. Iconografia en Sevilla (= Revista Estudios), Madrid 2002, S. 91f.
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Abbildung 2.2: Unbekannter Kiinstler, Virgen de la Merced, Madre de Misericordia, Konvent
de la Asuncién, Sevilla, 1580. Quelle: Ruiz BARRERA, La Virgen de la Merced.
Iconografia en Sevilla (= Revista Estudios), Madrid 2002, S. 189.
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2.2 Ab 1235: Ein karitativer Orden

Auf den Bau des Hauses in Barcelona folgten 123 4 zwei weitere Hauser in Mallorca und Gerona?®.
Im Jahr darauf, am 17. Januar 123 5, wurde Nolascos Laienbruderschaft durch die Bulle Devotionis
vestrae von Papst Gregor IX. (1227-1241) als religioser Orden anerkannt. Diese Anerkennung
verlieh der Gemeinschaft einen Status, der weit iiber die Protektion einzelner Personen oder Stidte
hinausging®°.

Das vierte Lateran-Konzil hatte zwanzig Jahre zuvor die Griindung neuer Orden untersagt®!,
doch war noch im selben Jahr der Predigerorden des Kastiliers Dominikus (1170-1220) als katho-
lischer Orden anerkannt worden. Auch die kritische Bewegung um Franziskus von Assisi (1181
0.1182-1226) war bereits um das Jahr 1210 auf diese Weise in die Kirche integriert worden. Der
Zusammenschluss religioser Bruderschaften bildete meist den Versuch, eine bestimmte, von den
Mitgliedern fiir gottgefillig erachtete Lebensweise in Abgrenzung zur restlichen Gesellschaft zu
verwirklichen. Die Laienbruderschaft der Mercedarier war weder kirchenkritisch, noch auf Ab-
kehr von weltlichen Belangen bedacht gewesen, sondern sah seine Aufgabe vielmehr in einer be-
stimmten innerweltlichen Tétigkeit, einem gottgefilligen Werk an den Mitmenschen. Man kon-
zentrierte sich dabei auf eine bestimmte Gruppe erbarmungswiirdiger Personen3?, nimlich die
Cautivos [Captivos], die Gefangenen. Die fiir das Jahr 1238 erstmals belegte Bezeichnung als »Or-
dinis Mercedis Captivorum« (= Orden fiir die/der Hilfe/Befreiung/Erbarmung der Gefangenen)
verbindet den Freikauf mit dem Konzept der Merced (= katal./span: merce/merced), welches hier
im Sinne von »misercordia« genutzt wurde, also als religiés motivierte bzw. konnotierter Form
des Erbarmens und der Barmherzigkeit.

Christliche Gefangene

Entscheidendes Kriterium fiir eine »Gefangenschaft« in diesem Sinne war der Tatbestand, dass
sich ein Christ in der Gewalt von »Fremdgliubigen« befand?3. Der Antagonismus von »Glaubigen«
und>Ungliubigen«erlaubte der mittelalterlichen Gesellschaft die Unterscheidung zwischen der als
sozial zu bezeichnenden Kategorie der Sklaven (»Esclavos«) und dem spezielleren eher rechtlich-
ideologischen Konzept des Gefangenen (»Cautivos«)34.

29 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 16-18. Vgl. auch VAzQuez NUREz, Manual I, S. 24.

30 Vgl. BRoDMAN, Ransoming Captives, S. 117.

31 Vgl. TourRON DEL PIE, »La orden de la Merced desde 1218 a 13304, S. 403. Vgl. WoHLMUTH, Josef/Sunnus,
Gabriel, Konzilien des Mittelalters: vom ersten Laterankonzil (1123) bis zum fiinften Laterankonzil (1512 - 1517),
Paderborn [u.a.] 2000, S. 227—271.

32 Zu der Entwicklung des Konzeptes der »erbarmungswiirdigen Personenc, vgl. Duve, Thomas, Sonderrechte in der
Frithen Neuzeit: Studien zum »ius singularec und den >privilegia miserabilium personarum, senum und indorum« in
Alter und Neuer Welt, Frankfurt am Main 2008.

33 Fiir eine Diskussion der Verwendung und Konnotation des Begriffs »Ungldubiger« im Mittelalter vgl. WELTECKE,
Dorothea, »Beyond Religion: On the Lack of Belief During the Central and Late Middle Ages«, in: Bock, Heike
(Hg.), Religion and Its Other: Secular and Sacral Concepts and Practices in Interaction, Frankfurt am Main [u.a.]
2008, Seiten 101-114.

34 Vgl. Diaz BoRrrAs, El miedo al mediterrdneo, S. 19—21. Fiir eine Ubersicht iiber die unterschiedlichen Position
der Kirche zu Sklaverei und Gefangenschaft und ihre Entwicklung, vgl. GonzALez Castro, Ernesto, »Encuadre
historico-religioso de la Orden de la Merced (II) Esclavos y Cautivos, in: Estudios 122 (1978), S. 323-359.
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2 Die Geschichte des Mercedarier-Ordens bis zur transatlantischen Expansion

Auf diese Weise erklirt sich, dass Sklaverei von Christen weiterhin akzeptiert und praktiziert
wurde. Nur in Fillen, in denen ein »Gldubiger« (also ein Teil der christlichen Gemeinschaft) durch
einen »Ungldubigen« (also einen Andersgldubigen, vor allem Muslime) versklavt wurde, griff der
judisch-réomische Rechtsbegriff einer Gefangenschaft, die es zu beenden galt. Das irdische Schick-
sal war dabei zwar fiir die Betroffenen unmittelbar relevant und die vermeintliche oder tatsichlich
stattfindende kérperliche Misshandlung der Gefangenen durch ihre andersgliubigen Herren ein
wichtiges Argument bei der Einwerbung von Spenden — ideologisch lag die Prioritit hierbei aller-
dings bei der unsterblichen Seele der Gefangenen, die der Gefahr der Apostasie ausgesetzt war®>.

In Gefangenschaft gerieten sowohl die Kimpfer der Kriege des Mittelmeerraumes und der ab
dem elften Jahrhundert propagierten Kreuzziige, als auch Bewohner der Grenzgebiete, Seefahrer
und Hindler als Opfer der dort schon immer praktizierten Kaperei und Piraterie®®. Alle diese Per-
sonengruppen wurden als Sklaven gehandelt oder gegen Losegeld freigelassen. Auf der Iberischen
Halbinsel lebten auch in den christlich dominierten Gebieten weiterhin viele freie Muslime, die
sogenannten Mudéjares. Eine strikte riumliche Trennung der Religionen gab es nicht, zumal sich
in den spanisch, bzw. muslimisch dominierten Gebieten jeweils auch immer Hindler, von ein-
heimischen Michten angeheuerte Séldner und Sklaven der jeweils anderen Gruppe authielten®”.
Indem die Mercedarier an Solidaritdt und Gottesfurcht der Christen appellierten und in ihren
Predigten die Kunde von den Griueln der sarazenischen Gefangenschaft verbreiteten, verstirkten
sie antimuslimische Ressentiments, was durchaus im Interesse der kriegfithrenden Michte lag?8.

35 Die Position der katholischen Kirche zur Sklaverei war beeinflusst durch romische und jiidische Tradition. Die
romische Gesellschaft basierte auf Sklaverei; ihre Befiirworter gingen mit Aristoteles von der Existenz von »natiir-
lichen Sklavencaus, die als solche geboren wurden. Problematisch war der Status derjenigen, die aus der Sklaverei
entlassen, oder durch Verschuldung, gesetzliche Strafe oder als Kriegsgefangene erst in Sklaverei geraten waren.
Das romische Recht machte deshalb einen Unterschied zwischen Sklaven und Gefangenen. »Gefangene« galten
im Gegensatz zu Sklaven vor dem Recht der Civitas als »frei«. Auch im Judentum wurde zwischen Sklaven und
Gefangenen unterschieden. Im Alten Testament wird der Aufenthalt in Agypten als Sklaverei beschrieben, der in
Babylonien hingegen als Gefangenschaft. Der Unterschied besteht im Status der Juden in der jeweiligen Zeit: Im
ersten Fall handelte es sich um vereinzelte, versklavte Personen, im zweiten jedoch um eine Einheit, das von Gott
erwihlte Volk in Gefangenschaft. Jedem Teil der Gemeinschaft musste nun an der Befreiung der gesamten Grup-
pe gelegen sein. Die von Romern und Juden vertretenen Einstellungen zu Sklaverei und Gefangenschaft erfuhren
im historischen Moment der Entwicklung des Christentums allerdings auch Verinderungen. In die katholische
Kirche wurden alle, auch Sklaven, aufgenommen. Die Kirchenviter argumentierten, dass Aristoteles als Heide
nichts von dem Glauben haben wissen konnen, dessen Empfingnis es sogar den Sklaven erlaubt, Mitglied der
Kirche zu sein. Schwierig gestaltete sich die Vereinbarung mit dem Anspruch der »Gemeinschaft der Gliubigen.
Sklaven waren per Definition keine vollwertigen Menschen, die Mitglieder der Kirche vor Gott jedoch gleich.
Trotzdem setzte sich die Kirche nie fiir die Abschaffung der Sklaverei ein. Sie sprach sich fiir eine gute Behand-
lung, teilweise auch fiir Freilassung aus, doch auch die kirchlichen Wiirdentriger besaflen oftmals Sklaven. Die
'Neutralitit« der Kirche gegeniiber der Sklaverei horte allerdings dort auf, wo Seelen in Gefahr gerieten. Deshalb
wurde in den Fillen, dass ein Gliubiger (also ein Teil der christlichen Gemeinschaft) durch einen Ungliubigen
versklavt wurde das jiidisch-romische Konzept der Gefangenschaft eingesetzt. Das weltliche Schicksal von Skla-
ven war dabei nicht ausschlaggebend. Es war die unsterbliche Seele der Gefangenen die aus der Gefangenschaft
erlost werden musste. Vgl. Diaz BorrAs, El miedo al mediterrdneo, S. 10-18, Zitat von S. 18: »Los peligros de
la adaptacién a otra cultura y a otras creencias religiosas le pondrian en trance de apostatar y de este manera no
asegurar su vida eternac.

36 Vgl. dazu z.B. BrauDEL, Das Mittelmeer I1, S. 694, 706—715.

37 Vgl. dazu HirrgartH, Jocelyn Nigel, 7he Spanish Kingdoms. 1250-1516. Vol. I: 1250-1410 - Precarious Balance,
Oxford 1976, S. 178-184, 159—161.

38 Vgl. FRIEDMAN, Spanish Captives, S. 31, 105. Vgl. auch TAYLOR, Structures of Reform, S. 364. Fiir ein Beispiel von
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2 Die Geschichte des Mercedarier-Ordens bis zur transatlantischen Expansion

Christen konnten der maurischen Gefangenschaft durch individuelle kdnigliche Diplomatie,
Gefangenenaustausch, Kauf durch Hindler, durch Flucht oder durch Konversion zum Glauben
der dortigen Herrscher entkommen. Das tatsichliche Ausmafl und die Motivationen der Glau-
bensiibertritte sind Gegenstand von Diskussionen: Ein Augenzeuge berichtete von fast eintausend-
funfhundert christlichen Gefangenen, die Ende des 16. Jahrhunderts innerhalb eines dreiviertel
Jahres in Tunis ankamen: »Es ist eine sehr festgestellte Sache, dass von den vielen Menschen die
jedes Jahr in Gefangenschaft geraten mehr als die Hilfte, und sogar drei Viertel vom Glauben
abfallen.«3°.

Der mercedarische Historiker Rodriguez Carrajo geht davon aus, dass »die Mehrheit« der Ge-
fangenen zu Renegaten wurde#°. Friedman hingegen betont, dass die nordafrikanischen Musli-
me gefangene Christen nur in seltenen Fillen zum Glaubenstibertritt dringten, grade weil sie in
diesem Fall nach islamischem Recht nicht mehr als Handelsobjekt oder fiir den erzwungenen
Arbeitseinsatz zur Verfigung standen. Druck wurde auf Frauen, Fachkrifte, und potentielle Re-
kruten der Janissaren ausgeiibt*!. Es diirfte auch freiwillige, durch freundschaftliche und familiire
Verbindungen motivierte Glaubensiibertritte gegeben haben*?, zumeist sahen versklavte Christen
den Glaubensiibertritt jedoch als eine Moglichkeit zur Verbesserung ihrer misslichen Lage. Die
relative Freiheit, die sie durch den Ubertritt zum Islam gewannen, bezahlten sie mit dem Schicksal
der Ausgestoflenen; im Falle einer Riickkehr nach Spanien drohte den Apostaten empfindliche
Bestrafung.

Doch auch im Falle des Freikaufs waren die ehemaligen Gefangenen nicht ginzlich frei, son-
dern blieben zumeist ihren Befreiern monetir oder ideell verpflichtet. So hatten die durch die
Mercedarier befreiten Gefangenen bei ihrer Riickkehr an feierlichen Prozessionen durch spani-
sche Stidte teilzunehmen. Ab 1251 ist die spiter verbindlich geregelte Verpflichtung dokumen-
tiert, sechs Monate lang an der weiteren Spendensammlung teilzunehmen*®. Ein Dokument von
1410 belegt sogar die Verpflichtung fiir die Dauer eines Jahres, wihrend dessen die Befreiten den
Moénchen — angetan mit alten Kleidern und mit ungeschnittenen Haaren — zu folgen, und alle
dabei eingeworbenen Spenden abzugeben hatten. Thnen waren dabei dhnliche Auflagen gemacht
wie den Ménchen selbst: Sie mussten zunichst die Beichte ablegen und ihr Testament zugunsten
des Ordens machen, sie durften keine Waffen tragen, nicht fluchen, spielen oder Bordelle besu-
chen, und hatten mehrmals tiglich die Gebete Vater Unser und Ave Maria zu sprechen®*.

Propagandaliteratur aus dem Jahre 1736 vgl. die Zitate in MiLLAN RuBio, »El voto mercedario, S. 117. Vgl. auch
DELUMEAU, Jean, Angst im Abendland. Die Geschichte kollektiver Angste im Europa des 14. bis 18. Jahrhunderts. Bd.
2., Reinbek bei Hamburg 1985, S. 397—411.

3% GRACIAN, Jerénimo [1609], Tratado de la redencién de los cautivos en que se cuentan las grandes miserias que padecen
los cristianos que estdn en poder de infieles, y cudn santa obra sea la de su rescate, Sevilla 2006, S. 43, 54£.: »Es cosa
muy averiguada que de los muchos que cada afio van cautivos, mds de la mitad, y aun las tres partes, reniegan las
fe«.

40 RobriGuez CARRAJO, M., »Aspectos Sociolégos de la Redencién de Cautivos, in: Sociedad Mariolégica Espafio-
la (Hg.), Ciencia mariana y posconcilio/Congreso Marioldgico-Mercedario (Barcelona), Madrid 1969, S. 153-158,
paraphrasiert in: MiLLAN Rusto, £/ voto mercedario, S. 119, FN 18.

41 Vgl. FRIEDMAN, Spanish Captives, S. 89f. Vgl. dazu auch Diaz BorraAs, El miedo al mediterrdneo, S. 6o.

42 Vgl. BRAUDEL, Das Mittelmeer II, S. 5 54f.

43 Vgl. FRIEDMAN, Spanish Captives, S. 163; MILLAN RuB1o, E{ voto mercedario, S. 128.

44 Vgl. die Transkription der von den achtundzwanzig Befreiten eingegangenen Verpflichtungen von Luis Borpas Y
SaLa in: Pascuat, Eusebio, »Redencién y ostentacién de cautivos, siglos XIII y XV, in BSAL 1896, S. 123-126.
Ich danke Prof. Josep Moran i Ocerinjauregui, Prof. Konstanze Jungbluth und Maria Batllori i Benet fiir Uber-
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Mercedarischer Freikauf

Wie schon 1636 der Ordenschronist Tirso de Molina beklagte, ist die Quellenlage tiber frithe Frei-
kiufe duflerst diinn*>. Zwischen 123 5 und 1480 amtierten insgesamt einundzwanzig Ordensgene-
rile. Die Chronisten nennen hohere Zahlen, eine jiingere Studie geht dagegen davon aus, dass in
diesem Zeitraum 180 bis 2569 Gefangene durch die Arbeit des Mercedarier-Ordens befreit wur-
den“®. Vor allem {iber Ablauf mercedarischer Freikiufe und Identitit der Freikiufer im 13. Jahr-
hundert gibt es fast keine Quellen?”, weshalb auch keine Aussagen dariiber méglich sind, ob sie
dabei Missionserfahrung sammelten, wie es Tirso de Molina und andere Chronisten des Ordens
im 17. Jahrhundert behaupten oder andeuten wiirden*®. Vdzquez Ferndndez jedenfalls nimmt an,
dass die Monche die Gelegenheit ihres Aufenthaltes nutzen um »Christen geschwichten Glau-
bens, Renegaten oder Anhinger Mohamedes« zu evangelisieren*® und auch Garcfa-Sudrez geht
davon aus, das sie nach der Klerikalisierung des Ordens den katholischen Glauben unter den
»Ungldubigen« verkiindeten®®. Tatsichlich gab es in den Banos christliche Kirchen. Ein missiona-
risches Auftreten auflerhalb der Sklavenbezirke diirfte allerdings als undiplomatisch und als kon-
traproduktiv fiir Freikaufverhandlungen gegolten haben.

setzungen aus dem Alt-Katalanischen.

45 Vgl. MovLiNa, Historia general de la orden...1, S. 23.

46 Vgl. Diaz BoRrRAs, El miedo al mediterrineo, S. s sf.

47 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives in Crusader Spain, S. 104.

48 Die von Molina beklagte spirliche Quellenlage scheint ihn dazu motiviert zu haben, dieser »Ungerechtigkeit der
Geschichte« Abhilfe zu schaffen und etwa die Viten frither Ordensmitglieder auf Basis anderweitiger Uberlie-
ferung auszuschmiicken. Fiir einige Beispiele seiner Vitenschreibung iiber Ordensbriider in Spanisch-Amerika
vgl. Kapitel 6 dieser Arbeit. In seiner 1639 beendeten Ordenschronik beschreibt Molina u.a. den Mercedarier
Serapio als den ersten von vielen, die durch den Freikauf zu Tode kamen. Serapio war demnach Englinder und
starb um das Jahr 1240 einen typisch mercedarischen« Tod, vgl. MoLINA, Historia general de la orden...1, S. 113:
»Determindse, pues, concertada ya la compra y satisfecha de muchos redimidos, quedarse por no pocos de los que
restaban, en rehenes. Despaché su companero a Espafia, con los vnos y otros, y obligdbanse a la talla de treinta
y siete fieles, se obligd a todo de lo que dél terminasen los alarbes [RAE: 1. arabe 2. hombre inculto o brutal]
duenos, asta que les saneasse. En el interim, pues, que solicitaba fray Berenguel el dicho precio, entre el piadoso
rey don Jaime, los poderosos de su corte y los debotos de nuestro hdbito, afnadia el sancto Serapidn joyas a su
empleo, conuirtiendo moros y judios«: »Er [Serapio] beschloss, als der Kauf schon abgeschlossen und er zufrieden
tiber viele Befreite war, als Geisel dort zu bleiben fiir die nicht wenigen, die iibrig geblieben waren. Er entsandte
seinen Gefihrten nach Spanien, mit den einen wie den anderen, und sich dreingebend fiir das Kopfgeld von
siebenunddreiflig Gliubigen, verpflichtete er sich zu allem, was die arabischen Besitzer von ihm verlangten, bis
er sie ausgezahlt hitte. In der Zwischenzeit nun, als Bruder Berenguel den besagten Preis erbat vom frommen
Kénig Herrn Jaime [Jakob I. von Aragén], den Michtigen seines Hofes und den Anhingern unserer Ordens-
tracht, fiigte der heil’ge Serapion Edles zu seiner Beschiftigung hinzu, indem er Mauren und Juden bekehrte«.
Die Nordafrikaner seien dariiber sehr erbost gewesen und hitten mit Versprechen und Drohungen versucht, ihn
zur Konversion zu bewegen. Serapio sei schliefilich an ein Kreuz geschlagen worden und als Mirtyrer gestorben,
vgl. ebd. Vgl. auch Curia GENERALIZA DELL’ ORDINE DELLA B.M. VERGINE DELLA MERCEDE, »S. Serapioc, in:
http://www.ordenmerced.org/index.php/es/santoral/item/43-s-serapio (Abruf vom 22. April 2013).

4 Vgl. VAzQuez FERNANDEZ, Luis, »Témas Pérez de Valdés, un mercedario de Luarca en América (siglo XVI)«, in:
Luis VAzquez FernANDEZ (Hg.), Evangelizar Liberando. Ensayos de bistoria y literatura Mercedaria, (= Estudios
180-181), Madrid 1993, Seiten 79—104, S. 79.

>0 Vgl. Garcia-SUuAREZ, Germdn, » Tarea evangelizadora de la Merced entre los indigenas de América: Motivaciones,
métodos, vitalidad (siglo XVI)«, in: Luis VAzQuEz FERNANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en America I., Madrid
1991, Seiten 83—118, S. 90.
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2 Die Geschichte des Mercedarier-Ordens bis zur transatlantischen Expansion

Erst aus der zweiten Hilfte des 14. Jahrhunderts sind elf Freikauferwihnungen erhalten®!. Die
meisten der in dieser Zeit zu Freikdufern gewihlten Mercedarier waren Comendadoren, also die
Leiter von Ordenshiusern, bzw. den Hiusern grofierer Regionen®2. Auch im 1. Jahrhundert wa-
ren es in der Hauptsache die Inhaber solcher einfluss- und prestigereicher Amter die zum Freikauf
nach Nordafrika reisten: Provinziale und Comendadoren, spiter vermehrt auch Inhaber akade-
mischer Grade®3.

Die einfachen Ménche hingegen lebten in den Konventen die zunichst in lindlichen Gebieten,
spater vermehrt auch in den Stidten entstanden und warben Almosen von der dortigen Bevol-
kerung ein. Das Sammeln und Verteidigen dieser Spenden brachte mitunter ebenfalls Gefahr fiir
Leib und Leben mit sich. 1459 erhielten die Mercedarier von Jakob II. von Aragén die Erlaubnis,
Waffen zur Verteidigung der gesammelten Spenden zu tragen, und christliche Verbiindete wur-
den zu Hilfestellung aufgerufen®. Die Freikiufer selbst waren durch die obligatorischen Pisse in
gewissem Umfang vor Ubergriffen geschiitzt. Die maurischen Herrscher der Iberischen Halbin-
sel und der nordafrikanischen Gebiete hatten kein Interesse daran, die Freikiufer abzuschrecken.
Trotzdem war der Freikauf zweifelsohne eine lebensgefihrliche Unternehmung: Schiffe gingen in
Unwettern verloren oder wurden aufgebracht, die Monche wurden im Zuge der Verhandlungen
—zumal bei undiplomatischem Auftreten oder in politisch angespannten Zeiten — hiufig bedroht.
Bereits 1245 betonte Papst Innozenz IV. (1243-1254) in einem Schreiben die Gefahren, die sich
fiir die Briider durch eine mogliche Geiselhaft ergaben. Diese und dhnliche Aulerungen der Pips-
te werden von den Ordenshistorikern meist als frithe Belege einer Praxis gewertet, zu der sich alle
Mercedarier seit dem 16. Jahrhundert offiziell verpflichteten, nimlich, sich im Falle nicht ausrei-
chenden Losegeldes und bei Gefahr fiir den Glauben der Gefangenen selbst als Geiseln an ihre
Stelle zu begeben>>. Neben den fiir alle Orden iiblichen Geliibden von Armut, Keuschheit und

51 Vgl. BRODMAN, Ransomers or Royal Agents, S. 245.
52 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 109.
>3 Vgl. die Angaben in VAzQuez NUREz, Manual I zu den gewihlten »Redentorescverschiedener Kapitel, z.B. auf den
Kapiteln der Jahren 1409 (S. 300f), 1419 (S. 315f.) 1437 (S. 331), 1456 (S. 354), 1458 (S. 356), 1478 (S. 375).
1489 (S. 387), 1499 (S. 400). Allgemein dazu vgl. ebd, S. 357, 392. Die fritheste Dokumentation zu Ablauf
und Umfang des Freikauf stammen aus dem spiten 15. Jahrhundert, vgl. TaYLOR, Structures of Reform, S. 255, 57.
Taylor nennt die Libros de Redencion in »ACA, Mon. Vols. 2691, 2703« sowie \BNM Mss. 2963 (Argel, 1575),
3588 (1582 Ceuta und Tetuan) und 6569¢«. Vgl. auch Mora GoNzALEz, Enrique, »La redencién de cautivos
entre lo carismdtico y lo institucional en la Espafia de Felipe II. Aproximacién a los libros de las cuentas de
la redencién de 1575, 1579 y 1583«, in: Sara CaBisBo/Maria Lurr (Hgg.), Relazioni religiose nel Mediterraneo.
Schiavi, redentori, mediatori (secc. XVI-XIX), Viella, 2012, Seiten 13—35. Hinweise auf Quellen zu Freikiufen des
17. und 18. Jahrhunderts publizierte Guimersindo PLacER LOPEZ in einer Reihe von Artikeln zu »Manuscritos
mercedarios de la Biblioteca Nacional de Madridc, so in: Estudios 54 (1961), Seiten 497—502 (BNM. 2974 [Argel,
1675]); in: Estudios 45 (1959), Seiten 197—250, S. 246. (BNM. 3549 [1723 Argell; in: Estudios 8 (1962), Seiten
517—535, S. s17f. (BNM. 3572.) ebd. S. 526-530 (BNM. 3586 [Argel 1667]), ebd, S. 335 (BNM. 3587 [Argel
1702]); in: Estudios 77 (1967), Seiten 271-279, S. 271f. (BNM. 3589 [Argel 1724], 3591 [Argel 1711], 3593
[Argel 1669], 3597 [Argel 1651], 3598 [Tanez, 1725]).
Vgl. TavLOR, Structures of Reform, S. 26. Fiir eine Beschreibung mercedarischer Aktivititen und Anordnungen
der Obrigkeit hierzu in Aragén vgl. die Studie von SAINZ DE 1A Maza LasoLl, Regina, »Los mercedarios en
la Corona de Aragén durante la segunda mitad del siglo XIV: noticias y documentos«, in: CONSELL SUPERIOR
p’InvesTiGacioNs CIENTIFIQUES, INsT. Mi1LA 1 FontaNats (Hg.), La frontera terrestre i maritima amb Ulslam,
Barcelona 1988, Seiten 221300, vgl. bes. S. 234, 2571. fiir eine Anordnung zur Unterstiitzung der Freikiufer.
35 Vgl. etwa LoPEz, Jerénimo, »En torno al cuarto voto mercedarios, in: Estudios 35-36 (1956), Seiten 361—400,
S. 385. Vgl. auch BRobMAN, Ransoming Captives, S. 111f. Serratosa vertritt nicht nur die wahrheitsgetreue miind-
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2 Die Geschichte des Mercedarier-Ordens bis zur transatlantischen Expansion

Gehorsam wurde fiir Mitglieder des Mercedarier-Ordens mit Inkrafttreten der Konstitution von
1588 der sogenannte Vierte Eid obligatorisch der da lautet: »[...] und in der Macht der Sarazenen
verbleibe ich als Geisel, wenn es nétig zur Befreiung der glaubigen Christen ist«®®. Diese Opfer-
bereitschaft stellt eine Besonderheit des mercedarischen Ordens dar. Der >Vierte Eid« institutio-
nalisierte die Lebensgefahr und die Inkaufnahme des Martyriums, zeugte weithin vom Mut der
Lebenden und sicherten die Ehrung der in Ausiibung der mercedarischen Berufung ums Leben
gekommenen®”.

Die urspriingliche Verfassung des Ordens

Die spezielle Berufung eines jeden Ordens ist tiblicherweise in den jeweiligen Konstitutionen fest-
geschrieben. Im Falle der Mercedarier ist iiber die Verfassungen der frithen Ordenshiuser aller-
dings nichts bekannt. Ihr Zusammenleben war durch die Ordensregel Augustins®® bestimmt, die
gegeniiber der ebenfalls oft vorgeschriebenen Benediktiner-Regel den Vorzug besaf3, den Briidern
grofle Mobilitit zu erméglichen. Nach dem Vorbild der Apostel Christi konnten sich so die Domi-
nikaner mit dieser Regel predigend, die geistlichen Ritterorden sogar aktiv kimpfend auflerhalb
der Klostermauern bewegen®®. Den Mercedariern ermdéglichte die Augustiner-Regel die Wander-
predigt zum Zwecke der Spendensammlung. Thre Befolgung und das Gebot der Armut fiir den
einzelnen Ordensbruder fiihrte zu Ahnlichkeiten mit der Lebensgestaltung der Bettelorden. Die
interne Organisation des Ordens war hingegen vergleichbar mit dem der Militirorden. Diese wa-
ren 12. Jahrhundert nach dem Vorbild des Templerordens (ca. 1118) auf der Iberischen Halbin-

liche Uberlieferung des Griindungszenarios bis zu den ersten Niederschriften durch Zumel, Gaver und Cijar, son-
dern auch die Theorie einer direkten Anweisung Marias an Nolasco beziiglich des Vierten Eids, die dieser wie-
derum auch Papst Gregor IX. (1227-1241) heimlich mitgeteilt hitte, vgl. SERRATOSA, »La santisima virgen de la
Merced, S. 577.

56 Zitiert z.B. in: OviEDO CAvADA, »Materia del voto de redencionc, in: Estudios 32 (1955), Seiten 157-169, S. 167:
»[...] et in saracenorum potestate in pignus (si necesse fuerit ad redemptionem Christi fidelium) detentus Mane-
bo«. Diese Formel findet sich auf Latein und Spanisch auch in erhaltenen Professbiichern des Andenraumes, vgl.
etwa AMQ, CII 2.1 (1577-1626), AMA L.Prof. o1(1600-1718). Bekannt ist zum Beispiel der Fall des spiteren
Ordensgenerals Lorenzo Company (1474-1479), der 17 Jahre in Gefangenschaft in Tanez verbracht hatte, vgl.
VAzQUEz NUREZ, Mercedarios Ilustres, S. 132—136.

57 ALARCON BEjARaNO wertet dies nicht als Versuch, die Spiritualitit des Ordens zu erhohen, sondern als diszi-
plinarische Mafinahme. Der vierte Eid sei zudem niche als urspriingliche Quelle zu konstruieren, sondern ein
gesunder Zusatz des spirituellen Erbes des Ordens anzusehen, vgl. ALarcon Bejarano, »Las constituciones de
1691¢, S. 267—279, bes. S. 278.

58 Vgl. hierzu z.B. die Beitrige in: MEwviLLE, Gert (Hg.), Regula Sancti Augustini, normative Grundlage differenter
Verbinde im Mittelalter, Paring 2002. Die Ordensregel Augustins wurde von Christen nach Europa gebracht, die
vor den Vandalen und der Christenverfolgung aus Nordafrika flohen. Sie beeinflusste einige der iltesten Klos-
terregeln, kam als Augustinerregel aber vor allem nach dem dritten Laterankonzil 1059 bei den regulierten Ka-
nonikern in Gebrauch. Von 1120 bis 1256 erhielten aufler den Mercedariern auch Primonstratenser, Kreuzher-
ren, Dominikaner, die Ritterorden der Johanniter und Deutschherren, Lazariter, Trinitarier und Serviten diese
Regel. Auch im 14. und 15. Jahrhundert neugegriindete Orden, Frauenorden und Dritte Orden erhielten diese
Regel — insgesamt iiber einhundert Ordensgemeinschaften, vgl. ZUMKELLER, Adolar, Das Minchtum des heiligen
Augustinus, Wirzburg 1968, S. 129-133.

39 Vgl. DopscH, Heinz, »Kléster als Orte der Verwahrung? Zwischen benediktinischer Ortsgebundenheit und apos-
tolischer Mission, in: Gerhard AMMEeReR (Hg.), Orte der Verwahrung: die innere Organisation von Gefiingnis-
sen, Hospitilern und Klostern seit dem Spitmirtelalter, Leipzig 2010, Seiten 297—325, zur Benediktinerregel, bes.
S. 299-301.
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sel gegriindet worden, um Festungen zu verteidigen, Pilger zu schiitzen und bei der Eroberung
maurisch regierter Territorien aktiv mitzuwirken. Im Kénigreich Kastilien waren dies vor allen die
Orden von Calatrava (1158), Alcdntara (1156) und Santiago (ca. 1170), in Aragén entstand im
Zuge der Auflosung der Templer spiter der Orden von Montesa (1358). Diese Gemeinschaften
finanzierten sich tiber ihnen zugeeignetes Land, das als Encomienda (=Kommende, Komturei) be-
zeichnet, und von einem entsprechend als Encomendero bezeichneten Ritter des Ordens geschiitzt
wurde®.

Die Mercedarier besaflen wie diese Militdrorden als oberste Autoritit einen maestro general,
also einen Ordensgeneral, auch Generalmagister oder Grofimeister genannt. Ihm untergeordnet
waren die Komturen, die als Leiter der einzelnen Hiuser und den zugehérigen Kommenden in
etwa dieselben Befugnisse hatten, wie in anderen Orden die Prioren — im Folgenden werden die-
se Vorsteher mercedarischer Konvente mit dem spanischen Begrift Comendador bezeichnet wer-
den. Die Inhaber dieser Amter waren zunichst meist Laienbriider. Der Orden erhielt vom Kénig
das Privileg, iber ihrem traditionell weiflen Habit zum Zeichen seiner Protektion das konigliche
Wappen in Verbindung mit einem Kreuz zu fithren. Letzteres wird als das Kreuz der Kathedrale
Barcelonas angesehen, weckte jedoch sicherlich auch Assoziationen an dasjenige der Kreuzfah-
rer®l,

In Verbindung mit der bereits angesprochenen bruchstiickhaften und vielschichtig-apokryphen
Uberlieferung dieser Zeit gaben diese Ahnlichkeiten immer wieder Anlass zu Diskussionen iiber
die urspriingliche Verfassung und Berufung des Ordens. So besteht seit der Publikation der ersten
Ordenschroniken im 17. Jahrhundert®?, verstirke jedoch seit Mitte des 18. Jahrhunderts die An-
sicht, dass der Orden zunichst ein Ritterorden gewesen sei®®. Vor allem der im 20. Jahrhundert
gegriindete Ritterzweig des Ordens behauptet heute eine Urspriinglichkeit und Kontinuitit einer
Rittertradition®4. Die wohl im 14. Jahrhundert aufgekommene oder zumindest erstmals beton-
te Verbindung zu Raimund Pefaforte und die Nihe zum Predigerorden wird heute teilweise als
grundsitzliche Nihe zum apostolischen Impetus der Dominikaner ausgelegt®.

60 Vgl. PrrrLips/RAHN PHiLLIPS, »Spain in the Fifteenth Centuryx, S. 20.

61 Seit wann es in dieser Form getragen wurde ist unklar; die erste Beschreibung stammt von 1358, vgl. BRopMAN,
Fable and Royal Power, S. 235 FN 29. Vgl. PROvINCIA MERCEDARIA ARGENTINA, »Escudo Mercedarioc, in: http:
/Iwww.merced.org.ar/Institucional_EscudoMercedario.html (Abruf vom 06. Mirz 2012, Stand: 2007).

62 Vgl. MoLINA, Historia general de la orden...1, S. 41—48. Vgl. auch SALMERON, Recuerdos historicos, S. 19: »Muchos
deste Brago Militar sigieron el instituto de nuestro Padre san Pedro Nolasco, y fuera de su ocupacion principal,
que era ayudar al ministerio de la redencion de cautiuos, quando era necessario, tambien tomauan las armas, y
seguian la miliciac.

63 Vgl. die Schriften Riberas, z.B. RiBErA, Manuel Mariano, Centvria Primera del real y militar instituto de la inclita
religion de nuestra seiiora de la Merced redempcion de cautivos christianos, Barcelona 1726. Vgl. auch die Zusam-
menfassung einiger Argumente Riberas und Gazullas in: TOURON DEL PiE, »La orden de la Merced desde 1218 a
1330¢, S. 404f. Fiir eine Erdrterung verschiedener Positionen diesbeziiglich vgl. auch GonzALez Castro, Ernes-
to, »Momentos historicos del Carisma I. El Cambio de condicion juridica (1317-1327)«, in: Estudios 127 (1979),
Seiten 339—348, S. 342—348. Vgl. auch verschiedene Lexikoneintrige und kiirzere Artikel in denen der Orden
als Militirorden bezeichnet wird, z.B. MUTGE, Josefina, »Algunes notes sobre Alfons el Benigne i [’Orde de la
Merce de Barcelonac, in: Anuario de estudios medievales 11 (1981), Seiten 853—-858, S. 853.

4 Vgl. die Ausfithrungen des Ordensgenerals Carmelo Garrido (1925-1937): »Der Orden war urspriinglich ein
Ritterorden von religiosem Charakter [...].«; »Der Orden ist [...] ein geistlicher Ritterorden. Er ist der einzige,
der seine urspriingliche Natur alle Jahrhunderte hindurch behalten hat [...].«, in: CARMELO GARRIDO, Giovanni
del, »Orden der Mercedarier. Satzungeng, in: BOM 2 (1931), Seiten 7174, zitiert S. 72, 73.

65 Vgl. LACHNER, Raimund, »Raimund von Pefafort«, in: BBKL VII. (1994), Spalten 1281-1285: Lachner zufolge
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Am sinnvollsten erscheint bis auf weiteres die Definition Burns’, die ersten Mercedarier seien
technisch den Militdrorden zuzuordnen, ihre Arbeit habe jedoch im Zusammenhang mit karitati-
ven Unternehmungen wie denen des Hospitaler-Ordens gestanden®®. Die Aufgabe in Verbindung
mit der Organisationsform ist somit als einzigartig anzusehen®”. Auch Brodman betont, dass der
Orden sich im Jahrhundert seiner Griindung als Gemeinschaft armer Briider prisentierte, die
unter grofen persdnlichen Gefahren mit den Gefangenen eine bestimmte Kategorie Bediirftiger
betreute. Im Bewusstsein der Bevolkerung waren die Mercedarier durch Habit und Botschaft ein-

deutig mit der Kreuzzugsbewegung assoziiert®®.

Ausbreitung, Férderer und Konkurrenz

Die geographische Ausbreitung des Ordens verlief parallel zu den Eroberungen der christlich-
iberischen Monarchen. Zu Lebzeiten Nolascos betraf dies vor allem Katalonien, wo sich sieben
oder acht Hiuser befanden. Je drei weitere Hiuser existierten in Aragén und Valencia, eines in
der Languedoc und eines auf Mallorca®®. Nach Nolascos Tod wurden die neuen Ordensgenerile
von den Pidpsten ernannt, wobei es zunichst zu hiufigen Wechseln in der Ordensfithrung kam
und Mitglieder bestimmter Familien oft mehrere einflussreiche Amter besetzten”. Der Expansi-
on tat dies keinen Abbruch”!: 1270 gab es bereits mehr als dreiflig Hiuser in Aragén und dem
okzitan-sprachigem Gebiet. Die Anzahl der Monche blieb dabei mit durchschnittlich vier oder

kehrte Pefiaforte erst 1220 nach Barcelona zuriick, verfasste ab 1230 in Rom seine einflussreichen Werke zu Kir-
chenrecht und eine BufSssumme. Ab 1238 amtierte er als dritter General des Dominikaner-Ordens, ab 1240 war
er Beichtvater Kénig Jakob I., »der seinerseits R. bei der Griindung des geistlichen Ritterordens der Merzedarier
unterstiitztes, ebd. Prien bezeichnet Pefiaforte als einen Mitbegriinder und beschreibt den Orden als Mischung
zwischen Ritter- und Bettelorden, dem der Dominikaner den »Geist der neuen Missionsbewegung« eingestiftet
habe, vgl. PrieN, Hans-Jirgen, Das Evangelium im Abendland und in der Neuen Welt. Studien zu Theologie, Ge-
sellschaft und Geschichte, Frankfurt am Main 2000, S. 319f. Prien folgt hierin Garcfa-Sudrez, der die Meinung
vertritt, der Orden habe mit seiner Klerikalisierung seine militirischen Ziige abgelegt und apostolische Aufga-
ben {ibernommen, vgl. GARCia-SUAREZ, »Tarea evangelizadora de la Merced entre los indigenas de América,
S. 90. Die im Folgenden noch vorzustellende »Albertine Verfassungc zeigt in der Tat Parallelen zu der Observanz
der Dominikaner, die Penafort 1239—41 als Prior General dieses Ordens entworfen hatte. Taylor zufolge hitten
spitere Ordenshistoriker dies — ob des spiter geduflerten Verdachts, Penafort selbst konne der Griinder des Or-
dens gewesen sein — verschwiegen, vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 38f. Tourén del Pie hilt die Intervention
Pefiaforts bei der Griindung fiir unwahrscheinlich, sie sei eine im Laufe des 14. Jahrhunderts aufgekommene
Vorstellung der Dominikaner, vgl. TOurRON DEL PiE, »La orden de la Merced desde 1218 a 13304, S. 401f.

66 So zuerst BurNs, The Crusader Kingdom of Valencia (I, II), S. 247—252.

67 So unterscheidet auch Castro in den ersten Konstitutionen den militirischen Charakter und die nicht-militirische
Aufgabe. Er schreibt: »La Orden de la Merced es militar en un sentido muy particular: de cardcter militar, pero
con finalidad no militar, sino redentora. Dentro de la tipologfa de institutos religiosos es un hecho totalmente
tGnico«, vgl. GonzALez CasTRrO, Ernesto, »Encuadre historico-religioso de la Orden de la Merced (I) La pasion
de la fe«, in: Estudios 121 (1978), Seiten 217—237, zitiert S. 235.

%8 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 99f; 103f. Vgl. auch: BRopMaN, James William, »Community, Identity
and the Redemption of Captives: Comparative Perspectives across the Mediterranean, in: Anuario de estudios
medievales 36,1 (2006), Seiten 241—252.

% Vgl. BRoDMAN, Ransoming Captives, S. 19—22.

70 Nach Guillem de Bas (1245—ca.1249) wurden Guillem de Mont (1259) und Bernat de Sanroma (1260) Maestro
General, nach ihnen ein zweites Mal Guillem de Bas (1267-1270), vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 2527,
31. Vgl. die Transkriptionen der Ernennungen in: VAzQuez NUREz, Mercedarios Illustres, S. 59—66.

7! Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 25—27, 31.
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funf Personen pro Haus immer vergleichsweise niedrig’2.

In Aragén wurde nach Kénig Jakob I. (1213-1276) vor allem sein Enkel Jakob II. (1291-1327)
zum Forderer der Mercedarier”?. In ihrer Korrespondenz mit den Pépsten und der jeweiligen Or-
densfithrung ldsst sich nachvollziehen, dass sich die Konige von Aragén seit Mitte des 14. Jahr-
hunderts zunehmend als Wohltiter, Patrone und letztlich auch als Griinder des Ordens darstell-
ten’4. Wie andere Orden auch erhielten auch die Mercedarier Schenkungen in Form von Land
und Gebiuden, und gehorten so oftmals zu den ersten neuen Grundherren in den nach Jahrhun-
derten nunriickeroberten< maurischen Gebieten. Nicht selten waren es Wohn- und Gotteshiuser
der Vertriebenen, die nun zu Stiitzpunkten mercedarischer Tétigkeit wurden”>. Zum wichtigsten
Zentrum des Mercedarier-Ordens entwickelte sich neben Barcelona ab 1240 der Ordensbesitz in
El Puig, den Jakob I. als Kirchsprengel eingerichtet, und den Mercedariern unterstellt hatte”®.
Kénigliche Privilegien eroffneten und definierten zusammen mit Bullen und Ablissen des Papst-
tums den wirtschaftlichen Handlungsspielraum des Ordens und bildeten die Rechtsgrundlage
seines Handelns. Sie beeinflussten das Verhiltnis der Mercedarier zu weltlichen und kirchlichen
Autorititen, und zu Organisationen wie dem Trinitarier-Orden, mit dem sie um Spendengelder
konkurrierten.

So stellte die aragonesische Krone 1251 die Mercedarier und ihren Besitz unter ihren Schutz,
was eine Ausnahme von Besteuerung gleichkam. Ab 1255 erlaubte sie ihren Untertanen, dem
Orden Besitz zu verkaufen oder zu schenken””. Auch das Papsttum férderte den Orden und seine
Arbeit. Papst Urban IV. (1261-1264) legte im Jahr 1262 fest, dass die Mercedarier Erbschaften
annehmen diirften, 1276 wurden sie von der Steuer »fiir die heilige Erdes, also fiir die Kirchen-
titigkeiten beziiglich Jerusalem befreit’8. Diese Privilegien wurden in den folgenden Jahrzehnten

72 Vgl. BROoDMAN, Ransoming Captives, S. 17; TAYLOR, Structures of Reform, S. 17.

73 Dokumente Jakobs II. beziiglich des Ordens von Oktober 1292 bis Oktober 1326 wurden publiziert, und in einer
vorangestellten Analyse teilweise ins Spanische tibersetzt, vgl. MiLLAN RuBIo, Joaquin, »Coleccién Diplomdtica
de Jaime II de Aragén sobre la Orden de Nuestra Sefiora de la Merced, in: Estudios 104 (1974), Seiten 93—110;
in: Estudios 108 (1975), Seiten 87—118; in: Estudios 111 (1975), Seiten §35—546; in: Estudios 112 (1976), Seiten
97—104. Fiir einige Dokumente seines Nachfolgers Alfons IV. (1327-1336) aus den Jahren 1331-1335, vgl.
Murat, »Algunes notes sobre Alfons el Benigne i 1’Orde de la Merce de Barcelona, S. 856-858.

74 Das Fehlen friiher Belege und die erst allmihliche Konkretisierung dieser Rolle in den Dokumenten sind fiir Mil-
lén Rubio kein Anlass fir Zweifel an dieser Darstellung, vgl. MiLLAN RusIo, Joaquin, »Coleccién Diplomdtica
de Jaime II de Aragén sobre la Orden de Nuestra Sefiora de la Merced, in: Estudios 104 (1974), Seiten 93—110,
S. 94f. Vgl. auch TouRON DEL P1E, »La orden de la Merced desde 1218 a 1330¢, S. 400, der sich auf Gazutra,
Orden de la Merced 1., S. 119 beruft und andeutet, die 1358 erfolgte erstmalige genaue Beschreibung der Griin-
dung sei dem historischen Interesse des Konigs Peter IV. von Aragén zu verdanken. Brodman hingegen deutet
sie als zu dieser Zeit entstandenen Topos, der zur Legitimation der Einflussnahme besonders Konig Jakob des I1.
(1291-1327) dienen sollte, vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 33 sowie ausfiihrlicher in: BRoDMAN, James
William, »Fable and Royal Power: the Origins of the Mercedarian Foundation Story«, in: Journal of Medieval
History (1999), Seiten 229—241, S. 232.

73 So beispielsweise eine Moschee in Valencia. In Salamanca nutzten sie fortan das Gebiude der jiidischen Synagoge,
vgl. VAzQuez NUKEz, Manual I, S. 308.

76 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 22f.

77 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 13, 32; vgl. auch TAYLOR, Structures of Reform, S. 171.

78 Die pipstlichen Bullen den Freikauf betreffend bespricht Tourén, vgl. TOURON DEL PIE, La orden de la Merced
desde 1218 4 1330, S. 426—436, hier S. 433. Diese Bullen gehorten 1482 auch zu den ersten in Spanien gedruckten
Texten, vgl. Cuesta GUITIEREZ, Luisa, »Algunos datos sobre la impresion de bulas en Espafac, in: 0.A., Aufsirze
gum spanischen, portugiesischen und lateinamerikanischen Buchdruck (=Gutenberg Jahrbuch 1950-1962), Seiten
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immer wieder konfirmiert, erweitert oder auch eingeschrinkt. Gute Kontakte und juristische Ex-
pertise waren deshalb fir den Orden unabdingbar, gleichzeitig ging mit der Erlangung solcher
Rechte meist auch eine monetire und eine gewisse ideelle Verpflichtung gegeniiber den gewih-
renden Instanzen einher.

Der Freikauf war in allen Bevélkerungsschichten populdr”®. Die Spender erhofften sich Vor-
teile fiir ihr eigenes Seelenheil und nicht wenige trieb auch die Sorge um gefangene Angehorige
und Bekannte an. Hinzu kam eine allgemeine Furcht vor Mauren und Korsaren®. Diese Sorgen
und Angste wurden von den Ménchen oder den von ihnen beauftragten Spendensammlern (Bul-
deros) mit Hilfe von Plakaten und spiter auch mit gedruckten Kurzberichten ehemaliger Gefan-
gener iiber ihr Leiden und die gefahrvollen Unternehmungen der Ménche noch geschiirt®'. Der
Handel mit Ablissen und das Einwerben von Limosnas, Almosen fiir verschiedene Zwecke war
ein umkidmpfter Markt. Gefilschte Bullen und Ablassbriefe zirkulierten sowohl im Orden®?, als
auch in den Hinden ordensfremder oder »falscher« Ménche, echter und falscher Gefangener und
Ex-Gefangener®.

In kastilischem Gebiet waren wie schon erwihnt bereits der Orden der Trinitarier und der San-
tiagos zugunsten der Gefangenen titig. Trotzdem gelang den Mercedariern in 12 50er und 1260er
Jahren, nach dem gewonnenen Kampf um Sevilla, auch hier die Ansiedlung®“. Das friihste be-
kannte Privileg eines kastilischen Monarchen beziiglich mercedarischer Aktivititen ist dasjenige
Sanchos IV. (1284-1295) aus dem Jahre 1289, das allerdings einen Hinweis auf ein fritheres, von
Alfons X. (1252-1284) erteiltes Privileg enthilt: Man durfte auch in Kastilien Almosen erbitten
wobei ein Drittel der gesammelten Gelder direkt dem Freikauf zugute kommen sollte®>. In Kas-
tilien kam es wie anderswo im Lauf der Jahre immer wieder zu Streitigkeiten um solche Rechte
auf Spendensammlung und um Verwendung und Verbleib der Almosen®®.

Die Ordensregel Maestro General Amers von 1272

1274 beschloss das in Lyon tagende Konzil die Aufldsung mehrerer Kongregationen®”. Andere
Orden entgingen diesem Verdikt indem sie im Vorfeld dieser Versammlung ihre Verfassungen
erneuerten®®. Auch die Mercedarier beschlossen unter ihrem neuen Maestro General Pedro de

86-92, S. 87.

79 Friedman bezeichnet den Freikauf als »eine der beliebtesten Wohltitigkeiten im frithneuzeitlichen Spanien, fiir
Spender aller Schichten der Gesellschaft., vgl. FRIEDMAN, Spanish Captives, S. 111.

80 Vgl. FRIEDMAN, Spanish Captives, S. 125.

81 Vgl. FRIEDMAN, Spanish Captives, S. 110.

82 So besafl zum Beispiel Ordensgeneral Dulldn (1429-1441) eine angeblich 1278 von Papst Nikolaus III.
(1277-1280) ausgestellte, und von Clemens VI. (1342—1352) bestitigte Bulle, die Spendern von zwei arago-
nesischen Goldflorin einen Generalablass versprach. Obwohl es sich um Filschungen handelte, wurden diese
»Bullen< 1455 von Kalixt III. (1455-1458) und 1472 von Sixtus IV. (1471-1484) konfirmiert, vgl. VAzQuez
NUKEz, Manual I, S. 333f.

83 Vgl. dazu z.B. VAzQuEz NUREZ, Manual I, S. 128, 132f., 386f.

84 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 31, 33.

85 Vgl. die Ubersetzung in: VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 129-132. Vgl. dazu BRODMAN, Ransoming Captives,
S. 34; TavLOR, Structures of Reform, S. 18.

86 Vgl. VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 268—277.

87 Vgl. TayLOR, Structures of Reform, S. 20.

88 Vgl. BRoDMAN, Ransoming Captives, S. 35 und FN 133 auf S. 154.
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Amer (ca.12771—-1301) im Jahr 1272 erstmals eine fiir alle Hiuser verbindliche »Observanz.. Der
Text dieser sogenannten Amer-Konstitution ist einzig in einer Schrift des mercedarischen Histo-
rikers und spateren Ordensoberen Nadal Gaver aus dem Jahre 1445 tiberliefert. Dem Vorwort
zufolge basiert er auf verschiedenen bereits zuvor bestehenden Regeln und Briuchen einzelner
Ordenshduser®. In den einundfiinfzig Abschnitten der Amer-Konstitutionen werden Ablauf des
Generalkapitels, Vergabe und Aufgaben der Amter, Einzelheiten des Freikaufs sowie das tigliche
Zusammenleben der Briider geregelt®.

Das Kapitel, bestehend aus General, Prior, den Comendadoren und weiteren Ordensbriidern
der einzelnen Hiuser, sollte demnach jihrlich am 3. Mai zusammenkommen. Zu Beginn war ein
Gremium von je zwei Laienbriidern und Klerikern zu ernennen bzw. zu wihlen, welches bei dieser
Gelegenheit unter anderem verantwortlich war fiir die Bestrafung von Vergehen wie Privatbesitz,
Diebstahl, Verschworung, Gewalt gegen Mitbriider, Ungehorsam, oder das Verlassen des Ordens.
Der Prior, neben dem General die hchste Instanz des Ordens, konnte fiir schuldig befundene
Mitglieder exkommunizieren; allein der General war jedoch befugt, etwa entflohenen Monchen
Pardon zu gewihren und sie wieder im Orden aufzunehmen®’.

Auch die Aufnahme von Novizen sollte wihrend des Kapitels stattfinden. Die Kandidaten
mussten vor allem frei von Schulden und willig sein, die »Hérte und Armut« des in den Kon-
stitutionen entworfenen Lebensentwurfes zu erdulden®2. Sie gelobten dann »Gehorsam, Keusch-
heit und Armut, wie auch die Befolgung der Konstitutionen des Generalkapitels«®>. Der Vierte
Eid mit dem sich die Mercedarier verpflichten, sich bei Gefahr fiir das Seelenheil der gefangenen
Christen selbst als Geiseln zur Verfugung zu stellen, wurde erst ab 1588 obligat. Der hier zitierte
Passus des frither tiblichen Geliibdes zeugt jedoch von einer langen Tradition des Ideals der Op-
ferbereitschaft innerhalb des Ordens®* — zum einen durch den Eid des Gehorsams selbst, zum an-
deren durch den Verweis auf die Konstitutionen, in deren Vorwort es iiber die Ordensmitglieder

heifdt:

89 Vgl. die Neuiibersetzung aus dem mittelalterlichem Lemosin/Kataldn, in: Gomez MartiN, Francesc, »Consti-
tuciones 1272 (Amer)«, in: Estudios 207 (1999), Seiten 7—30, S. 14f. Eine frithere Transkription und spanische
Ubersetzung, eine Ubersicht iiber Provenienz, bisherige Editionen, Diskussionen und Transkriptionen des Textes
sowie eine Diskussion der in ihm kodierten Spiritualitidt Nolascos und des frithen Ordens findet sich in: DevEsa
Branco, »Las Primitivas Constituciones«, Seiten 5—119. Sowohl die originale Handschrift Gavers als auch eine
von seinem Sekretir verfasste Reinschrift sind seit 1733 respektive 1835 nicht mehr aufindbar. Die Passage mit
der Amer-Konstitution wurde aus einer Abschrift von 1470 entfernt, vgl. ebd. S. 15, 19. Fiir eine Ubersetzung
ins Englische auf Basis von »Ms. ACA Monacales, Cddica varia II, 44r—53r.¢, vgl. BRODMAN, Ransoming Captives,
S. 127-140.

20 Vgl. fiir ein Organigramm: GonzALEz CasTro, Ernesto, »Las Constituciones del P. Raimundo Albert (1327),
segundo texto constitucional de la Orden de la Merceds, in: AM 2 (1983), Seiten 121—208 sowie A1/2. Vgl.
dazu auch Lorez, Fernando, »El derecho administrativo en las constituciones de la Merced«, in: Estudios 25
(1953), Seiten 49—66.

91 Vgl. GéMEZ MaRTIN, Constituciones 1272, Regeln 2, 3, so.

92 So waren die Novizen tiber »todas las asperas y las pobrezas de la orden« aufzukliren, vgl. ebd. Regel s.

93 GOMEZ MARTIN, Constituciones 1272, S. 18: »[...] prometan obedencia, castidad y pobreza, asi como observar las
constituciones del capitulo general«.

4 Er wird denn auch von Ordenshistorikern dahingehend interpretiert, dass hier Verpflichtung zur Selbstgabe als
Geisel bereits implizit sei, vgl. z.B. GonzALEZ LoPEZ, Jeronimo, »En torno al cuarto voto mercedario, in: Estudios
35—36 (1956), Seiten 361—400, S. 383; MILLAN RuB10, E/ voto mercedario, S. 121-123; 132f.; GonzALo CASTRO,
Ernesto, »El carisma mercedario en la historia Il.«, in: Estudios 126 (1979), Seiten 231—248, S. 233.
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[D]ie Tugend und Absicht [der Generile und Ordensbriider] bestand [schon immer] darin,
dass [...] sie danach trachten, mit ganzem Herzen, bereitwillig und als barmherziges Werk,
die Christen, die sich in Gefangenschaft und Gewalt der Mauren oder von anderen Feinden
unserer Religion befinden zu besuchen und zu befreien, nach [Mafigabe] der guten Anord-
nung und dem Willen des Generals dieses Ordens. In der Erfiillung dieses karitativen Werkes
sollen alle Briider dieses Ordens so wie wahre S6hne der Obedienz immer frohgemut bereit
sein, Christen zu begleiten, zu begiinstigen, zu besuchen und aus der Gewalt der Feinde des
Ordens Christus’ zu befreien, und, wenn es nétig sein sollte, ihr Leben hinzugeben, so wie
Christus das seine fiir uns gab®s.

Neben Novizen und Ordensbriidern erhielt auch eine dritte Gruppe, die sogenannten Zertidre
(Confraters, Donaten), Zugang zu den spirituellen und zeitlichen Giitern des Ordens. Diesbe-
zuglich getroffene Vereinbarungen wurden jedoch hinfillig, wenn sie sich nicht innerhalb eines
vereinbarten Zeitraum zum endgiiltigen Ordenseintritt entschlossen. Angehérige anderer Kon-
gregationen konnten mit spezieller Erlaubnis des Kapitels beitreten, nur Trinitariern war dies ka-
tegorisch untersagt. Hohere Weihen durfte allein der Prior des Ordens vergeben. Frauen konnten
unter der Voraussetzung in den Orden aufgenommen werden, dass sie iiber gentigend Giiter ver-
fugten, um in ihrem eigenen Haus zu leben, und dass ihr Nachlass als verbindlich zugunsten des
Ordens geregelt gelten konnte®®.

Dem Orden war Besitz erlaubt, individueller Besitz wurde jedoch in die Gemeinschaft einge-
bracht, so dass der Einzelne ganz vom Orden abhingig war. Die Verduflerung von Besitz war ver-
boten, selbst der General benétigte hierfiir Einwilligung der vier Definidoren (Wahlminner, Rats-
mitglieder) des Kapitels; ihnen musste er auch Rechenschaft tiber die Einkommen aus den En-
comienden ablegen. Comendadoren durften nur solche Encomienden annehmen, die bei Verlust
oder Beeintrichtigung nicht zuriickzuerstatten waren®”. Generell wird in diesen Regeln Amers das
Bestreben sichtbar, die Amtsfithrung des Generals der Aufsicht des Kapitels zu unterstellen und
vor allem die bisherigen Befugnisse der Comendadoren zu beschneiden. Ernannt wurden letz-
tere vom General, dem Prior und den Definidoren; der General hatte nur bei schwerwiegenden
Vergehen das Recht, ihnen die Encomienden wieder zu entziehen®®. Den Comendadoren wurde
verboten, gefangenen Christen Geld zu leihen, oder Bischéfe um Weihen, Amter oder Pfriinde
fur sich oder Dritte zu ersuchen. Sie durften nicht selbsttitig neue Ordensmitglieder aufnehmen,
keinen privaten Besitz erlauben oder vergeben, und waren nicht befugt, geflohene Ordensmit-
glieder wieder aufzunehmen. Ihnen drohten Strafen, sollte ihnen Verantwortung dafiir nachge-
wiesen werden, dass Mitglieder den Orden verlieflen®®. General und Prior des Ordens oblag eine

93 GOMEZ MARTIN, Constituciones 1272 (Amer), S. 14f.:»[L]a virtud y el entendimiento [de los maestres y hermanos]
se han aplicado siempre a que [...] procuran de buen corazén, de buena voluntad y como obra de misercordia
visitar y liberar a los cristianos que se encuentran en cautividad y en poder de moros o de otros enemigos de
nuestra religion, segin la buena disposicién y buena voluntad del maestre de esta orden. Por esa merced, que
todos los hermanos de esta orden estén siempre dispuestos con gozo, asi como hijos de verdadera obedencia, a
acompafar, a favorecer, a visitar y a liberar cristianos del poder de los enemigos de la orden de Ciristo, y, si fuera
necesario, a dar la vida por ellos asf como Jesucristo la dio por nosotros [...]«.

%6 Vgl. ebd. Regeln s, 11, 16, 22, 25, 30.

97 Vgl. ebd. Regeln 14, 19, 45.

%8 Vgl. ebd. Regeln 6, 47.

2 Vgl. ebd. Regeln 36, 38, 39, 42, 50, 5I1.
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jahrliche Visitation (bzw. deren Organisation) der einzelnen Hiuser!%°.

Geregelt wurden auflerdem Mahlzeiten, Kleidung und Rasur, das Verhalten auf Reisen, der
ziichtige Umgang mit Frauen sowie Bestrafungen von Vergehen wie Gewalt gegentiber Mitbrii-
dern, Gliicksspiel und Alkoholmissbrauch!®!. Diese Bestimmungen schufen einen Abstand zum
Alltag der weltlichen Umgebung in der sich die Mercedarier aufgrund ihrer speziellen Mission
zwangsliufig bewegten. Die Regeln bestanden auch auf absoluter Loyalitit und einer gewissen
Exklusivitit: Mercedarier durften keinesfalls vor Gericht aussagen, keine Paten haben und In-
terna nicht mit Familie oder Bekannten besprechen oder bei ihnen oder Autorititen Beschwer-
de fithren. Die Beichte durfte nur im Notfall von Ordensfremden abgenommen werden. Jedwe-
de schriftliche Korrespondenz war vom Comendador zu kontrollieren. Verschwérung, Diebstahl
und Privatbesitz waren wie Unzucht mit einem Jahr Kerker bei Wasser und Brot zu bestrafen!2,

Amers Konstitutionen geben auch Auskunft iiber die Praxis des Freikaufs. Die Ordensbriider
konnten in festgelegten Gebieten Almosen sammeln oder zu vereidigende Bulderos und Quisto-
ren damit beauftragen. Die gesammelten Spenden sollten in den Konventen verwahrt und anliss-
lich der Kapitel von den Ordensbriidern personlich, zusammen mit einer schriftlichen Dokumen-
tation dem General tibergeben werden. Das Kapitel wihlte Freikaufbeauftragte, die Procuradores
de la Redencion, die diese Gelder verwalteten und die Freikiufe durchfithrten. Wie alle Ordens-
mitglieder durften die Freikdufer nur zu zweit, und nur mit Lizenz ihrer Oberen reisen. Freige-
kaufte Gefangene hatten dem General bzw. ihren Freikdufern fiir eine bestimmte Zeit Gehorsam
zu schworen, nach deren Ablauf sie neu eingekleidet, frisiert und mit Mitteln fir die Heimreise
ausgestattet werden sollten!?3.

Aussagen tiber Selbstverstindnis und Spiritualitit des Ordens finden sich vor allem in der Pri-
ambel dieses Regelwerkes. Hier klingt die fiir den Orden heute so charakteristische Marienver-
ehrung an. Deutlich stirker ist jedoch die christologische Komponente, wie sie schon im eben
zitierten Geldbnis sichtbar wurde, in dem die Rede vom >Orden« bzw. der >Ordnung« Christus’
war!®4, Es heifdt dort weiterhin, Gott habe seinen Sohn auf die Erde entsandt

»um die ganze Menschheit zu besuchen, die sich auf dieser Erde wie in einem Kerker in der Macht des
Teufels und der Holle befand, um alle die Freunde [= die ihm Zugeneigten] zu besuchen und befreien!®«.

Das Befreiungswerk des menschgewordenen Jesus’ erstreckte sich nach dieser Vorstellung auch
auf die bereits Verstorbenen, die sich in der >wirklichen< Holle befanden: »den Tod fiir uns erlei-

dend, besuchte [Jesuschristus] uns und befreite unverziiglich diejenigen seiner Freunde die sich
in der Holle befanden«!¢,

100 Vgl. ebd. Regel 35.

101 Vgl. ebd. Regeln 7, 17, 18, 26, 27, 28, 32, 34, 46.

102 Vgl. ebd. Regeln 10, 12, 15, 23, 31, 41, 43, 44.

103 Vgl. ebd. Regeln 3, 13, 20, 21, 38, 40.

104 Diese christologische Komponente ist wiederum in den fiir diese Studie untersuchten Quellen aus Peru kaum
nachzuweisen; prominent wurde sie wieder bei den Autoren des 17. Jahrhunderts wie etwa Tirso de Molina.

105 GéMEZ MARTIN, Constituciones 1272 (Amer), S. 14: »[...] para visitar a todo el género humano, que en este mundo
estaba como en una cdrcel cautivo en poder del diablo y del infierno, para visitar y liberar a todos los amigos [...]«.
visitar, besuchen, auch i. S. von: untersuchen, inspizieren< sowie von: >trdsten, einen Krankenbesuch machen:.

106 Ebd. S. 15: »[...] sufriendo muerte por nosotros, nos visitd y liber en seguida a aquellos amigos suyos que estaban
en el infierno«. Zu Vorstellungen der auch im Glaubensbekenntnis erwihnten Héllenfahrt Jesuschristus (»hin-
abgestiegen in das Reich des Todes«), vgl. HErRZOG, Markwart, Descensus ad inferos: eine religionsphilosophische
Untersuchung der Motive und Interpretationen mit besonderer Beriicksichtigung der monographischen Literatur seit
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Besuchen, Befreien und Leiden — die hier hervorgehobenen Handlungen Jesus’ fiir seine An-
hinger werden in der Praambel der Amer-Konstitutionen zum Vorbild fiir die ymercedarisches
Aufgabe, die, wie oben gezeigt, mit den selben Worten beschrieben wird: Die Ordensmitglieder
waren demnach jederzeit bereit »Christen beizustehen, zu begiinstigen, zu besuchen und [...] zu
befreien«'®”. Thre Motivation wird in einem angefithrten Ausspruch Jesus selbst deutlich. Dieser
habe den Christen, die ihn selbst einst besucht, gepflegt, mit Nahrung und Kleidung versorgt
und beherbergt hatten das Himmelreich versprochen. In diesem Kontext wird zwar betont, dass
Jesus »fleischgeworden war durch die ruhmreiche heilige Jungfrau Maria«, doch wird hier noch
keine deutliche Parallele zur Griindung des Ordens gezogen. Auch ist nicht die Rede von einer
expliziten Anweisung Mariens an den Orden. Statt dessen heif3t es:

Vater, Sohn und Heiliger Geist, zwischen deren Wirken es keinerlei Trennung gibt, verfiigten
in ihrer Barmherzigkeit und ihrer groflen Milde die Griindung und Institution dieses Ordens
[dieser Ordnung] genannt Orden der Jungfrau Maria der Barmherzigkeit der Erlosung der
Gefangenen von der Heiligen Eulalia von Barcelona'©®,

Hier wird die Trinitit, beziehungsweise Jesuschristus als Auftraggeber und Griinder des Ordens
beschrieben: »All dies hat Jesus Christus angeordnet [...]«'%°.

Die Regeln selbst beinhalten auch Hinweise auf fromme Alltagspraxis. So wurde festgelegt, dass
alle Ordensmitglieder eine Fastenzeit von Allerheiligen bis Weihnachten einzuhalten hatten, und
dass jeder Priester an bestimmten festgesetzten Tagen anlisslich der Geburtstage verschiedener
Gruppen eine Messe zu feiern hatte: fiir die Eltern der Monche, fir Wohltiter des Ordens, fiir die
Moénche und Nonnen selbst, fiir die Verstorbenen und fiir den ersten Ordensgeneral®!®. Genau
angegeben wurde die Anzahl der Gebete — die Rede ist dabei ausschlieflich vom Vazerunser —
welche die Laien als Stundengebete, wihrend Messfeiern und zu Feiertagen zu sprechen hatten.
Viele der 158 Stundengebete waren zu Ehren der Toten und Marias zu sprechen. Hinzu kamen
je drei Vaterunser fir den ersten und fiir den aktuellen General des Ordens, fiir den Papst sowie
fir den Konig von Aragén und seine Sohne'!!. Angaben zum Gottesdienst oder den Aufgaben
der Priester finden sich in diesem Regelwerk nicht!!2.

dem 16. Jahrhundert, Frankfurt am Main 1997.

107 GoémEz MARTIN, Constituciones 1272 (Amer), S. 15: »siempre dispuestos [...] a acompafar, a favorecer, a vistiar y
a liberar cristianos del poder de los enemigos de la Orden de Cristo«. Die Herrschaft Fremdgldubiger wird so zur
Vorstellung einer Hélle auf Erden, welche die Seelen in gefihrliche Nihe zur jenseitigen Hélle bringt.

108 Ebd. S. 14: »[...] tomando carne de la gloriosa santa Marfa virgen [...]«; »Pare, Fill e sant Spirit, entre les obres
dels cuals departiment no ha, ordonaren per sa misericordia e per lur gran pietat fundar e stabblir aquest orde
appellat Orde de la verge Maria de la Merce de la Redempcié dels Catuis de sancta Eulalia de Barchalona; vgl.
auch Devesa Branco, »Las Primitivas Constitucionesc, S. 58f.; vgl. dazu TAYLOR, Structures of Reform, S. 16.

109 GémEez MARTIN, Francesc, Constituciones 1272 (Amer), S. 15: »Todo esto ha ordenado Jesuchristo [...]«.

110 Vgl. ebd. Regeln 37, 47.

11 Vgl. ebd. Regeln 37, 47, 49.

112 Germdn Garcia Sudrez schlief$t hieraus, dass der Dienst fiir die Heilige Jungfrau fiir die Kleriker in dieser Zeit
allgemein vorgeschrieben, bzw. ihnen vorbehalten war, vgl. Garcia SUuArRez, Germdn, La vida religiosa en la
espiritualidad mercedaria; 1, Madrid 1973, S. 343.
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2.3 Ab 1319: Ein klerikaler Orden

Laien und Kleriker — Wandel in der Ordensleitung 1319

Wahrend der dreiffigjahrigen Amtszeit General Amers konnte der Orden seine territoriale Aus-
dehnung durch Schenkungen und dem Erwerb von Lindereien weiter konsolidieren. Die Amter
des Ordens hatten zu dieser Zeit vor allem Laien inne, also solche Briider, die Armut, Keusch-
heit und Gehorsam geschworen hatten, jedoch nicht zu Subdiakonen, Diakonen oder Priestern
geweiht worden waren!!3. Seit den 1250er Jahren schlossen sich vermehrt Geistliche dem Or-
den an. Als Amer 1301 in El Puig starb!'4, unterhielt der Orden etwa siebenundfiinfzig Hiuser.
Zu sechsundzwanzig von ihnen gehérte auch eine Kirche, die von mercedarischen Geistlichen
betreut wurde!!>. Wihrend die ersten Laienbriider meist in lindlichen Gebieten ansissig waren
und dort Spenden sammelten, trugen die Kleriker nun vermehrt in den Stidten zum Unterhalt
des Ordens bei. Zusitzlich zu den von ihnen dort eingeworbenen Freikaufspenden erhielten sie
Zuwendungen fiir priesterliche Titigkeiten. Sie konnten auch Kontakte mit einflussreichen For-
derern etablieren und rekrutierten geistlichen Nachwuchs.

Nach Amers Tod kam es zu Streit iiber den Ordensvorsitz. Von den Historikern wurde er meist
als Machtkampf zwischen Laien und Klerikern interpretiert''¢, zumal zu dieser Zeit in der Kirche
eine lebhafte Diskussion um deren Verhiltnis gefithrt wurde!!”. Ausléser mag bereits die juristi-
sche Unsicherheit dariiber gewesen sein, wer das Recht auf Einberufung der Wahlversammlung
fir die neue Ordensfithrung hatte!'8: Im September 1301 hatten die in £/ Puig versammelten Lai-
en und Kleriker ohne Anwesenheit des barcelonesischen Priors Generals den Laien Arnaldo de
Amer (1301-1308) zum neuen Maestro General gewihlt — auf dem im Oktober in Barcelona ab-
gehaltenen Kapitel wihlten die dort Anwesenden, in der Mehrheit Kleriker, den Geistlichen Fray
Pedro Formica (1301-1302)''°. Sieben Jahre spiter annullierte Papst Clemens V. (1305-1314)
schliellich beide Wahlen und setzte den Geistlichen Fray Arnau Rossinyol (1308-1317) als Ge-
neral ein, allerdings mit verminderten Kompetenzen. An Bedeutung gewann dagegen das Amt
des Priors von Barcelona, welches der Papst nun mit dem von den Klerikern favorisierten Ka-
talanen Fra Ramon Albert besetzte. Die dann vom Bischof Barcelonas 1311 angeordnete Con-

113 Vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 35—39; TAYLOR, Structures of Reform, S. 23, 31-34.

114 Vgl. VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 136.

115 Vgl. GonzALez CAsTRO, »Las Constituciones del P. Raimundo Albert (1327)«, S. 151.

116 Devesa Blanco geht dagegen davon aus, dass die »Verstindigsten beider Parteienc angesichts des damals schweren
Standes aller von Laien gefiihrten Ritterorden auf eine Klerikalisierung hinarbeiteten, vgl. DEvEsa BLaNcoO, Juan,
»Los Origenes de la Orden de Nuestra Sefiora de la Merceds, in: Juan Manuel Rurz/Luis VAzQuez (Hgg.), Las dos
ordenes redentoras en la Iglesia, Madrid 1989, Seiten 37—52, S. 51. Im Ordenshandbuch Sintesis Historica werden
die Ereignisse als eine Unstimmigkeit zwischen Progressiven und Konservativen dargestellt, wobei die Konserva-
tiven auf der Wahl eines Laien zum General bestanden hitten. Da die Laien nicht an der Wahl teilnahmen hitte
die Kleriker P Raimundo Albert proklamiert. Die Traditionalisten hitten daraufhin Fray Berenguer de Ostales
sinthronisiert, vgl. INsTITUTO HIsTORICO DE LA ORDEN DE LA MERCED, Sintesis Historica, S. 70.

117 Vgl. GonzALEZ CASTRO, »Momentos historicos del Carisma I«, S. 399.

118 So M1LLAN Rusio, La Orden de Nuestra Seriora de la Merced (1301 - 1400), S. 4—7, 10, der auch diesbeziigliche
Dokumente transkribiert.

119 Brodman wertet dieses Ereignis als eine kleine Rebellion der Kleriker Barcelonas. Die anhaltenden Streitigkeiten
der folgenden Jahre hitten jedoch die Freikauf-Aktivititen beeintrichtigt und so den Kénig zur Intervention
bewegt, vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 37, 39.

SI



2 Die Geschichte des Mercedarier-Ordens bis zur transatlantischen Expansion

cordia von Tarragona sah vor, in jedem von Laien geleiteten Hauses einen Prior als Oberhaupt
der Geistlichen einzusetzen. Dieser wiirde von Albert als dem Prior von Barcelona ernannt und
unterstand dessen Weisungsgewalt'2°. Diese hier de facto vollzogene Trennung der Zustindig-
keiten von Laien-Maestro und Kleriker-Prior hatte bereits siebzehn Jahre Bestand, als Papst Jo-
hann XXII. (1316-1334) im Jahre 1318 eine im Vorjahr in Valencia abgehaltene Wahl authob
und zum ersten Mal den Prior von Barcelona, Ramon Albert, zum geistlichen und weltlichen
Oberhaupt des Ordens erklirte. Gleichzeitig legte er fest, dass fiirderhin nur Kleriker in die ho-
hen Amter gewihlt werden konnten!2!.

Die Albertinen Konstitutionen von 1327

Fiir die einzelnen Ordensbriider hatte der Wandel in der Ordensfithrung zunichst keine drama-
tischen Folgen. Fiir etwaige Austritte und Ubertritte von Laienbriidern zu Militirorden wie sie
Chronisten und Historiker seit dem 17. Jahrhundert behaupteten gibt es keine Belege!*2.

Die neue, unter Albert 1327 in Kraft getretene Verfassung nétigte sie nicht zu radikalen Ver-
dnderungen ihres Lebensstils, sondern tibernahm praktisch alle Anordnungen derjenigen Amers.
Sie bewahrte somit Ahnlichkeiten zu derjenigen die Raimund Pefafort fiir die Dominikaner ent-
worfen hatte!'?3. Im Unterschied zu den Lebensentwiirfen der Dominikaner, Franziskaner, Au-
gustiner oder Kameliten waren die mercedarischen Ordensbriider jedoch nicht zu einem asketi-
schen kontemplativen Lebenswandel aufgerufen. War in der Konstitution Amers lediglich eine
bestimmte Anzahl zu sprechender Gebete fiir alle Ordensbriider vorgeschrieben, so sah die Regel
Alberts nun aufler dem Feiern der Heiligen Messe auch lautes Vorlesen aus der Heiligen Schrift
bei den Mahlzeiten vor. Alle zehn Tage war die Kommunion, alle drei Monate die Beichte vor-
geschrieben, die moglichst von einem Mercedarier, sonst von einem Dominikaner und nur im
Notfall von anderen Geistlichen gespendet bzw. abgenommen werden durfte!?%. In den neuen
Regeln wurde Mitgliedern anderer Orden die Aufnahme verwehrt. Einige Bestimmungen, etwa

120 Vel. VAzqQuez NUREz, Manual I, S. 136, 139—153; vgl. BRODMAN, Ransoming Captives, S. 37f.

121 Vgl. die Zusammenfassung von Nadal Gavers Beschreibung im Speculum fratrum, Codex B, E 177 und 180 in:
Devesa Branco, »Las Primitivas Constituciones«, S. 12. Vgl. auch ausfiihrlicher: VAzQuez NURez, Manual I,
S. 171-179, der auf die Akten der Wahl verweist, die im 19. Jahrhundert verschwunden, nun aber wiedergefunden
und 1930 in Rom als Sonderausgabe des BOM publiziert worden seien.

122 Vgl. M1LLAN RuBto, La Orden de Nuestra Seriora de la Merced (1301 - 1400), S. 136. Der Real y Militar Orden de
Montesa wurde 1317 von Jakob II. von Aragén als >Auffanglager: fiir die aufgelsten Templer eingerichtet und
von Papst Johannes XXII. am 1o. Juni 1317 approbiert. Nach MiLLAN Rusio gab Ordenshistoriker REMON eine
Notiz wieder, nach der mercedarische Ritter-Dissidenten den Montessa-Orden sogar begriindet hitten. Tirso
de Molina zufolge wiren viele Mercedarier dem »Orden de Christo« und dem Montessa-Orden beigetreten und
hitten wichtige historische Dokumente und Privilegien mitgenommen. Anselmo DempPERE (unverdffentlicht),
ein Kritiker Alberts, habe dagegen keine Anzeichen gefunden, dass Laien den Orden verlassen hitten, vgl. MiLLAN
Rusto, La Orden de Nuestra Seriora de la Merced (1301-1400), S. 169, 172, 174f. Einigkeit herrscht hieriiber bis
heute nicht, z.B. driickt DEvEsa BLaNCO 1982 sein Bedauern iiber den Ubertritt der Laien zum Montesa-Orden
aus, vgl. DEvEsA BraNco, Las Primitivas Constituciones, S. 12f., und verweist hierflir auf »Tirén AsaTE, Historia
y trajes de las drdenes religiosas II, Ordenes Militares, Barcelona 1852, S. 124-126.<

123 Vegl. z.B. die Gegeniiberstellung einiger Passagen in: GonzALez Castro, Momentos historicos del Carisma 1.,
S. 341f. Die auf Latein verfasste Regel ist ebenfalls einzig durch die Schrift Nadal Gavers erhalten. Eine kri-
tische Edition steht noch aus, fiir eine Diskussion von Provenienz, Inhalten und Unterschieden zu den Regeln
Amers vgl. jedoch GonzALEZ CasTRO, »Las Constituciones del P Raimundo Albert (1327)«, Seiten 121—208.

124 Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 39.
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tiber die Bestrafungen von Privatbesitz, oder des Besitzes von mehr als einem Reittier entfielen,
in anderen Fillen wurde das Strafmaf? fiir verschiedene Vergehen gedndert'?>.

Die Transformation zu einem klerikalen Orden wurde vor allem durch organisatorische Anpas-
sungen erreicht, die auch eine straffere Leitung des Ordens erméglichen sollten'?¢. Das hochste
Amt des Maestro Generals vereinte nun in sich die Kompetenzen von General und Prior in sich.
Im Falle seines Todes fungierte der jeweilige Prior von Barcelona als Generalvikar und berief das
Generalkapitel zur Wahl eines neuen Ordensoberhauptes ein. Die Leitung der einzelnen Hauser
oblag den Comendadores, der Maestro General war jedoch befugt, Visitatoren zu entsenden.

Unabhingig von den Albertinen Konstitutionen entwickelte sich das spiter so einflussreiche
Amt des Provinzial als der den Comendadoren vorgesetzten Instanz'?’. Die Kommandanturen
wurden dabei zu fiinf Ordensprovinzen. Auch auf der Provinzebene wurden regelmifiig Kapitel
abgehalten, bei denen die Spenden zusammengetragen und auch die Freikauffahrten organisiert
wurden. Diese wurden von den Provinzen oft unabhingig voneinander durchgefiihre.!?8. Eine
solche Ordensprovinz bildeten etwa die Gebiete in Frankreich und Mallorca, eine zweite Kastili-
en mit Portugal'?®. Letztere war allerdings in zwei Verwaltungsbereiche eingeteilt, wobei der nord-
liche dem kastilischen Provinzial, der siidliche in dessen Abwesenheit einem Vikar (=Stellvertre-
ter) unterstand. Die drei weiteren Provinzen waren aragonesisch: Catalufia, Aragén-Navarra und
Valencia-Murcia. Diese Gebietseinteilung, wie auch die Festlegung auf Barcelona als Tagungsort
des Generalkapitels bevorzugte die Ordensbriider Aragéns bei den Wahlen des Maestro Gene-
rals und anderer hoher Amter'?°. Die aragonesischen Ordensprovinzen standen seitdem in fort-
wihrender politischer Konkurrenz zur Kastilischen, die in der Folgezeit eine stirkere riumliche
Expansion erfuhr!3!

der Disziplinlosigkeit und des Riickzuges erlebte.

, allerdings wie alle anderen Ordensprovinzen auch Phasen des Niedergangs,

In der zu Beginn des 14. Jahrhunderts vollzogenen Klerikalisierung des Mercedarier-Ordens
scheint auch der bereits erwihnte auffillige Bruch in der Ordensdokumentation begriindet. Die
in den einzelnen Hiusern bis dato wohl vorhandenen Abschriften der ersten Ordenskonstitutio-
nen diirften von den Klerikern entfernt worden sein'??. Bis zu den Reformbemithungen unter

125 Vgl. GonzALEZ CasTRO, »Las Constituciones del PRaimundo Albert (1327)«, S. 189-191 (Regeln 11, 23, 25,
28, 42.

126 Vgl. ebd. S. 184202, besonders S. 188 und 192.

127 Vgl. GonzALEz CASTRO, »Las Constituciones del P. Raimundo Albert (1327)«, S. 187.

128 Vgl. VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 272, 318.

129 Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 23, 429—435. Die Provinz Kastilien (und somit Aragén) wurde um 13171,
Valencia und Provence 1320 betitigt. Katalonien (das dem Prior von Barcelona unterstand) und Aragén-Navarra
standen unter direkter Direktive des Maestro General. Italien befand sich meist unter aragonesischer Leitung.
1574 wurde Aragén-Navarra Teil der Provinz der Krone Aragén. Die Provinz Andalusien wurde erst 1588 aus
Kastilien gegriindet. 1606—22 war die italienische Provinz unabhingig.

130 Vgl. TaYLOR, Structures of Reform, S. 36—49.

131 Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 5.

132 Vgl. DEVEsA Branco, »Las Primitivas Constituciones«, S. 12f. Auf der Webseite des mercedarischen Archivs
in Rom wird ebenfalls auf einen méglichen Verlust von Dokumentation in dieser Zeit hingewiesen: »Esto [la
clericalisacién] condujo a un cisma interno de la Orden vy, segtin algunas fuentes, a la desaparicién de parte
de la documentacién del archivo de Barcelona, que se llevaron consigo los hermanos laicos que no aceptaron
el cambioq, vgl. ARcHIvUM MERCEDARIUM Historicum (Hg.), Archivo Historico de los Mercedarios, in: http:
/Iwww.mercedarios.net/ihdem/Archiv.htm (Abfrage: 23. Oktober 2010).
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Philipp II. von Spanien (1556—1598) geriet sie vollig in Vergessenheit'33. Auch etwaige Spuren
des Ordensgriinders Pedro Nolasco scheinen in dieser Zeit getilgt worden zu sein!3%. Heute exis-
tieren weder Akten der zwischen 1327 und 1445 abgehaltenen Kapitel, noch Abschriften der hier
vorgestellten Konstitution Amers (1272) und Alberts (1373) vor der Schrift Nadal Gavers von
1445, in der er sicherlich bereits Abinderungen der urspriinglichen Version abbildete. Gavers
Textsammlung wurde ebenfalls bis nach 1493 verindert'>. Die neue Provinzstruktur und Ver-
fassung hatten mit nur leichten Verinderungen bis Ende des 16. Jahrhunderts bestand?3¢.

2.4 Fin koniglicher Orden?

Der Einfluss des Papsttums

Die Klerikalisierung des Mercedarier-Ordens ging mit einer verstirkten Einflussnahme des Papst-
tums auf den Orden einher. Der 1320 von den Mercedariern gefasste Beschluss, neu gewihlte Ge-
nerile vom Bischof von Barcelona statt vom Papst bestitigen zu lassen, wurde vom Papst nicht
akzeptiert'?”. Die beiden nichsten Wahlen erkannte er nicht an, sondern ernannte 1331 und
1344 die Generile selbst, wenngleich es sich dabei jeweils um die zuvor Gewihlten handelte!?8.
1345, 1348 und 1365 wurden Ordensgenerile von den Pipsten ernannt, ohne dass eine Wahl
stattgefunden hitte!.

Der aragonesische Konig Jakob II. (1291-1327) war ein Unterstiitzer der Laientradition ge-
wesen'4%. Nach der Klerikalisierung betrafen seine Anordnungen vor allem die Wahrung mer-
cedarischen Besitzes, der oft zum Streitfall zwischen Orden und Stidten oder potentiell erbbe-

rechtigten Verwandten seiner Mitglieder wurde!'4!. Auseinandersetzungen um Zustindigkeiten

133 Vgl. TaYLOR, Structures of Reform, S. 9, 37.

134 Vel. TAYLOR, Structures of Reform, S. 12:»[....] devoted much time and effort to suppressing all traces of the Patriarch
and his primordial lay brotherhood«.

135 Vel. GonzALez CastrO, »Las Constituciones del P. Raimundo Albert (1327)«, S. 164£., 181f. Inwieweit die
Schrift Gavers mit der Amer-Observanz also im Orden bekannt war, wire noch zu ermitteln.

136 Vgl. TaYLOR, Bruce, »La orden de la Merced en crisis: un aspecto de la historia eclesidstica franco-catalana de los
siglos XVI-XVIL.«, in: Pedralbes: revista d'historia moderna 1 (1998), Seiten s57—566, zitiert S. 558; vgl. dazu:
MiILLAN Rusio, La Orden de Nuestra Seriora de la Merced (1301-1400), S. 142.

137 Vgl. M1LLAN RuBto, La Orden de Nuestra Sesiora de la Merced (1301-1400), , S. 298.

138 Dies waren Berenguer Cantull/d’Hosteles (1331-1343), vgl. MiLLAN Rusfo, La Orden de Nuestra Serora de la
Merced (1301-1400), S. 189, 199, und Vicente Riera (1344-1345), vgl. die Ubersetzung der Bulle in: MiLLAN
Rusio La Orden de Nuestra Seiiora de la Merced (1301-1400), S. 222f.

139 Zu General Fray Domingo Serrano [Sancii, Sanxii, Serrani] (1345-1348), vgl. VAZQuEz NUREZ, Manual I, S. 221,
224; MILLAN RuBio, La Orden de Nuestra Sesiora de la Merced (1301 - 1400), S. 231ff. Zu den Generilen Ponce
de Barelis (1348-1364) und Nicholds Perez (1365—1401), vgl. MiLLAN Rusio, La Orden de Nuestra Seriora de la
Merced (1301-1400), S. 297—299.

140 Vgl. dazu die Dokumente Nr. 18 und 24 in: MiLLAN Rusfo, Coleccidn diplomdtica 1, S. 120fs , 124f. sowie
die Dokumente 32, 52, 61 und 62, in: DERs., Coleccion diplomdtica 2, S. 91f , 104, 109f. Konig Jakobs II. Sohn
Alfons IV. (1327—36) unterstiitzte den Orden bei der Erweiterung der Kirche in Barcelona, vgl. MuTGE, »Algunes
notes sobre Alfons el Benigne, S. 853-858.

141 Streitpunkt war beispielsweise die Besteuerung ihrer Einnahmen durch weltliche und kirchliche Instanzen. So
schrieb etwa Papst Gregor XI. (1370-1378) an die Mercedarier: »Una peticién presentada por vosotros contenia
que si bien todos los frutos, réditos y entradas de los beneficios, casas y otros lugares vuestros, junto con las
limosnas de los fieles cristianos, deberian ser consagrados, y lo son efectivamente, al la redencion (salvo lo nececario
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und Privilegien gab es auch mit Bischéfen und dem Weltklerus, Bettelorden, und vor allem dem
Trinitarier-Orden'42. Er blieb die stirkste Konkurrenz um Spenden, Rechte auf Spendensamm-
lung und Nachlisse der sogenannten Abintestados — ohne Erben und Testament Verstorbene, de-
ren Besitz an die Krone fiel und teilweise fir karitative Zwecke eingesetzt wurde. Der Trinitarier-
Orden war von Juan de Mata (1154-1213) bei Paris gegriindet, und 1198 von Papst Innozenz
III. (1198-1216) approbiert worden. Die Trinitarier verwendeten einen betrichtlichen Teil ih-
rer eingeworbenen Mittel fiir den Unterhalt eines Hospitals in Algier, organisierten jedoch auch
Freikdufe gefangener Christen. Die beiden Orden gingen nur duflerst selten Kooperationen bei

ihren Freikauf-Expeditionen ein!43.

Die verhinderte Fusion mit dem Trinitarier-Orden

Umsomehr tiberrascht der vom mercedarischen Ordensgeneral Ponce de Barelis (1348-1364) ge-
duflerte Vorschlag, die beiden Orden zu fusionieren. Anlass fiir diese Bestrebungen bot sicherlich
der schlechte Allgemeinzustand des Ordens: Die in vielen Fillen auflerhalb der Stadtmauern gele-
genen Konvente der Mercedarier wurden wihrend der Kriegshandlungen zwischen Kastilien und
Aragén beschidigt und die seit Ende der 1340er wiitende Pest dezimierte Mitglieder wie Forde-
rer; in Portugal und Frankreich wurden ab 1350 viele Hiuser geschlossen. Die Missernten dieser
Jahre verstirkten die allgemeine Armut, die Disziplin der Ménche sank!44. 1348 hatte zudem der
Kronrat in Kastilien viele Privilegien der Mercedarier und Trinitarier wiederrufen!4>.

Es ist auch denkbar, dass General Ponce de Barelis, der aus Toulouse stammte und vom Papst
berufen worden war, die enge Verbindung des Mercedarier-Ordens zum aragonesischen Konigs-
haus zu lockern versuchte!46. Da sich in seinem Generalat jedoch keine weiteren Anzeichen fiir
eine Abwendung vom Konigtum zeigten, mag es sich bei seinen Plinen aber auch schlicht um
einen wohlmeinenden Versuch gehandelt haben, Spannungen und Konkurrenz zwischen den Or-

den endgiiltig zu beenden!?’.

para vuestro sustento y vestido), sin embargo los colectores de los diezmos y otros subsidios os obligan a contribuir
a ellos«; »Eine von Euch prisentierte Petition besagte, dass, obwohl alle Ertrige, Renditen und Einkiinfte aus
Verkiufen, Hausern und anderen Eurer Orte nebst den Almosen der gliubigen Christen dem Freikauf geweiht
sein sollten, und es auch tatsichlich sind (aufler dem, was fiir Euren Unterhalt und Kleidung nétig ist), die
Eintreiber des Zehnten und anderer Beihilfen Euch trotzdem nétigen, sich zu daran zu beteiligens, in: »Bullario,
S. 48, zitiert in: VAzQUEz NUNEz, Manual I, S. 268f.

142 So TAYLOR, Structures of Reform, S. 26, FN 47, S. 33 EN 75, S. 294f. FN 99. Fiir einige Beispiele solcher Prozesse
vgl. Diaz BorrAs, El miedo al mediterrineo, S. s2f. Fiir eine Ubersicht der Bezichungen der beiden Orden vgl.
VAzQuEz, Luis, »Encuentros Trinidad-Merced a través de los siglos«, in: Las dos ordenes redentoras en la iglesia
(=Actas del I Encuentro Trinitario-Mercedario), Madrid 1989, Seiten 231-294.

143 Vgl. FRIEDMAN, Spanish Captives, S. 107, 110.

144 Diese Griinde fiir General Barelis’ Pline werden angefithrt von TaYLOR, Structures of Reform, S. 33, 50 sowie
von vielen mercedarischen Historikern, vgl. z.B. die Diskussion der Aussagen von Alonso REMON, Guillermo
VAzQUEz NUREZ, Faustino GAZULLA, in: MILLAN RuBio, La Orden de Nuestra Seviora de la Merced (1301-1400),
S. 255f.

145 Vgl. das Transkript der Anordnung in: VAzQuez, »Encuentros Trinidad-Merced a través de los siglos«, S. 247f.
Unter General Huete traten 1449 einige dieser Privilegien wieder in Kraft, wie etwa die Zuweisung des fiinften
Teils des Besitzes von Abintestados, vgl. dazu auch VAzQuez NUKEz, Manual I, S. 338.

146 Vgl. BRODMAN, Ransomers or Royal Agents, S. 251. Vgl. auch RusiNo, »Mercedari«, Sp. 1222.

147 Diese Ansicht vertritt Sdinz, vgl. SAINz, Los mercedarios en la Corona de Aragén, S. 223. In dieser Studie sind
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K&nig Peter IV. (1336-1387) von Aragdn war jedenfalls daran gelegen, dass Ordenssitz und -
vorsitz innerhalb seiner Jurisdiktion verblieben!“8. In Briefen an den Papst, an Kardinal Nicholas
und an Maestro General Barelis sprach er sich 1357 gegen einen Zusammenschluss aus'#°. In
einem dieser Briefe, den er 1358 an Papst Innozenz VI. (13 52-1362) richtete, findet sich die erste
Erwihnung einer Griindungszeremonie der Mercedarier: Sie soll demnach »vor dem Hauptaltar
der Stadt Barcelona, in dem der Kérper der seligen Eulalia, Jungfrau und Mirtyrerin, ehrenvoll

begraben liegt« stattgefunden haben!>°.

Patronat und Nepotismus

Die Zusammenlegung der Orden wurde nicht realisiert. 1361 untersagte Konig Peter IV. den Tri-
nitariern in Argaén Gelder der von Mercedariern beauftragten Spendensammler einzuziehen®>!,
und am 25. September 1366 erteilte er den Mercedariern eine Privativa — sie allein durften nun-
mebhr in seiner Jurisdiktion Almosen fiir den Freikauf christlicher Gefangener sammeln®>2. Wih-
rend die Trinitarier in Portugal und Frankreich einflussreicher blieben und in Kastilien eine Art
Gleichgewicht herrschte, besaflen die Mercedarier in Aragén nun das Monopol auf Spenden fiir
den Freikauf christlicher Gefangener!>3. Auch die Neugriindung einer dhnlichen Organisation
wurde in der Folge vom Kénig untersagt!>*. Die Férderung durch den aragonesischen Kénig er-
schopfte sich jedoch nicht in der Abwehr von Konkurrenz. Am Tag nach der Erteilung besagter
Privativa beauftragte er seine Beamten, den Mercedariern Geldnde fiir neue Konvente innerhalb
der Stadtmauern anzuweisen und erlaubte dem neuen Maestro General Nicolds Pérez [Nicolau

Peris] (1365—1401) fiir deren Aufbau Lindereien zu verkaufen oder zu verpachten!>>.

die Briefe der aragonesischen Kénige Peter IV. (1336-1387), Johann I. von Aragén (1387-1396), Martin 1.
(1396-1410) an verschiedene Instanzen publiziert. Sie datieren vom Dezember 1352 bis September 1399 und
stellen auch den Quellenkorpus Brodmans fiir seine Erérterung dieser Frage dar.

148 Vgl. dessen Aussage in einem Brief, dass der Orden schon immer Generile seines Reiches gehabt habe: »[...] dicha
Orden se acostumbré siempre a constituir Maestro, de los naturales de este reino, zitiert in: BRODMAN, Fable
and Royal Power, S. 23 4, und DERrss. Ransomers or Royal Agents, S. 243.

199 Etliche zwischen Dezember 1352 und September 1399 datierte Briefe der aragonesischen Konige Peter IV.
(1336-1387), Johann I von Aragén (1387-1396) und Martin I. (1396-1410) an verschiedene Instanzen sind
transkribiert in: SAINZ, Mercedarios en la Corona de Aragon, S. 257—299.

150 Brief in: SAINZ, Mercedarios en la Corona de Aragon, S. 259f. (Dok. 4): »[...] coram altari principali sedis civitatis
Barchinone, in qua corpus beate Eulalie, virginis et martiris, est honorifice tumultarum, sub invocatione sancte
crucis hedificato, Ordinem Sancte Marie Mercedis captivorum, qui in multis mundi partibus Ordo beate Eulalie
nuncupatur [...]J«. Vgl. auch die spanische Ubersetzung in: VAzQuez NUREz, Manual I, S. 233—235. Vgl. BrRoD-
MAN, Fable and Royal Power, S. 23 5. Vgl. auch BRODMAN, Ransomers or Royal Agents, S. 243.

151 Vgl. seinen Brief in: SAINz, Mercedarios en la Corona de Aragdn, S. 261f. (Dok. 6).

152 Vgl. MI1LLAN RuB10, La Orden de Nuestra Sesiora de la Merced (1301-1400), S. 302, der als Quelle JACA, Cancillerfa
Real, Registro 726, f. 187r.v.c nennt. TAYLOR, Structures of Reform, S. 25f. nennt dies das »wichtigste konigliche
Privileg in der Geschichte des Ordens«. Das Dokument ist nicht in Sdinz verdffentlicht und wird in Brodmans
Analysen nicht beriicksichtigt.

153 Vgl. VAzQuez NUREz, Manual I, S. 128f. Den bis ins Jahr 1477 andauernden Versuchen der Trinitarier, dieses
Monopol anzufechten begegneten die Mercedarier unter anderem mit einem 1388 erlangten Privileg, das es
verbot diesbeziiglich Privilegien ohne vorherige Anhérung der Mercedarier zu vergeben, vgl. VAzqQuez NUREez,
Manual I, S. 378f.

154 Vgl. den Brief von 1370 in SAINz, Mercedarios en la Corona de Aragén, S. 273f. (Dok.19).

155 Vgl. das Transkript in: SAINZ, Mercedarios en la Corona de Aragén, S. 269f. (Dok. 14), vgl. das Abstract in: MiL-
LAN RuB10, La Orden de Nuestra Senora de la Merced (1301-1400), S. 398f. Zum Generalat von Pérez, vgl. ebd.

56



2 Die Geschichte des Mercedarier-Ordens bis zur transatlantischen Expansion

Ebenfalls von diesem Tag datiert ein Dokument, in dem Ordensgeneral Pérez dem Kénig — wie
er schreibt aus Dankbarkeit — die Erlaubnis erteilte, jeden Mercedarier jederzeit, und auch ohne
Erlaubnis seiner Vorgesetzten, Auftrige und Befehle zu erteilen; der Konig von Aragén erhielt da-
mit praktisch eine Generalvollmacht tiber den gesamten Orden'>®. Aragén fiihrte zu dieser Zeit
mit Kastilien, mit den Mamelucken, Sarden und mit Navarra Krieg'>”. Der Historiker Brodman
sicht deshalb in dieser Vereinbarung den Kulminationspunkt einer Langzeitstrategie der arago-
nesischen Konige, die zum Ziel gehabt habe, sich die Mercedarier als loyale Landbesitzer, wenn
nicht sogar als quasi-proprietire diplomatische Agenten zu verpflichten. Allerdings sind bislang
keine Hinweise darauf bekannt, dass die Mercedarier ofter als Mitglieder anderer Orden fiir Auf-
trige des Konigtums herangezogen wurden'8. Milldin Rubio hegt Zweifel an der Echtheit des
Dokumentes'>?, Vizquez Nufiez erwihnt eine solche Abmachung in seinem Manual I nicht'¢°.
Taylor geht davon aus, dass weitreichende Rechte bestanden, jedoch vom Konig selten in An-
spruch genommen wurden’®!.

Sicher ist, dass Konig Peter IV. von Aragén sich um einen gréfleren Einfluss auf den Or-
den, bzw. dessen groflere Unabhingigkeit vom Papsttum bemiihte. 1368 bat er Papst Urban V.
(1362—1370) darum, dass mercedarische Wahlen nicht mehr vom Papst bestitigt werden miiss-
ten. Dies wurde abgelehnt'®?, doch das in diesem Brief erstmals behauptete und in der Folge im-
mer wieder eingeforderte Patronarsrecht des aragonesischen Konigs ermdglichte die weitere Anni-
herung von Orden und Kénigshaus. Wichtigstes Beispiel ist die 1373 geduflerte Bitte des Konigs
an Papst Gregor XI. (1370-1378), den Mercedariern dieselben Rechte auf Predigt, Beichte und
Recht auf Beerdigung einzuriumen, die bereits Dominikaner und Franziskaner genossen:

»[...] damit der Orden und der Freikauf gedeihen, und damit sie predigen und mit der Verkiindigung
des katholischen Glaubens kimpfen konnen, sogar unter Ungldubigen, mit denen die besagten Briider mit
der Absicht des Freikaufs Umgang haben miissen!®3«.

Im Kénigreich Kastilien besaflen neun grofSe Hiuser des Ordens derartige Rechte bereits seit

S. 291-332; VAzQUEz NUKEZ, Manual I, S. 245-265.

156 Vgl. SaiNz, Mercedarios en la Corona de Aragon, S. 224 und Dokument S. 270f. (Dok. 15).

157 Vgl. BRODMAN, Fable and Royal Power, S. 236.

158 BRODMAN, Fable and Royal Power, S. 234, 237 nennt Beispiele. Etwaige geheime Missionen sind jedoch wenig
untersucht und diirften per Definition schwer nachweisbar sein, vgl. BRODMAN, Ransomers or Royal Agents, S. 234,
251; BRODMAN, Fable and Royal Power, S. 237.

159 Millin Rubio zitiert die spanische Ubersetzung Manuel Mariano Riberas, als ein »Dokument, das, wenn es nicht
von Pater Mariano Ribera auf uns gekommen wire, wir fiir apokryph und eine Erfindung [Alonso] Remons
halten wiirden, so reichlich sind die im Text vorkommenden ungewdhnlichen Ausdriicke«, in: MiLLAN Rusio,
La Orden de Nuestra Seriora de la Merced (1301 - 1400), S. 95f. Vgl.RIBERA, Patronato Real, S. 115f.

160 Auch im Handbuch Sintesis Historica von 1992 wird ein solcher Vorgang nicht erwihnt.

161 Taylor spricht davon, dass General Pérez auf die Forderung der Krone reagierte, indem er die Institution und ihre
Angehérigen der Krone zur Verfiigung stellte, vgl. TavLOR, Structures of Reform, S. s1: »As patrons of the Order,
the kings of Aragon were granted full legislative and convocatory powers over it, powers which, though exercised
only rarely, coloured the process of reform under Philipp II.«. Er gibt hier keine Belegstelle, diirfte sich aber auf
1366 beziehen.

162 Vgl. Brief von 1368 in: SAiNz, Mercedarios en la Corona de Aragon, S. 271f. (Dok. 17). Dazu auch VAzqQuez
NUREez, Manual I, S. 253; BRODMAN, Ransomers or Royal Agents, S. 242f.

163 VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 257: »[...] para que la Orden y la redencién se aumenten, y que puedan predicar y
luchar con la propagacién de la fe catélica, aun entre infieles, a los cuales deben tratar dichos frailes con motivo
de la redencién«. Vgl. auch ebd. S. 277. Vgl. auch SAiNz, Mercedarios en la Corona de Aragén, S. 2771. (Dok. 22).
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1356, was dort zu deutlicher Erhéhung des Einkommens gefiihrt hatte!®4. Der ebenfalls vom ara-
gonesischen Konig geduflerten Bitte, die Mercedarier von der Jurisdiccion Ordinaria auszunehmen
und somit dem Einfluss der Bischofe zu entziehen wurde nicht entsprochen. 1378 verbot jedoch
der neu gewihlte romische Papst Urban VI. (1378-1389) den Bischofen und Erzbischéfen, die

apostolischen Privilegien des Ordens »sinnentstellend« zu Interpretieren'®.

Eine weitere Moglichkeit, den Orden der pépstlichen und bischoflichen Jurisdiktion zu ent-
ziechen war die Ernennung einzelner Ordensbriider zu persénlichen Kaplidnen. Seit den 1350er
Jahren hatte der Konig bestimmte Individuen und sogar ganze Konvente inklusive der Superio-
ren zu sogenannten familiares — also zu Angehérigen des koniglichen Haushaltes — erklirt. Die
dadurch gewihrte Immunitit wire nicht nur fiir die Erledigung etwaiger diplomatischer Auftrige
des Kénigs niitzlich!®®, sie gewihrte auch Schutz in Streitsachen mit Bischéfen, bischoflichen Vi-
karen und den Bettelorden, wie sie fiir die 1370—90er Jahre in grofler Zahl dokumentiert sind'¢’.
Dem Koénig gelang es, einflussreiche Amter des Ordens mit Protégés, oder doch zumindest mit

Vertretern des aragonesischen Ordensteils besetzen!¢8.

Der aragonesische Monarch profitierte von den geldwerten Vorteilen, die seine Privilegien fiir
die Mercedarier bedeuteten zumindest indirekt. So gab es Initiativen, mercedarische Spendengel-
der fiir die Kampagne gegen Granada zu nutzen und ab 1389 gab es immer wieder Anordnungen
des Konigs, bestimmte Individuen freizukaufen'®®. Nicht zuletzt diirfte auch das Prestige der gu-

ten Sache in den Augen der Offentlichkeit auf den Kénig abgefirbt haben.

Doch auch die Pipste verhielten sich, zumal wihrend des Abendlindischen Schismas, den
Bitten einzelner Ordensmitglieder um Protektion gegeniiber nicht abgeneigt. Gegen Ende des
14. Jahrhunderts waren mercedarische Kapline des Papstes genauso zahlreich wie die des Ko-
nigs'7?. Diese Entwicklung konnte dem Orden als solchem nicht gut tun: 1359 beklagte Ordens-
general Barelis gegeniiber dem Konig, dass er auf dessen Bitten einige Konvente gewissen Perso-
nen unterstellt habe, die sich als nicht geeignet erwiesen hitten. Der Konig billigte ihm darauthin
zu, in diesen Fillen nach eigenem Gutdiinken zu verfahren und bat 1379 auch den Bischof von
Barcelona um die Bestrafung ungebiihrlichen Verhaltens, dass einige seiner familiares an den Tag
gelegt hatten. 1393 gestattete der Konig, ebenfalls auf Bitten des Ordensgenerals, dass diese bei
Fehlverhalten trotz ihres Sonderstatus’ durch die Ordensoberen bestrafen werden kénnten!”!.

164 Vgl. VAzqQuez NUREz, Manual I, S. 239.

165 Vgl. VAzQuez NUKEz, Manual I, S. 269.

166 Vgl. BRODMAN, Ransomers or Royal Agents, S. 247, 250.

167 Vgl. VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 280f. Vgl. auch SAinz, Mercedarios en la Corona de Aragdn, passim.

168 Vgl. BRODMAN, Fable and Royal Power, S. 23 4.

169 Vgl. BRODMAN, Ransomers or Royal Agents, S. 248; BRODMAN, Fable and Royal Power, S. 232, 239. Vgl. die Briefe
von Johann I. (1379-1390) von Aragén von 1389, 1391 und 1395 in: SAiNz, Mercedarios en la Corona de Aragon,
S. 290f., 292 und 296f.

170 Vel. VAzQuez NUREez, Manual I, S. 252£., 260, 277-280. Vgl. auch das Transkript beziiglich der Protektion fiir
das Konvent in Barcelona in: VAzQuez NURez, Manual I, S. 281f. Vgl. dazu auch EuBkeL, Die Avignonesische
Obedienz der Mendikanten-Orden, bes. VIII, XIV.

171 Vgl. SANz, Mercedarios en la Corona de Aragon, S. 249, 239—241.
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2.5 Ab 1467: Ein kastilischer und ein aragonesischer Orden

Reformbediirfnisse und -widerstinde

Querelen um Amter und Pfriinde waren in dieser Zeit kein Alleinstellungsmerkmal des Mercedarier-
Ordens. Zwischen 1390 und 1430 durchlebten die meisten auf der iberischen Halbinsel ansis-
sigen Kongregationen eine Phase der Reformation — ein Prozess, der im Wortsinne als eine >Re-
formations, als eine »neuerliche Ordnung« nach bereits bekannten, urspriinglichen Grundsitzen
begriffen wurde. Dies war eine allgemeine, vom Papst erst in der Folge geférderte Entwicklung!”2.
In vielen Orden griindeten sich neue Ordenszweige, deren Mitglieder sich zu strengerer Obser-
vanz in Riickbesinnung auf ihre frithesten Konstitutionen verpflichteten. Vorreiter waren hier-
bei die Franziskaner, deren observanter Ordenszweig das Armutsgebot und das asketische Ideal
des Griinders Franz von Assisis propagierte und der 1447 zum Hauptzweig des Ordens erklirt
wurde'”%. Mit und durch diesen Prozess nahm die Elite des spanischen Klerus auch die geistigen
Stromungen der Zeit wie Erasmismus, Humanismus und Evangelismus auf, und veranlasste zu-
sammen mit den Konigen Mafinahmen, wie sie spater durch die Beschliisse des Trienter Konzils
auch fiir die gesamte rémisch katholische Kirche bindend werden sollten: Wiirdentriger und Bi-
schofe wurden zur Residenz am Dienstort verpflichtet, Pfarrbiicher hatten die Vorginge in den
Gemeinden zu dokumentieren und die Kléster wurden entsprechend den jeweiligen Ordensre-
geln reformiert. Diese durch den Staat begleiteten Reformen mégen einer tieferen Spaltung vor-
gebeugt haben, wie sie die Thesen Luthers in Nordeuropa in der Folge ausloste!74.

Der Mercedarier-Orden beteiligte sich nicht ernsthaft an dieser Bewegung!”>. An den theolo-
gischen und kirchenrechtlichen Debatten dieser Zeit nahm er nicht Teil. Falls die Konstitutio-
nen General Amers von 1272 oder gar etwaige Vorldufer dieser Schrift im Orden noch bekannt
gewesen sein sollten, so scheinen sie nicht als Anlass oder sinnvolle Grundlage einer Erneuerung
betrachtet worden zu sein. Die mercedarische Spiritualitit zeichnete sich vor allem durch eine
allgemeine Marienfrommigkeit aus'7®. In Barcelona hatten die Briider zunichst die Heilige Eula-
lia, und ab Mitte des 13. Jahrhunderts die »Maria de la Merced« verehrt. Sie galt seit etwa 1380
als Patronin und Namensgeberin des Ordens und ihr waren drei von den Mercedariern betreute
Schreine in El Olivar (im stidlichen Aragén bei Teruel gelegen), in El Puig (bei Valencia) und in
Barcelona geweiht!””. Theologische Fragen boten dem Mercedarier-Orden somit weder innova-
tives Potential noch Anlass fiir Streit — allerdings auch keinen Zusammenhalt, der den in dieser
Zeit immer offener zutage tretenden politischen Zerwiirfnissen hitte entgegenwirken konnen.

172 Vgl. WaLsH, Katherine, »Papsttum und Ordensreform in Spitmittelalter und Renaissance: Zur Wechselwirkung
von Zentralgewalt und lokaler Initiative«, in: Kaspar Exm (Hg.), Reformbemiihungen und Observanzbestrebungen
im spitmittelalterlichen Ordenswesen, Betlin 1989, S. 411—430.

173 Vgl. HiLLGARTH, Jocelyn Nigel, 7he Spanish Kingdoms 1250-1516, Vol. II: 1410-1516 Castilian Hegemony, Oxford
1978, S. 101-107.

174 Vgl. PIETSCHMANN, Horst, Staat und staatliche Entwicklung am Beginn der spanischen Kolonisation Amerikas, Miins-
ter 1980, S. 42ff.

175 Ein reformierter, runbeschuhterc Ordenszweig wurde erst zu Beginn des 17. Jh. von Juan Bautista Gonzdlez ge-
griindet, dessen Spiritualitit mehr aus den Stromungen der Zeit denn aus mercedarischen Vorbildern entsprang,.

176 Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 71—74.

177 Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 15, so. Vgl. auch den etwas blumigen Ubersichesartikel: VAzQuez, Luis,
»Presencia de Maria en la orden de la Merced«, Estudios 161—162 (1988), Seiten 1—27.
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1389 kam es zu einer Selbstanzeige wegen Verfalls der Sitten. Das Kapitel kam iiberein, einen
Procurador General, also einen Generalbevollmichtigten um Hilfe zum Papst zu entsenden'”8. Ab
1409 setzten sich die Mercedarier, wie andere Orden auch, fiir die Zuweisung eines Kardinal-
protektors ein, der die Angelegenheiten des Ordens beim Papsttum vertreten wiirde!”®. Einzelne
Hiuser bemiihten sich um die Wiederherstellung einer strengeren Observanz'8?, doch eine un-
abhingige und umfassende Visitation aller Konvente fand nicht statt. In diesen Jahren wurden
Kapitel seltener als sonst iiblich abgehalten und auch die Amtszeit der Commendadoren, und
damit ihr Zugriff auf die zu den Hiusern gehdrenden Encomiendas, war de facto nicht mehr be-
grenzt!8!,

Entzweiung der Ordensprovinzen

Dass die Herrscher von Kastilien und Aragén, und somit die wichtigsten weltlichen Patrone der
Mercedarier sich im Kriegszustand miteinander befanden half nicht, eine einheitliche Linie fiir
eine Reformation zu finden. Die verfeindeten Monarchen unterstiitzten zudem gegensitzliche
Stromungen in der Kirche und ihre Anerkennung unterschiedlicher Papste wihrend des Abend-
lindischen Schismas trug zur weiteren Entzweiung bei. Diese Antagonismen spiegelten sich auch
in den Geschicken des Ordens: In Aragon setzte der dort anerkannte Gegenpapst 1441 Ordensge-
neral Dulldn (1429-1441) ab, und ernannte statt seiner den ehemaligen Generalvikar in Frank-
reich und bisherigen Prior von Barcelona Nadal Gaver. Die Proteste der kastilischen Ordensbrii-
der gegen diese Vorginge hatten zur Folge, dass der von Kastilien anerkannte Papst Eugen IV.
(1431-1447) Dulldn auch seinerseits absetzte, in der Folge jedoch Pedro de Huete (1441-1452)
zum Ordensgeneral ernannte. In den folgenden Jahren rangen Gaver, Huete und Dulldn unter-
stiitzt von Kénigen, Kardinalprotektoren und der von ihnen zu den Pipsten entsandten Proku-
ratoren um die Vormacht im Orden. Gavers Schriftensammlung »Speculum Fratrum« von 1445,
welche die hier referierten einzigen Abschriften der fritheren Ordensregeln enthielt, muss in die-
sem Kontext gelesen werden. Seine sicherlich von den Dokumenten des barcelonesischen Mut-
terhauses informierten Interpretationen der mercedarischen Geschichte inspirierten auch Zumel
und Cijar und sie bildeten, wie bereits angesprochen, den Grund fiir das spitere Selbstverstindnis
des Ordens.

In Aragén erlangte Gaver 1448 ein tiberaus wichtiges Privileg, dass seine Autoritit im Orden
erhohen und kostspielige Prozesse vermeiden sollte. Papst Nikolaus V. (1447-1455) genehmigte
die Exencion de ordinarios, die Ausnahme des Ordens von bischoflicher Jurisdiktion welche Konig
Peter IV. von Aragdn bereits 1374 erfolglos beantragt hatte. Gaver erfuhr dabei Unterstiitzung von
Alfonso Borgia, an den sich der Orden auch vertrauensvoll wandte nachdem dieser als Calixt I1I.
(1455-1458) zum Papst ernannt wurde'®?. Gaver zahlte fiir dieses Privileg tiber 1000 Florines

178 Vgl. Sainz, Mercedarios en la Corona de Aragon, S. 240. Mitglieder des Ordens oder bevollmichtigte Vertreter
waren schon frither personlich beim Papst vorstellig geworden. Der erste belegte Generalbevollmichtigte war
Guillermo de Isona, vgl. VAzQuez NUREz, Mercedarios Hllustres, S. 32—36.

179 Vgl. VAzquez NUREz, Manual I, S. 292.

180 So ab 1414 das Haus in Valladolid, vgl. VAzquez NUREz, Manual I, S. 296.

181 Vgl. VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 320-322.

182 Vgl. VAzQuez NUKEZ, Guillermo, »Memorial del Maestro Fray Pedro de Logrono a Calixto III. Servicios y aspi-
raciones de la Merced en 1457«, in: BOM 1 (1931), Seiten 1—7, S. 7.
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— mehr als zwei seiner beachtlichen Jahresgehilter. Durch die Exencidon konnte der Orden nun
frei von der Rechtsausiibung von Bischofen und ihren Vikaren agieren und diese waren auch
nicht mehr befugt, Monche der Bestrafung durch ihre Oberen zu entziehen!®. Die Frage nach
der Weisungsgewalt und dem Verhiltnis zwischen Weltklerus und Ordensgeistlichen tiberhaupt
sollte spdter auch in Spanisch-Amerika immer wieder kontrovers diskutiert werden.

Gaver erhohte seine personlichen Steuerabgaben zugunsten der Kirche; den Comendadoren
kam er entgegen, indem er 1443 die Abgaben begrenzte, welche die einzelnen Konvente Ara-
géns fiir den Freikauf zu leisten hatten. Sie zahlten von nun an feste Quoten, die sogenannten
Responsiones'®4. 1466 wurde dieses Abgabensystem auch in der kastilischen Ordensprovinz ein-
geftihre'®. Die Zahlungen an das Provinzkapitel entsprachen somit einer zu zahlenden Pacht
fur die »Bewirtschaftung« der Encomienden und eines bestimmten Spendensammel-Gebietes —
die Uberschiisse, die dariiber hinaus durch Erbschaften, Spenden und das Inrechnungstellen von
Predigten, Trauerzugbegleitung und Messfeiern erwirtschaftet werden konnten, verblieben bei
den einzelnen Hiusern bzw. ihren Comendadoren.

Der Mercedarier-Orden unterhielt schon seit lingerem Ordenshduser in Universitdtsstidten,
doch erst seit den 1330er Jahren ist ein ernstes Interesse an akademischer Bildung auszumachen.
Das erste Kolleg der Ordensprovinz Kastilien, Vera Cruz, wurde etwa fiinfzehn Jahre nach Griin-
dung der theologischen Fakultit in Salamanca im Jahre 1396 eroffnet!®¢; Pedro de Huete eta-
blierte in dieser Ordensprovinz erstmals spezielle Privilegien fiir Universitdtsabsolventen'®”.

1444 starb Dulldn, und nach dem Tod Huetes 1452 wurde Gaver schlief§lich zum Maestro
General des gesamten Ordens. Zwar bestitigte er bestimmte, unter Huete vereinbarte Abkom-
men, die der kastilischen Ordensprovinz mehr Einfluss in den Wahlen des Generalkapitels garan-
tierten und ihre an den Maestro General zu leistenden Abgaben beschrinkten'®®. Es gelang ihm
jedoch nicht, die Jahre des Streites und die zehn Jahre der »Unabhingigkeit« der kastilischen Pro-
vinz vergessen zu machen. Unter Gaver wurde zunichst Maestro Fray Macias de Monterrey (gest.
1464/5) zum Provinzial von Kastilien'®®. In dessen Amtszeit wurden dort viele Hiuser neuge-

183 Vgl. VAzQuez NUREz, Manual I, S. 336, 345f.

184 Vgl. VAzQuez NURez, Manual I, S. 331-338.

185 Vgl. VAzQuez NUREZ, Manuall, S. 342, 362. Der Trinitatier-Orden, der urspriinglich ein Drittel der eingeworbe-
nen Spenden fiir den Freikauf aufzuwenden hatte fiihrte ein solches Quotensystem 1429 ein, vgl. z.B. BRoDMAN,
»Community, Identity and the Redemption of Captives«, S. 247 FN 15.

186 Vol. TaYLOR, Structures of Reform, S. s9f. Vgl. auch VAzQuez NUREz, Manual I, S. 303. Dieses Kolleg wurde in
einer ehemaligen jiidischen Synagoge errichtet. Vézquez Nufiez zufolge waren die in Salamanca ansissigen Juden
von San Vicente Ferrer zum Christentum bekehrt worden, wobei ihm der Mercedarier Fray Gilabert assistiert
haben soll. Die ersten mercedarischen Lehrstuhlinhaber der Universitit Salamanca waren Fray Alonso de Medina
(?-1509) und Fray Francisco Merino (ca.1509) und Fray Domingo de San Juan (1518), vgl. VAzQuEz NUKEZ,
Mercedarios llustres, S. 169—173.

187 Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 69; VAzQuez NUNEz, Guillermo, »Los grados académicos entre los Merceda-
rios«, in: BOM 19 (1931), Seiten 283—287. Das studium generale eines Bakkalaureus dauerte vier Jahre und be-
stand um 1475 vor allem in Diskussion und Kommentierung der vier »Sentenzenbiicher« Peter Lombards. Spiter
stand auch Thomas von Aquins>Scholasticac auf dem Lehrplan. Die 6ffentliche Verteidigung zur Erlangung des
akademischen Grades sollte im Rahmen der Provinz- oder Generalkapitel stattfinden, vgl. TayLoR, Structures of
Reform, S. 64.

188 So sollte es vier Wahlminner im Generalkapitel geben, vom Erbe verstorbener Briider sollte weniger fiir den
General, statt dessen mehr fiir den Freikauf aufgewendet werden, die Kapitel wurden vom General oder Provinzial
geleitet, der auch Visitationen zu unternehmen hatte, vgl. VAzQuez NUOREz, Manual I, S. 350.

189 Zu den Umstinden seiner Ernennung, und Amtsausiibung vgl. VAzQuez NUREz, Manual I, S. 350-352, 360
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griindet und die Privilegien der Mercedarier von Kénig Heinrich IV. von Kastilien (1454-1474)
bestitigt. Monterreys Nachfolge trat 1465 der Galizier Maestro Diego de Muros (ca.1405-1492)
an. Muros war der Sohn eines Oidors der Audiencia, also eines Auditors oder Richters des ko-
niglichen Appellationsgerichts. Er hatte an der Universitdt Salamanca studiert und den Grad ei-
nes Bakkalaureus empfangen. Den an den Universititen nur unter Zahlung sehr hoher Gebiih-
ren zu erlangenden Doktorgrad erhielt er spiter vom Orden selbst. Im Jahr seiner Ernennung
zum Provinzial von Kastilien wurde Muros auch zum Prediger (und somit zu einem familiar)
des Konigs'?. Bereits im Jahr darauf wurde Muros jedoch von Ordensgeneral Gaver abgesetzt,
da dieser den Anschuldigungen des von ihm entsandten Vikars fiir Kastilien Glauben schenkte,
wonach Muros das Erbe seines Vorgingers unterschlagen habe und Gavers Entfithrung plane.
Der Vikar nahm in der Folge allerdings seine Anschuldigungen zuriick und der zwischenzeitlich
neu gewihlte Provinzial verzichtete auf seine Anspriiche, so dass Muros schlief$lich wieder in das

Provinzialsamt eingesetzt wurde!®?.

Die »Concordancia von 1467«

Muros und den Mercedariern Kastiliens gelang es schliefSlich, eine weitgehende Selbstverwaltung
ihrer Ordensprovinz durchzusetzen. Bei dem 1467 in Guadalajara abgehaltenen Kapitel verpflich-
teten sich die Kastilier zum Verzicht auf Kandidaturen fiir das hochste Amt des Ordens, des Ma-
estro Generals. Im Gegenzug wurden sie von dessen Einfluss weitgehend freigestellt und hatten
auch weniger Abgaben an seine Kasse zu leisten'®2. Das Kapitel beschloss auch die Anpassung
der Gemarkungen der Provinzen an diejenigen der Konigreiche bzw. der entsprechenden Didze-
sen'??. Diese als Concordancia von 1467 bekannte Vereinbarung bedeutete de facto eine Zweitei-
lung der Ordensleitung. Diego de Muros und seine Nachfolger waren als Provincial Generales in
Kastilien in ihren Entscheidungen nun unabhingig vom Maestro General, dem die iibrigen Pro-
vinzen des Ordens weiterhin unterstanden.

sowie VAzZQUEz NUREz, Mercedarios Ilustres, S. 148.

190 Vel. VAzQuez NUREzZ, Mercedarios Ilustres, S. 147—15 5, besonders das Transkript der Ernennung zum »capelldn e
maestro de la mi capilla« vom 30. August 1465, ebd. S. 148f. Vom Provinzkapitel sind keine Zeugnisse erhalten.
Nadal Gaver war wegen der in der Gegend stattfindenden Kampfhandlungen nicht vor Ort.

191 Uber die Motivationen der Beteiligten herrschen unterschiedliche Ansichten. Fiir Vizquez Nufiez lag die Verant-
wortung ausschliefSlich bei dem »desequilibribrado audaz« Generalvikar Fray Pedro Payo Borrayo, dessen Moti-
ve sowohl fiir die Anklage, wie auch fiir den Widerruf jeweils in Hoffnung auf Bereicherung und persénlicher
Enttiuschung gelegen hitten, vgl. VAzQuez NOUREz, Mercedarios Ilustres, S. 149, und DERss., Manual I, S. 362f.
und DErss., »La Merced a mediados de los siglos XV. y XVI. Documentos ineditos y observaciones«, in: BOM
1 (1931), Seiten 1—15; BOM 2 (1931), Seiten 56—71; BOM 3 (1931), Seiten 113—122; BOM 4 (1931), Seiten
146-156; BOM 5 (1931), Seiten 173—187, hier BOM 3 (1931), S. 113f. Taylors Beschreibung impliziert dage-
gen durchaus eine Initiative Muros, dem Gaver schliefSlich nachgeben musste, vgl. TavLOR, Structures of Reform,
S. 53f. Eine Neubewertung der betreffenden Dokumente, die Vézquez Nufez als »spannend wie einen Roman«
beschreibt, konnte das Verstindnis iiber Rechtsauffassung und Rechtsprechungspraxis der Zeit befordern.

192 Vgl. VAzQuez NUKREz, Guillermo (Hg.), »Capitulo general de Guadalajara en 1467«, in: BOM 1 (1931), Sei-
ten 8—15; BOM 2 (1931), Seiten 56—71 [Akten in Latein, transkribiert aus: JACA Monacales, 2667, fol. 77-87.4.
Vgl. dazu auch Tavror, Structures of Reform, S. 52—55.

193 Vgl. VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 363—365. Vgl. auch die entsprechenden Passagen der pipstlichen Konfir-
mation aus dem »Bullarium coelestis ac regalis Ordinis beataec Mariae de Mercede, Redemptionis captivorum,
Barchinone 1696« von José LiNAs, S. 88—95, zitiert in: CASTRO SEOANE, »La expansions, in AM 9 (1990), Seiten
5—42, S. 6f.
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Nur zwei Jahre spiter wurden die Kénigreiche Kastilien und Aragén durch die Heirat ihrer
Herrscher Isabella I. (1474—1504) und Ferdinand II. (1479—1516) in friedliche und zunehmend
enge Beziehungen gesetzt, und von den Nachfolgern der»Katholischen Kénige« in Personalunion
regiert. Der Mercedarier-Orden blieb jedoch mehr als hundert Jahre lang auf diese Weise geteilt.

Auch die weiteren Beschliisse des Kapitels von Guadalajara zeugen vom groflen Gestaltungswil-
len der Beteiligten: Kiirzlich eréffnete, unrentabel wirtschaftende Konvente sollten geschlossen,
Bildung gefordert und einheitliche Examensstandards etabliert werden. Fiir kastilische Ordens-
briidder wurden fiinf Stipendien in Salamanca und Valladolid ausgelobt. Absolventen mit dem
Grad eines Bakkalaureus oder Lizentiaten der Theologie erhielten fortan Stimmrecht in den Pro-
vinzkapiteln — ein Vorrecht, das spiter auch auf Graduierte in kanonischem Recht und den>Kiins-
ten« ausgedehnt wurde. Provinzial Muros visitierte in der Folge die fiinfundzwanzig mercedari-
schen Konvente Kastiliens, in denen etwa zweihundert Ménche lebten!®4. In Europa gab es zu
dieser Zeit insgesamt etwa sechshundert Mercedarier, die in fiinfundachtzig Hiusern des Ordens
lebten!®>. Wihrend seiner Amtszeit strebte Muros ein Abkommen mit den Trinitariern an, das
1470 ratifiziert wurde!?%; Es gelang ihm jedoch nicht, die Streitigkeiten langfristig beizulegen!®”.

Von einer grundlegenden Reform kann bei den Beschliissen des Kapitels von Guadalajara je-
doch nicht gesprochen werden. Die Frage der Observanz, also die Frage nach den Regeln mo-
nastischen Lebens und ihrer Befolgung blieb ungelést. Der fiir die mercedarische Berufung und
tur die Subsistenz des Ordens unumgingliche Umgang mit Geld verfiihrte besonders die Inhaber
hoher Amter innerhalb des Ordens immer wieder zu personlicher Bereicherung und politischer
Einflussnahme in eigener Sache, was oftmals toleriert oder als normal erachtet wurde. Entspre-
chend umkimpft war der Zugang zu diesen Posten, der wiederum oft von persénlichen Bezie-
hungen zu kirchlichen und weltlichen Autorititen abhingig war. Es war nicht uniiblich, dass Or-
densobere personliche Encomienden erhielten'®8. Das Beispiel Muros’ illustriert, dass eine solche
Position im Orden auch eine noch weitergehende Karriere erméglichen konnte: Als Gesandter
des Konigs beim Papst wurde er von beiden reich beschenkt. 1471 wurde er zum Bischof von Tuy
und im Jahr 1475 wurde er, wie sein Vater vor ihm, zum Richter des kéniglichen Appellationsge-
richts berufen. Bis 1486 blieb Muros dabei auch Comendador der Mercedarier von Guadalajara,
schlichtete in internen Gebietsstreitigkeiten und nahm Einfluss auf Personalentscheidungen und

auf die Griindungen neuer Hauser'®?.

194 Vgl. VAzQuez NUKEZ, »La Merced a mediados de los siglos XV. y XVL«, in: BOM 3 (1931), Seiten 113-117,
und DEerss. Manual I, S. 429f. zu den Privilegien General Zafonts (1522—1535) fiir Graduierte.

195 Vgl. TaYLOR, Structures of Reform, S. 440f. Im Spanien Konig Philipps IL. (1556-1598) gab es etwa fiinfzigtausend
Geistliche, die in mehreren Dutzend Orden organisiert waren, vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 148.

196 Vgl. VAzQuez, »Encuentros Trinidad-Merced a través de los siglosc, S. 231-294.

197 Kénig Ferdinand setzt am 5. Januar 1493 bis zu einer weiteren Anhdrung der Beteiligten eine Anordnung vom
16. November 1492 aufler Kraft, welche die Trinitarier bevorzugt hatte, vgl. die Anordnung in: Torre, Antonio
de la (Hg.), Documentos sobre relaciones internacionales de los Reyes Catélicos. IV. (1492—1494), Barcelona 1962.
S. 104-106. In diesem Dokument behauptete der Kénig auch die Griindung des Mercedarier-Ordens durch sei-
nen Vorfahren Jakob I.: »[...] quemadmodum diui recordi rex Jacobus, in regnis Aragonum predecessor noster,
fundauit, cum auctoritate et consensu romani Pontificis, dictam religionem Beate Maria de Mercede, pro redi-
mendis captiuis christianis a manibus infideliumc.

198 Vel. MiLLAN Rusto, La Orden de Nuestra Sefiora de la Merced (1301 - 1400), S. 260. Gaver beispielsweise erhielt
1471 das Baronat von Algar, einen fiirderhin unter den Ordensgenerilen erblichen Besitz, vgl. VAzQuez NUKEz,
Manual I, S. 3671.

199 Vgl. VAzQuez NUREzZ, Mercedarios Ilustres, S. 150—153 sowie DERss., Manual I, S. 365—367, 382, 385. Bischofs-
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In den Ordensprovinzen, die weiterhin dem Maestro General unterstellt waren, wurden in
den in den nichsten Jahren nur noch unregelmiflig Kapitel abgehalten. Nach Nadal Gavers Tod
1574 wurden Lorenzo Company (1474-1479), dann der Franzose Antonio Morell (1480-1492),
dann Juan de Urgel (1492—-1513) zu Generilen des Mercedarier-Ordens?®°. Sie alle hatten bei
der Besetzung von Amtern Riicksicht auf die Wiinsche des Kénigs zu nehmen. So sah sich Morell
etwa gezwungen, einen aus disziplinarischen Griinden abgesetzten Comendadoren wieder einzu-
setzen?®!. Solche Vorginge untergruben die Autoritit des Amtes, weshalb der General sich sei-
nerseits um Unterstiitzung an den Kénig wenden musste. Als Morell ihm seine Beftirchtung mit-
teilte, dass einige Ordensbriider sich beim nichsten Kapitel von seiner Autoritit auszunehmen
planten und Besitz des Ordens usurpieren wollten, bekriftigte der Konig 1489, dass alle Regeln
und Anordnungen des Generals einzuhalten seien?°2.

Beide Teile des Mercedarier-Ordens blieben weiterhin unreformiert. 1493 beschloss das Kapitel
unter dem neu gewihlten General Juan Urgel (1492—1513) zwar die Abschaffung der lebenslan-
gen Encomienden, doch konnte diese Neuerung nicht durchgesetzt werden. In Kastilien zog ein
abgesetzter Comendador sogar mit Gewalt in das ihm entzogene Konvent wieder ein??, andere
erlangten dank ihrer guten Beziehungen pipstliche Bullen zur ihrer Verteidigung?4.

Die Kluft zwischen armen und reichen Ordensbriidern blieb bestehen. Auch um den Freikauf
war es nicht gut bestellt. Zwischen 1493 und 1498 wurden hierfiir etwa 2000 Libras catalanes ge-
sammelt, und knapp doppelt soviel ausgegeben. Hinzu kam, dass der Kénig offenbar 1511 ange-

sitze waren ausgezeichnet dotiert, und wurden oft von unehelichen S6hnen des Adels besetzt. So erhielt der Bi-
schof von Toledo 80 0oo Dukaten pro Jahr. Der Bischofssitz von Sevilla war mit 24 ooo dotiert, Jago erbrachte
20 000, Granada 10 000, Burgos, Siguenza 20 000, Cuenca 16000, Segovia 14 00o. Fiinfundzwanzig weitere
Bischofsimter wurden mit 6000 bis 10 ooo Dukaten vergiitet. Nur einige kleine, neue Bistiimer waren mit ledig-
lich 1500 bis 2000 dotiert, so etwa Adra und Guadir. Die Bistiimer Aragéns waren nicht ganz so eintriglich, der
Bischof von Saragossa erhielt jedoch jihrlich immerhin 24 ooo Dukaten, vgl. HerELE, Karl Joseph, Der Cardinal
Ximenes und die kirchlichen Zustinde Spaniens am Ende des 15. und Anfange des 16. Jahrhunderss: insbesondere ein
Beitrag zur Geschichte und Wiirdigung der Inquisition, Tiibingen 1844, S. 164—167. Muros verfasste auch mehrere
Schriften, vgl. dazu Robricuez Carrajo, Manuel, »Oficio de la exaltacién de la fe, de Fr. Diego de Murosc, in:
Estudios 61 (1963), Seiten 323—343. Der dort abgedruckte Text ist enthalten in: DE Saxonia, Nicolaus (Hg.),
Breviarium ad ritum et consuetudinem almae Compostellanae ecclesiae, Lissabon 1497.

200 Zu ihrer Amusfithrung vgl. VAzQuez NUREz, Manual 1, S. 378-389, 391—408.

201 Der Kénig ersuchte 1488 General Morell darum, Fray Antonio Cateneo, Vikar von Monflorit, die Encomienda
von Huesca wiederzugeben. Fray Antonio sei von ihm geschitzt und vielen seiner Familiares hitten sich fiir ihn
eingesetzt, weshalb er darum bite zu priifen ob der Entzug wirklich rechtmiflig gewesen sei — man wire dem
General sehr verbunden dafiir, vgl. das Schreiben des Kénigs vom 30. Januar 1488, in: Torre, Antonio de la
(Hg.), Documentos sobre relaciones internacionales de los Reyes Catdlicos. Vol. III. (1488-1491), Barcelona 1951,
S. 30.

202 Vgl. Anordnung des Kdnigs vom 22. April 1489, in: TorRRE, Documentos sobre relaciones internacionales de los Reyes
Cartdlicos. Vol. III, S. 232—234, vgl. S. 542.

203 Vgl. AGS, RGS, Leg.149509,187, vom 9. August 1494 in Segovia: »Comisién al corregidor o juez de residencia
de Ubeda y Baeza, a peticién del provincial y Orden de la Merced, y de fray Garcia, comendador de la Casa de la
Merced de Cazorla, sobre que fray Diego Ruiz, fraile de la misma Orden y comendador de la citada Casa, en el
capitulo celebrado en Huete, fue removido de aquel cargo dindosele otra encomienda, el cual no conforme con
este nombramiento, en unién de Diego Ferndndez de Toledo, arcipreste de la citada villa de Cazorla, y de otros
muchos, entrd en el monasterio de manera violenta, tomando por fuerza la casa, e impidiendo la celebracién de
los divinos oficios«.

204 Vgl. eine diesbeziigliche Beschwerde Juan de Baenas von ca. 1515, in: GARCiA ORO/PORTELA SiLvA, Felipe Il y la
reforma de las drdenes redentoras, S. 30.
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ordnete, etwaige hierfiir bestimmte Spendengelder der sogenannten Cruzada, dem Kreuzzugsrat
zu iiberantworten?%°.

In der Ordensprovinz Kastilien wurde Muros 1472 von Fernando de Cérdoba im Amt des
Provinzials abgelost, dessen Regierung allerdings vom Comendador von Valladolid Francisco de
Mondragon angefochten wurde. Nach Cérdobas Tod wurden 1482 Pedro de Logrofio, und um
dann 1490 Antonio de Valladolid zum Provinzial2°¢. Letzterer bemiihte sich um Autoritit in der
groflen Provinz, zu der nunmehr Kastilien und Portugal, ab 1493 auch Granada gehérten. Die
koniglichen Beamten wurden angewiesen, ihn bei der Festsetzung entlaufener Ménche zu un-
terstiitzen??”. Die katholischen Kénige bestitigten die mercedarischen Privilegien; Fray Antonio
wurde Kaplan der Kénigin und 1494 Mitglied des Kronrates®®. Er, bzw. die ab spitestens 1508
respektive 1512 amtierenden Provinziale von Kastilien Jorge de Sevilla und Juan de Baena waren
verantwortlich fiir die Entsendung der ersten Mercedarier-Monche in die von den Europdern nun

neu rentdeckten« Gebiete westlich des Atlantiks.

2.6 Der Mercedarier-Orden um 1500

Um 1500 war der Mercedarier-Orden weiterhin unreformiert. Kénigin Isabel I. und der fran-
ziskanische Kardinal Jiménez de Cisneros (1436-1517) hatten die Reform derjenigen Orden ge-
plant, die noch unreformiert geblieben waren: der Mercedarier, Trinitarier, Karmeliten und Pri-
monstranser?®®. 1493 war den spanischen Kénigen vom Papst das Recht verlichen worden, die
Kongregationen in ihrem Herrschaftsgebiet selbst zu reformieren®'®. Dem Provinzial der Mer-
cedarier Kastiliens wurde Unterstiitzung bei einer Reform zugesagt?!!, doch mangelte es sowohl
an politischen Willen innerhalb des Ordens als auch an einem Programm. Eine Besinnung auf
surspriingliche« Lebensweisen und Ideale war, wie durch die bisherigen Ausfiihrungen deutlich
wurde, fiir den Mercedarier-Orden ob der spirlichen Uberlieferung nicht méglich.

Die mercedarische Spiritualitit beschrinkte sich im Wesentlichen auf Marienfrommigkeit, wie
sie auch im Volksglauben fest verwurzelt war (und deren Auflerungen besonders in lindlichen Re-

205 So war es Urgel maoglich, die neue Ausstattung der Kirche in Barcelona aus eigenen Mitteln bezahlen. Als die
franzosische Ordensprovinz 1499 nicht gentigend Mittel fiir den Freikauf aufbringen konnte, fungierten reiche
Ordensbriider als Geldverleiher, vgl. VAzQuez NUREz, Manual I, S. 388, 400f.

206 Zu ihrer Amtsfithrung vgl. VAzQuez NORez, Manual I, S. 366—403.

207 Vgl. RGS, LEG, 148508,39, vom 26. August 1485: »Carta ordenando a la justicia obedezcan las rdenes de Frey
Antonio, comendador del monasterio de la Merced de Valladolid, y provincial de dicha Orden en estos Reinos y
en Portugal, para que prendan a ciertos religiosos que andan vagabundos«.

208 Vol. AGS (=Archivo General de Simancas), RGS, LEG,149407,79, vom 26. Juli 1494 in Segovia: »Titulo del
Consejoc a favor del maestro fray Antdn, provincial perpetuo de la Orden de la Merced, para que pueda entregar
y residir en dicho Consejo y tener en él voz y voto segund que lo tienen los otros del nuestro Consejo de onor, como
se detalla«. Vgl. MoLINA, Historia general de la orden...2, S. 424; Vgl. CARRERO 1aNEZ, Cesar, »Los comienzos de
la evangelizacién y la Merced, in: Estudios 177 (1992), Seiten 109-116, S. 114-116.

209 Vel. TAYLOR, Structures of Reform, S. 75. Zum Zustand verschiedener Orden in Spanien und Cisneros Reforma-
tionskampagnen vgl. Garcia Oro, José, Cisneros y la reforma del clero espariol en tiempo de los reyes catolicos (=
Biblioteca reyes catélicos: Estudios, 13), Madrid 1971. Zu den Mercedariern vgl. ebd. S. 95f, 163.

210 Vol. TAYLOR Structures of Reform, S. 135.

211 AGS, RGS, LEG, 149509, 187, vom 18. September 1495 in Burgos: »Auxilio del brazo real al provincial de Santa
Maria de la Merced, de estos reinos, para efectuar la reforma de las casas y monasterios de dicha Orden«.
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gionen mehr oder weniger deutliche Anklinge an die Verehrung vorchristlicher weiblicher Gott-
heiten bewahrten)?!?. Die Festlegung bestimmter Feierlichkeiten und Gebete zu Ehren Marias
beim Generalkapitel in Pamplona 1487%!3 markieren ebenso wie die Schriften Gavers und Ci-
jars den Beginn einer nach auflen sichtbaren Hinwendung zu mariologischen Themen. Seit dem
spiten 15. Jahrhundert ist zudem eine Verehrung von in fremdlidndischer Gefangenschaft zu To-
de gekommenen Ménchen als Mirtyrer nachweisbar?'4. 1503 gab es erstmals einheitliche mer-
cedarische Breviere und Messbiicher?!. Die Bemithungen des reformwilligen Teils des Ordens
sieht Taylor zu diesem Zeitpunkt jedoch insgesamt eher auf Ausbau und Forderung der Bildung
gerichtet denn auf eine Stirkung der Spiritualitit. 1515 wurde durch Maestro Llorens ein neu-
es Kolleg in Paris gegriindet, 1518 errichtete die kastilische Provinz eines in Alcald de Henares.
Dabei spielten auch machtpolitische Uberlegungen der intellektuellen Elite eine Rolle, die feste-
re Verbindung von Basis und Fithrung durch die Férderung eines gut ausgebildeten Mittelbaus
anstrebte. Aus den Absolventen der ordenseigenen Kollege und der Universititen rekrutierte sich
das Personal fiir die hoheren Amter des weiterhin expandierenden Ordens??6.

1492 war mit der Eroberung Granadas die Eroberung der Iberischen Halbinsel durch die christ-
lichen Spanier abgeschlossen, Muslime und Juden wurden in der Folge aus Spanien vertrieben.
Der Mercedarier-Orden etablierte wie tiblich kurze Zeit spiter feste Prisenzen in den eroberten
Gebieten: 1499 wurde ein Haus in Malaga errichtet, wobei die Mittel hierfiir von einem Erobe-
rer der Stadt zur Verfiigung gestellt wurden, der dem Orden als Ménch beizutreten beabsichtigte.
1500 wurde ein Konvent in Granada gegriindet?!’”. Der Dienste der Mercedarier bedurfte man
auch nach Abschluss der sogenannten >Reconquistas, zumal im Mittelmeer-Raum seit dem spiten
14. Jahrhundert Korsaren verstirkt zur Gefahr fiir christliche Kreuzfahrer und Hindler wurden.
Ihre Freikauffahrten fithrten die Mercedarier nun nach Nordafrika.

Der Orden operierte auch hier an der umkiampften Grenze des christlich-spanischen Einfluss-
bereiches: Auf Anraten Kardinal Cisneros eroberte Konig Ferdinand II. zwischen 1497 und 1510
einige Gebiete Nordafrikas, wobei viele tausend >Infielesc getdtet und versklavt wurden. Die Feld-
ziige in Afrika brachten den Teilnehmern sowohl Beute und Sklaven als auch das Prestige, Un-
gliubige bzw. deren Ungliubigkeit zu bekimpfen — unter den Monchen verschiedener Orden,
die sich »als Soldaten gekleidet« unter die Kriegsteilnehmer zu mischen versuchten sollen auch
Mercedarier gewesen sein?'8, Auch Pedrarias Davila [Pedro Arias de Avila] (ca. 1440-1531), der

212 Vol CuristiaN, William A., Local Religion in Sixteenth-Century Spain, Princeton, NJ 1981, S. 21, 123f.. Zur
mercedarischen Marienfrommigkeit vgl. beispielsweise DELGADO VARELA, ].M., »La Mariologia en los autores
espafoles de 1600 a 1650¢, in: Estudios 20 (1951), Seiten 249-295; S. CORAZON AQUATIAS, »La orden de la
Merced, defensora de la inmaculadac, S. 13—27. Zur Ikonografie, vgl. Zuriaga SENENT, La imagen devocional en
la orden de la Merced.

213 Vol. VAzQuez NUREz, Manual I, S. 386.

214 1496 griindete sich beispielsweise in Perpigfian eine Bruderschaft zu Ehren des noch nicht kanonisierten >Sant
Serapic, vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 401 mit Verweis auf Gonzalo Castro.

215 Vgl. dazu VAzQUEz NUREz, Manual I, S. 394f. Fiir eine Ubersicht verschiedener Editionen mercedarischer Bre-
viere bis zur Ubernahme des romischen Breviers 1576 als Teil der Reform, vgl. LorEz, Fernando, »La Inmaculada
en la liturgia de la orden de la Merceds, in: Estudios 30 (1954), Seiten 499512, S. s05f.

216Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 63; VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 415t

217 Vgl. VAzQuez NUREz, Manual I, S. 3971.

218 VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 408, mit Verweis auf »Revista de Archivos, t. 21, pdg. 286« »En el afén de
conquistas y aventuras que dominaba los espafioles de entonces, algunos religiosos nuestros y de otras 6rdenes se
derigieron al Africa en hdbito de soldados, pero reconocidos a tiempo fueron devueltos a su convento de Murciac.
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spiter zum Eroberer grofler Teile Mittelamerikas und zum Férderer der dortigen Mercedarier
wurde, gelangte in Nordafrika zu ersten militirischen Ehren?!®. 1509 eroberte ein von Kardinal
Cisneros finanziertes Heer von etwa 20000 Séldnern die Stadt Oran, wo in der Folge auch Hiuser
der Dominikaner, Franziskaner und Mercedarier errichtet wurden. Das mercedarische Konvent
unterstand zunichst dem Provinzial Kastiliens. Im Rahmen einer Abmachung tiber zukiinftige
Zustindigkeitsbereiche, die hier noch von Interesse sein wird fiel es 1532 an die dem Ordensge-
neral unterstehende Provinz Valencia??°.

Die Nordafrikaner baten die Osmanen um Hilfe bei der Abwehr der christlichen Eroberer, wor-
authin sich die Osmanen ab 1518 fest in Algier etablierten und weiter nach Westen vorstiefSen.
Den Spaniern gelang es nicht, dort dauerhafte Prisenzen aufzubauen. Auch die dahingehenden
Versuche Konig Karls V. und Philipps II. waren langfristig nicht erfolgreich. Als die Kreuzziige
1580 mit dem nach der Seeschlacht von Lepanto (1571) ausgehandelten Friedensvertrag ende-
ten, lenkten Osmanen wie Spanier ihre Aufmerksamkeit auf andere Gebiete. Das Geschift mit
der Sklaverei und das Freibeutertum im Mittelmeerraum nahm jedoch weiter zu??! und erreichte
seinen Hohepunkt im 17. Jahrhundert. Das halbherzige Interesse der spanischen Krone an der
weiteren Erkundung und Eroberung Afrikas erklirt sich durch ihre Konzentration auf Ameri-
ka. Am Ende des 15. Jahrhunderts konkurrierten die Michte des europiischen Kontinents um
die Vormacht und um die Kontrolle der Seewege. Portugiesen und Spanier versuchten die Han-
delswege nach Indien zu verbessern, von wo Gewiirze und andere Luxusgiiter importiert werden
sollten. Als Kolumbus von seiner ersten Reise iiber den Atlantik zuriickkehrte, musterten fiir die
zweite Fahrt ins vermeintliche Indien (1493-1496) etwa 1400 Menschen. Die spanischen Konige
befahlen die Teilnahme von Geistlichen an dieser Expedition — sie sollten die Bewohner der noch
unbekannten Linder zum Christentum bekehren??2. Unter ihnen befanden sich méglicherweise
zwei Mitglieder des Mercedarier-Ordens®?3.

219 Vel. AraM, Leyenda negra y leyendas doradas, S. s5—59.

220 Vol. VAzQuez NUREzZ, Manual I, S. 407f. Vgl. auch SALMERON, Recuerdos Historicos, S. 278, demzufolge Cisneros
die Mercedarier dort fiir den Freikauf haben wollte und sie auch in seinem Testament bedachte. Das Archiv in
Simancas beherbergt die Dokumentation eines in Oran gefiihrten Landrechtsstreits: AGS, 1.10, CRC,7,4: »Pleito
entre el convento del monasterio de Nuestra Senora de la Madre de Dios de Ordn, Orden de la Merced, y don
Juan Galvén, por si y en nombre de veintidds vecinos de los nuevos pobladores, sobre ciertos terrenos de casas y
huertas que posefan los segundos«, 1531/1536.

221 Vgl. BRAUDEL, Das Mittelmeer II, S. 706; vgl. auch S. 693.

222 Vgl. GEWECKE, Frauke, Christoph Kolumbus: Leben, Werk, Wirkung, Frankfurt am Main 2006, S. 41.

223 Anzahl, Identitit und Zeitpunkt der Ankunft von Mercedariern in Amerika sind nicht geklirt. Als frithester Beleg
galt lange die Erwihnung in: ANGLERIA, Pedro Mdrtir de [1511], Décadas del Nuevo Mundo, primer cronista de
Indias/t, Madrid 1989. S. 36. Dort wird beschrieben, wie einer der Konquistadoren auf einen Einheimische in
weifler Tracht trifft, und diesen zunichst fiir einen mitreisenden Mercedarier hilt: »[...] uno de nuestros ballesteros
se entrd en la selva a cazar; allf un hombre, vestida con tiinica blanca, se le presenté tan de improviso, que a primera
vista creydé que era un fraile de la orden de Santa Maria de la Merced, que el Almirante llevaba consigo como
sacerdote«. Vgl. dazu VAzQuez NuRez, Obras Completas I1, S. 23—3 1, 41f. Die aktuellste Erorterung des Themas
zeigt, dass Kolumbus selbst in seinem Bericht von einem 7Trinitarier sprach, aber auch, dass die Mercedarier Fray
Juan Solorzano und Fray Juan Infante 1495 auf einer Taufliste in Santo Domingo firmiert haben sollen. Vgl.
LorEz, Jeronimo, »Figuras mercedarias misioneras en Americac, in: VAzZQuEz FERNANDEZ (Hg.), Presencia de la
Merced en America I, Seiten 289—305, S. 291-295.



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen
Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

Die Erlebnisse und Erfahrungen, welche die kastilischen Ménche zu Beginn des 16. Jahrhunderts
in der von ihnen so genannten »Neuen Welt« machten, unterschieden sich nicht grundlegend von
denen anderer beteiligter Spanier. Die Mercedarier waren ein Teil der christlich-iberischen Ge-
sellschaft und als solcher betraten auch sie nun >Neuland, in das sie allerdings ihre bisherigen
Erfahrungen mit — und Einstellungen zu — ungldubigen Fremden« einbrachten. Die Ménche des
Mercedarier-Ordens begleiteten die Konquistadoren bei ihren Kimpfen gegen die Bewohner der
karibischen Inseln, des Aztekenreiches, Mittel- und Siidamerikas. Mindestens zehn von ihnen
nahmen direkt an den groffen Kampagnen zur Entdeckung und Eroberung teil'. Andere folg-
ten nach und liefen sich in den eroberten und neu gegriindeten Stidten der Spanier nieder. Die
Ménche wurden Zeugen der dort wiitenden Pandemien; sie erlebten die Schlachten und Land-
nahmen im Andenraum; die Misshandlung der Einheimischen. Sie nahmen Anteil an den Strei-
tigkeiten der Eroberer, die in Peru schlieflich zum Biirgerkrieg fithrten, und sie waren in die sich
anschlieffenden Aufstinde der Siedler gegen die Krone involviert. Die Etablierung der spanischen
Kolonialverwaltung und die angeordneten Reformen betrafen auch sie.

Fiir die Rekonstruktion und Analyse der Expansion der kastilischen Ordensprovinz in den neu-
en Handlungsraum Amerika (vgl. Abb. 3.1.) stehen nur wenige ordensinterne Quellen zur Verfii-
gung. Sie wird vor allem durch Dokumente belegt, die verschiedene Auflenperspektiven reprisen-
tieren: Die Korrespondenz und Gesetzgebung des Kénigshauses und der zivilen und kirchlichen
Verwaltungen in Spanisch-Amerika sowie die Chroniken, die meist von Augenzeugen der Con-
quista und der Biirgerkriege verfasst wurden. In gewisser Weise lebensniher sind Aussagen, die
Mercedarier als Zeugen in Befragungen fiir Dritte machten, oder solche die Zeugen spiter in den
Auskiinften tiber die geleisteten Dienste (informaciones de servicios) des Ordens machten, die den
Auftraggebern ja explizit zur Erh6hung und Verbreitung ihres guten Rufes dienten. Obgleich die-
ser Anspruch in ihnen regelmiflig erhoben wird, kann keine dieser Quellen als >objektiv¢ gelten.
So ist das Ziel der folgenden Ausfithrungen zum einen die weitest mogliche Rekonstruktion der
Ereignisgeschichte, zum anderen die Analyse der aus den Quellen ersichtlichen Wahrnehmungen
und Bewertungen des Mercedarier-Ordens durch die verschiedenen Akteure. Dabei wird chrono-
logisch vorgegangen wobei gelegentlich auf bestimmte Regionen, Personen oder Fragestellungen
fokussiert wird. Von der Chronologie ausgenommen ist der erste Abschnitt dieses Kapitels, in
dem zunichst das Bild betrachtet werden soll, das die mercedarischen Chronisten des 17. Jahr-
hunderts entwarfen als es zum ersten Mal darum ging, die Erfahrung der amerikanischen Expan-

! Vgl. ROMAN-ALVAREZ, José, »La orden de la Merced, su adaptacién a la evangelizacién americana, in: Presencia
de la Merced en America II, Seiten 1233—1262, zitiert S. 1237.
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© OpenstreetMap-Mitwirkende.

Abbildung 3.1: Ubersichtskarte Andenraum/Mittel- und Siidamerika. Quelle: Bearbeitetes Ma-
terial aus http://www.openstreetmap.org, © 2015 OpenStreetMap Mitwirken-
de/MK (CC BY-SA 2.0).
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sion in Form einer »Geschichte« zu erzihlen. Die Argumente und innere Logik ihrer Texte beein-
flussten in der Folge Apologeten wie Kritiker des Ordens. Ein Vergleich mit den etwa zeitgleich
entstandenen Chroniken etwa der Dominikaner und Augustiner sowie eine kurze Darstellung
der im frithen 16. Jahrhundert entstandenen Rechtslage beziiglich Eroberung und Mission soll
deutlich machen, welche Themen unter den Chronisten des 17. Jahrhunderts strittig waren und
die politische Dimension dieser Texte herausarbeiten. Besonders im sechsten Kapitel dieser Arbeit
werden die Angaben der Chronisten auch mit den Befunden der dort untersuchten Fallbeispiele
kontrastiert; am Ende wird dann darauf einzugehen sein, in welchem Verhiltnis die um 1590 und
um 1616 beendeten Manuskripte des in Peru ansissigen Mercedariers Fray Martin de Murtia zu
den Schriften dieser offiziellen Ordenschronisten stehen. Der zweite Abschnitt dieses Kapitel be-
schreibt jedoch zunichst die eigentliche Expansion. Besonders prominent war hier Fray Francisco
de Bobadilla, dessen Verhiltnis zum Eroberer Pedrarias Dévila ebenso analysiert wird wie seine
Konventsgriindungen in Mittelamerika und eine 1528 von ihm durchgefiithrte »Missionskampa-
gne«. Anschlieflend ist zu untersuchen, wann und auf welchem Wege Mercedarier-Monche in den
Andenraum kamen und in welchen Regionen sie sich ansiedelten. Dabei muss auch auf die Strei-
tigkeiten der Eroberer untereinander eingegangen werden, die auch ein Schlichtungsversuch Fray
Francisco de Bobadillas nicht zu beenden vermochte. Im dritten Abschnitt soll dann erstmals die
Kritik genauer untersucht werden, die offenbar in den 1540er Jahren seitens der neuen Bischéfe
am Verhalten der Mercedarier in Amerika laut wurde. Der vierte Abschnitt legt zunichst die kas-
tilischen Pline fiir eine Reform der Prisenz der Mercedarier in Spanisch-Amerika dar. Dann wird
auf die allgemeine Amerika-Gesetzgebung dieser Zeit und auf den Aufstand einzugehen sein, der
sich im Andenraum durch die Ablehnung der sogenannten Neuen Gesetze zum Schutz der Indi-
genen unter Gonzalo Pizarros Fiihrung entwickelte. Es soll geklirt werden, wie sich der Orden
oder einzelne Ménche in diesem Konflikt positionierten, nach dessen Niederschlagung im An-
denraum ein Vizekonigreich nach spanischen Mafigaben eingerichtet wurde, welches tiber Jahr-
hunderte von aus Spanien entsandten Kronbeamten regiert werden sollte.

3.1 Historiographische Hiirden: Die politische Bedeutung der
Mission

Es scheint, als 0b sich die Mercedarier

aufSerhalb ihres eigenen Handlungsraumes bewegten.?

Die Frage nach dem den Mercedariern reigenen< Handlungsraum durchzieht bereits die ersten,
zu Beginn des 17. Jahrhunderts entstandenen Chroniken des Ordens, und sie beschiftigt die
Historiographen bis heute; das obige Zitat entstammt einer Publikation iiber die »Arbeit der
Evangelisierung der Mercedarier unter den Indigenen Amerikas« aus dem Jahre 1991. Fast allen
diesen Texten liegt die Annahme zugrunde, dass bereits die ersten Mercedarier zum Zwecke der

2 Garcia-SuAREz, Germdn, »Tarea evangelizadora de la Merced entre los indigenas de América: Motivaciones,
métodos, vtalidad (siglo XVI)«, in: Luis VAzQuEz FERNANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en America I, Madrid
1991, Seiten 83—118, zitiert S. 87:»Parece que los mercedarios estaban fuera de su lugar propio de accién.
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Mission nach Amerika gereist waren?, und dass auch die nachfolgenden Generationen sich dieser
Aufgabe vorziiglich und dauerhaft widmeten.

In diesen Chroniken und Studien wurde das verfiigbare Quellenmaterial vor allem auf die Fra-
gen hin untersucht, »wie frith« die Mercedarier in den verschiedenen Gebieten eintrafen, und »wie
gutc die Missionierung dort vonstatten ging. Besonders die letztere Frage wurde dabei oft mit ei-
ner Bewertung der menschlich-moralischen »Qualititen der Ménche verquickt: Von den Autoren
wurde innerhalb dieser historiographischen Tradition (die den Hagiografien und der Vitentradi-
tion nahesteht und die einen belehrenden Anspruch hat) eine Klassifizierung des Erzihlten nach
Kategorien von Wahrheit und Liige, Beispielhaftigkeit oder Verwerflichkeit erwartet. Die daraus
resultierenden Narrative und Argumentationslinien sind Ausdruck bestimmter Geisteshaltungen
zum Zeitpunke ihrer Abfassung. Als solche besitzen sie eine eigene Relevanz — im Hinblick auf
das in der vorliegenden Arbeit zu untersuchende Geschehen ist von ihnen jedoch eher als von
historiographischen »Hiirden« zu sprechen, die absichtsvoll errichtet, an einigen Stellen partiell
abgetragen und mehrfach tiberformt wurden und deren eigentiimliche Form die Sicht auf die zu-
grundeliegenden oder verdeckten Quellen stark beeintrichtigen. Im Rahmen dieser Arbeit miis-
sen diese Hiirden als scheinbare Konsequenz der hier untersuchten historischen Entwicklung in-
teressieren und sollen hier deshalb in Augenschein genommen; im spiteren Verlauf der Untersu-
chung werden sie jedoch zugunsten des Studiums zeitgendssischer Quellen hintangestellt werden;
am Schluss werden sie mit der Erzdhlung verglichen, die ein in Peru selbst schreibenden Ménch
an der Schwelle zum 17. Jahrhundert verfasste.

Der erste ofhiziell bestellte Chronist des Ordens war Fray Alonso Remén (publiziert 1618 und
posthum 1633), sein Nachfolger Fray Gabriel Téllez (geschrieben zwischen 1632 und 1636). Thre
Werke wirkten wie die ihrer Ordensbriider Bernardo de Vargas (1619, 1622) und Marcos Sal-
merdn (1646) in vielen spiteren Schriften nach und beherrschten lange das Bild, welches sich die
Offentlichkeit vom Orden und seiner Geschichte machte. Wie und wieso kamen die Mercedarier
also ihnen zufolge nach Amerika? Welche Aspekte wurden von ihnen besonders betont?

Fray Alonso Reméns Version der mercedarischen Expansion nach Peru

Die Eroberung des Inkareichs wurde von Francisco Pizarro, Diego de Almagro und ihrem Geld-
geber Hernando de Luque von Mittelamerika aus ins Werk gesetzt. Nach zwei vergeblichen und
verlustreichen Vorstof3en gelang es Pizarros Truppen im November 1532, den Inka Atahualpa in
Cajamarca gefangenzunehmen; trotz erfolgter Losegeldzahlungen wurde er im Juli 1533 nach kur-
zem Prozess hingerichtet. Zwischen Pizarro und Almagro verschirfte sich in der Folge ein Streit,
der in einen Biirgerkrieg zwischen ihren Parteigingern miindete. Damals wie spiter wurden ihre
Anspriiche* und die volkerrechtliche Beurteilung der Hinrichtung Inka Atahualpas kontrovers
diskutiert.

3 Behauptungen, wonach die Mercedarier bereits seit dem 15. Jahrhundert missionierten, bleiben bislang Belege
hierfur schuldig, vgl. etwa ROMAN-ALVAREZ, »La orden de la Merced, su adaptacién a la evangelizacién ameri-
canac, S. 1233f.: »En un primer momento podria pensarse que la dedicacién a la redencién de cautivos no se
compatibiliza con una labor missional. Lo cierto es que desde el siglo XV. la Orden habia asumido esas dos ver-
tienientes de actuacién: redentora y missional«.

4 Vor allem die Chronisten bezogen hierzu Stellung, vgl. PorRrAS BARRENECHEA, Ratll, Los cronistas del Peri (1528
- 1650) y otros ensayos, Lima 1986.
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Fray Alonso Rémons Erzihlung der Eroberung Perus ist deshalb eminent politisch: Er favori-
sierte in diesen Fragen klar die Position der Pizarristen. Francisco Pizarro beschrieb er als Spross
einer verdienten Familie, der »mit dem Wunsch, seinem Kénig zu dienen« nach Amerika gekom-
men sei und der die Entdeckung und Eroberung Perus »auf Kosten seines eigenen Blutes, Gesund-
heit, und Besitzes« begonnen habe’. Im Konflike mit Almagro habe Pizarro eine Ubereinkunft nie
ausgeschlossen; jener hitte jedoch »geringe Lust« an den Tag gelegt, »Frieden und Freundschaft
zu schlieflen«®.

Diego de Almagro wurde 1538 von Anhingern Pizarros gefangen genommen und von einem
der Briider Francisco Pizarros zum Tode verurteilt — Chronist Remén sah Almagros Schuld letzt-
lich durch diesen Tod als bewiesen an, der Gottes Wille gewesen sein miisse”. Der Ratschluss Got-
tes muss Remoén zufolge auch als Erklirung fiir die rechtlich mehr als fragwiirdige Hinrichtung
des Inkas Atahualpa akzeptiert werden. Die verantwortlichen Spanier nannte Remén nicht beim
Namen. Mit seinen Anmerkungen, dass Atahualpa zuvor die Ermordung seines Bruders Huascar
veranlasst habe, und dass die beteiligten Spanier simtlich ein schlechtes Ende gefunden hatten
scheint der Chronist seinen Lesern jedoch die Ansicht nahelegen zu wollen, das weltgeschichtlich
so folgenreiche Geschehen sei zumindest teils gerechtfertigt und teils gesiihnt.

Die Expansion der Mercedarier nach Peru ist in Reméns Narrativ untrennbar mit Francisco
Pizarro und der Geschichte der Eroberung verbunden. Gleichzeitig erscheint sie in Bezug auf die
Mandate und ihre Erfiillung als juristisch mustergiiltiger Vorgang. Remén berichtete, Francisco
Pizarro selbst habe anlisslich seines Aufenthaltes in Spanien zur Erlangung von Lizenzen zur Er-
oberung Perus den General des Mercedarier-Ordens um Ménche gebeten. Diese Mercedarier wi-
ren auf ausdriicklichen Wunsch und mit Lizenz des Generals Maestro Fray Benito Zafont [Bene-
dicto Zafon] (1522-1535) nach Amerika gereist. Sie seien jedoch zunichst in Panama geblieben,
wo sie — ebenfalls mit Lizenz ihres Generals — ein Konvent griindeten®.

Die Mercedarier hatten an der Schlacht von Cajamarca und der Hinrichtung des Inka Ata-
hualpa keinen Anteil. Remén schrieb, dass sie trotz Pizarros Bevorzugung des Dominikaners Val-
verde in dieser entscheidenden Stunde der Eroberung Perus schon bald darauf als »Mediatoren
und Befrieder« im Konflikt zwischen Pizarro und Almagro nach Peru gekommen seien®. Als man

5 REMON, Alonso, Historia General De La Orden de Nuestra Seriora de la Merced Redencion de Cautivos. Tomo I1.,
Madrid 1633, fol. 142v.: »[...] don Francisco Pizarro fue a aquellos nueuos mundos con deseos de seruir a su Rey;
[...]. [...] que tan a costa de su sangre, salud, y hazienda auia empegado a descubrier y conquista«.

¢ Ebd. fol. 143r.: »[...] tuuo el poco fructo, y el corto afecto que las historias dizen, por la poca gana que auia de
parte de Almagro en hacer las paces y amistades«.

7 Ebd. fol. 143v.: »[...] si bien de parte de del Marques nunca se cerrd la puerta al concierto, ni ay Autor que
escriua con tanta pasion las cosas de don Diego de Almagro, que no le culpe; y bien se vio, no saliendo de juyzio
que pueden hazer los cortos entendimientos de los hombres en semejantes sucessos, no estar fuera de culpa la
entereza de la condicion de Almagro, y su obstinada porfia, pues permitio Dios que acabasse como acabo«. Dieser
Erklirungsansatz ist nicht innovativ, auch die Zeitgenossen der Eroberer meinten im Geschehen Absicht oder
Strafen Gottes zu erkennen. Allerdings wurde dabei eher der Tod Francisco Pizarros durch gttliches Gericht
erklirt, vgl. z.B. die Auferungen Pedro Pizarros und eines Almagristen in: ENGL, Lieselotte (Hg), Die Eroberung
Perus in Augengeugenberichten, Miinchen 1977, S. 223, 244.

8 Vgl. RemON, Alonso [1633], Historia General De La Orden de Nuestra Seriora de la Merced Redencion de Cautivos.
Tomo II, fol. 143r. Ein entsprechendes, auf den 6. Dezember 1529 datiertes Patent, findet sich zwar in der
Sammlung des Historikers Mufioz — dieser hielt es jedoch fiir eine Filschung, vgl. \RAH, Col. Mufioz, 9/4840,
fol. 142r.v.«.

® REMON, Historia General II, fol. 143r.v.: »[...] haziendo con grande caridad y feruor el oficio de medianeros y
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sah, dass der Bruch zwischen den Parteien schon zu weit fortgeschritten war, »kiimmerten sich,
so Remdn, »unsere Ordensbriider um das, was ihnen am meisten zukam, nimlich die Konversi-
on von Seelen«'?. In der Rolle des Vermittlers sah Remén vor allem seinen Ordensbruder Fray
Francisco de Bobadilla, der ihm zufolge als Vertrauensmann des Konigs nach Peru gereist war.
Tatsichlich war Bobadilla ob seines Schiedsspruchs mehrfach der Parteilichkeit bezichtigt wor-
den — in seiner Chronik zitierte Remén eine offenbar fiktive Anordnung des spanischen Kénigs,
deren Inhalt Bobadillas Schiedsspruch entsprach und diesen damit vorweg zu nehmen und zu
rechtfertigen schien'?.

Personliche Kaplane des Eroberers, Konventgriinder im Auftrag des Ordensgenerals, bemiihte
Schlichter und schliefSlich Missionare — die Mercedarier-Ménche und ihre Handlungen erschei-
nen bei Remoén iiber jede Kritik erhaben. Das Handeln der Monche entsprach in seiner Darstel-
lung stets den Interessen von Konig und Papst und war im Einzelnen durch Mandate und Lizen-
zen der Ordensfithrung gedeckt. Remén berichtete, Fray Miguel de Orenes sei bei der Eroberung
Cuzcos [im November 1533] zugegen gewesen. Drei Mercedarier hitten die Belagerung der Stadt
[durch Inka Manco Capac, ab Februar 1536] erlebt; Fray Miguel de Orenes habe das erste Kon-
vent in Lima gebaut und in Peru zunichst »durch Briefe des Generals« das »Amts des Provinzial-
Vikars« bekleidet. Die Mercedarier-Ménche im Andenraum hitten Fray Miguel Gehorsam ge-
lobt und mit seiner Erlaubnis »katechisierend und taufend« das Inland erschlossen'?. Zunichst
hitte es nur zwolf oder vierzehn Mercedarier in Peru gegeben, doch habe Pizarro den Konig ge-
beten, weitere Monche dieses Ordens zu entsenden; dieser habe angesichts ihres beispielhaften
Benehmens dem Ordensgeneral befohlen, weitere gebildete Geistliche zu schicken; um 1535 sei-
en vierundzwanzig Ménche unter der Leitung Fray Francisco de Cuevas nach Amerika entsandt
worden?3.

Die Jahre von 1535 bis 1547 beschrieb Remén als eine Zeit, in der die Mercedarier mit >Ruhe
und Gelassenheit« gelebt und gleichzeitig mit religiéser Inbrunst die Katechese und Taufe der In-
digenen betrieben hitten'4. Was den Aufstand der Encomenderos gegen die vom Kénig erlassenen
»Neuen Gesetze« zum Schutz der Indigenen betraf, so vertrat Remén die Auffassung, ihr Anfiihrer
Gonzalo Pizarro habe keine schidlichen Absichten gehegt, sondern lediglich daran gezweifelt, ob
die vom spanischen Gesandten La Gasca geforderte Aufgabe seines Amtes als Gouverneur von
Peru wirklich im Sinne des Kénigs wire. Falls sich tatsidchlich »drei oder vier« Mercedarier bei den
Truppen der »Konigs-Untreuen< um Gonzalo Pizarro befunden hitten, so sei ihre Gegenwart als
Vermittlungsversuch zu deuten'®. Remén verwehrte sich auch gegen die von ihm an dieser Stelle
durchaus erwihnte Kritik an der damaligen Praxis der Aufnahme ehemaliger Aufstindischer in

pacificadores entre el Marques don Francisco Pizarro, y don Diego de Almagro«.

10 Ebd. fol. 143v.: »Viendo pues, que las pesadumbres y rompemientos entre Almagro, y entre los Pizarro iban
tan adelante, auiendo rompido guerra declarada entre los vnos y los otros, con ser todos Cristianos. nuestros
Religiosos acudieron a lo que mas les tocaua, que era conuertir almas, supuesto que no podian reduzir a buena
paz y amidad aquellos Caualleros y Capitanes«.

1'Vgl. ebd. fol. 146v.—147v.

12 Ebd. fol. 144v.: »[...] Miguel de Orenes, que estaua en Lima, y que por cartas del General de la Orden exercia
el oficio de Vicario Provincial delos Conuentos que se auian fundado; y asi con licencia suya estos Religiosos
entraron la tierra adentro, y fueron catequizando y bautizando«.

13 Vgl. ebd. fol. 145r.v.

14 Vgl. ebd. fol. 149v.

15 Vgl. ebd. fol. 149v., 1501

73



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

den Orden: Man habe sie nicht dem Einfluss der Justiz entziehen, sondern den Reuigen einen
gottgefilligen Lebensabend erméoglichen wollen’®.

Neben diesen Ausfithrungen zu den Titigkeiten der Ordensangehérigen in der Offentlich-
keit berichtete Remén auch von den Vorgingen innerhalb des Ordens, nimlich den Konflikten
zwischen der Leitung vor Ort und einem Gesandten aus Kastilien. In Peru hitten demnach die
Mercedarier Fray Miguel de Orenes (in Lima) und Fray Juan de Vargas (in Cuzco) den dortigen
Monchen vorgestanden. Remén beschrieb sie als tiberaus observant und erfahren. Als der kasti-
lische Provinzial Fray Gaspar de Torres nun mit den besten Absichten Fray Alonso de Losa als
Visitator entsandt habe, damit dieser sich ein Bild vom Stand der Dinge dort machen und, falls
dies notwendig wire, Reformen, Bestrafungen oder Beseitigungen von Misstinden veranlassen
wiirde, habe dieser unerfahrene Mann Skandale unter den dortigen Ordensbriidern verursacht.
Mit Hilfe der Obrigkeit habe er Fray Juan de Vargas gefangen nehmen und nach Spanien de-
portieren lassen. Dort habe jedoch der eben heimgekehrte ehemalige Statthalter von Peru, der
Lizentiat Pedro de la Gasca, fiir Fray Juan de Vargas interveniert. Der kastilische Provinzial Fray
Gaspar de Torres habe Vargas auf freien Fuf§ und wieder in das Amt des General-Vikars einge-
setzt. Als Generalkommissar sei Vargas dann sogar beauftragt worden, in Spanisch-Amerika zwei
Ordensprovinzen zu griinden. Hierfiir habe der Orden eine pipstliche Anordnung besessen, die
Remén an dieser Stelle auch auszugsweise zitierte!”. Er erwihnte in diesem Zusammenhang auch
Autoren, deren Darstellungen er selber kritisierte: Bartolomé de las Casas (1484—1566), Agus-
tin de Zdrate (1514—1560), Girolamo Benzoni (1519-1570) und Francisco Lépez de Gémara
(1511-1566)"'8. Als Gewdhrsmann berief er sich hingegen bei einer Gelegenheit auf Bernal Diaz
del Castillo (1496—-1584)1°.

Tirso de Molinas Aussagen zum Auftrag des Ordens in Spanisch-Amerika

Fray Alonso Remoén verstarb, bevor er den letzten Teil seiner auf drei Binde angelegten Ordens-
chronik abschlieflen konnte. Hiermit wurde sein Nachfolger im Amt des Chronisten, Fray Ga-
briel Téllez, betraut. Dieser war und ist vor allem unter dem Pseudonym Tirso de Molina als Ver-
fasser zahlreicher Dramen und Komodien bekannt. Tirso de Molina war unter anderem 1626 bis
1629 Comendador des Konventes von Trujillo (Spanien), das 1594 mit Mitteln Dofa Francisca
Pizarros, der Tochter Francisco Pizarros, erbaut worden war. Drei seiner Theaterstiicke behandeln
die Erlebnisse der Briider Pizarro in Peru?°. Tirso de Molina begniigte sich nicht mit der Kom-
plettierung des Projektes Reméns, sondern verfasste in den Jahren 1632 bis 1636 seinerseits eine
Chronik der gesamten Ordensgeschichte?!. In den Abschnitten seines Werkes, die das 16. und
17. Jahrhundert betrafen, nahmen die Viten und Meriten missionarisch titiger Ménche in Ame-
rika ebenso viel Raum ein wie diejenigen von vorbildlichen Mercedariern in Europa. Wihrend

16 Vgl. ebd. fol. 1501

17 Vgl. ebd. fol. r5or.—151™.

18 Ebd. fol. 143v.—144r.: »[...] siendo su modo de escriuir no mu en fauor del credito y reputacion de nuestra nacion
Espanola, que con tanta gloria, y tan justificada fama tiene ganada y merecida [...]«, vgl. auch ebd. fol. 148v.

19 Vgl. ebd. fol. 143v. Castillos Chronik hatte er selbst editiert und herausgegeben.

20 Vgl. VAzQuEz, Luis, »Los Pizarros, la Merced, el convento de Trujillo (Caceres) y Tirso«, in: Estudios 146-147
(1984), Seiten 203—427. Die Pizarro-Trilogie besteht aus den Stiicken »Todo es dar en un cosa«, »Amazonas en
las Indias« und »La lealtad contra la envidia«. Vgl. auch TaYLOR, Structures of Reform, S. 341f.

21 Die zwei resultierenden Binde wurden erstmals 1973 und 1974 verdffentlicht.
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Remén sich bei seiner Beschreibung der Expansion des Ordens nach Peru in Abgrenzung zu ande-
ren Chroniken auf die Etablierung einer »Faktenlage« konzentriert hatte, die dem Orden zu Ehren
gereichte, beschiftigte sich Tirso de Molina auch mit den Motiven der mercedarischen Expansion.

In einem Abschnitt, der den Aufbruch mercedarischer Ordensleute zur Missionierung der In-
digenen in Chile beschreibt, findet sich die Aussage, dass sich »keine Eroberung von Ungliubi-
gen in den Westindischen Lindern finden wird, in der nicht Ordensbriider von uns die Vorhut
bilden, und den Weg ebnen wiirden fiir die anderen Orden«®2. Tirso de Molina diskutierte an
dieser Stelle die Hintergriinde mercedarischen Handelns in Amerika:

Der Leitantrag unseres {iberaus heiligen Patriarchen San Pedro Nolasco stattete den Eroberer
Don Jaime [= Jakob I. von Aragén, 1208-1276] fiir die [Eroberung der Ungldubigen, bzw.
deren Konversion]?? von Mallorca, Valencia und Murcia aus, derselbe und um derselben
Sache willen Don Fernando den Heiligen [= Kénig Ferdinand III. von Kastilien und Ledn,
1199—1252] in der von Sevilla [1248]; zu der von Oran [1509] fuhren mit Don Fr. Francisco
Ximenes [= Kardinal Cisneros] Religidse von uns.

[...]

Diese [von Kolumbus dorthin gebrachten Mercedarier tauften], in Kuba, Mexiko, Guate-
mala und jenen unzihligen Lindern; Diese [Mercedarier in], allem was man Tierra Firme
[Festland« = Venezuela, Isthmus von Panama und Teile Kolumbiens] nennt, Nuevo Reyno
[Neues Reich« = Mexiko], Peru, Tucuman, Chile und die weiteren Provinzen. [Sie waren]
Vizeapostel in allen [und so] predigten sie, verfiigten sie, zihmten sie jene ungeformten See-
len unter das leichte Joch der rémischen Kirche. Nach uns kamen die Anderen, und fanden
die Ernte fast bereit, oder wenigstens die Friichte gereift, damit sie, die Ertrige genieflend,
uns im Wachstum tiberfliigelten, wenn auch nicht in den Werken — denn die Unseren bau-
ten zu Beginn keine Konvente, noch konnten sie dies, die Erde pilgernd und Gétzenanbeter

bekehrend [...]%4.

22 MovLINA, Historia general de la orden...2, S. 75: »Aufan passado algunos de nuestra Orden desde el Pirt1 a la
conuersion de los de Chile, que no se hallardn conquista de paganos 1 en las Yndias, en que los frayles nuestros
no lleuen la abanguardia y allanen el camino a las otras religiones«.

23 Molina konstruierte in dieser Passage eine raffinierte sprachliche Ambivalenz: Durch einen uneindeutigen Riickbe-
zug auf eine vorstehende Auflerung entsteht eine syntaktische Kohision, welche die behauptete historische Kon-
tinuitit mit sprachlichen Mitteln herstellt: Das »die« lisst sich sowohl auf die zuvor erwihnte, allgemeine »Erobe-
rung der Paganen« als auch auf den konkreten Fall »ihrer Konversion« durch Mercedarier beziehen. Durch die-
sen sprachlichen »Kurzschluss< spricht Molina den Mercedariern eine Doppelrolle zu. Andernorts machte Molina
dieses Bild dann explizit, und verband es mit einer seiner wichtigsten Thesen, nimlich der theoretisch-spirituellen
Uberlegenheit trotz faktischer Benachteiligung im Vergleich zu anderen Orden, vgl. z.B. MoLiNa, Historia ge-
neral de la orden...2, S. 349: »Auf diese Weise schiitzten [bestanden?] unsere Religiosen in den zwei geistigen
und weltlichen Eroberungen dieser neuen Weltkreise, und ihnen hat man deren friiheste Friichte zu verdanken,
wihrend die weiteren [Orden] ohne Risiken ihre Ernte geniefSen« (»De este modo perseueran nuestros religiosos
en las dos conquistas espirituales y temporales de aquellos nueuos orbes, a quienes se les deuen sus primicias,
mientras los demds, sin riesgos gozan sus esquilmosa«).

24 TirRso DE MOLINA, Historia general de la orden...2, S. 76: »La solicitud de nuestro santissimo patriarca San Pedro
Nolasco dispuso al conquistador don Jaime para las de Mallorca, Valencia y Murcia; el mismo y para lo mismo, a
don Fernando el Santo en la de Seuilla; a la de Ordn, pasaron con don fray Francisco Ximénez religiosos nuestros.
[...] Estos, en Cuba, México, Guatemala y aquellos inumerables paises; éstos, todo lo que llaman Tierra Firme,
Nueuo Reyno, Pertt Tucumdn, Chile y las demds prouincias, viceapdstoles en todas, predicaron, dispusieron,
domesticaron, aquellos 4nimos incultos al yugo leue de la romana yglessia. Después de nosotros entraron los
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Weder Syntax noch Argumentation lassen in diesem Text Raum fiir Zweifel an der Verein-
barkeit von Freikauf christlicher Gefangener und Missionierung >unglaubiger Indianer«. Tirso de
Molina konstruierte mit und in seinem Text eine Kontinuitit mit der bisherigen Geschichte seines
Ordens. Der Zugewinn an Almosen wird an dieser Stelle nicht erwihnt. Er erscheint innerhalb
seines Werkes als eine natiirliche und verdiente Folgeerscheinung der Mission, als Ausdruck der
gesteigerten Frommigkeit und Devotion. Seine Themen sind die Kontinuitit von Eroberung an
der Seite des Konigs seit Ordensgriindung sowie die Christianisierung der Indigenen Amerikas
als eine frithzeitig, effektiv und selbstlos von den Mercedariern geleistete Arbeit. Die von ihm
behauptete mercedarische Praxis, die spanischen Expansionsbewegungen auch personlich zu be-
gleiten, fiihrte in seiner Interpretation ganz »natiirlich« und folgerichtig in Amerika auch zur Mis-
sionsarbeit, die im {ibrigen keine neue oder eine zusitzliche Berufung der Mercedarier dargestellt
habe.

Eine solche Tradition direkter Teilname von Mercedarier-Ménchen an militirischen Ausein-
andersetzungen in Europa oder Nordafrika ist bis dato nicht erforscht. Mercedarische Niederlas-
sungen sind immer zeitnah an der sich ausweitenden Grenze des spanisch-christlichen Einflussbe-
reiches entstanden, und oftmals durch Stiftungen der jeweiligen Eroberer: So wurden beispiels-
weise 1499 in Mdlaga (erobert 1487) und 1500 in Granada (erobert 1492) neue Konvente ge-
griindet®. Diese Entwicklung setzte sich auch in Amerika fort. Wie die folgenden Ausfithrungen
zeigen werden bestanden in Amerika besonders enge Beziehungen zwischen Ordensmitgliedern
und Eroberern (von denen einige zuvor bereits in Stidspanien und Nordafrika gekimpft hatten),
so dass Tirso de Molinas diesbeziigliche Darstellung nicht notwendig unrealistisch erscheint.

Die Mission als Begriindung des koniglichen Patronatsrechts

Eine Mission wie die von Molina geschilderte hitte tatsichlich in vélligem Einklang mit den An-
forderungen gestanden, welche weltliche und kirchliche Autorititen an die Ordensleute in Ame-
rika stellten. Formuliert wurde diese Aufgabe zum ersten Mal vom Papsttum, und zwar in dem
Dokument, welches die gesamte Unternehmung der Conquista tiberhaupt erst erméglichte und
legitimierte: der Bulle /nter caetera des spanischen Borgia-Papstes Alexander VI. (1492-1503).
Die am 4. Mai 1493 ausgestellte Bulle stellte die »Schenkung, Gewihrung und Ubertragung« al-
ler »aufgefundenen oder aufzufindenden [...] Inseln und Festlinder mitsamt allen Herrschaften,
Stddten, Lagern, Plitzen und Dérfern und aller Rechte, Gerechtsamen und zugehérigen Berechti-
gungen« westlich einer bestimmten (physisch lange Zeit nicht bestimmbaren) Demarkationslinie
an die spanischen Konige dar. Die Bulle enthielt auch den Auftrag der Christianisierung der dort
vorgefundenen Bevolkerung:

Uberdies tragen Wir Euch bei Eurem heiligen Gehorsam auf, dass IThr, unter Anwendung
aller gebiihrenden Sorgfalt, wie Ihr auch versprecht — und wohinein Wir auch mit Riick-
sicht auf Eure Treue und konigliche Grofisinnigkeit keinen Zweifel setzen —, in den besagten

demds, hallando ya casi hecho el agosto o por lo menos sazonado el fruto, para que, gozando de esquilmos, se nos
abentajasen en las medras, ya que no en los trauaxos, porque los nuestros no edificaban monasterios al principio
ni podian andando peregrinando tierras y conuirtiendo idélatrasc.

25 Vgl. VAzQuez NUREz, Guillermo, La Merced a mediados de los siglos XV y XVI. Documentos ineditos y observaciones.
Fuentes para la historia de la Merced, Rom 1931, S. 96.
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Festlindern und Inseln wiirdige, gottesfiirchtige, geschulte, geschickte und erfahrene Min-
ner bestellt, auf dass sie die vorgenannten Einwohner im katholischen Glauben unterrichten
und sie zu guten Sitten erzichen?®.

Kirche und Krone, deren Machtanspriiche sich in Europa zwar teilweise iiberschnitten, vor al-
lem jedoch — durch die Konzepte von Gottesgnadentum der Kirchenpatronate der Konige — ge-
genseitig legitimierten, gingen in Spanisch-Amerika eine unldsbare Verkniipfung ein. Die sich an-
schliefende Missionsbewegung kann als die wohl massivste und dauerhafteste in der Geschichte
gelten. Die dem Papsttum unterstehende Kirche war bestrebe, die Bevolkerung Amerikas fiir den
srechten, also fiir den >heiligen, romisch-katholischen, pépstlichen< Glauben zu gewinnen. Die
'Belehrung aller Volker« war religioses Gebot und im christlichen Weltverstindnis eine wichtige
Voraussetzung fiir die Wiederkehr Christi?”. Neben der ideologischen und juristischen Recht-
fertigung war die Mission fiir das Kénigtum auch von langfristigem machtpolitischen Interesse.
Den auf der Iberischen Halbinsel ansissigen Mauren und Juden bot allein die Konversion zum
Christentum die Hoftnung auf Erhalt ihrer Rechte; doch auch als sogenannte Neuchristen standen
sie unter stindigem Verdacht der Hiresie und waren von Repressalien und Vertreibung bedroht.
Die einheimische Bevolkerung Amerikas wurde erst durch die >Erziehung« zu orden y policia [in
etwa:>Zucht und Ordnung?®, mithin durch eine Hispanisierung ihres Lebensstils, von Gegnern
oder Unterworfenen zu Untertanen der spanischen Kénige. Eine Ausweisung Unwilliger und An-
dersgliaubiger war nicht méglich, schon weil ihre — meist unbezahlte — Arbeitskraft die Basis der
dortigen Okonomie darstellte. Die Spanier gelangten schnell zu der Uberzeugung, dass eine ko-
loniale Gesellschaft nach spanischem Vorbild nur durch die spirituelle Eroberung« der Indigenen
etabliert und erhalten werden konnte.

Verantwortlich fiir die Missionierung und die Organisation der Kirche in Spanisch-Amerika
waren die spanischen Konige; die eben zitierte Bulle Papst Alexanders begriindete ihr Patronar
tiber die Angelegenheiten der Kirche in Amerika, welches in der Folge noch ausgeweitet wurde.
So erhielten die Konige 1501 das Recht auf Einziehung und Gebrauch des Kirchenzehnt in der
Kolonie und wurden gleichzeitig zur finanziellen Unterstiitzung von Bau und Unterhalt der Kir-
chen verpflichtet?®. Der Bau von Kirchen und Konventen musste von den Kénigen genehmigt
werden, die aulerdem das Recht erhielten, geeignete Personen zu deren Leitung vorzuschlagen
und in die jeweiligen Amter einsetzen zu lassen. Die Einsetzung der vom Kénig berufenen Per-
sonen in ihr Amt sollte dann von den Bischofen (hier: ordinarios) oder von jeglichen vom Konig

26 Zitiert ist hier die deutsche Ubersetzung der Bulle in: DELGapO, Mariano (Hg.), Gott in Lateinamerika. Texte
aus fiinf Jahrhunderten, Disseldorf 1991, S. 68—71. Fiir die spanische Version vgl. LEVILLIER, Organizacién de la
Iglesia II, S. 12—16, vgl. auch die weitere Bullen diesbeziiglich, ebd. S. 7-11, 17-34.

27 Zu den widerstreitenden Geschichtsvorstellungen und eschatologischen Konzepten katholischer und reformato-
rischer Gruppen vgl. etwa BexrarH, Gustav Adolf, »Geschichte/Geschichtsschreibung/Geschichtsphilosophie.
VII. Reformations- und Neuzeit 1. 16.-18. Jahrhunderte, in: TRE XII (1984), Seiten 630—643, darin besonders
S. 632-634.

28 Dieser in den Dokumenten der Zeit hochfrequente Doppelbegriff nimmt wie die >policeyordnungen<im deutsch-
sprachigen Raum Bezug auf den griechischen Begriff der »politeia¢, und meint im allgemeinsten Sinne die gute
Verfassung und das wohlgeordnete Gemeinwesen.

29 Vgl. die Bulle Papst Alexanders VI. vom 16. November 1501, in: Lisson CHAVEZ, Emilio/ARCHIVO GENERAL DE
Inp1as (Hgg.), La Iglesia de Espania en el Peru 2,1, Sevilla 1943, S. 7-8, auch in: LEVILLIER, Organizacion de la
Iglesia I1, S. 35f.
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dazu ermichtigten Personen vollzogen werden®. In den ersten Jahren war die Uberfahre allen Ar-
ten von Predigern gestattet, die bereit waren, an der Evangelisierung mitzuwirken!, doch wurde
die Einreise von Geistlichen nach Amerika bald von der spanischen Krone reguliert.

Angehorige religioser Orden erhielten den Vorzug, denn die Ordensgemeinschaften wurden
von der Krone als fiir die Aufgabe der Mission besonders geeignet befunden. Durch ihre In-
frastruktur konnten sie relativ autonom und autark agieren, die moralischen Standards und die
Handlungen ihrer Mitglieder kontrollieren und ihren Nachwuchs eigenstindig rekrutieren und
ausbilden. Thre Kompetenzen in Amerika wurden durch der Bulle »Omnimoda« Papst Hadri-
ans VI. (1522—-1523) von 1522 stark ausgeweitet. Die Anordnungen des Papstes zielten auf die
»Steigerung und Konversion und gebiihrender Regierung der Seelen, die unser Erloser durch die
Dreingabe seines wertvollen Blut erlost hat«. Hadrian verfiigte deshalb, »dass einige Monche al-
ler Bettelorden und besonders der Observanten Minderbriider [=reformierte Franziskaner??], mit
unserer Erlaubnis in diese Linder der Indien[=Amerika] reisen« sollten. Die Monche galten nur
als ihrem Ordensoberen unterstellt, dem quasi-episkopale Befugnisse zukamen3?. Padden bezeich-
net diese Bulle als eine »Charta der Rechte der Mendikanten«, welche die Monche praktisch zu
»Bischofen eigenen Rechtes« machte, da sie die Sakramente spenden, Absolution erteilen, Ehen
schlieffen und die Seelsorge nach ihrem Gutdiinken betreiben konnten wenn es in der betreffen-
den Gegend keinen Bischof gab oder dieser weiter als zwei Tagesreisen entfernt residierte®4. Dies
war zunichst durchaus im Interesse der Krone, fithrte mit Errichtung von Bischofssitzen und Er-
starken des Weltklerus jedoch zu lang anhaltenden Streitigkeiten zwischen den Orden und dem
Weltklerus. Letzterer sah die religiose Unterweisung Indigener und die Betreuung von Gemein-
den als seine ureigenste Aufgabe an und forderte dieses Recht im sogenannten Dokzrinenstreit
immer wieder ein. Jede von Ordensmitgliedern geleitete Doctrina bedeutete eine Minderung des

30Vgl. die Bulle Papst Julius II. vom 28. Juli 1508, in: Lissén CHAVEZ, Emilio/ARcHIvo GENERAL DE INDIAS (Hgg.),
La Iglesia de Esparia en el Peru 2,1, Sevilla 1943, S. 9—10, in der es heifdt: »[...] otorgamos el derecho de Patronato
y de presentar personas idéneas para [...] Monesterios [...]J«. Auch in: LEVILLIER, Organizacion de la Iglesia I1,
S. 38—40.

31 Vgl. MorA MERIDA, José Luis, »Kirche und Mission«, In: Walther L. Bernecker (Hg.), Handbuch der Geschichte
Lateinamerikas, 1. Mittel-, Siidamerika und die Karibik bis 1760, Stuttgart 1994, S. 388.

32 Die >Minderbriider regulirer Observanz« bildeten seit 1517 den Hauptzweig des Franziskanerordens. Sie waren

aus einer Reformbewegung hervorgegangen, die von den spanischen Konigen geférdert wurde. Die sogenannten

»Observanten« verzichteten auf Privilegien, welche die sogenannten »Konventualen« Franziskaner erworben hatten

und praktizierten eine strengere Auslegung der Ordensregeln, besonders des Armutsgebotes.

33 Vgl. die Bulle iiber die »Regierung der Religiosen Missionare, die sich in den Indien befinden« vom 10. Mai

1522, in: LEVILLIER, Organizacion de la Iglesia II, S. 4144, zitiert S. 41: »[...] augmento y conuersion y debido

gouierno de las almas que nuestro redemptor remidio con el rescate de su preciosa sangre, prouciesemos que

algunos religiosos de todas religiones de frailes mendicantes, particularmente de frailes menores en la regular
obseruancia, pasasen con nuestra autoridad a dichas partes de yndias, auch in: Lisson CrAvez, Emilio/ArcHIvO

GeneraL DE INpias (Hgg.), La Iglesia de Espana en el Peri, 2,1, Sevilla 1943, S. 10-13.

Die Bulle wurde 1535 von Papst Paul III. (1534-1549) noch einmal bestitigt. Der Franziskaner Cérdova
Salinas berichtete in seiner Ordenschronik, Papst Leo X. (1513—1521) habe diese Befugnisse 1521 bereits an die
Franziskaner gegeben und nun ausgeweitet, vgl. COrRDOVA SALINAS, Crdnica franciscana de las provincias del Peri,
S. 106.

34 Vgl. PADDEN, Robert C., »The Ordenanza del Patronazgo of 1574: An Interpretative Essay«, in: John Frederick
ScuwaLLer (Hg.), The Church in colonial Latin America, Wilmington, Del. 2000, Seiten 27—47, hier S. 31: »In
effect, every friar was virtually a bishop in his own right. [...] the bull Omnimoda [...] served as a charter of
Mendicant rights«.
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Einflusses der Bischofe>. Zunichst jedoch schienen Bettelorden wie Dominikaner und Franzis-
kaner als grofle, der personlichen Armut ihrer Mitglieder verpflichtete, oft bereits in vielen Lin-
dern ansissige Orden fiir die Aufgabe pridestiniert — zumal sie bereits tiber Erfahrung in der Mis-
sion verfiigten, die zum Teil auch zu ihrer religiosen Berufung zahlte.

Die Skizze der bisherigen Geschichte des Mercedarier-Ordens im zweiten Kapitel dieser Arbeit
hat gezeigt, dass die meisten dieser Vorziige auf ihn nicht zutrafen: Seine Mitglieder waren an
ein Leben auflerhalb von Konventen gewohnt, bereits seit Mitte des 15. Jahrhunderts von der
Jurisdiktion der Bischéfe ausgenommen und hatten méglicherweise seit 1516 Anteil an jeglichen
den Bettelorden zugestandenen Privilegien. Doch der Orden war klein, hoch spezialisiert, besaf3
vermutlich keinerlei Erfahrung in der Mission und hatte mit seinen mittelalterlichen Strukturen,
vielschichtigen Privilegien und Problemen der Observanz bislang keine Versuche zu einer Refor-
mierung unternommen. Wenn man also den Ubergang von Spendensammlung und Freikauf zur
der Begleitung spanischer Soldaten und vor allem zu einem dauerhaftem Engagement in der Mis-
sion nicht als so natiirlich und folgerichtig erachtet, wie ihn Tirso de Molina in der oben zitierten
Passage seiner Ordenschronik darstellte, so dringt sich in der Tat die Frage nach den Beweggriin-
den der Krone und der kastilischen Ordensprovinz fir die Entsendung von Mercedariern und
ihre Ansiedlung in der Neuen Welt auf.

Ein Streit unter Ordenschronisten

Welches Mandat besaflen die ersten Mercedarier in Amerika? Gehorten sie zu dem Personenkreis,
der fiir die Evangelisierung der indigenen Volker Amerikas als geeignet galt und der durch kénig-
liche Erldsse und Bullen hiermit beauftragt worden war? Ein Blick auf die Chroniken anderer Or-
den zeigt, dass diese Frage auch im 17. Jahrhundert aufgeworfen und kontrovers diskutiert wurde.
So sah der dominikanische Chronist Remesal 1619 die ausschlaggebende Motivation der frithen
mercedarischen Expansion nach Amerika weder in der Vermittlung zwischen den Eroberern noch
in der Mission der Indigenen (wie Remén und Tirso de Molina dies behaupten sollten), sondern
allein in der Sicherstellung von Nachlissen:

Mit Blick auf die Einrichtung des Ordens, der dem Loskauf von Gefangenen dient, und
verstehend, dass es in den Westindischen Lindern fiir dieses iberaus gottgefillige Werk viele
testamentarische Auftrige gab, schickten sie [die Maestros Generales der Mercedarier (sic!
die Provinziale Kastiliens)] Ménche, um sie einzuziehen; denn wenn es hier keine Personen
gab, die mit Liebe und Genauigkeit diese Aufgabe tibernahmen, wiirden alle [diese Gelder]
verloren und zur Neige gehen und die Nichsten in der Gewalt der Ungldubigen zu Grunde
gehen. Diese Padres kamen nicht in Gemeinschaften sondern der eine oder andere mit einem
oder zwei Begleitern auf ihre Kosten; denn der Kénig gab ihnen lediglich Lizenz um zu reisen,
nicht mehr, und wenn er heute [1619] die Kosten iibernimmt, ist dies hier erst seit wenigen
Jahren so. Und dies ist der Grund, aus welchem von den kéniglichen Anordnungen beziiglich
des guten Regierens und Verwaltens im Spirituellen wie im Weltlichen und Monche des
heiligen Dominikus und heiligen Franziskus und heiligen Augustin, die gesandt werden,
sich keine an die Padres Unserer lieben Frau der Barmherzigkeit richtet, da sie von seiner

35 Vgl. dazu PriEN, Hans-Jirgen, Die Geschichte des Christentums in Lateinamerika, Gottingen 1978, S. 257—261.
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Majestit nicht zur Bekehrung der Einheimischen geschickt wurden wie die anderen Orden,
sondern weil sie zu diesem andern heiligen Zweck gekommen waren?¢.

Remesal beschreibt die frithe mercedarische Prisenz also durchaus als religiés motiviert und
legitim und sieht keine grundsitzliche Diskrepanz zur Aufgabe des Ordens in der>Alten Welt«. Der
Einsatz des Ordens in der Mission jedoch erscheint in dieser seiner Erzihlung als ein sekundirer,
zufilliger und letztlich als ein fragwiirdiger Effekt?”.

Die hier aufgeworfene Frage nach dem reigenen< Handlungsraum besafd konkrete rechtliche
Implikationen, denn wenn die mercedarischen Privilegien nur fir den Mittelmeerraum Geltung
gehabt hitten, oder ihr Mandat jenseits des Atlantiks die Mission nicht mit einschloss, war die
Rechtmifigkeit der mercedarischen Expansion nach Spanisch-Amerika in Frage gestellt. Tatsich-
lich beschrieb der Augustiner-M6nch Antonio de la Calancha sie 1638 als illegal:

»[D]ie Mercedarier, die vor den Augustinern [nach Amerika] kamen, reisten gegen die Anordnung des
Papstes Hadrian, der es war, der dieses Reich an die Konige Kastiliens gab, und gegen die des Kaisers [eigene
Hervorhebung]38«.

Der mercedarische Chronist Remén hatte sich gegen die Kritiken gewandt, welche die von
ihm erwihnten Autoren gegen die Pizarros, aber auch gegen den Mercedarier-Orden vorgebracht
hatten. Tirso de Molinas mehr oder minder subtile Ausfithrungen zur Berufung des Ordens zur
Mission muss als eine Reaktion auf den weiter andauernden Doktrinenstreit und auf den von
Remesal und Calancha geduflerte Zweifel an der Legitimitit und Qualitdt mercedarischer Missi-
onsarbeit in Spanisch-Amerika gelesen werden. Anlass fiir die harschen Worte Calanchas war im
tibrigen, wie dieser selber schrieb, ein Streit zwischen Augustinern und Mercedariern um Stellung
und Prestige ihrer Orden in Peru — es ging also um eine Frage der Ehre®.

36 REMESAL, Antonio de, Historia general de las Indias occidentales y particular de la gobernacion de Chiapa 'y Guatemala
I, Madrid 1964 [1619], S. 241f.: »Que mirando el instituto de su Orden que es la redencién de cautivos y
entendiendo que en las Indias esta piisima obra tenfa muchas mandas, enviaron [los maestros generales, sic]
religiosos a cobrarlas que a no tener acd personas que con amor y puntualidad hicieron esta diligencia, todas
se perdieran y acabaran, y los préjimos en poder de infieles perecieran. Estos padres no venfan en forma de
comunidad, sino cual o cual con uno o dos compaieros a su costa; porque el Rey sélo les daba liciencia para
venir y no mds, y si agora hace la costa a los religiosos es de muy pocos afios a esta parte. Y esta es la razén porque
enviando cédulas para el buen gobierno y administracién de lo espiritual y temporal de las Indias a los religiosos
de Santo Domingo, San Francisco y San Agustin, ninguna habla con los padres de Nuestra Senora de la Merced
por no ser enviados por Su Majestad a la conversién de los naturales como las otras Religiones, sino por haberse
venido ellos por este otro santo fin«.

37 Die Schrift wurde in Guatemala nicht gut aufgenommen. Der Dekan des Domkapitels veranlasste 1620 die
Inhaftierung Remesals. Die Inquisition untersuchte seine Schrift, erlaubte aber im Jahr darauf den Verkauf. Die
Mercedarier liefSen ein Exemplar in ihrem Konvent verbrennen, vgl. das Vorwort von Carmelo SAENZ DE SaNTA
Maria, in: REMESAL, Historia general ... Chiapa y Guatemala I, Seiten 7-68, S. 28.

38 CaLANCHA, Antonio de la/Prapo Pastor, Ignacio (Hg.), Crdnica moralizada del Orden de San Agustin en el Peri
[Nachdr. d. Ausg. Barcelona, 1638], Lima 1974, fol. 143: »[...] los Religiosos Padres de la Merced que vinieron
antes de los Augustinos, pasaron contra el orden del Papa Adriano, que fue el que di6 este Reyno 4 los Reyes de
Castilla, i contra el del Enperador [...]«.

39 Vgl. ebd. fol. 143: »El motivo principal de aver referido estas cédulas, no es para reconvenir favores, ni alegar
mercedes, sino para defender una acién que en intentado los Religiosos Padres de la sagrada Orden de nuestra
Sefiora de las Mercedes, pretendiéndonos llevar a los Religiosos de san Augustin la antiguedad en este Perd [...].
Pero lo primero no tuvo informacién legal, porque aunque es verdad que pasaron algunos Religiosos de la Orden
de nuestra Senora de las Mercedes de los primeros a este Perti, como fue el Padre fray Miguel de Orliens [Miguel
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Als der mercedarische Chronist Marcos Salmerén dann 1646 seinerseits iiber die Expansion des
Ordens schrieb, verwarf er die von Alonso Remén in seiner Chronik und von Tirso de Molina
zumindest in Form von Dramen betriebene Verherrlichung der Pizarros véllig: Er erwihnte Inka
Atahualpa, die Pizarros und Almagro mit keinem Wort®. Stirker noch als bei seinen Vorgingern
waren es in seiner Erzihlung klare Mandate und Auftrige des spanischen Kénigs, Lizenzen des
Ordensgenerals und Bestitigungen des Papstes, die die Expansion des Ordens nach Spanisch-
Amerika bewirkten. So berichtete Salmerén, der General habe dem Konig anlisslich der Con-
quista Perus 1525 viele Doctrineros zur Verfiigung gestellt, deren Prilat Fray Miguel de Orenes
gewesen sei*!. Sie hitten ihre Sache so gut gemacht, dass der Konig weitere 24 Ménche fiir die
Region angefordert habe*2. 1535 sei eine Gruppe von vierundzwanzig Mercedariern unter der
Leitung Fr. Francisco de Cuevas nach Peru gelangt*3. Ordenshierarchie und Observanz in Peru
wurden in dieser Erzihlung durch die Gestalt Fray Francisco de Bobadillas gesichert, der bereits
1534 die mercedarische Provinz Lima gegriindet haben soll#4. Papst Pius IV. (1559-1565) ha-
be 1561 die Griindungen bestitigt, 1564 sei die Provinz Lima in zwei Provinzen geteilt worden,
wobei Fray Juan de Vargas die Regierung von Cuzco, Chile und Tucuman tibertragen worden
sei*. Salmerdn erwihnte und zitierte zudem einige konigliche und pipstliche Anordnungen, von
denen einige ausschliefSlich in den Schriften Remdns belegt sind. Dieses Vorgehen erméglichte
es ihm, Calanchas Vorwiirfe direkt anzugreifen, was er auch tat: Der Augustiner sei im Irrtum

gewesen, die mercedarische Expansion war rechtens®®.

Die verschiedenen Beschreibungen der Expansion der frithen mercedarischen Historiographen
stiitzen deren Behauptung der Legitimitit der mercedarischen Expansion und kreierten ein Ide-
albild der Observanz und des Missionseifers der ersten Generation mercedarischer Monche in

de Orenes], i el Padre fray Pedro Arcabucero [Pedro Mufoz], pasaron contra el Orden del Papa Adrian i del
Emperador Don Carlos, i siendo contra derecho el mérito no debe, ni puede pedirse de justicia, ni en conformidad
de derecho el favor, o el premio, como lo dice san Augustin, i estd en el derecho«.

40 Vgl. SALMERON, Recuerdos Historicos, zur Expansion nach Amerika vgl. Seiten 280—287, zu Konventen und Doc-
trinas vgl. Seiten 288—305, zur Regierung der Provinzen, vgl. Seiten 305-319.

41 Ebd. S. 283: »[...] el afio de mil quinientos veinte y cinco, quando se descubrieron los nueuos Reynos del Piru,
el General fray Benedicto Cafo[n]t siruié al Emperador con muchos Religiosos graues de doctrina, y exemplo,
que asistiero[n] a los primeros Conquistadores, y solicitaron paz en los mayores encue[n]tros, plantaron la Fe, y
predicaron el Euangelio en aquellas tan dilatadas Prouincias con extirpacio[n] de los errores, y idolatrias. Fue por
Prelado de otros muchos el Padre fray Miguel de Orenes [...]«.

42 Vgl. ebd. S. 284.

43 Ebd. fol. 295, vgl. auch fol. 284: »1535 llegaron a Lima con licencia, y cedula Real del sefior Emerador Carlos
Quinto veinte y cuatro Religiosos....Vino por Presidente, y Prelado de los Religiosos que vinieron de Espana, el
Padre Presentado fray francisco de Cueuas [...]«. Letzteres, erstmals von Remén genanntes Datum iibernahmen
auch noch viele moderne Historiker, z.B. ViLLanueva UrteaGa, Horacio, »La Iglesia y Convento de la Merced
del Cuzcoq, in: AM 13 (1994), Seiten 153-260, S. 154. Tatsichlich reiste diese Gruppe erst zehn Jahre spiter.

44 Ebd. S. 289: »Por los afios de mil y squininetos y treinta y quarto, el Maestro fray Francisco Bobadilla fundé la
Prouincia de Limac.

4 Vgl. ebd. S. 295.

46 SALMERON, Recuerdos Historicos, S. 285: »Engafiése este Autor [Antonio Calancha]; mas quando fuera assi que
los Religiosos Mercenarios no huuieran lleuado licencia del Pontifice, es sin duda la tuuieron de sus Prelados,
y consentimiento des Emperador, y del Rey don Felipe Segundo, que obtuuo Breue, para que los Religiosos
passassen a las Indias, y quisiessen en ellas fundar Conuentos, lo pudiessen hazer con licencia, y parecer del
Prelado«.
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Amerika. Die von ihnen vorgegebenen Linien lassen sich bis in neueste Studien zur merceda-
rischen Mission nachverfolgen. Beispielhaft sei hier noch einmal Garcia-Sudrez erwihnt, dessen
Zitat diesen Betrachtungen als Motto vorangestellt wurde. Der Theologe schreibt, monetire In-
teressen der Mercedarier abstreitend:

»Die zugrundeliegende Motivation [...] war nicht mit Sicherheit [/sicher nicht] die Erlésung gefangener
Christen. Die Mercedarier kamen, wie die anderen Ordensleute, um die Einwohner des neuen Kontinentes
zu Christianisieren«.

Dieses Fazit scheint eine Antwort auf die auch heute noch — scheinbar 6fter empfundene denn
offen geduflerte — Kritik zu sein, dass »sich die Mercedarier auflerhalb ihres eigenen Handlungs-
raumes bewegten«. Garcia-Sudrez betont: »Sie [die Mercedarier der ersten Epoche] sind den Mis-
sionaren anderer Orden keineswegs unterlegen, und sie iibertreffen sie in Heldentum [...]J«48.

Die in diesem Kapitel vorzunehmende Analyse der heute verfiigbaren Dokumente des spiten
16. und frithen 17. Jahrhunderts soll den chronologischen Ablauf der Ereignisse und, wo es mog-
lich ist, die Positionen und Interessen der beteiligten Akteure rekonstruieren. Nur so kann das
mercedarische Handeln in Amerika in seiner Eigenart und Bedeutung erfasst und gewiirdigt wer-
den. Ob sich die Mercedarier in ihrem >eigenen Handlungsraum« befanden, ist dabei zunichst
nicht mehr oder weniger fraglich als bei allen anderen Beteiligten. Von Interesse ist vor allem,
wie die Mercedarier das amerikanische Territorium zu threm Handlungsraum machten, und was
sie dort taten. Zur Illustration werden im folgenden Leben und Wirken einzelner Personen die-
nen: Der Feldkaplan, Diplomat, Missionar und Vikar des kastilischen Provinzials in Amerika,
Fray Francisco de Bobadilla; sein Nachfolger im Vikarsamt Perus, der verhinderte Reformer Fray
Alonso de Cuevas; der streitbare Parteiginger des Aufstindischen Gonzalo Pizarro, Fray Pedro
Munoz. Ebenfalls von Interesse sind Politik und Strategien weltlicher und kirchlicher Macht-
haber und ihre Sicht auf den Orden. Die Stimmen der Aufstindischen und des Kénigs werden
ebenso gehort wie die von Bischofen und Stadtrite. Sie alle waren beteiligt an der Schaffung der
sozialen Realitit, innerhalb derer die Mercedarier agierten und die sie ebenfalls mitgestalteten.

3.2 Expansion

Die eben dargestellte, letztlich bis heute bestehende Kontroverse tiber den Auftrag der ersten
Mercedarier in Spanisch-Amerika ist einer entsprechend unklaren Quellenlage geschuldet. Ein
genereller Auftrag, eine explizite Weisung der spanischen Krone an den Mercedarier-Orden zur
Teilnahme an Landnahme und Ansiedlung in Amerika ist nicht iiberliefert, ebensowenig wie ein
dahingehender Beschluss eines Ordenskapitels oder ein Auftrag eines Ordensoberen an seine Un-
tergebenen. In der nun folgenden Untersuchung wird den Hinweisen auf das Wirken der Merce-
darier in zeitgendssischen Dokumenten nachgegangen. Die soeben vorgestellten Fragestellungen
und Differenzen der Chronisten werden dadurch tiberpriift, ihre Darstellungen dabei allerdings
zunichst nicht mehr herangezogen. War die Motivation fiir die Expansion wirklich von Beginn

47 GARCIA-SUAREZ, Tarea evangelizadora, S. 89: »La motivacién fundamental [...] no era ciertamente la redencion
de cautivos cristianos. Los mercedarios, como los demds religiosos, iban a evangelizar los habitantes del Nuevo
Continentex.

48 Ebd. S. 93: »No son nada inferiores [los misioneros mercedarios de la primera época] a los misioneros de otras
ordenes y les llegan ventaja en el heroismo [...]«.
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an die Mission der amerikanischen Bevélkerung gewesen? Oder war die Mission ein Vorwand fiir
die Expansion und fiir die aus ihr resultierenden Unabhingigkeitsbestrebungen der Mercedarier
in Spanisch-Amerika?

3.2.1 Aufbruch — mit welchem Mandat?

An Kolumbus’ (ca. 1451-1506) erster Atlantikquerung nahmen keine Geistlichen teil®. Uber sei-
ne Entdeckungen dort war die mercedarische Ordensfiihrung sicherlich durch ihre Verbindungen
zum spanischen Konigshof informiert: Fray Diego de Muros und Fray Jorge de Sevilla waren Pre-
diger des Konigs gewesen, und der amtierende Provinzial Kastiliens, Fray Antonio de Valladolid,
war Kaplan Konigin Isabellas I. (1451-1504) und Mitglied des Kronrates. Fiir die Entsendung
der ersten Ordensbriider nach Amerika war er verantwortlich>®. Nachdem Papst Alexander VI.
die tiberseeischen Gebiete 1493 Spanien zugesprochen und die Kénige mit der Evangelisierung
der Einheimischen beauftragt hatte, wurde Kolumbus auf seiner zweiten Reise auf Geheifd K-
nigin Isabellas von einigen Geistlichen begleitet. Diese bauten jedoch keine Missionen auf, son-
dern kehrten schon bald nach Spanien zuriick. Die einheimische Bevolkerung der Antillen wurde
durch die Eroberer versklavt. Bereits 1508 waren nur noch 20 Prozent der ehemals dort ansissigen
Tainos am Leben!.

Als erster Beleg der Anwesenheit mercedarischer Monche in Amerika galt lange eine Anekdote
des Chronisten Pedro Mrtir iiber den Aufenthalt Kolumbus’ in Kuba im Juni 1494. Dort wird
beschrieben, wie einer der Konquistadoren auf einen Einheimischen in weifler Tracht trifft, und
diesen zunichst fiir einen mitreisenden Mercedarier hilt>2. In dessen eigenem Bericht ist hierbei
jedoch die Rede von einem » Trinitarier«>3.

In Briefen aus dem Nachlass des mercedarischen Historikers Guillermo Vidzquez fand sich ein
Exzerpt aus den Recherchen des Kapuziners Cipriano de Utrera in den Dokumenten der Kathe-
drale von Santo Domingo, wonach 1495 zwei Mercedarier namens Fray Juan Solorzano und Fray
Juan Infante dort anwesend gewesen seien’. Einer nicht verifizierbaren Uberlieferung zufolge war
Fray Juan Infante der Beichtvater Kolumbus'. Er soll dessen Truppen im Kampf gegen die Ein-
heimischen zum Vertrauen auf Maria angehalten haben, worauthin die Muttergottes den Kamp-

4 Vgl. z.B. WarRD LOUGHRAN, E., »Did a Priest Accompany Columbus in 14922« in: The Catholic Historical Review
16, no. 2 (1930), Seiten 164—174.

>0 Vizquez Ferndndez spricht von drei Hofkaplidnen im Dienst der Kénige zu dieser Zeit, darunter Diego de Muros,
vgl. VAzQuez FERNANDEZ, Luis, »Evangelizacion pacificadora de los Mercedarios durante la conquista del Per.
Visién global en la que se sefiala, al final, al pacificador P. Bovadillac, in: Analecta Mercedaria 28 (2009), Seiten
209240, hier S. 209f. Vgl. MoLINA, Historia general de la orden...2, S. 424. Vgl. auch CARRERO 1aNEZ, Cesar,
»Los comienzos de la evangelizacién y la Merceds, in: Estudios 177 (1992), Seiten 109—116, hier S. 114-116.

1 Vgl. z.B. Prien, Hans-Jiirgen, Das Evangelium im Abendland und in der Neuen Welt, S. 168f., 171.

52 Vgl. ANGLER{A, Pedro Mdrtir de [1511], Décadas del Nuevo Mundo, primer cronista de Indias 1, [Ubers. von J.
Torres Asensio] Madrid 1989, S. 36. Dort heif3t es: »[...] uno de nuestros ballesteros se entré en la selva a cazar; alli
un hombre, vestida con tinica blanca, se le present tan de improviso, que a primera vista creyd que era un fraile
de la orden de Santa Maria de la Merced, que el Almirante llevaba consigo como sacerdote«. Vgl. dazu VAzQuez
NuRez, Guillermo, Obras Completas Il. La Orden de la Merced en Hispanoamerica, Madrid 1968, S. 23—31, 41f.

>3 Vgl. die Transkription Kolumbus’ Bericht, vom 26. Februar 1495 auf der Insel Isabela, in: LopEZ, Jerdnimo,
»Figuras mercedarias misioneras en Americac, in: Luis VAzQuez FernANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en
America I, Madrid 1991, Seiten 289—305, hier S. 293f.

>4 Vgl. LovEz, Figuras mercedarias misioneras en America, S. 295.
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fern erschienen sei’>. Kolumbus stiftete in seinem Testament eine Kapelle sowohl fiir die Trinitit
(nach der die Trinitarier sich benannt hatten) als auch fiir die Verehrung der Empfingis Mariens
(deren Verehrung besonders auch die Mercedarier propagierten)®®. Dass viele der Seefahrer und
Eroberer eine besondere Verehrung fiir die Gestalt der Gottesmutter Maria empfanden wird auch
durch ein Gemailde belegt, dass die Casa de Contratacién zwischen 1530 und 1540 in Auftrag gab
(vgl. Abb. 3.2.). Auch wenn diese Mariendarstellung kein mercedarisches Habit trug — der Maler
Alejo Ferndndez (ca. 1475-1545) versah seine »Jungfrau der Seefahrer« (Virgen de los navegantes)
mit derselben schiitzenden Geste und beschirmendem Mantel wie mittelalterliche Darstellungen

der Jungfrau der Barmherzigkeit (vgl. Abb. 2.1.)7.

Nachweislich aktenkundig wurden die Mercedarier auf Santo Domingo erstmals 1514, und
zwar durch die Dokumentation der Vergabe indigener Sklaven. Drei Indigene sollten den Bau ei-
nes mercedarischen Ordenshauses auf der Insel ibernehmen’®. Die Zuteilung der angetroffenen
Bevolkerung fir den Sklavendienst stellte seit den ersten Eroberungen die tibliche Entlohnung
der Expeditionsteilnehmer dar. Bereits 1503 bestitigte Konigin Isabella I. von Kastilien diese Pra-
xis>®. Solche sogenannten Encomiendas waren in Spanien urspriinglich an die Militdrorden zu de-
ren Versorgung und Protektion vergeben worden. Der Begrift Encomienda lisst sich in etwa mit
»Anvertrauung« oder »Ubertragung: iibersetzen und beschreibt den Zwang der in einem bestimm-
ten Gebiet ansissigen Bevolkerung in ein Lehnsverhiltnis. In Spanisch-Amerika wurden die ver-
langten Arbeitsleistungen und Tributzahlungen der den Eroberern so »anvertrauten« Menschen
mit der Verpflichtung der Encomenderos tiir die Sorge um die Christianisierung »ihrer< Indigenen
gerechtfertigt.

Wie hier in Santo Domingo wurden auch die Ordensgemeinschaften der Dominikaner und

5 Vgl. Z0R1Ga Ignacio, »Geografia Mercedaria de America. Presencia de la devocion a la Virgen de la Merceds,
in: Estudios 161-162 (1988), Seiten 287—298. Er zitiert auf S. 290 den dominikanischen Historiker Antonio
del MoNTE Y TEJADA, der in seiner Historia de Santo Domingo I (Trujillo 1952) von einem »presbitero Fray Juan
Infante, religioso de la Orden de la Merced y confesor del almirante« berichtete, der die Spanier bei einem Angriff
durch die Einheimischen dazu aufgerufen haben soll, weiterhin der Muttergottes zu vertrauen, »cuya imagen nos
ha consolado, y favorecido hasta aqui«. Vgl. dazu auch die Schilderung in: VArGas UGARTE, Rubén, Historia del
culto de Maria en Iberoamerica y de sus imagenes y santuarios mas celebrados I, Madrid 1956, S. 325—328. Vargas
Ugarte beruft sich hierbei auf »Chronisten, vor allem auf MonTE Y TejaDAS »T.1, P. 1, Lib. 1« — wahrscheinlich
eben dieser »Historia de Santo Domingo«.

56 Vgl. VarGas UGARTE, Rubén, Historia del culto de Maria en Iberoamerica y de sus imagenes y santuarios mas celebrados
1, Madrid 1956, S. 325—328, »Santa Trinidad« und »Concepcién de Nuestra Sefiora«.

7 Vgl. SuLLivan, Edward J., »European Painting and the Art of the New World Coloniess, in: Diana Fane (Hg.),
Converging cultures. Art and Identity in Spanish America, New York 1996, S. 30. Vgl. auch SEVILLAPEDIA, »Virgen
de los navegantes, in: http://sevillapedia.wikanda.es/wiki/Virgen_de_los_Navegantes (Abruf vom 14. Februar
2013).

8 Vgl. Coleccion de documentos ineditos relativos al descubrimiento, conquista y colonizacion de las posesiones espariolas
en América y Occeania I, Madrid 1864, S. 140. Den Dominikanern wurden eine Kazikin mit dreizehn weiteren
Personen zugesprochen, vgl. ebd.

9 Vgl. AGI, Patronato, 231, N.7, R 1: »1534-1572, Papeles sobre la libertad de los indios, su doctrina, buen trata-
miento y modo de encomendarlos, -Nimero 7.- Perti - En 16 ramosc, zitiert von: PUENTE BRUNKE, José de la,
»Encomenderos y Doctrineros: notas sobre encomienda y evangelizacién en el siglo XVI«, in: RPHE 2 (1992),
Seiten 259—269, S. 262. Fiir eine Ubersetzung ins Deutsche vgl. LauTEMANN, Wolfgang u.a (Hgg.), Geschichte
in Quellen. Renaissance, Glaubenskimpfe, Absolutismus, Miinchen 1982, S. 67f.
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Abbildung 3.2: Alejo Ferndndez: Virgen de Navegantes, 1530-1540. Ol auf Leinwand. Alcizar,
Sevilla. Quelle: Detail aus http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/
e/e8/Retablo_virgen_mareantes_1_Alcazar_Seville_Spain.jpg, Wikimedia, User
Jebulon, CC o 1.0 (Abruf vom 30. Januar 2015).

Mercedarier in Spanisch-Amerika quasi zu Besitzern von Einheimischen®®. Das Prinzip der Leibei-
genschaft war fester Bestandteil europiischer Kultur und stellte weder fiir den Mercedarier-Orden
noch fiir Auenstehende einen Widerspruch zum Charisma des Ordens dar. Ein Vergleich zum
Schicksal christlicher Sklaven in maurischer Gefangenschaft wurde von den Mercedariern schein-
bar zu keiner Zeit gezogen®!. Strukturelle Ahnlichkeit gab es allerdings, auch wenn diese entwe-

60 Vgl. LOCKHARD, James, Spanish Peru, 1532-1560, Madison 1994, z.B. S. 19-21.

¢! Der Dominikaner Fray Bartolomé de las Casas hingegen schlug der Krone eine Art Tauschhandel vor, vgl. »Las
Casas’ erstes Evangelisierungs- und Kolonisierungsprojekt oder sein Versuch, die gegeifSelten indianischen Chris-
tusse der Krone»loszukaufen«, in: Las Casas, Bartolomé de/DeLcapo, Mariano (Hg.), Werkauswah! Band 2. His-
torische und ethnographische Schriften, Schoning Paderborn [u.a.] Schonigh 1995, Seiten 283—292. Darin heifdt
es: »Der Kleriker verlangte 1000 Meilen [Land], wobei sein wichtigstes Endziel war, Pedrarias und jene, die, wie
oben gesagt wurde, mit ihm gemeinsam die erwihnten Vélkerschaften grausam téteten und vernichteten, aus El

8s



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

der nicht wahrgenommen oder nicht expliziert wurden: So wie die befreiten Christen verpflichtet
waren, den Mercedariern beim Spendeneinwerben zu helfen (und sich dabei eines vorbildlichen
Lebenswandels zu befleiffigen), so wurde auch die Encomienda als Gegenleistung fiir die Befrei-
ung aus der>Unwissenheits, in der sie der » Teufel« gehalten habe unter das>leichte Joch« der Kirche
verstanden. Fiir die Mercedarier bestand hier also zumindest insofern ein Missionsauftrag, als dass
ihnen dies in ihrer Eigenschaft als Encomenderos vorgeschrieben war. Im Gegensatz zu weltlichen
Encomenderos diirften sie diesen tiblicherweise nicht an Dritte delegiert, sondern selber erfiille
haben. Wie im Folgenden immer wieder deutlich werden wird, finden sich in den Quellen kei-
ne Hinweise darauf, dass die Sklavenhaltung in Spanisch-Amerika die Monche in einen Gewis-
senskonflike gebracht hitte. Erste schriftliche Auflerungen des Ordens zu diesem Thema aus den
1530er Jahren zielten, wie spiter darzustellen sein wird, auf den Erhalt des Encomienda-Systems.

Im Jahr 1516 erlief§ der Kénig genaue Anordnungen fiir die Besiedlung der Insel Hispaniola
[=Haiti und Dominikanische Republik]. Die dort vorgefundene Bevolkerung sollte dabei in soge-
nannten Reducciones zusammengefasst werden, damit sie fir Arbeitseinsitze und Evangelisierung

erreichbar wiren®2.

Reiseverliufe

Die Uberfahrt von Geistlichen nach Spanisch-Amerika bedurften wie jede andere auch einer be-
hérdlichen Genehmigung. Diese wurde zunichst durch das 1503 in Sevilla gegriindete staatliche
Handelshaus Casa de Contratacién erteilt, das fiir die Ausbildung der Seeleute, Uberwachung des
gesamten Waren- und Personenverkehrs sowie die jeweilige Besteuerung verantwortlich zeichne-
te. Ab 1524 erteilte der Indienrat (Real y Supremo Consejo de Indias) die Genehmigungen und
dokumentierte die Passagierlisten. Der Prisident und die etwa zwolf Rite dieser obersten Kolo-
nialbehérde berieten sich wochentlich, erarbeiteten Gesetzesvorlagen und entschieden als obers-
tes Berufungsgericht tiber Rechtsfille. Ordensbriider, die nach Amerika ausreisen wollten reisten
nach Sevilla, wo sie fiir die behérdliche Genehmigung zunichst eine entsprechende Lizenz ihres
Oberen vorzulegen hatten®?. Von Sevilla aus traten die Geistlichen die Reise tiber den Atlantik

Darién und jenem ganzen Festland zu vertreibeng, ebd. S. 286.

62 So sollten Ortschaften fiir etwa dreihundert Menschen [oder Familien?] entstehen, die jeweils Kirche, Hospital
und reprisentative Hiuser fiir den oder die Kaziken, die lokalen Machthaber, besitzen sollten. Die Einwohner
waren durch Verhandlungen mit den Kaziken aus der direkten Umgebung zu rekrutieren, die zusammen mit
einem Ménch oder Kleriker die Aufsicht tibernehmen sollten. Eventuell dort siedelnden Spaniern wurde ans
Herz gelegt, die Tochter der Kaziken zu heiraten und die Herrschaft zu tibernehmen. Die Justiz- und Strafgewalt
fiir kleinere Delikte lag beim obersten Kaziken, alles andere oblag der spanischen Justiz. Die Besetzung der Amter
(wie regidor, und alguacil) wurde per (Mehrheits-) Entscheid von Kaziken, Geistlichen und Verwaltungsbeamten,
den administradores, geregelt. Von allen indigenen Minnern zwischen zwanzig und fiinfzig Jahren sollte immer
ein Drittel in den Minen arbeiten, vgl. AGI, Indiferente , L.419, L.6, fol. 3; publiziert in: SoLano, Francisco de,
Normas y leyes de la ciudad hispanoamericana: 1492-1600, Madrid 1996, S. 47—51.

Fiir ein Beispiel einer solchen Lizenz durch den Orden, vgl. das Schreiben des Provinzials Juan de Somorrostro
(1550-1553) fiir Fray Pedro de Paz von 1550: AGI, Indiferente, 2078, N.26 (Bild 3 von 13). Das Archivo Ge-
neral de Indias in Sevilla beherbergt die Unterlagen von Indienrat und Casa de Contratacién und somit auch

63

die im folgenden hiufig zitierten Passagierlisten und staatlichen Lizenzen, die meist nur den Namen, manchmal
aber auch das Herkunftskonvent der Ménche nennen. Informationen iiber den Geburtsort und familiire Ver-
bindungen finden sich nur dort, wo die Ménche sich ausweisen mussten, etwa bei Zeugenaussagen. Nicht nur
unter Monchen war es dabei iiblich, anstatt der Familiennamen den Herkunftsort als Namenszusatz zu verwen-
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meist in Gruppen und innerhalb eines Flottenverbundes nach den Karibischen Inseln an. Wer
nach Neuspanien reiste, ging im Hafen von Veracruz an Land; die Reisenden nach Mittelamerika
in den Hifen Nombre de Dios (Panama) oder Gracias a Dios (Honduras). Nach Peru gelangte
man von Nombre de Dios aus mit Lasttieren auf dem Landweg tiber den Isthmus nach Panama-
Stadt, um sich dann wieder nach Callao einzuschiffen®%. Die Kiistenschiffahrt vor Peru und Chile
war stark von saisonalen Winden und Strémungen abhingig, sodass fiir die Passagiere mitunter
eine Reise zu Land angenehmer und schneller war. Ein in Lima geschriebener Brief erreichte Spa-
nien nicht selten erst sechs bis neun Monate spiter®.

Jeder Ménch war durch seinen bei der Profession geleisteten Eid dem Comendador seines Hau-
ses und dem Provinzial gegeniiber zu Gehorsam verpflichtet. Eine Entsendung nach Amerika be-
deutete Lebensgefahr, und war verbunden mit groflen korperlichen Anstrengungen und Entbeh-
rungen. In den Vizekénigreichen Peru und Neuspanien boten sich den Monchen allerdings Frei-
heiten und Gestaltungsmoglichkeiten, die in Europa so nicht gegeben waren. Die Rechtsprechung
der Kénige impliziert, dass gelegentlich Mercedarier ohne Erlaubnis des kastilischen Provinziales
nach Amerika zu gelangen versuchten, und dass sich Ménche aller Orden in Amerika selbst teil-
weise ohne Lizenz ihrer Oberen bewegten®.

Fiir die Mercedarier gab es im Verlauf des Untersuchungszeitraums unterschiedliche Moglich-
keiten, nach Amerika zu gelangen. Die Reisen von Angehorigen der Beztelorden wurden von Be-
ginn an meist von der Krone finanziert. Die Katholischen Konige Isabella I. (*1451, 1474-1504)
und Ferdinand II. (*1452, 1479—1516), und nach ihnen Karl I. von Spanien (*1500, 1516-1556),
Philipp II. (*1527, 1556-1598), Philipp III. (*1578, 1598—1621) und Philipp IV. (*1605, 1621-
1665, Portugal bis 1640) tibernahmen fiir diese die Kosten gemifS ihren durch das Patronat ent-
standenen Pflichten. Den Mercedariern wurde die Uberfahrt in der Anfangszeit der Conquis-
ta zwar iiblicherweise behérdlich genehmigt, sie mussten jedoch offenbar zunichst selber fiir die
Kosten aufkommen. Die von Chronisten und mercedarischen Historikern in diesem Zusammen-
hang angefiihrte Bulle Dum grata deo Papst Leos X. (1513—1521) von 1516 besagte, dass alle den
Bettelorden zugestandenen Gnaden und Privilegien auch den Mercedariern zukommen sollten®”.
De facto scheint die Bulle jedoch nicht zu einer Gleichbehandlung der Orden in der kéniglichen
Gesetzgebung gefithrt zu haben.

Kénigin Isabella und Kardinal Cisneros hatten sich fiir eine Reform des Mercedarier-Ordens
nach dem Vorbild der Bettelorden eingesetzt, die jedoch auf den Widerstand des Ordens stief3

den. Ménche, die sich etwa »de Huete(, »de Mélaga« oder »de Villagarciac nannten, diirften sich dabei auf den
entsprechenden mercedarischen Konvent oder ihren Geburtsort bezogen haben.

64 Vgl. 2.B. PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 12f.

5 Vgl. PARKER, The Grand Strategy of Philipp I, S. so.

6 Vgl. etwa RLI, Lib. 1 Tit. 14, Ley 17 vom 22. Juni 1532: Vorlage einer Lizenz des Provinzials und eines Eig-
nungsnachweises; Ley 13 vom 28. Oktober 1535: Verbot von Uberfahrten ohne Erlaubnis des Oberen; Ley 19
vom 9. November 1592 (bekriftigt 1603, 1615, 1617 und 1646): Die auf Kosten des Konigs entsandten Geist-
lichen sind verpflichtet, die Orte aufsuchen, zu denen sie entsandt wurden; RLI 1,14, 83 vom 8. Oktober 1541
(und 1617, 1618): Vagabundierende Ménche sind in Klster zu verbringen oder nach Spanien zu deportieren;
RLI 1,14, 84 vom 1. Mai 1543 (und 1588, 1560): Es ist festzustellen, welche Ménche aufSerhalb der Konvente
authielten, keine Genehmigungen ihrer Oberen hatten oder sich als Weltklerus ausgaben.

7 Vgl. LopEZ, »Figuras mercedarias misioneras en America, S. 290. Vgl. auch COrRDOVA SALINAS, Crénica franciscana
de las provincias del Perd, S. 106f.
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und ergebnislos blieb®®. Sanktionen sind nicht bekannt. Fiir die Krone diirfte die vom Orden ge-
leistete anti-muslimische Propaganda und an die Biirger gerichtete Aufforderung zur Beteiligung
am karitativen Werk der Befreiung gefangener Christen mindestens so wichtig wie die tatsichlich
geleisteten Freikdufe gewesen sein; der Orden war aus der hispanischen Gesellschaft im wahrsten
Sinne >nicht wegzudenken.

Das erste bekannte Dokument des Konigtums beziiglich mercedarischer Aktivititen in Ameri-
ka betrifft die Sammlung von Spenden und stiitzt somit die eingangs zitierte These des Domini-
kaners Remesal, wonach die Mercedarier zunichst vornehmlich an den in Amerika anfallenden
Spendengeldern interessiert gewesen seien. Der Umgang mit solchen Geldern lag offenbar zu-
nichst nicht ausschliefSlich in der Verantwortung der Mercedarier, sondern auch bei Beamten der
Krone: 1508 und 1511 ergingen in Spanien entsprechende Auszahlungsanweisungen an die Casa
de Contratacién®®. Auf die Beschwerden der Mercedarier hin, dass ihnen in Amerika Einnah-
men vorenthalten und das Erbitten von Almosen verwehrt wiirde, ordneten Kénigin Juana und
Prinz Karl I. im Jahr 1518 die Ausweitung eines der wichtigsten Privilegien des Ordens auch auf
tiberseeische Gebiete an: Wie in Spanien durften sie nun auch in Amerika jegliche diesem Zweck
zugedachten Erbschaften annehmen und einen Teil des Nachlasses der Abintestados einfordern,
also solcher Personen, die ohne Erben und ohne Testament verstarben”®. Dieses karitative Werk
wurde von der Krone weiter geférdert: Mit einem Erlass an den Eroberer Gil Gonzilez Ddvila
vom 15. Juli 1525 in Toledo wurde angeordnet, dass nunmehr der zwanzigste Teil der erbeute-
ten Werte an die Krone zu senden sei, damit dieser mildeitigen Werken zugute kommen wiirde,
vor allem dem Freikauf von Gefangenen”!. Der hiermit betraute Schatzmeister auf Hispaniola,
Francisco de Valenzuela, hatte jedoch Schwierigkeiten, diese Gelder einzuziehen worauthin sich
Ende des Jahres begann ein Rechtsstreit iiber 2500 Pesos entspann, die dem Freikauf und anderen
karitativen Werken zugedacht waren”?.

8 Vgl. Garcia Oro, José, Cisneros y la reforma del clero espariol en tiempo de los reyes catolicos, Madrid 1971, S. 95f.,
163.

%9 Vgl. die Auszahlungsanordnungen vom 19. Mai 1511 in Sevilla in: AGI, Indiferente, 418, L.3, fol. 64v. (1 Bild)
sowie vom 8. Dezember 1508 in Sevilla: AGI, Indiferente, 1961, L.1, fol. 102r.—102v.: »Real Cédula al doctor
Sancho de Matienzo, tesorero de la Casa de la Contratacidn, para que el dinero que hubiere en su poder para
redencién de cautivos lo entregue al licenciado Logrosanc.

70 Vgl. die Teile verschiedener Abschriften dieser Anordnung in: VAzQuEz FERNANDEZ, Luis, »Cedulario Mercedario
en su relacién con el Nuevo Mundo: 1518-1599«, in: Estudios 172-175 (1991), Seiten 597-659, S. 606f. sowie
in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I1I, S. 4f. Vgl. dazu auch eine Provision der Real Audiencia von Lima,
die 1561 auf eine mercedarische Petition hin bestitigte, dass das in Spanien geltende Privileg auch in Peru gelten
sollte: Transkription (aus »Arch. Merced. Arequipa, T. V1. fol. 416«) in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru 1,
S. 241243 sowie in: PaLacio, Provinciales del Cuzco, S. 115—117. Vgl. dazu auch Apraricio Quispe, La Orden
de la Merced en el Peru 1, S. 251. Wie auch in Europa diirften die konkreten Fille oftmals umstritten gewesen
sein, vgl. RGS,L. 150002,394 fiir ein Beispiel von 1500 (2 Bilder).

71 Vgl. AGI, Panama, 233, L.2, fol. 8or.—81r.: »Real Provisién a Gil Gonzdlez Ddvila, capitdn de la armada del
descubrimiento del Mar del Sur y a otras personas que de aqui en adelante vayan a descubrir con licencia de
S.M., para que acudan con la veintena de los dichos descubrimientos, de que se hizo merced a la redencién de
cautivos y a otras obras pias, al tesorero de la misma Francisco Valenzuela, caballero de la orden de Santiago. A
peticién del mismo que ha hecho relacién de que en muchas armadas no se le paga la dicha veintena«. Vgl. dazu
auch: AGI, Panama, 233, L.2, fol. 8r.—9r. vom 20. Dezember 1524 in Toledo sowie: AGI, Panama, 233, L.2,
fol. 79r.—8or. vom 15. Juli 1525 in Toledo.

72 Vgl. AGI, Indiferente, 419, L.4, fol. 202v.;; AGI, Panama, 233, L.2, fol. 8r.—9r.: »Producto de la armada de
Gonzdlez Dévila« vom 20. Dezember 1524 in Madrid; AGI, Panama, 233, L.2, fol. 8or.—81r.; AGI, Indiferente,
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Auch die Mercedarier stieflen beim Eintreiben solcher Giiter wohl des 6fteren auf Widerstand.
In einem 1525 verfassten Schreiben tiber die Angelegenheiten der jungen Siedlung Concepcién
auf der Insel Hispaniola ist die Rede von einem franziskanischen Konvent in der Stadt, in dem
sich jedoch nur ein bis zwei Ménche authielten (man bat darum, ihrem Obersten die Entsendung
eines Predigers nahezulegen oder das Konvent zu riumen, damit sich dort Dominikaner ansiedeln
konnten)”. Vom Mercedarier-Orden war hier ebenfalls die Rede, jedoch nur in Verbindung mit

Freikaufgeldern:

Euer Majestit [ist] dariiber in Kenntnis zu setzen, wie diejenigen, die herumlaufen und
Kreuzzugsbullen predigen und bestimmte Bullen [»composiciones«’4] und der Mercedarier-
Orden, herrenloses Vieh und andere Dinge nehmen und erbitten, und sie an sich nehmen
ohne sich zu erkundigen, was rechtens verfiigt ist, und sie belasten die Richter indem sie dies

[oder: die diese] verteidigen wollen mit Exkommunizierung [...]7>.

In Spanien sprachen sich in den Folgejahren Mitglieder des Indienrates dafiir aus, eingenom-

mene Gelder fiir den Freikauf von Gefangenen einzusetzen”®

geschah””.

Die Sicherung der dem Freikauf zugedachten Spendengelder bot zweifelsohne einen Anreiz fiir
die kastilischen Oberen sich weiterhin in Amerika zu engagieren. Die Ausweitung ihrer Privilegien
diirfte wohl auch die Entsendung weiterer Ordensbriider finanziert und motiviert haben. Die
Kosten hierfiir waren jedoch betrichtlich: Zu Beginn des 17. Jahrhunderts kalkulierte die Krone

, was zumindest gelegentlich auch

(die zu diesem Zeitpunkt die Kosten trug) 817 Reales fiir die Ausriistung und Verpflegung eines
Mercedarier-Ménches”8. Die Uberfahrt nach Santo Domingo dauerte etwa zwel, in einigen Fillen
bis zu vier Monate. Neben Stoffen und Schneiderkosten, Geschirr und Bettzeug wurden um 1600
deshalb auch ungefihr so kg Schiffszwieback, 20 kg Schweineschinken, 10 kg Salzfleisch, je ein

422, L.14, fol. 30r.—30v.; AGI, Indiferente, 422, L.15, fol. 155r.—155V.

73 Vgl. AGI, Patronato, 18, N.1, R.4: »Peticién de ciudad de la Concepcién: mercedes« von 1525 (Bild 7 von
12), auch in: Coleccion de documentos ineditos relativos al descubrimiento, conquista y colonizacion de las posesiones
espaniolas en América y Occeania I, Madrid 1864, Seiten 456-469, darin S. 465.

74 Vgl. RAE: »composicién«: 7. Der. Arreglo, generalmente con indemnizacién, que permitia el derecho antiguo
sobre las consecuencias de un delito, entre el delincuente y la victima o la familia de esta.oder: RAE: »bulla de
composicién«: 1. bula que daba el comisario general de Cruzada a los que posefan bienes ajenos cuando no les
constaba el duefio de ellos.

75 AGI, Patronato, 18, N.1, R.4, Bild 5 von 12; auch in: Coleccion...América y Occeania I, Madrid 1864, S. 463:
»Hacer saber 4 Su Majestad como los que andan 4 pedricar las bulas de la Cruzada, é composiciones ¢ la érden de
la Merced, toman ¢ piden mostrencos de ganados ¢ otras cosas, ¢ lo llevan sin se hacer diligencias que de derecho
estd mandado, ¢ fatigan 4 los jueces que se lo quieren defender con descomuniones [...]«.

76 Vgl. den Brief dreier Ratsmitglieder vom 16. Mai 1531 in: AGI, Indiferente, 1092, N.25 (Bild 2 von 7).

77 Vgl. AGI, Indiferente, 1963, L.9, fol. 189—190v., vom 12. Mirz 1545 in Valladolid, »Real Cédula a los oficiales

de la Casa de la Contratacién para que de bienes de difuntos den 400 ducados para rescate de cautivos repartidos

entre las personas que se especificanc.

Bei den Kosten fiir die Uberfahrt selbst wurden keine Unterschiede zwischen den Angehérigen verschiedener

Orden gemacht. Sie schwankten im 16. Jahrhundert je nach Destination und Wirtschaftslage zwischen drei und

78

zwanzig Dukaten. 1607 lagen die Kosten bei 18326 Maravedis, die von den Beamten in Neuspanien gezahlt
werden mussten, vgl. MARTINEZ, Pasajeros de Indias, S. 46, 48. Vgl. RLI, Lib. 1 Tit. 14, ley 6 vom 1o0. Juli 1607,
S. 104. Zum Vergleich: Fiir seine Reiseausriistung erhielt ein Augustiner-Monch 1049 Reales, ein Franziskaner
796 Reales und 10 Maravedis. Feste Quoten fiir alle Ménche wurden fiir die Reise zum Hafen von Sevilla und
ihre Wartezeiten dort gezahlt.
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Schaf fiir zwei Monche, Fisch, Gewiirze, 10 kg Rosinen, Reis und Hiilsenfriichte, Kapern, 8 Kriige
Wasser, 2 Kriige Ol, 1 Krug Essig, 27 | Tafelwein veranschlagt. Fiir Erkrankte sollten auch Hiihner,
Eier und konservierte Speisen mitgefithrt werden”?.

Eine Moglichkeit, diese Kosten zu vermeiden, bestand fiir die Mercedarier darin, gewisser-
maflen in den Dienst der Eroberer zu treten. Designierte Eroberer wie etwa der Gouverneur von
Rio de la Plata und Griinder von Buenos Aires Pedro de Mendoza (ca.1487—-1537) wurden nim-
lich von den Kénigen vertraglich dazu verpflichtet, »Eroberung, Erforschung und Bevélkerung
der besagten Landstriche« nur im Beisein von Geistlichen und »mit deren Erachten, und nicht
ohne sie« zu unternehmen. Entsprechend hatten die Konquistadoren die Kosten von Uberfahrt,
Ausriistung und Unterhalt einiger Geistlicher zu tragen. Diesen oblag dann, mehr noch als die
im Zitat angedeutete Kontrolle der Eroberer, die »Unterweisung der einheimischen Indianer der
dortigen Lander in unserem katholischen Glauben«. Pedro de Mendoza erhielt also im Juni 1535
die Weisung, einige Geistliche mit auf seine Reise zu nehmen, welche die Kronbeamten ihm zu-
teilen wiirden®’. Am selben Tag wurden die Oberen der dominikanischen und franziskanischen
Konvente in Sevilla angewiesen, je zwei oder drei ihrer Monche zur Verfiigung zu stellen®?; als
die Gruppe schliefSlich aufbrach, waren auch zwei Mercedarier mit an Bord, Fray Juan de Salazar
und Fray Juan de Almacia®.

Als Gefolgsleute der Eroberer in den Eroberungsziigen bestand der Auftrag der Mercedarier-
Mbénche also in der Sorge um die unsterblichen Seelen sowohl der Aggressoren wie auch ihrer in-
digenen Gegner und Opfer, die zum christlichen Glauben zu bekehren waren. In der Theorie war
die Verbindung von Eroberung und Mission somit tatsichlich so eng und logisch, wie Chronist
Tirso de Molina die mercedarische Praxis mehr als hundert Jahre spiter schilderte.

Als besonders vorbildlich wird hier tiblicherweise der Mercedarier Fray Bartolomé de Olmedo
(ca. 1485—ca.1524) erwihnt, der 1516 nach Santo Domingo kam und 1519 von Kuba aus Herndn
Cortés ins Reich der Azteken folgte®®. Die zahlreichen Darstellungen Fray Bartolomés Leben®
orientieren sich an der bekanntesten Quelle fiir sein Leben und Schaffen, der Chronik des eben-
falls unter Cortés kimpfenden Soldaten Bernal Diaz de Castillo (ca. 1492—1581)%. Die verglei-

7% Vgl. die vom Comendador in Sevilla angefertigte Aufzihlung von 1606, in: PEREzZ RODRIGUEZ, Religiosos que
pasaron, S. 15f.

80 Vgl. die Real Cédula an Pedro de Mendoza vom 16. Juni 1535, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 6:
»[...] para ynstruccidn de los yndios naturales de aquella tierra a nuestra santa fee catdlica con cuyo pareser y
no sin ellos aveys de hacer la conquista, descubrimiento y poblacién de la dicha tierra«. Wohl in: AGI, Buenos
Aires, 1, L.1, fol. 66v.—67v.

81 Vgl. AGI, Buenos Aires, 1, L.1, fol. 65v.—67v.

82 AGI, Contratacion, 5536, L.3, fol. 313(4): »Fray Juan de Salazar y fray Juan de Almacia, de la Orden de la Merced,
al Rio de la Plata« vom 12. Juli 1535 (1 Bild). Thre Lizenz diirfte vom kastilischen Provinzial Alonso de Zorita
stammen.

83 Vgl. AGI, Contratacion, 5536, L.1, fol. 438 (14): 27. Mai 1516; AGI, Pasajeros, L.1, E.2112 vom 27. Mai 1516.

84 Vgl. etwa CASTRO SEOANE, José, E/ P Bartolomé de Olmedo, Capelldn del Ejército de Cortés, Mexico 1958. Zusam-
menfassungen bieten Pérez: PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 21—30, und Vizquez: VAZQUEZ NUNEZ,
Guillermo, »Herndn Cortés y el Padre Olmedoc, in: Raza Espariola 1919, Seiten 11—20. Eine Vita in Romanform
brachte Placer heraus: PLacer LopEz, Gumersindo, Fray Bartolomé de Olmedo. Capellan de los conquistadores de
Mejico, Madrid 1961.

85 Diaz peL CastiLLo, Bernal [Ms. ca. 1568—1575], Historia verdadera de la conquista de la Nueva - Esparia /escrita
por [...] Bernal Diaz del Castillo [...] ; sacada a luz por [...] Alonso Remdn |[...] del Orden de Nuestra Seiora de
la Merced [...], Madrid 1632. Diaz de Castillos Chronik stellte eine Gegendarstellung zu derjenigen Lépez de
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chenden Editionen Sdenz de Santa Marfas und Barbén Rodriguez der verschiedenen bekannten
Manuskripte dieses Werkes zeigen allerdings, dass die in der Chronik enthaltenen Informationen
zu Fray Olmedo nicht vom Autor selbst stammten, sondern vom mercedarischen Ordenschronis-
ten Fray Alonso Remén anlisslich seiner Edition und erstmaligen Publikation 1632 eingearbeitet
wurden®®. Einen Eindruck von den tatsichlichen Ereignissen bieten die Aussagen Olmedos in
einigen ofhziellen Titigkeitsnachweisen (Informacidnes), wie etwa derjenigen, die Herndn Cortés’
Prokurator 1520/1 tiber dessen Eroberungen anstellen lief. Dort sagte neben einem Presbyter
namens Juan Diaz auch Fray Bartolomé de Olmedo aus®”. Leén Cdzares kam nach einer Analy-
se dieser Dokumente zu dem Schluss, dass Olmedo zwar im Heer Cortés an der Eroberung des
Aztekenreiches mitgewirke hatte, dass sich aus seinen Auﬁerungen jedoch keinerlei Hinweis auf
tatsichliche oder intendierte missionarische Tatigkeit ableiten lasst. Ledn Cézares vertritt die An-
sicht, dass die Funktion, die man dem Orden in Mexiko offiziell zugestand »nicht die missiona-
rische war, sondern dieselbe, die er in Europa ausiibte, nimlich das Sammeln von Almosen, um
den Freikauf von Gefangenen zu f6rdern«®8,

Fray Bartolomé de Olmedo starb zwischen 1522 und 1529, ohne ein mercedarisches Haus ge-
griindet zu haben®®. Dahingehende Bemiihungen blieben in der Hauptstadt des spiteren spani-
schen Vizekonigreichs »Neu-Spanien« (heute Mexiko) bis zum Ende des 16. Jahrhunderts erfolg-
los. Als eigentlicher Initiator und Begriinder dauerhafter mercedarischer Prisenz in Amerika ist
daher Fray Francisco de Bobadilla anzusehen, der die Unterstiitzung des Konquistadoren Don
Pedro Arias de Avila y Pufionrostro, genannt Pedrarias Dévila (ca. 1440-1531) genoss, und dem
es gelang, Konig Karl V. und den kastilischen Provinzial von sich und seiner Mission zu iiber-
zeugen®. Die ersten mercedarischen Konvente des Festlandes entstanden durch seine Initiative
Mitte der 1520er Jahre im Gebiet des heutigen Panama und Nicaragua. Von dort aus zogen Mit-
glieder des Ordens zu Beginn der 1530er Jahre mit verschiedenen Konquistadoren nach Chiapas
und Guatemala, nach Santa Marta (Kolumbien) und nach Peru®!.

Gomaras dar. In dessen nach Augenzeugenberichten verfassten Schilderung der Eroberung wurde einzig Cortez
positiv beurteilt, vgl. LorEz DE GOMARA, Francisco [1552], Historia general de las Indias I; II, Madrid 1922.
Ordenshistoriker Remén hatte Lépez de Gomara heftig kritisiert, vgl. REMON, Historia General de la Orden...,
166, Lib. XIII. fol. 144r.

86 Vgl. die vergleichende Edition von SAENZ DE SANTA MAR{A: Diaz DEL CasTILLO, Bernal/SAENZ DE SANTA MARIA,
Carmelo (Hg.), Historia verdadera de la Nueva Esparia, Madrid 1982. Mafigeblich fiir die originalen Schriften
des Chronisten ist heute die kritische Edition von BARBON RoDRIGUEZ: Diaz DEL CastiLLO, Bernal/BARBON
RobRriGUEZ, José Antonio (Hg.), Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espania. Manuscrito Guatemala,
México, D.E 2005. Vgl. auch 0.A., »Three Studies on the Same Subject. Bernal Dias Del Castillo«, in: 7he
Hispanic American Historical Review 25, no. 2 (1945), Seiten 155-190.

87 Vgl. AGI, Patronato, 15, R.17, 514 Bilder; Katalog mit 67 Fragen (Bild 17-34): Olmedo ist der 28. und letzte
Zeuge.

88 Vel. Leon CAzares, Marfa del Carmen, Reforma o extincion: Un siglo de adaptaciones de la Orden de Nuestra Senora,
Mexico, D.E 2004, S. 256: »La funcién reconocida oficialmente a la Merced en estas tierras no era la misionera,
sino la misma que ejercia en Europa, es decir, la de recaudar limosnas para procurar la redencién de cautivosc.

89 Vgl. LEON CAZARES, Reforma o extincion, S. 28—39. Vgl. CASTRO SEOANE, La expansidn, S. 13f. und 27-32.

90 Vizquez Ferndndez zufolge firmierte der Ménch immer »Bovadillac, vgl. VAzQuez FERNANDEZ, Evangelizacion
pacificadora, S. 221 FN 21. Im Folgenden wird wie in anderen Quellen iiblich die Schreibweise »Bobadilla«
verwendet. Es besteht keine bekannte Verbindung zum gleichnamigen Gouverneur der Insel Hispaniola, dem
von den Katholischen Kénigen berufenen Comendador des Militirordens von Calatrava.

1 Vgl. z.B. CASTRO SEOANE, La expansion, S. 14f. REMESAL, Historia General, S. 149.
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3.2.2 Pedrarias Ddvila und Fray Francisco de Bobadilla

Dass der Mercedarier-Orden auch auf dem amerikanischen Festland Niederlassungen griinden
konnte, verdankt sich vor allem dem guten Verhiltnis des Mercedarier-Ménches Fray Francisco
de Bobadilla mit Pedrarias Davila, dem Eroberer und Gouverneur von »Castilla de Oro¢, bzw.
Darién (Panama). Im Jahr 1525 schrieb Davila die Griindung »einiger Hiuser« des mercedari-
schen Ordens Fray Francisco de Bobadilla zu®%; Bobadilla wiederum bestitigte 1527, Pedrarias
habe die mercedarischen Hiuser in Panama und Le6n (Nicaragua) errichten lassen®3.

1513 investierte die Krone hohe Summen in ein groflangelegtes Eroberungsprojekt auf dem
amerikanischen Festland. Der Auftrag der Eroberung, Besiedlung und Regierung der als Castil-
la de Oros zu bezeichnenden Region ging an Pedrarias Dévila, der zu diesem Zeitpunkt bereits
73 Jahre alt war. Pedrarias stammte aus einer adeligen und einflussreichen Familie Segovias, die
enge Verbindungen zu Kénigen und Prilaten pflegte. Er selber war an den Héfen der Kénige
Johann II. (1458-1479) von Aragén und Heinrich IV. (1425-1474) von Kastilien aufgewachsen,
hatte an Kdmpfen der Reconquista teilgenommen und war im Auftrag der Katholischen Konige
in Granada einmarschiert. 1509 hatte Pedrarias mit Kardinal Cisneros’ Truppen in Oran [Alge-
rien] gekdmpft, wo viele tausend muslimische »Ungliubige« getotet und versklavt worden waren.
Pedrarias Verdienste bei der Eroberung der Festung von Bugia [Bejaja, Algerien] brachten ihm
militirische Ehren ein®4.

Moglicherweise waren Angehorige des Mercedarier-Ordens als Feldkaplane bei diesen Kriegen
zugegen; dies ist bislang jedoch nur durch entsprechende Behauptungen des Ordenschronisten
Tirso de Molina belegt®. Pedrarias Ddvila und seine Familie jedenfalls waren dem Orden seit
vielen Jahren verbunden. Die Grablege der Familie befand sich im Gotteshaus der Mercedarier

92 AGI, Patronato, 28, R.18: »Nuevas del Pertt y de Francisco Herndndez remitidas a Panamd por Sebastidn de
Benalcdzar. Documento que parece estar escrito por mano de Pedrarias Dévila«, 1525, Bild 3 von 4: »[...] el cual
[Fray Bobadilla] tiene fundadas ciertas casas de su santa religion«. Auch in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru
II, S. 6—9. Auch in: LopEZ, »Figuras mercedarias misioneras en America, S. 298f. Auszugsweise auch in: PEREZ
RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 31-32. Die Transkription der Col. Mufioz ist reproduziert in: ALvAREZ
Rusiano, Pablo, Pedrarias Davila. Contribuicion al estudio de la figura del Gran Justador, Gobernador de Castilla
del Oro y Nicaragua, Madrid 1944. S. 555-558.

93 Vgl. Fray Bobadillas Aussage in Pedrarias Dédvilas jucio de residencia [Zeugenbefragung als Rechenschaftsbericht
zur Entlastung eines scheidenden Amtstriigers] vom 17. April 1527 in Panamd: »[...] después queste testigo ha
en esta cibdd y tyerra le a visto Algunas vezez enfermo e fizo el monesterio de ntra. sefiora de la Merced e que
saue que hizo otro monesterio de Ntra. Sra. en la cibdad de leon que sabe ques persona que en esto pone harto
efecto«, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, Seiten 14—32, zitiert S. 32.

94 Vgl. Atvarez Rusiano, Pedrarias Ddvila. Gran Justador, S. 21-25. Vgl. auch Aram, Bethany, Leyenda negra y
leyendas doradas en la conquista de América: Pedrarias y Balboa, Madrid 2008, S. 55—59 sowie CaSTRO VEGA,
Oscar, Pedrarias Ddvila, la ira de Dios, San Jose 2009, S. 9—11.

95 Vgl. MoLINA, Historia general de la orden...2, S. 13: »Cisneros [...] nos lleud consigo [a Ordn], nos sefialé morada,
nos labré combento y nos asigné congrua con que pasdsemos si no como ricos como religiosos [...J«. Vgl. auch
SALMERON, Recuerdos historicos, S. 278. Zumindest errichteten sie, wie auch die Dominikaner und Franziskaner,
in der Folge eine Niederlassung in Oran. Das mercedarische Haus gehorte zunichst zur Ordensprovinz Kasti-
lien, nach dem Schiedsspruch des pipstlichen Auditors im Streit zwischen Maestro General und Kastilien iiber
die Concordancia und die tiberseeischen Gebiete nach 1532 dann zur Provinz Valencia, vgl. VAzQuez NUKNEZ,
Manual I, S. 407f.
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in Segovia®®. Als Pedrarias 1513 zum Gouverneur Castilla de Oros ernannt wurde®”, und sich an-
schickte in die neu entdeckten Linder im Westen aufzubrechen, verfiigte er in seinem Testament,
dass auch er einst in der Kirche der Mercedarier in Segovia begraben werden sollte”®.

Auch die Familie Pedrarias’ Ehefrau Isabel de Bobadilla y Pefialosa stammte aus adeliger und
einflussreicher Familie; sie selbst war eine enge Freundin Konigin Isabellas. Ihr Vater, Francisco
de Bobadilla, war wie ihr Ehemann bei der Eroberung Granadas zugegen gewesen und war 1499
anstelle Kolumbus™ zum Gouverneur der Insel Hispaniola ernannt worden. Als solcher hatte er
die Inhaftierung und Deportation Kolumbus” und seiner Briider nach Spanien veranlasst®®.

Im Bemithen um eine >kontrolliertec Unterwerfung der Einheimischen und stabile und loyale
Regierung der neuentdeckten Linder jenseits des Atlantiks hatte man Pedrarias Dévila 1513 zum
Gouverneur von Darién (Panama), bzw. Castilla de Oro gemacht'®. Derlei Unternehmungen wa-
ren bislang von Investoren finanziert worden, welche den Expeditionsteilnehmern Sold bezahlten
- nicht selten in Form von versklavten Kriegsgegnern und Bewohnern der eroberten Gebiete. Die
Unternehmung Pedrarias Dévilas war hingegen zu grofSen Teilen vom Kénigtum finanziert. Ab
den 1520er Jahren teilten sich die Beteiligten dann meist Investition und Ertrag. Karl V. schloss
hierzu Vereinbarungen und Vertrige (capitulacion y asiento) zu bestimmten Konditionen. Die in-
struierten Regenten (gobernadores) der zu erobernden Gebiete durften wiederum Unterauftrige
vergeben!®!.

Anlisslich Pedrarias’ Reise wurde auch das sogenannte Reguerimiento verfasst. Der Doctor Pa-
lacios Rubio hatte den Text im selben Jahr in der Tradition der zwischen Christen und Muslimen
tiblichen Kriegserkldrungen entwickelt. Seine Verlesung sollte jeder zukiinftigen Kampthandlung
vorausgehen. Das Requerimiento beinhaltete eine kurze Erklirung christlicher Glaubensgrundsit-
ze gefolgt von der Aufforderung zur Kapitulation, sofortigen Unterwerfung und Anerkennung
der Kirche als »Oberherrin der ganzen Welt; andernfalls wiirde Gewalt angewandt werden. Ab-
schlieflend heif3t es darin:

9 Vgl. VAzQuez NURez, Obras II. La Orden en Hispanoamerica, S. 181 (=publiziert erstmals in BOM 1933,
S. 125-136), ohne weitere Quellenangaben. 79 libros und 9 Legajos aus dem 15-19. Jh. iiber das Konvent
der Mercedarier in Segovia befindet sich in AHN/3.1.1.11.9429.

7 Vgl. daftir »Poder, instruccién, ordenanzas a Pedrarias Ddvila«, AGI, Patronato, 26, R.5.

98 Vgl. das Testament vom 20. Mirz 1514, auszugsweise in: CASTRO VEGA, Oscar, Pedrarias Ddvila, la ira de Dios,
San Jose 2009, Seiten 271-273, darin S. 272f.: »[...] ¢ mando que después de mi fallecimiento mi cuerpo sea
traido de do quiera que estuviese e sea sepultado en la capilla mayor del monesterio de Santa Marfa de la Merced,
de la cuidad de Segovia, que mis sefiores abuelos, santa gloria hayan, hicieron e dotaron, e que mi cuerpo sea
enterrado con el hdbito del Sefor de San Francisco, e si no lo hubieren por bien los devotos padres del dicho
Monasterio de Santa Maria de la Merced, que sea enterrado con el hdbito de Santa Maria de la dicha Merced
[...]«

9 Vgl. die Dokumentation zu Gouverneur Bobadilla im AGI, z.B. AGI, Indiferente, 418, L.3, fol. 62v; vgl. auch
Lorez DE GOMARA, Francisco [1552], Historia General de las Indias, Barcelona 2008, S. 68f. (cap. XXXII.) der
schreibt, Bobadilla habe mehr als 100 0oo Goldpesos fiir den Konig und andere Personen nach Spanien geschickt,
doch ein Grof3teil der Armada sei durch Unwetter zerstért worden. Mehr als dreihundert Menschen starben, das
Gold ging verloren, vgl. ebd. S. 59 (cap. XXIIL.).

100 Die so bezeichneten mittelamerikanischen Gebiete umfassten spiter auch die Regionen des heutigen Panamd,
Costa Rica und Nicaragua.

101 Vgl VARON GaBarL, Rafael, Francisco Pizarro and his brothers: the illusion of power in sixteenth-century Peru. London

1997, S. 12—14.
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»Wir bezeugen feierlich, dass das Blutvergieflen und die Schiden, die [im Fall der Verweigerung] daraus
erwachsen, allein euch zur Last fallen, nicht seiner Majestit, nicht mir [dem Verkiinder] und nicht diesen

Rittern, die mit mir gekommen sind«!°2.

Der Indienrat machte die Verlesung dieses Dokumentes zur Pflicht fiir die Eroberer wie Pe-
drarias Ddvila. Thre Angriffe galten als juristisch legitimiert, wenn die amerikanische Bevolkerung
diesen — wohlgemerkt in spanischer Sprache vorgetragenen — Forderungen nicht unverziiglich
nachkam. Pedrarias’ Heerfithrern wurde spiter nachgesagt, dass sie das Requerimiento erst nach
den Kampthandlungen ihren Gefangenen verlesen hitten'?. Was aus heutiger Sicht nur als Varia-
tion der Absurditit erscheint, wog als Anschuldigung schwer. Auch Pedrarias Dadvila selbst wurde
durch die Berichterstattung von Autoren wie Pedro Martir, Bartolomé de las Casas und Gonzalo
Fernandez de Oviedo zu einem der unrithmlichen Vorbilder der sogenannten »schwarzen Legen-
de« (Leyenda Negra), die den spanischen Eroberern grausame Verbrechen an der indigenen Bevol-
kerung zum Vorwurf machte!%4. Fiir die im Requerimiento in Aussicht gestellte Unterweisung im
Christentum waren die Geistlichen verantwortlich, welche die Eroberer zu diesem Zweck beglei-
ten sollten. Bei den Unternehmungen Pedrarias Dévila und vieler weiterer Eroberer waren dies
unter anderen auch Mercedarier.

Pedrarias Ddvila forderte die Errichtung mercedarischer Ordenshiuser, wie im 1519 gegriinde-
ten Panama-Stadt. Die Siedlung wurde bald zum Standort eines Appellationsgerichts (Audiencia)
und Bischofssitz. Zur eigenstindigen Diozese wurde 1534 auch Leén (Nicaragua), das 1524 von
Pedrarias Dévilas Capitdn Francisco Herndndez de Cérdoba gegriindet wurde. In den 1540er
Jahren zihlten die mercedarischen Konvente dieser beiden Stiddte auch ob ihrer zentralen Lage
auf dem Weg nach Peru zusammen mit denjenigen in Santo Domingo, Lima und Cuzco zu den
wichtigsten Niederlassungen des Ordens; tiber ihre Geschichte ist jedoch vergleichsweise wenig
bekannt.

Der Mercedarier Fray Francisco de Bobadilla hatte Gouverneur Pedrarias Ddvila spitestens seit
1523 auf dessen Expeditionen in Nicaragua begleitet'®>. Uber Fray Francisco de Bobadillas Ge-
burtsort, Ausbildungsstitten und etwaige vor seinen Reisen nach Amerika bekleidete Amter ist

102 Vgl. DELGADO, Gort in Lateinamerika, S. 25. und vgl. fiir den Text ebd. S. 72—74.

103 Vgl. VarRGAs UGARTE, Historia General del Peru I, S. s1f.

104 Vgl. Casas, Bartolomé de las [1552], Kurzgefafiter Bericht von der Verwiistung der Westindischen Linder, Frankfurt
am Main/Leipzig 2006, S. 41—48 zu Pedrarias in Panamd, S. 48—53 zu Pedrarias in Nicaragua und Sklavenhandel
nach Peru. Vgl. ArRaMm, Leyendas, S. 30f., 69f. Die Untersuchung Arams zeigt ein differenzierteres Bild, vgl. hierzu
auch die Beschwerdebriefe der Hieronymiten 1517 und 1518 an Pedrarias de Avila, Vasco Nufez de Valboa und
alle Kronbeamten tiber die wiederholten Exzesse »vieler Personenc, in: ARAM, Leyendas, S. 334—338.

105 VAzQuez NUREz, Manual I, S. 418—420, ging davon aus, dass die Minner 1514 gleichzeitig nach Amerika reisten,
oder dass bis dahin zumindest andere Mercedarier Pedrarias begleitet hatten. PErRez RODRIGUEZ, Religiosos que
pasaron S. 32 und PEREZ RODRIGUEZ, Historia de las misiones mercedarias en america, S. 138 nannte 1522 als
frithestes mogliches Datum fiir die Konventsgriindung in Panama. L6pEZ, »Figuras mercedarias misioneras en
Americag, S. 298 beruft sich auf CasTro SEOANE fiir die Aussage, dass Bobadilla nicht vor 1523 nach Amerika
gekommen sein konne. Der Mercedarier selbst gab 1528 zu Protokoll, bestimmte Personen in dieser Gegend
seit ungefihr fiinf Jahren (also seit etwa 1523) zu kennen: Pedrarias D4vila hingegen kenne er »seit vielen Jahren
in diesen Gegenden, und er erinnere sich nicht wie lange«, vgl. seine Aussage in einer [nformacion de servicios
Pedrarias vom 6. Februar 1528 in Panamd, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, Seiten 35—37, zitiert S. 36:
»[A] la primera pregunta dixo que conosce a los en ella contenydos al dicho sefior pedraryas de mucho tiempo a
esta parte no se acuerda que tanto e a los otros de cinco afios a esta parte poco mas 0 menos.
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nichts bekannt'®. Eine entfernte Verwandtschaft mit dem Eroberer Pedrarias oder seiner Frau ist
nicht auszuschlieflen!®”. In einem seiner Briefe an seine Ehefrau bezeichnete Pedrarias den Mer-
cedarier als »fray Francisco de Bobadilla de la orden de la Merced«, den er als Botschafter entsandt
habe!%8. Eine solch férmliche Bezeichnung war jedoch auch unter Verwandten tiblich; in diesem
Fall diente sie wohl auch der Vermeidung von Verwechslung, denn der Gouverneur erwihnte
bei anderer Gelegenheit einen Dominikaner-Ménch desselben Namens, den er als seinen Sohn
identifizierte!%?,

Letztlich waren die heute bekannten Persdnlichkeiten der europdischen Expansion in die Ame-
rikas fast alle miteinander bekannt und nicht selten auch verwandt. Viele von ihnen hatten zuvor
bereits an Kimpfen gegen Mauren oder Konkurrenten ihrer Herrschaft auf der Iberischen Halb-
insel und in Nordafrika teilgenommeny; sie selbst und ihre Angehérigen verkehrten bei Hofe. Bei
der Eroberung immer neuer Gebiete konkurrierten die beauftragten Hauptminner untereinan-
der und auch mit ihren Vorgesetzten. Die Grenzen ihres Mandates und die der Machtbereiche
Cortés’ und Pedrarias’ in Nicaragua/Honduras wurden vor Gerichten, vor allem aber vor Ort mit
Waffengewalt umkidmpft. Seinen Hauptmann Francisco Herndndez de Cérdoba lief} Pedrarias
spéter gefangen nehmen und hinrichten weil er ihn des Verrates verdichtigte; ebenso wie seinen
Schwiegersohn, den Conquistadoren Vasco Nunez de Balboa. Der Jurist, Chronist und Eroberer
Gonzalo Ferndndez de Oviedo (1478-1557) beschuldigte Pedrarias unter anderem, dem Konig
zustehende Steuergelder veruntreut, und Griueltaten Vorschub geleistet zu haben, es gelang ihm
jedoch nicht, entsprechende Zeugenaussagen beizubringen®!?. Die Geistlichen waren von der
Krone beauftragt, die Eroberer von Gewaltexzessen abzuhalten'!!. Im Falle des Mercedariers Fray
Francisco de Bobadilla und des Eroberers Pedrarias Dévila ist jedoch vor allem eine dauerhafte
Zusammenarbeit und ein stabiles Vertrauensverhiltnis zu konstatieren.

In Panamd wurde Fray Francisco de Bobadilla auch mit Francisco Pizarro (1475-1541) und
Diego de Almagro (ca. 1479—1538) bekannt. Die beiden Eroberer wiirden die Geschicke der An-
denregion (einschliefSlich der dorthin ziehenden Mercedarier) auf Jahrzehnte beeinflussen. Diego

106 Die Recherchen PErRezZ RODRIGUEZ scheinen sich nicht auf die Archive der einzelnen spanischen Konvente er-
streckt zu haben, vgl. PERez RoDRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 31—s1. Moglicherweise befinden sich dort
noch Hinweise hierzu.

197 Ybot Léon geht von einer Verwandtschaft aus, vgl. YBoT LEON, La iglesia y los eclesiasticos II., S. 644, ebenso
Avraricio Quispe, La Orden de la Merced en el Peru 1, S. 14. Aram hingegen hilt dies fiir unwahrscheinlich, vgl.
Arawm, Leyendas, S. 233f.

108 Vgl. den Brief Pedrarias’ an seine Frau vom 16. September 1527, in: ARAM, Leyendas, S. 373f.: »Y como yo tenfa
necesydad de despachar mas breve mis negocios, ofrecidse que yba a la corte fray Francisco de Bobadilla de la
orden de la Merced, al qual los encargué y escrivi a su Magestad. Y desque vino el dicho Juan de Espinosa no fue
menesterc.

109 Vgl. Pedrarias Brief an seine Frau vom 4. Juli 1524 in Panamd, in: ARAM, Leyendas, S. 3 56: »Tanbien escrivo como
el obispo don fray Vicente Peraca fallecié desta presente vida en 23 de junio deste afio y que hera persona de
buen exenplo, y que suplico a Su Magestad que, pues he gastado mi tiempo en servir a Su Altesa y en su casa
real y en decubrir e pacificar y poblar estos reynos, y no tengo otra cosa syno la esperanca que destos servicios
me queda, me haga merced del obispado para don Francisco de Bobadilla, mi hijo, que es frayle de la orden de
Santo Domingo«. Vgl. auch ebd. S. 25, 233f.

110 Vol. hierzu ArRAM, Leyendas, S. 168f.

111 Die Hieronymiten und einige Dominikaner wie Fray Montesinos und Fray Bartolomé de las Casas kamen diesem
Auftrag mit Predigten, Briefen und personlichen Interventionen am Hof nach, vgl. z.B. den Brief der Hierony-
miten vom 13. Juli 1517, in: ARAM, Leyendas, S. 334—336.
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de Almagro war 1514 mit Pedrarias Ddvila zum ersten Mal nach Amerika aufgebrochen. Fran-
cisco Pizarro hatte bereits seit 1509 an den Eroberungen teilgenommen und war unter anderem
von Pedrarias Dévila 1519 als Biirgermeister von Panama eingesetzt worden. Mit dem Kleriker
Fernando de Luque und zunichst auch noch unter finanzieller Beteiligung des befugten Auftrag-
gebers Pedrarias Ddvila hatte man eine Gesellschaft gegriindet, deren Ziel die Eroberung, Besied-
lung und Gewinnschopfung der Westkiistenregion Stidamerikas war''?. 1524 brachen Pizarro,
Almagro und ihre Soldaten nach Stiden auf; Fray Francisco Bobadilla segnete bei der Abfahrt
eines ihrer Schiffe’!?. Diese und eine weitere Expedition gerieten fiir die Spanier verlustreich an
Menschenleben und Kapital!!4. Trotzdem benachrichtigte Pedrarias den zu dieser Zeit in seinem
Auftrag in Spanien weilenden Fray Francisco de Bobadilla 1525 und 1526 von ihrer Entdeckung
eines »sehr reichen Landstrichs mit hochwertigem Gold an der Kiiste Perus«!!>.

Fray Francisco de Bobadilla als Botschafter in Spanien

Pedrarias schickte regelmifiig Briefe und Botschafter nach Spanien, die seine Angehérigen und
den Kénigshof informieren und seine Amtsenthebung ob verschiedener gegen ihn erhobener Vor-
wiirfe verhindern sollten. Nach dem Tod seines urspriinglichen Auftraggebers Konig Ferdinand
regierte in Spanien seit 1516 der junge Karl I. (1500-1558), ab 1519 deutsch-romischer Kaiser
Karl V.; auch Kastilien regierte Karl im Namen seiner Mutter. Nach der Niederschlagung des
Comunero-Aufstandes in Kastilien (1520-22) und seiner Wahl durch die Kurfiirsten 1519 fiihr-
te er als Kaiser Karl V. des Heiligen Romischen Reichs kostenintensive Kriege gegen Frankreich
und das Osmanische Reich. Als Pedrarias’ Botschafter Karl erreichten, hatte dieser die Vorherr-
schaft in Norditalien gewonnen und hoffte auf Gold aus den amerikanischen Gebieten. Unter
den Botschaftern aus Mittelamerika befand sich auch Fray Francisco de Bobadilla'!®. In einem
Schreiben vom April 1525 empfahl Pedrarias ihn wirmstens zur Anhorung bei Hof und bezeich-
nete ihn als Vize-Provinzial seines Ordens, der in Amerika bereits verschiedene Hiuser gegriin-
det habe. Pedrarias erbat dringend seine Riickkehr sowie die Entsendung weiterer Monche!!”.
Letzteres Anliegen bekriftigte Pedrarias kurz darauf auch noch einmal in einem an den Ménch
personlich gerichteten Brief: Sowohl die Kirche in Panama als auch die weiter westlich neu zu

112 Vgl. die Beschreibung vom Ende der Vertragspartnerschaft im Streit von Almagro und Pedrarias 1527 des Chro-
nisten Fernandez de Oviedos, in: Enat, Lieselotte (Hg), Die Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, Miinchen
1977, S. 49—51. Vgl. auch VARON GaBal, Francisco Pizarro and his brothers, S. 171.

113 Vgl. die Aussage Bobadillas in der bereits zitierten jucio de residencia vom 17. April 1527 in Panam4, in: BARRIGA,
Los Mercedarios en el Peru I1, S. 32. Vgl. auch die Briefe von Pedrarias in: Aram, Leyendas, S. 356, 362.

114 Diese Expeditionen wurden vermutlich von einem Franziskaner-Ménch begleitet, vgl. TiBEsAr, Antonine, Fran-
ciscan beginnings in colonial Peru, Washington D.C. 1953, S. 3—5.

115 Vel. den Brief Pedrarias’ an Bobadilla vom 15. Februar 1526, der auch eine Zusammenfassung eines Schreibens
vom 15. August 1525 enthilt, in: ARAM, Leyendas, S. 362365, S. 362: »[...] una muy rica tierra de oro fino en
la costa del Perti«.

116 Fray Bobadilla war einer von mindestens sechs im Laufe der Jahre vom Gouverneur entsandten Botschafter, vgl.
Aram, Leyendas, S. 23 4.

117 Vgl. den bereits zitierten Brief: AGI, Patronato, 28, R.18: »Nuevas del Perti y de Francisco Herndndez remitidas
a Panamd por Sebastidn de Benalcdzar. Documento que parece estar escrito por mano de Pedrarias Ddvilag, 1525,
Bild 3 von 4.
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griindenden Kirchen benétigten dringend weiteres Personal'!8.

Fray Francisco folgte offenbar dem Konigshof, und sprach, wie er dem Kénig spiter in einem
Brief ins Gedichtnis rief, in Segovia, Toledo, Sevilla und in Granada mit diesem iiber die Situation
in den neuen iiberseeischen Kolonien!!®. Pedrarias erreichten derweil Berichte, wonach es am
spanischen Koénigshof zu Auseinandersetzungen mit dem Dominikanerpater Bartolomé de las
Casas gekommen sei'?°. In der Tat sprach Las Casas in diesem Zeitraum ebenfalls beim Konig
vor und dringte auf wirkungsvollere MafSnahmen zum Schutz der Indigenen vor Versklavung
und Ausbeutung durch Eroberer und Encomenderos wie Pedrarias.

1526 heiratete Karl V. die Tochter des Konigs von Portugal und schloss nach dem Sieg tiber
Franz. I. von Frankreich mit diesem den Frieden von Madrid. Fiir Fray Francisco Bobadilla waren
seine Unterredungen bei Hofe im selben Jahr duferst erfolgreich, fithrten sie doch zum formal-
juristischen Griindungsmoment der mercedarischen Expansion und Ansiedlung in Amerika: Im
Mai 1526 bestitigte Karl. V. in Ausiibung des Patronatsrechtes die bereits bestehenden merce-
darischen Konvente (fiir deren provisorische Griindung die Monche vor Ort durch entsprechen-
den Lizenzen ihrer Oberen und die Bulle Omnimoda von 1522 berechtigt gewesen waren) und
unterstellte sie der kastilischen Ordensprovinz. Diese war seit der »Concordancia von 1467« in
ihren Grenzen an das Territorium der Konigreiche Kastilien und Portugal angepasst und wurde
von ihrem jeweiligen Provinzial weitestgehend unabhingig vom Maestro General des Ordens ge-
leitet’?!. Die Gebietszuwichse des seit 1469 unter den Katholischen Kénigen Ferdinand und Isa-
bella vereinigten Konigreiches hatte der kastilische Provinzial Fray Alonso de Zorita (1523-1542)
schon zuvor als Erweiterung seines Einflussbereiches verstanden — bereits im Jahr 1518 bezeich-
nete er sich als »Provinzial des Ordens in den Kénigreichen Kastilien, Granada, Portugal, den
Indien (indias), Tierra Firme und Ozeanisches Meer«'22. Mit dem im Mai 1526 erwirkten Erlass
waren die Westindischen Gebiete nun auch offiziell seiner Jurisdiktion unterstellt und gleichzeitig
vor etwaigen anderslautenden pipstlichen Anordnungen geschiitzt. Es hief§ darin, dem Kénig sei
von Seiten des Provinzials der mercedarischen Ordensprovinz Kastilien berichtet worden, dass der

118 Vgl. Brief an Bobadilla aus Natd vom 15. Februar 1526, in: ArRAM, Leyendas, S. 362—365, S. 365: »La casa de
Nuestra Senora en Panamd estd muy bien y el padre frai Savastidn estd muy bueno y muy rrecogido y sienpre la
devocién de aquella casa se aumenta. Yo mande que se haga otro buhio en la casa y para ello quedava ya en ella la
madera y cafa y paja y tragado donde se haga. Quando buelva Hernand Gémez que viene conmigo a traer cierta
ropa en las canoas desde aqui de Natd lo ynbiaré para que con mis Yndios lo haga. Asi mismo llevo cuydado
de sacar otra casa de Nuestra Sefiora Santa Maria de la Merced en lo mejor del poniente. Escrivolo a v.m. para
tengais cuydado de enbiarme rreligiosos«.

119 Vgl. den Brief an Karl V. vom 9. September 1527 aus Santo Domingo: AGI, Patronato, 174, R.32. Bobadilla
firmierte dabei als »berdadero hijo de obediencia y perpetuo capellan q sus reales manos besa el viceprobincial de
nra. s[efior]a de la m[erce]d.«, ebd. Bild 1 von 2. Publiziert auch in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 33
sowie auszugsweise in: PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 33f.

120 Vgl. wiederum Pedrarias’ Brief vom 15. Februar 1526, in: ARAM, Leyendas, S. 365: »Verdad es que me dixeron que
v.m. [Bobadilla] havia llegado a la corte y diz que algund solicitador que tenfa despachados sus negocios a medida
de su voluntad dixo y escrivio que todos sus negocios estavan despachados como querian si no fuera por este
padre rreligioso [Bartolomé de las Casas] que agora ha venido con nuevas predicaciones que los ha desbarartado«.

121 Vgl. Kapitel 2.5 dieser Arbeit; vgl. auch die entsprechenden Passagen der pipstlichen Konfirmation aus dem
»Bullarium coelestis ac regalis Ordinis beatac Mariae de Mercede, Redemptionis captivorum, Barchinone 1696,
S. 88—9s, zitiert in: CASTRO SEOANE, »La expansion, in: AM 9 (1990), Seiten s—42, S. 6f.

122 Vgl. VAzQuez FERNANDEZ, »Cedulario Mercedario en su relacién con el Nuevo Mundo: 1518-1599¢, S. 611.
Vizquez Ferndndez gibt "BNM Ms. 13.337« als Quelle.

97



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

Orden in Amerika bestimmte Hiuser errichtet habe und noch weitere zu errichten hoffe, »womit
Gott unserem Herrn gedient wurde und noch gedient werden wird, und unser heiliger katholi-
scher Glaube vermehrt« (vgl. Abb. 3.3.)!?3. Die Formulierung, wonach der Glaube »vermehrt«
wiirde, diirfte als Hinweis auf Seelsorge fiir die Spanier selbst, aber auch auf die Evangelisierung
der einheimischen Bevélkerung zu verstehen sein.

Fray Francisco de Bobadilla wurde im Juni/Juli 1526 beim in Burgos abgehaltenen Kapitel der
kastilischen Ordensprovinz zum Stellvertreter des Provinzials in Spanisch-Amerika gewihlt. Als
Provinzial-Vikar (vicario provincial) war er somit die erste nicht ad hoc in Amerika ausgehandelte
Autoritit des Ordens. Er erhielt weitreichende Vollmachten: Sein neues Amt erlaubte es ihm, nach
eigenem Ermessen rechtskriftig Konvente zu griinden, ihnen vorstehende Comendadoren einzu-
setzen, Hiuser zu visitieren und gegebenenfalls zu reformieren!?4. Ebenso wie die spanischen K-
nige Statthalter, Gouverneure, Richter und Vizekonige zur Wahrung ihrer Interessen entsandten,
schickten die kastilischen Provinziale von nun an Provinzial-Vikare zu ihren in Spanisch-Amerika
ansissigen Ordensbriidern. Als Bevollmichtigte sicherten Fray Francisco de Bobadilla und nach
ihm Fray Pedro de Mifo!?%, Fray Francisco de Cuevas und Fray Alonso de Losa die Hoheit Kas-
tiliens und sorgten offenbar personlich fiir den Transfer der von den dortigen Monchen zu leis-
tenden Abgaben!?¢. Im Zuge der Unabhingigkeitsbestrebungen der peruanischen Mercedarier

123 Vgl. AGI, Indiferente, 420, L.10, fol. 343r.—343v. vom 11. Mai 1526, Sevilla: »Real Cédula a los oidores de la
Audiencia de la Isla Espafiola confirmando y aprobando las cosas y monasterios que de la Orden de la Merced, de
la regular observancia de la provincia de Castilla, estdn hechas en Indias, y ordenando que si algunas bulas o breves
vinieren sobre sujetar dichas casas a los provinciales de otros reinos y sacarlas de las de Castilla, que las obedezcan,
y avisen de ello al Consejo de Indias para que se informe a SanSan (sic) y se le suplique las mande revocar« (2
Bilder). VAzQuez NUREz, Manual I, S. 436f. transkribiert hier »[...] con que Dios nuestro Senor ha sido y serd
servido, y nuestra santa fe catélica acreditada [...]« (statt »acrecentadac). Vgl. auch: AGI, Indiferente, 420, L.10,
fol. 308v.—309r., RC vom 14. April, Sevilla: »Real Cédula al Provincial y frailes de la Orden de Nuestra Sefiora
de la Merced de la Provincia de Castilla ordenando que si algunas Bulas y Breves viniesen sobre sujetar a otros
reinos y provincias las casas que han fundado en Indias, y sacarlas de la Provincia de Castilla, no sean obedecidas
ni cumplidas sin antes ser examinadas en el Consejo de Indias. Al margen: Tornose a hacer y enmendose como
esta adelante« (2 Bilder). Es existieren mindestens zwei spiter angefertigte Abschriften der Anordnungen: Die
Transkription aus »Arch. de Simancas, Octava ley. Tit. De Relig. Leyes Occidentales« ist eine am 24. Dezember
1559 in Toledo vom Konig gezeichneten Bekriftigung der darin zitierten urspriinglichen Anordnung, vgl. in:
BOM 6-8 (1931), S. 222f. Wie die auf Gesuch des Maestro Generals im Archiv von Simancas erstellte Abschrift
vom 25. Juni 1735 diente sie der Bekriftigung der urspriinglichen Anordnung, vgl. in: BARRIGA, Los Mercedarios
en el Peru II, S. 10-14. Im Wortlaut dieser Abschriften heifSt es »[...] nuestra santa fe catélica acrecentada |...]«
statt »acreditadac.

124 Vgl. PiREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 31f. Vgl. auch VAzqQuez NUREz, Manual I, S. 439f.; VAzQuez
NUREz, Mercedarios llustres, S. 192—202; TAYLOR, Structures of Reform, S. 84.

125 Vgl. die kénigliche Anordnung an Pedro de Mifo zur Visitation der Konvente in Santo Domingo und Nicaragua
vom 12. Mai 1537, in: AGI, Indiferente, 422, L. 17, fol. 132r.—133r., publiziert in: BARRIGA, Los Mercedarios en
el Peru I1, S. 71f. Die Uberfahrt fand erst spiter statt. Es begleiteten ihn Fray Alonso de Escobar, licenciado Fray
Juan de la Pefa und Fray Juan de Zdrate vgl. AGI, Pasajeros, L.2, E.3913 sowie AGI, Contratacion, 5536, L.5,
fol. 63r.—63v. (beide 26. Januar 1538). Mifo war 1531 als Prokurador des kastilischen Provinzials in Rom gewesen
und hatte dort den Prozess gegen Maestro General Zafont um die Zuordnung der amerikanischen Ordensbriider
gefiihre, vgl. VAzQuez, Guillermo, »La ereccién de las Provincias de América I«, in: BOM 4-6 (1933), Seiten
126-187, S. 130.

126 Vol. Aparicio QuiseE, La Orden de la Merced en el Peru 1, S. 44; TAYLOR, Structures of Reform, S. 84£. Von ihrem
Wirken wird in Kapitel 4 ausfiihrlich die Rede sein.
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Abbildung 3.3: Bestitigung der Ordenshduser 1526. Quelle: AGI, Indiferente 420, L.10
fol. 308v.—309r., Detail Bild 1 von 2.

wurde ihnen spiter Veruntreuung oder zumindest Schidigung der amerikanischen Ordensteile
durch tibermiflige Forderungen vorgeworfen'?’.

Im Jahr 1526 begleiteten zunichst zwolf Monche Fray Francisco de Bobadilla auf seiner Riick-
reise nach Hispaniola. Die Krone iibernahm die Kosten fiir Gepick und Uberfahrt, bzw. wies die
Beamten vor Ort an, den Kapitin ihres Schiffes zu bezahlen. Zwolf Ménche — dies war eine auch
von anderen Orden hiufig gewihlte Gruppenstirke, die an die zwolf biblischen Apostel und an
ihren Auftrag zur Mission in aller Welt erinnerte. Dem staatlichen Handelshaus in Sevilla gegen-
tiber wurde als Hauptanliegen der reisenden Mercedarier allerdings nicht die Mission genannt. In
dem entsprechenden Schreiben hief§ es, das Ziel der Unternehmung bestiinde darin, den Orden
vor Ort zu reformieren’?®. An die koniglichen Justizbeamten in Spanisch-Amerika erging dem
entsprechend auch der Auftrag, Bobadilla dabei behilflich zu sein, den »Orden zu reformieren

127 Vgl. dazu die spiter noch zu besprechende Informacion aus dem Jahre 1560, AMC, Leg. Sin encuadarnar or,
fol. 9sr.—121v.: »Informacién hecha en el Cuzco a peticién del P. Juan de Vargas«, abgedruckt in: Paracio,
Provinciales del Cuzco de la Orden mercedaria (1556-1944), S. 79—109, besonders S. 102. Teile der Informacion
auch in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 226—231 sowie in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru III,
S. 45-55.

128 Vgl. AGI, Indiferente, 421, L.11, fol. 114r.: »Real Cédula a los oficiales de la Casa de Contratacién de Sevilla,
para que paguen el pasaje y matalotaje a fray Francisco de Bobadilla, vicario, provincial de la Orden de la Merced,
y a doce religiosos de ella que van a Indias para reformar la Orden. Al fin de la Cédula dice que han de cumplirla
los oficiales de La Espafiola pagando al maestre de la nao lo que por fé de los oficiales de Sevilla les constare ser
el precio de dicho pasaje« vom 16. August 1526.
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und seine Hiuser und Konvente der reguliren Observanz zu unterstellen«!?®. Dies kann als Hin-
weis dafiir gelten, dass sich dort bereits Mercedarier authielten, und auch darauf, dass sie den
Kastilier Bobadilla bislang nicht unbedingt als ihren Vorgesetzten ansahen.

In Ausiibung des Patronats hatte der Konig 1526 somit die rechtlichen Grundlagen gelegt,
die der kastilischen Provinz die Méglichkeit zur weiteren Expansion und Ansiedlung in Amerika
geben sollten. Schon in Verbindung mit diesem »Griindungsdokument« mercedarischer Prisenz
in Spanisch-Amerika kam es zu Absichtserklirung und Aufforderung zur Reform, wie sie an die
Mercedarier dort in den nichsten Jahrzehnten immer wieder ergehen sollte.

Fray Francisco de Bobadilla als Provinzial-Vikar in Amerika

Fray Francisco und seine zwolf Mitstreiter erreichten Amerika am 9. Mirz 1527. Wihrend seiner
Abwesenheit war ein Streit Pedrarias D4vilas mit dem von ihm lizensierten Eroberer und Griinder
Ledns, Francisco Herndndez, eskaliert; Pedrarias hatte ihn hinrichten lassen. Im Mai 1527 befand
sich Bobadilla in Panamd, wo er als Entlastungszeuge zu Pedrarias’ Regierungsausiibung aussagte,
der nun von Pedro de los Rios im Amt des Gouverneurs abgeldst wurde. Der Mercedarier beant-
wortete dabei nicht jede der 68 Fragen; alle von ihm gemachten Aussagen waren seinem Forde-
rer gegeniiber positiv oder neutral’®®. Die von Pedrarias Ddvilas Gegnern kritisierten Unterneh-
mungen der Jahre 1514 bis 1522 lief§ Fray Francisco dabei weitestgehend unkommentiert. Bei
spiterer Gelegenheit wiirde er aussagen, bestimmte Personen in dieser Gegend seit etwa 1523 zu
kennen (was fiir seine eigene Ankunft zu dieser Zeit spriche), sich jedoch nicht zu erinnern, wie
lange er Pedrarias D4vila dort kannte (was eine frithere Ankunft offen lisst)!3!. 1527 gab er unter
anderem zu Protokoll, Pizarro und Almagro zu kennen und bestitigte, dass diese der ihnen iiber-
tragenen Aufgabe — Erkundung und Eroberung Perus — wiirdig seien'32. Er beantwortete Fragen
zur Silberschmelze, bestitigte Pedrarias’ Unbestechlichkeit und Zuriickhaltung im Handel. Am
ausfiihrlichsten duflerte sich Bobadilla zu den Fragen der Verteilung und Behandlung indigener
Sklaven (fiir die er als Geistlicher ja ebenfalls in besonderem Mafle verantwortlich war): In Pa-
nama habe es »sehr wenige Indianer [gegeben], weil alle an den Pocken gestorben sind«. Unter
den Siedlern seien deshalb so wenige verteilt worden, dass niemand damit zufrieden sein konnte.
Zwar hitten die Indigenen zunichst Lasten tragen miissen, jedoch keine zu Schweren; spiter sei-
en dann auch Lasttiere eingesetzt worden. Er personlich sei der Ansicht, dass sich Pedrarias sogar
zu eng an die Anordnungen zum Schutz der Indigenen gehalten habe, welche dieser als gut und

129 Vgl. AGI, Indiferente, 421, L.11, fol. 98r.—99r. vom 28. Juli 1526, Granada: »Real Cédula a las justicias de las
Indias, para que si lo solicita den favor y ayuda a Fray Francisco de Bobadilla para reducir las casas de la Orden
de la Merced a la regular observancia« (3 Bilder). Vgl. auch Lopez, »Figuras mercedarias misioneras en Americac,
S. 299; PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 31f.; VAZQUEz NUREZ, Manual I, S. 439f.; VAzQUEz NUKEZ,
Mercedarios Iustres, S. 192—202; TAYLOR, Structures of Reform, S. 84.

130 Vgl. die Aussage Bobadillas in der bereits zitierten jucio de residencia vom 17. April 1527 in Panam4, in: BARRIGA,
Los Mercedarios en el Peru I1, S. 14—32.

131 Vgl. seine Aussage in einer Informacion de servicios Pedrarias’ vom 6. Februar 1528 in Panamd, in: BARRIGA, Los
Mercedarios en el Peru II, Seiten 35—37, S. 36: »[A] la primera pregunta dixo que conosce a los en ella contenydos
al dicho sefior pedraryas de mucho tiempo a esta parte no se acuerda que tanto e a los otros de cinco afios a esta
parte poco mas 0 menos«.

132 Zu Pizarro und Almagro, vgl. ebd. die Antworten zu Frage s, 61.
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gerecht, aber ob der schwierigen Lebensbedingungen als schwer einzuhalten bezeichnet hatte. Es
sei fur die Spanier unmaglich, in diesem Gebiet ohne indigene Sklaven auskommen'33.

Anfang September 1527 schrieb Fray Francisco de Bobadilla von Santo Domingo aus einen
Brief an den spanischen Konig: Es hitten ihn Berichte aus Santa Marta (Kolumbien) erreicht,
wonach die zwei Jahre zuvor von Conquistador Rodrigo de Bastidas gegriindete Hafenstadt vol-
ler Verriter sei und fir den Kénig schon verloren wire, wenn Capitdn Martin de Ruedas nicht
eingegriffen hitte. Bobadilla kiindigte an, selber mit einigen Ménchen nach Santa Marta zu rei-
sen, wo er auf Instruktionen des Konigs warten wolle!34.

Dass er dies tat ist gut moglich. Spitestens seit 1529 lebte in Santa Marta ein Mercedarier na-
mens Fray Judn Chaves, der sich kurz darauf in Spanien um den Zuzug weiterer Ménche bemiih-
te'3>. Im Februar des nichsten Jahres befand sich Fray Bobadilla allerdings wieder in Panamd, wo
er in einer Informacion de servicios fir Pedrarias aussagte. Der Monch bestitigte, dass Pedrarias
unter groflen personlichen Kosten 140 Personen und 40 Pferde auf der Insel Hispaniola anwer-
ben und nach Nicaragua hatte bringen lassen. Spiter habe er noch einmal 60 Personen und dann
noch einmal 50 Personen dorthin bringen lassen. Die zweite dieser Fahrten hatte Bobadilla selbst
begleitet. Bei den Reisen {iber Panama nach Nicaragua waren einige Verluste zu beklagen und
die jlingste der Expeditionen war von der Audiencia von Hispaniola untersagt worden, die die
Abreise ihrer Siedler zu verhindern suchte. In Nicaragua waren indes bereits fiinf Stadte gegriin-
det worden, und Fray Bobadilla war der Ansicht, dass noch mehr Siedler benétigt wiirden, um
das Gebiet weiterhin zu halten!®¢. Um dieselbe Zeit schrieb auch der Mercedarier nach Spanien,
wobei er Pedrarias’ Widersacher und Nachfolger im Gouverneursamt von Panama, Pedro de los
Rios, bei der Konigin denunzierte!?”.

Pedrarias hatte Bobadilla zum Verwalter der Kirche in Panam4 berufen, doch lehnte der Ménch
dieses Amt offenbar mit der Begriindung ab, er sei hierzu rechtlich nicht befugt!?8. Statt also ein
provisorisches Bischofsamt im Regierungsbezirk Pedrarias’ Nachfolger zu iibernehmen, reiste er
noch im Friihjahr 1528 mit Pedrarias nach Nicaragua, wo dieser nun sein neues Gouverneursamt
antrat. In der Stadt Ledn existierte bereits ein mercedarisches Ordenshaus; der Griinder der Stadt,
Francisco Herndndez, war hier beerdigt!?®. In diesem Konvent lebten zunichst etwa vier Mon-
che'#0. Zu ihrer Versorgung verpflichtete Pedrarias die Indigenen der Ortschaften Mabitita und

133 Vgl. ebd. die Antworten zu den Fragen 9—27. Antwort zu Frage 9 (vgl. auch zu 19): »[...] muy pocos yndios por
que se murieron todos de las viruelas [...]«; zu Frage 10: »A la diez pregunta dixo queste testigo nunca lo vido
tomar yndios ningunos por que los que se tenya con Aquellos le hallo este testigo que ninguna Justicia puede
tener contento A todos quanto mds que auia pocos yndios para dar a todos«; zu Frage 16: »[...] pedro arias se a
moderado tanto en lo que toca A los dichos yndios que le parece a este testigo que no se auia de moderar tanto«.

134 Vgl. seinen Brief vom 9. September 1527 aus Santo Domingo, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 33.

135 Vgl. PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 73.

136 Vgl. die Aussage vom 6. Februar 1528 in Panamd, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I1, S. 35—37.

137 Vgl. die Antwort der Konigin unter Bezugnahme auf sein Schreiben vom 14. Januar 1528 in: AGI, Panama, 234,
L.4, fol. gv.—1or. vom 31. Juli 1529 aus Toledo; BaRRIGA, Los Mercedarios en el Peru 11, S. 3 4.

138 Vgl. den Brief von Andrés de Cereceda an den Kénig, vom 20. Januar 1529: »[...] venydo Pedrarias vino proue-
yendo de la dicha iglesia de Panama por prouisor un padre de la horden de la Merced que se dize fray Francisco
de bobadilla y por queste diz que no pudo usar el dicho oficio por derecho sostituyd el dicho poder a un bachiller
pedro bravo clerigo cura [...]«, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 38.

139 Vgl. AraM, Leyendas, S. 188, 228.

140 Vgl. Z6KX1aa, Ignacio, La Orden de la Merced en Centroamerica, Roma 1989, S. 84. In Nicaragua lebten zunichst
die Ménche Diego de Alcaraz, Alonso Démino, Lizaro de Guido, Amaro, der Bakkalaureus Leonardo de la
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Mabite [Ymabite]; in seinem Testament verfiigte er, der Comendador des dortigen Hauses Fray
Diego de Alcaraz solle dafiir Sorge tragen, dass jeden Freitag eine Messe fiir seine Seele gefeiert
wiirde; zweiundzwanzig Rinder und 22500 Maravedis als Zuschuss fir den Kauf einer Stute so-
wie die Hiuser und das Ackerland von Ymabite waren das dafiir verabredete Stiftungskapital; die
indigenen Bewohner wurden den Mercedariern per Encomienda >anvertrautc. Pedrarias’ Nach-
folger Lizentiat Francisco de Castafieda teilte den Monchen ein weiteres Dorf namens Narote als
Encomienda zu'4.

Fray Francisco de Bobadilla als Missionar in Nicaragua

In Nicaragua fertigte Fray Francisco de Bobadilla fiir Pedrarias Ddvila mit Hilfe von Ubersetzern
eine Informacion iiber »Glauben, Riten und Zeremonien der Indianer Nicaraguas« an, die auf
den 28. September 1528 datiert ist'42. Ziel der Informacién war vor allem der Nachweis, dass die
32 000 Taufen, welche Pedrarias D4vilas Konkurrenten Gil Gonzalez Ddvila, Francisco Fernandez
und Diego Lépez de Salcedo in dieser Gegend hatten vornehmen lassen, nicht zur wahrhaftigen
Christianisierung der Getauften gefiihrt hatten. Dem Chronisten Francisco Lépez de Gomara
zufolge war es ein Mercedarier-Monch gewesen, der zusammen mit Gil Gonzalez Ddvila diese
Massentaufen vorgenommen hatte. Diese Seelenrettung war demnach auch duflerst lukrativ ge-
wesen: Kazike Nicoian habe Gil Gonzalez Davila 14 ooo Goldpesos und goldene >Idole(, Kénig
Nicaragua 25 000 Goldpesos, Kleidung und Federn geschenkt. Gil Gonzales hatte sich mit kas-
tilischer Kleidung revanchiert und

er predigte ihm [Konig Nicaragua], zusammen mit einem Monch der Barmherzigkeit, den
Glauben Christi, und prangerte die Gotzenanbetung, Trunkenheit, Tdnze, Sodomie, das
Opfern und Verzehren von Menschen an, worauf sich dieser mit seinem gesamten Haus und

Hofstaat und weiteren neuntausend Menschen seines Reiches taufen lief3 [...]143.

In seinem bereits zitierten Schreiben aus Panama vom April 1524 hatte Pedrarias noch stolz
von den Erzihlungen seines damaligen Stellvertreters Francisco Herndndez berichtet, demzufolge

Madrid, Sebastidn de Betanzos, spiter Alonso de Avila, vgl. CASTRO SEOANE, Expansion, S. 23. Vgl. auch PErez
RODRIGUEZ, Historia de las misiones mercedarias en america, S. 115f.

141 Veol. Aram, Leyendas, S. 229, 405—410; PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 96.

142 Vg|. FERNANDEZ DE OVIEDO Y VALDES, Gonzalo [153 5], Historia general y natural de las Indias IV, Madrid 1992,
Seiten 39—6o (Lib.XLII, Cap. II und III). Auch in: VAzQuez FErRNANDEZ (Hg.), Presencia de la Merced en Ameri-
ca I, S. 1079-1107. Auch in: ZOR1GA, La Orden de la Merced en Centroamerica, Rom 1989, S. 466-499. Ausziige
auch in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru IV, S. 1—11.

143 16pEz DE GOMARA, Francisco [1552], Historia General de las Indias, Barcelona 2008, S. 348f. (cap. CXCIX.):
»[...] y le predicé, juntamente con un fraile de la Merced, de la fe de Christo, reprobando la idolatria, borrachez,
bailes, sodomia, sacrificio y comer de hombres, por lo cual se bautizé con toda su casa y corte y con otras nueve
mil personas de su reino, que fue una gran conversién, aunque algunos dijeron no ser bien hecha, pero bastd-
bales creer de corazén«. Auch Tirso de Molina dufierte sich (unter Berufung auf Chronist Bernardo de Vargas)
dahingehend. Er berichtete ausfiihrlich von einem Mercedarier namens Fray Antonio Brauo, der Gil Gonzalez
Beichtvater auf Santo Domingo, und auch dessen Begleiter auf diesen Feldziigen gewesen sei. Fray Antonio habe
die beiden Kénige und noch den geringsten der Indianer getauft; der Heilige Geist habe ihm die Gabe verlichen,
alle Sprachen zu sprechen. Nach seiner Riickkehr habe er in der Universitit von Mexiko gelehrt. Vom Vizekonig
nach Peru berufen, sei er bei einem Schiffbruch verstorben, nicht ohne zuvor seinen Mitreisenden die letzten
Sakramente gespendet zu haben, vgl. MoLINA, Historia general de la orden...1, S. 454—456.
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mehr als 400 000 Personen aus freien Stiicken die Taufe erbeten hatten: Offenbar hatten einige
Indigene vergeblich versucht ein Kreuz zu verbrennen, welches die Spanier in ihrem Ort hatten
aufstellen lassen; als kurz darauf die gesamte Einwohnerschaft an einer Epidemie verstarb, hitten
alle Bewohner der umliegenden Gegend Kreuze und die Taufe erbeten. Es hitten sich noch weitere
Wunder ereignet:

(Iln einigen Moscheen, wo man ihnen noch kein Bilder unserer Herrin [Maria] gegeben
hatte, gingen Blitze nieder und verbrannten sie; und als die Leute dieser Orte [oder: Volker]
dies sahen, kamen sie, um Bilder unserer Herrin [Maria] zu erbitten und Kreuze und die
Taufe; und weil es wenige Kleriker gibt, bekreuzigen sie sich und benetzen sich gegenseitig
mit Wasser wie sie es die Kleriker haben tun sehen44.

Drei Tage lang befragte nun Fray Francisco de Bobadilla die Einheimischen, mit Hilfe drei-
er Ubersetzer und im Beisein einiger Spanier und eines weiteren Geistlichen'4%. Der Mercedari-
er stellte dabei Fragen zu ihren Gottern, tiber etwaige Kenntnis der Sintflut, iiber Gottesdienst,
Jenseitsvorstellungen und iiber die Art der Uberlieferung ihres Glaubens, ob es also eine Heilige
Schrift gibe. Auch Kriegsfithrung, die Aufgabenverteilung und Hierarchie innerhalb der Gemein-
schaft, Handel, Strafordnung, Kérperschmuck und Gebriuche waren Gegenstand der Gespriche.
Chicoyatonal, der erste befragte Kazike, erinnerte sich an seinen christlichen Taufnamen, gab je-
doch an, noch nichts davon gehort zu haben, dass Gott die Erde und den Menschen geschaffen
habe; Kazike Misesboy berichtete, dass er Christ sei und getauft, erinnerte sich jedoch nicht an
den Namen den man ihm gab'4®. So ging es auch einem etwa achtzigjihrigen Mann namens
Coyevet: »Er [Bobadilla] fragte ihn, ob er Christ sei; er sagte ja, man habe ihm Wasser tiber das
Haupt gegossen; aber sie hatten ihm keinen Namen gegeben noch erinnerte er sich an ihn«!#7.

Offenbar war der Akt der Taufe fiir die Indigenen gleichbedeutend mit dem Christ-sein, bzw.
ausschlaggebendes Kriterium dafiir — was durchaus der kirchlichen Doktrin entsprach. Der von
den Predigern behauptete Nutzen erschloss sich ihnen nicht unmittelbar, schon weil die christliche
Vorstellung von Himmel und Hélle ihnen fremd war: Ein betagter Kazike namens Cipat gab an,
kein Christ zu sein und gefragt, ob er es werden wolle, verneinte er.

»[Ulnd man gab ihm zu verstehen, dass es Paradies und Hélle gibt, und er nahm davon tiberhaupt
keinen Nutzen: statt dessen sagte er, dass es ihm gleich sei, in die eine oder andere Richtung zu gehen«MS.

Gleichwohl standen die Indigenen dem Taufakt nicht gleichgiiltig gegeniiber. Man war sich
sehr wohl dariiber im Klaren, dass die spanischen Prediger die Abkehr von den eigenen Gottern

144 AGI, Patronato, 28, R.18: »Nuevas del Pert y de Francisco Herndndez remitidas a Panamd por Sebastidn de
Benalcdzar. Documento que parece estar escrito por mano de Pedrarias Ddvila«, 1525, Bilder 2,3 von 4: »[...] en
ciertas mezquitas donde aun no les avian dado ymagines de nuestra sefiora cayeron rrayos y se quemaron y biendo
esto los de aquellos pueblos [Bild 3:] vienen a pedir ymagines de nuestra sefiora y + [cruz] y babtismo y como ay
pocos clerigos los mysmos indios biendo el auto q[ue] hazen los clerigos se santiguan y se hechan el agua unos a
otros«. Auch in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 6—9.

145 Vol. FERNANDEZ DE OVIEDO Y VALDES, Historia general y natural de las Indias IV., Seiten 39—60 (Lib.XLII, Cap.
IT und III), S. 39, 45.

146 Vgl. ebd. S. 40.

147 Ebd. S. 44: »Preguntdle si era chripstiano; dixo que sf, que agua le avian echado en la cabega; pero que no le
pusieron nombre ni se acordaba dél«.

148 Vol ebd. S. 40: »[...] le preguntd si queria ser chripstiano é dixo que no, é diésele 4 entender que avia parayso é
infierno, é no aproveché nada: antes dixo que no se le daba mds yr 4 un cabo que al otro«.

103



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

verlangten, was fiir sie das Gegenteil von gutem Verhalten war. Einer von ihnen gab an: »Ich halte
die fiir gut[e Menschen], die sich an ihre Gétter erinnern und zu ihren Tempeln gehen [...]«1%.
Die bisher erfolgten Taufen waren eine politische Notwendigkeit im Angesicht der aggressiven
Expansion der Europder gewesen. Als Fray Francisco den etwa sechzigjihrigen Tagoteyda, den
Priester der Gemeinschaft, befragte, ob er Christ sei, verneinte dieser.

F.[raile = M6nch]: Willst du es [Christ] sein?

Y.[ndio= Indigener]: Nein: ich bin schon alt. Woftir muss ich Christ sein?

E Weil Dir daraus viel gute Dinge erfolgen wiirden in diesem Leben, wenn Du es wirest,
und auch in dem Anderen, in dem wir alle bleiben miissen; und, im Gegenteil, wenn du es
nicht bist, viel schweres Leben und Arbeit und dort [im Jenseits] in Gesellschaft des Teufels,
den Du, wenn Du Katholik wirest weder sehen noch fiirchten wiirdest.

Y. Ich bin alt und ich bin kein Kazike, dass ich Christ sein miisste [eigene Hervorhebung]*>°.

Die Befragung ergab also, dass die schnellen und massenhaften Taufen nicht dazu gefiihrt hat-
ten, dass sich die Indigenen dem christlichen Gott zugewandt hitten. Doch auch fiir Bobadilla
hatten schnelle Missionserfolge Prioritit. Innerhalb von sechs Monaten nach der Befragung soll
der Mercedarier 52 558 Menschen getauft haben'>!. Chronist Ferndndez de Oviedo zufolge kam
ihm dabei das Wetter zu Hilfe, denn Bobadillas Ankunft fiel zeitlich mit dem Ende einer Diir-
reperiode zusammen, und er zogerte nicht, dies als ein Beispiel des wunderbaren gottlichen Bei-
standes zu propagieren, dessen sich die Indigenen von nun an durch Anbetung des christlichen
Gottes und der Jungfrau Maria vergewissern sollten. Nachdem der Monch den Einheimischen
noch viel iiber die Art erzihlt habe, wie ihre Seelen zu retten seien, seien Spanier und Indigene
dann an einem bestimmten Tag in Prozession auf den Hauptplatz der Gegend gezogen, wo die
Spanier und auch die Indigenen selbst eine grofe Zahl indigener Gotter(bilder) verbrannt hitten.
Danach seien viele Kinder mit Einverstindnis ihrer Eltern, aber auch Erwachsene und indigene
Hauptleute getauft worden. Der Monch habe sie tiber ihre Fehler unterrichtet und dariiber, was
der Gesundheit ihrer Seelen zutriglich sei, dann zog man in Prozession zum wichtigsten Tempel
der Gemeinschaft, wo Bobadilla einen Altar mit einem Kreuz darauf errichten lief$ und sie anwies,
dort hinzukommen und zu beten. Am nichsten Tag lief§ Bobadilla ein Marienbildnis holen und
ebenfalls dort aufstellen. Er soll den Indigenen sogar den Unterschied zwischen andachtsvoller Be-
trachtung und Vergétterung solcher Bildnisse erkldrt haben. Dem Schreiber der Unternehmung
zufolge stellten Fray Francisco und einige weitere Spanier dann hohe Kreuze auf dem Rand des
naheliegenden Vulkans auf. Der Chronist merkt hierzu an, dass er dies bezweifelt habe, im Jahr
darauf habe ihm ein Kazike aber ein solches Kreuz tatsichlich gezeigt!>2.

Er berichtete weiter von einer Mutter, die dem reisenden Monch ihr sterbendes Kleinkind zur
Taufe brachte und es, nachdem es gestorben und sie selbst ebenfalls getauft war, direkt in den

149 Ebd. S. 42: »Y. Tengo por buenos los que se acuerdan de sus dioses e’van en los templos [...]«.

150 Ebd. S. 42f: »E ;Quieres serlo [christiano]? Y. No: que ya soy viejo. ;Para qué he de ser christiano? E Porque
se te seguirdn muchos bienes en este vida, si lo fueres, y en la otra donde todos avemos de permaneger; é por
el contrario, no lo seyendo, mucha mala vida é trabaxos acd é aculld en compafiia del diablo, al qual, si fueras
cat6hdlico no le verds ni le temeras. Y. Yo soy viejo é no soy cagique para ser chripstiano. Finalmente, por mucho
quel padre Bobadilla le predicé é amonestd, nunca quiso ser chripstiano«.

151 Vgl. ebd. S. s7£.

152 Vgl. ebd. S. s6f.
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Himmel gehen sah. Der Mercedarier fithrte daraufhin die Mutter in den nichsten Ort und lief§
dort das Kind »mit Pomp, in spanischer Manier« beerdigen, »was viele Indianer dazu brachte,
sich aus freiem Willen taufen zu lassen«'>3. Der Schreiber besagter /nformacion habe bezeugt, so
Chronist Fernindez de Oviedo,

dass dieser ehrwiirdige Vater viele Gotzen verbrannte, und er verbrannte viele Moscheen
und Gebetsstitten und Tempel der Indianer und stellte Kreuze an alle Wege und Plitze und
hochgelegenen Orte wo man sie sehr gut sehen konnte, und er errichtete Kirchen und stellte
Bilder Unserer Lieben Frau [Maria] auf, und Kreuze und Weihwasser, und bei den meisten

Kaziken lief§ er ausgebildete Indianerjungen zuriick, damit sie den Indianern das Vater Unser
und das Ave Maria beibrichten!>4.

Bemerkenswert ist hier einerseits Fray Francisco de Bobadillas pragmatischer Aufbau auf indi-
gene Praktiken, bzw. deren Uberschreibung. Der christliche Gott erfiillt Ghnliche Aufgaben wie
die einheimischen Gotters, indem er etwa Regen bringt. Er soll an demselben Ort angebetet wer-
den, an dem auch den alten Géttern gedient wurde. Er ersetzt diese; die Anbetung der Jungfrau
Maria, die auch in Spanien, zumal bei den Mercedariern sehr verbreitet war, diirfte hier einen
Ersatz fiir die weibliche Gottheit der Nicaraguer gebildet haben. Der Ménch lieff Gegenstinde
verbrennen, die den Indigenen heilig waren und setzte an ihre Stelle das Kreuz. Auch die Land-
schaft wurde mit diesem wichtigsten Symbol des Christentums gleichsam markiert und in Besitz
genommen. Die Indigenen erhielten neue Namen. Ihre Aufgabe bestand zunichst im Memorie-
ren obligatorischer ritueller Lobpreisungen des neuen Herren. Verantwortung fiir die Unterrich-
tung waren letztlich einheimische Kinder und Jugendliche, die der Monch zuvor instruiert hatte.

Bemerkenswert sind zudem Unterschiede und Gemeinsamkeiten der beiden unter Beteiligung
von Mercedariern durchgefiihrten »Missionskampagnen:. Kreuze, Marienbildnisse und das Tauf-
ritual mit Weihwasser und Namensgebung gehérten in jedem Fall dazu. Wihrend der ersten Kam-
pagne scheinen die Indigenen hauptsichlich aus Furcht die Taufe erbeten zu haben. Die spani-
schen Christen diirften militdrisch weit iiberlegen gewesen sein. Ihren Gott diirften sich die Nica-
raguer dhnlich aggressiv vorgestellt haben, da er scheinbar Epidemien und Feuersbriinste senden
konnte. Tatsichlich diirfte die Krankheit von den Spaniern eingeschleppt worden sein, und es ist
denkbar, dass die Spanier sich bei der Zerstorung indigener Heiligtiimer eher auf Schwarzpulver
und Brandpfeile denn auf Blitzschlag verliefSen. Die zweite, unter Bodadilla durchgefiihrte Kam-
pagne ging dagegen nicht unmittelbar mit einem Militdreinsatz einher und obwohl der Ménch
sich scheinbar bemiihte, den Indigenen das christliche Konzept der Hoélle zu erkldren, waren fiir
seinen Erfolg eher positive »Wunder« verantwortlich: Giinstige Beeinflussung des Wetters, Trost
und Hoffnung fiir die Mutter eines sterbenden Kindes, die hohe positive Aufmerksamkeit, die
dem getauften und verstorbenen Kind gewidmet wurde. Feierliche Prozessionen und der Einbe-
zug der Indigenen am Zerstérungswerk ihrer Heiligtiimer konstituierten in gewisser Weise eine

153 Ebd. S. 58: »[...] é llevé el nifio a enterrar con pompa al modo de Espafia, lo cudl fue causa que se bapticaron
muchos yndios de su voluntad [...]«.

154 Ebd. S. 58: »[...] que aqueste reverendo padre quebré muchos ydolos, é quemé mezquitas é oratorios é templos de
indios ¢ puso cruces en todos los caminos ¢ plagas é lugares altos, donde se pudiessen ver muy bien, ¢ hico iglesias,
¢ puso ymdgenes de Nuestra Sefiora ¢ cruces ¢ agua bendita; y en los més caciques dexé muchachos ladinos, para
que ensefiassen 4 los indios Pater Noster y el Ave Marfa«. Bezeichnenderweise beschrieben sowohl der Chronist als
auch Pedrarias/Herndndez im oben zitierten Brief die heiligen Stitten der Indigenen — wohl ob ihrer Fremdheit
und zwecks Unterscheidung von >wahren« Gotteshiusern — mit Vokabular fiir muslimische Religionsausiibung.
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neue Gemeinschaft unter christlichen Vorzeichen. Zudem bemiihte sich der Ménch offenbar um
eine lingerfristige Unterweisung, indem er Indianerjungen ausbildete oder ausbilden lief3, die der
wichtigsten katholischen Gebete michtig waren und als sprachliche und kulturelle Mittler titig
werden sollten.

Chronist Ferndndez de Oviedo duflerte sich im Weiteren allerdings kritisch zu den Erfolgen
dieser Art der Mission: Wenn er fiir jede Person einen Goldpeso zahlen miisste, die bisher getauft
wurde und auch tatsichlich den Namen Gottes, das Ave Maria und das Vaterunser kenne und die
Beichte abzulegen wisse, und dagegen fiir jede Person einen Maravedi erhielte, bei der dies nicht
der Fall wire, wiirde er groffen Gewinn machen. Seiner Ansicht nach mangelte es an politischem
Willen und dauerhaftem Unterricht. Berichte wie der von ihm zitierte seien vor allem dazu gut,
ihre Auftraggeber und Durchfithrenden ihrer Amter und Privilegien zu versichern oder solche zu

erlangen'>>.

Grofe Pline fiir Peru

In der Tat blieb Fray Francisco de Bobadilla nicht vor Ort, sondern reiste im September 1529 nach
Santo Domingo, wobei er im Auftrag Pedrarias’ 3000 Pesos Gold transportierte!>®. In einem Brief
des Stadtrates wurde er im Juli 1530 als »Provinzial seines Ordens in diesen [Landes]teilen« be-
zeichnet. Er wiirde Karl V. die Pline fiir eine »sehr prichtige Kirche« zeigen, welche die Merce-
darier in der Stadt bereits »im Namen der Mutter Gottes« zu bauen begonnen hitten. Die Biir-
ger beteiligten sich bereits an den Kosten, doch erbat man nun auch weitere Unterstiitzung des
Kénigs, so wie dieser es bei Klostern anderer Orden auch getan habe!>”. Fray Francisco de Boba-
dilla hatte schon 1526 erreicht, dass die Krone die Uberfahrt der von ihm ausgewihlten Monche
bezahlt hatte — dies ist jedoch vermutlich die fritheste erhaltene schrifiliche und von den Siedlern
vor Ort gestellte Forderung einer »Gleichbehandlung« der Mercedarier mit den Bettelorden in
Spanisch-Amerika. Diese Forderung sollte im hier untersuchten Zeitraum mit Unterbrechungen
immer wieder formuliert werden und sie bestimmte, wie eingangs dieses Kapitels dargelegt, auch
die Argumentation mercedarischer Chronisten des 17. Jahrhunderts.

Fray Francisco de Bobadilla reiste gegen Ende des Jahres 1530 mit positiven Informaciones,
Sachkenntnis und amerikanischem Gold, versehen mit Empfehlungsschreiben und begleitet von
zwei Indigenen und einem Leibdiener einmal mehr nach Spanien. Es ist gut moglich, dass er vor
seiner Abreise noch der neuen Mannschaft des Eroberers Francisco Pizarro begegnete, die sich auf
dem Weg nach Peru befand.

Pizarro hatte in Spanien erfolgreich um die Unterstiitzung geworben, die ihm die Teilhaber
wie Pedrarias in Mittelamerika nach den zwei verlustreichen Kiistenfahrten Richtung Peru nicht
mehr zu geben bereit waren. Bei Titularkdnigin Johanna (1479-1555) und Kénig Karl erlangte

155 Vgl. ebd. S. 59. Ein spanischer Peso entsprach 272 Maravedies. Vgl. auch die Angaben zu Mafen, Wihrung und
Gewichten im Anhang dieser Arbeit.

156 Vgl. PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 36; ARAM, Leyendas, S. 215.

157 Vgl. das vom 15. Juli in Santo Domino datierte Schreiben in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 39f.: »]...]
pues es del nombre de la Madre de Dios, para que no cese la obra que lleva tan buenos principios; va la obra por
fuera de tierra; en partes hay casi estado y medio (diez pies mds o menos) toda de canterfa y muy bien labrada
[...]J«. Leicht abweichend auch in: PErRez RoDRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 36f.

106



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

Francisco Pizarro weniger fiir seine Partner als fiir sich selbst umfangreiche Rechtstitel und Privi-
legien. Im Juni 1529 waren die Vertrige zur Eroberung Perus unterzeichnet worden, sodass er nun
Gouverneur, Capitdn, Adelantado und Alguacil Mayor von »Neukastilien« war und das Recht auf
Vergabe von Encomiendas an seine Gefihrten erhielt!8. Pizarro hatte sich darauthin bemiiht, das
vorgeschriebene Personal zu rekrutieren — ein grofSer Teil stammte aus seiner Heimatstadt Trujillo
in der Extramadura, darunter auch seine Halbbriider, die er erstmals kennen lernte: Hernando,
Juan und Gonzalo Pizarro sowie Francisco Martin de Alcdntara. Ebenfalls ein Verwandter der Pi-
zarros war der Dominikaner Vicente de Valverde, der spiter zum ersten Bischof von Cuzco wurde.
Auch die Missionierung der zu unterwerfenden Bevolkerung Perus wurde zu diesem Zeitpunkt
genau geregelt: Sechs Ménche des Predigerordens sollten Pizarro begleiten, »mit deren Kénnen
man die Konversion und die gute Behandlung der in dieser Provinz Geborenen unternehmen
soll«. Es war vorgeschen, dass sich diese Dominikaner dauerhaft in Peru ansiedeln sollten. Man
hatte ihnen Bauland zuzuweisen und die Indigenen sollten ihnen beim Bau von Konventen be-
hilflich sein'>®. Zu Beginn des Jahres 1530 war Pizarro wieder nach Amerika gereist.

Wie eingangs dieses Kapitels dargelegt, schrieb der mercedarische Ordenschronist Alonso Re-
moén knapp einhundert Jahre spiter, Francisco Pizarro habe bei diesem Besuch in Spanien per-
sonlich die Lizenz des mercedarischen Generals Benito Zafonts erlangt, um mercedarische Or-
densbriider mit nach Amerika nehmen zu diirfen!®®. In diesem Sinne Aduflerten sich 1646 auch
die Chronisten Salmerén!®! und Fray Pedro Ruiz Naharro, dessen Werk im selben Jahr in Lima
erschien'®. Ein entsprechendes auf den 6. Dezember 1529 datiertes Patent findet sich auch in

158 Vgl. die Dokumente der Kénigin und Kénig Karl vom 26. Juli 1529, in: PORRAS BARRENECHEA, Radl, Ceduldrio del
Peru 1 (1529—1534). Lima 1944: Die »Capitulacion de pigarro«, S. 18—24, der »Titulo de Governador«, S. 2426,
die »capitanya generalq, S. 2628, der »Titulo de Adelantado, S. 28—29, »Titulo de alguazil Mayor«, S. 29-30,
die Erlaubnis zum Errichten von vier Stiiczpunkten, S. 31f. Don Fernando de Luque wurde zum Protector de
Indios und zum Bischof von Peru S. 32-34, S. 64f. Pizarro sollte 1000 Dukaten jihrlich erhalten sowie 1/20
der jihrlichen Gewinne, jedoch hochstens 1000 Dukaten fiir Pizarro und soo Dukaten fiir Almagro, S. 34£. Es
folgen genaue Instruktionen tiber Ausriistung der Expedition, Zolle, Posten und Titel fiir alle Teilnehmer etc.
159 Vgl. Die Anordnungen zu ihrer Ausriistung, freiem Geleit und Zollfreiheit, zu ihrer Verpflegung und Ansiedlung
in Amerika, in: PORRAS BARRENECHEA, Cedulirio del Peru 1 (1529—1534), Seiten 67—72, 76, 80-82, S. 67: »[...]
con cuyo poder ha de entender en la conversion y buen tratamiento de los naturales de acella provincia [...]«
S. 80: »[...] la gente de la dicha tierra les ayude para ello [Konvente bauen] [...]«. Es scheint jedoch, dass Pizarro
letztlich nicht so viele Personen mitnahm, wie vereinbart worden war, vgl. S. 83, 86.
160 ReMON, Historia General, Tomo II, fol. 143r.: »[E]l mismo [Francisco Pizarro] sacé licencia de nuestro general«.
Remoén nennt die »padres fray Sebastian de Truxillo y Castafieda que eligio por su Confesor, y a fray Miguel
de Orenes, y al padre Presentado Iuan de Bargas, y a fray Diego Martinez, que llamaron el Beato, die jedoch
zunichst in Panama geblieben seien und mit General Benito Zafonts Erlaubnis ein Konvent gegriindet hitten.
Erst als Cuzco belagert wurde, seien diese drei Monche zur Hilfe geeilt.
161 SALMERON, Recuerdos historicos, fol. 283: »[...] el afio de mil quinientos veinte y cinco, quando se descubieron
los nueuos Reynos del Piru, el General fray Benedicto Cafot [Benito Zafont] sirvié al Emperador con muchos
Religiosos graues de dotrina, y exemplo, que asistier6 a los primeros Conquistadores [...] Fue por Prelado de otros
muchos Religiosos el Padre fray Miguel de Orenes, hijo de nuestro Conuento de Huete, y natural de aquella
cuidad, y de muy honrada familia, sirvio en la conquista del Cuzco c6 grande aprobacion a Dios, y a su Rey [...].«
162 Vgl. Ruiz NAHARRO, Pedro, »Relacion de los hechos de los espafioles en el Perti desde su descubrimiento hasta la
muerte del marqués Francisco Pizarro. Por el padre fray Pedro Ruiz Naharro del 6rden de la Merceds, in: Pedro
José Pipar/ Miguel Sawva (Hgg.), Documentos inéditos para la bistoria de Espana, Vol. XXVI, no. 1, Madrid 18535,
Seiten 232—256. Herausgeber Pidal gibt als Quelle: Rutz Nanarro, Pedro, Apologia por la orden de N.S. de la
Merced. Lima, 1646. Dieses Werk wird erwihnt in: ToriBio MEDINA, José, La imprenta de Lima 1584 -1824, 1
[Nachdr. d. Ausg. Santiago de Chile, 1904], Amsterdam 1965, S. 365 und war Toribio zufolge im »archivo
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der Sammlung des Historikers Mufoz, er hielt es jedoch fiir eine Filschung!®3.

Hatten Remén oder andere Ordensmitglieder die fragliche Lizenz nachtriglich erfunden, um
eine moglichst frithe und moglichst rechts-konforme Ankunft seines Ordens im Andenraum vor-
zugaukeln? Dafiir spricht aus heutiger Sicht schon die Tatsache, dass die Erlaubnis ihm zufolge
vom General des Ordens ausgestellt wurde, denn verantwortlich fiir die mercedarischen Prisen-
zen in Amerika und somit auch fiir die Entsendung von Ménche war seit dem koniglichem Erlass
von 1526 allein der Provinzial der Ordensprovinz Kastilien. Hatte Remén seine Leser dariiber
tduschen wollen, wie uneins der Orden zur fraglichen Zeit war?

Die Ordensprovinz Kastilien und der General in Aragén streiten um Amerika

Dass der General des Mercedarier-Ordens mit der 1526 erfolgten Unterstellung der amerikani-
schen Niederlassungen unter die Jurisdiktion des kastilischen Provinzials nicht einverstanden war,
deutet sich schon der Wortlaut des betreffenden koniglichen Erlasses an: er enthielt die Anwei-
sung, etwaige »pipstliche Bullen oder Breves mit der Anweisung, die Hiuser den Provinzialen an-
derer Reiche zu unterstellen und Kastilien zu nehmen« nicht zu befolgen, sondern diese dem Indi-
enrat vorzulegen!®4. Nach erfolglosen Verhandlungen mit der kastilischen Ordensprovinz streng-
te der in Barcelona ansissige Maestro General Benito Zafont (1522—-1535) dann 1530 in Rom
einen Prozess um die amerikanischen Gebiete an, bei dem es letztlich auch um die Geltung der
Concordancia von 1467 ging. Es ist nicht bekannt, ob die kastilische Krone in Rom intervenierte;
sie tat es jedenfalls in Kastilien, indem die Konigin Fray Francisco de Bobadilla als dem Stellver-
treter des kastilischen Provinzials in Amerika im Januar 1531 zur letzten Instanz bei der Entschei-
dung iiber ausreisende Ménche machte: Kein Mercedarier durfte ohne seine Erlaubnis nach Ame-
rika reisen und man solle auch darauf achten, dass sie sich nicht etwa als Kleriker ausgiben, um
dies zu umgehen'®>. Am selben Tag ordnete sie an, dass Bobadilla in den Kolonien selbst bei der
Disziplinierung und gegebenenfalls Ausweisung unbotsamer Ménche geholfen werden solle!®®.
Es ist nicht belegt, aber zumindest vorstellbar, dass es sich hierbei auch um Ménche gehandelt

general de su orden, armario grande, puerta s, registro 2, nim.12« vorhanden; es scheint jedoch nicht erhalten.
Ruiz Naharro nennt dieselben Namen wie zuvor REMON: »los padres Pdo. Fr. Juan de Vargas y al reverendo fray
Miguel de Orenes, fray Sebastian de Trujillo y Castafieda, fray Martin de Vitoria y fray Diego Martinez que,
como dicho es, eran contenidos en la patente, que de nuestro generalisimo trujo Francisco Pizarro, la que tenfan
ya obedicida, S. 238.
163 RAH, Col. Mufioz, 9/4840, fol. 142r,v. BN, Madrid, 2 66167.
164 Vgol. AGI, Indiferente, 420, L.10, fol. 343r.—343v. vom 11. Mai 1526, Sevilla: »Real Cédula a los oidores de la
Audiencia de la Isla Espanola confirmando y aprobando las cosas y monasterios que de la Orden de la Merced,
de la regular observancia de la provincia de Castilla, estdn hechas en Indias, y ordenando que si algunas bulas o
breves vinieren sobre sujetar dichas casas a los provinciales de otros reinos y sacarlas de las de Castilla, que las
obedezcan, y avisen de ello al Consejo de Indias para que se informe a SanSan (sic) y se le suplique las mande
revocar« (2 Bilder).
Vgl. AGI, Indiferente, 1961, L.2, fol. 26r.—26v. vom 25. Januar 1531, Ocafa (entspricht: AGI, Pasajeros, L.2,
E.2251): »Real Cédula a los Oficiales de la Casa de la Contratacién para que no dejen pasar a Indias a frailes
mercedarios sin la aprobacién de fray Francisco de Bobadilla, vicario provincial de la Orden«; vgl. auch: AGI,

165

Indiferente, 1961, L.2, fol. 25v.—26: »Real Cédula a los oficiales de la Casa de la Contratacién para que no dejen
pasar a Indias a religiosos de la orden de la Merced que hubieren dejado sus hdbitos por los de clérigo« vom
25. Januar 1531 in Ocana.

166 Vgl. AGI, Indiferente, 422, L.15, fol. 6v.—7v.: »Real Cédula al Presidente y oidores de las Audiencias de La Espafiola
y Nueva Espana, gobernadores, y otros jueces y justicias de Indias, para que envien presos al Monasterio de la
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haben kénnte, die méglicherweise kurz zuvor im Gefolge Francisco Pizarros gereist waren — und
die sich dabei auf eine Autorisierung durch den mercedarischen General Zafont berufen haben
konnten. In diesem Fall wire hier in diesem damals unerwiinschten Vorgang der Ursprung der
scheinbaren Wunschvorstellung des Chronisten Fray Alonso Remén zu finden.

Fray Francisco de Bobadillas weitere Pline fiir seinen Orden mdgen eine Stirkung merceda-
rischer Prisenz in Mittelamerika, den Versuch einer nachtriglichen Ansiedlung im Gebiet des
heutigen Mexiko oder sogar eine Teilnahme an weiteren Eroberungsziigen wie desjenigen von
Pizarro und Almagro umfasst haben. Er konnte wohl seine Ordensfihrung und die Krone hier-
von iiberzeugen. Statt der geplanten dreizehn begleiteten ihn im September 1531 dann allerdings
nur sieben Ménche. Die Krone tibernahm im April 1532 die Hilfte ihrer Reisekosten!®”. Was
die Teilung der Kosten anging, so ist es moglich, dass die Kronbeamten in Amerika angewiesen
wurden, den Restbetrag vor Ort zu begleichen — schon 1526 hatte die Casa de Contratacién die
entsprechenden Kosten an die Beamten auf Hispaniola delegiert. Fiir die geringere Anzahl rei-
sender Monche kamen mehrere Griinde in Frage: entweder fanden sich nicht genug Freiwillige,
die Oberen weigerten sich, gentigend Personal zu Verfiigung zu stellen, Fray Francisco befand die
Kandidaten fiir ungeeignet, man scheute die héheren Kosten, falls die Krone tatsichlich nur die
Hilfte tibernehmen wiirde — oder es wiren zuvor schon Ménche ohne seine Erlaubnis gereist,
sodass das von der Krone erlaubte Kontingent erschopft war. Die von Remén zitierte, mutmaf3-
lich gefilschte, Lizenz fur die Uberfahrt von Ménchen seiner Jurisdiktion war auf den Dezember
1529 datiert; Naharro zufolge waren es fiinf Monche gewesen!®® Die Einschrinkungen kénnen
jedoch auch allgemein der unsicheren Rechtslage geschuldet gewesen sein. Erst nach Bobadillas
Abreise wurde in Spanien eine Einigung iiber die Jurisdiktion tiber die amerikanischen Ménche
und somit auch tiber Fray Francisco de Bobadillas eigenen Status erzielt: Die 1532 von beiden
Seiten akzeptierte »diffinitiva sentencia« des pipstlichen Auditors tibertrug die Rechtslage der K-
nigreiche Kastilien und Aragén auf den Orden, der so zu ihrem geopolitischen Abbild im Kleinen
wurde. Der bisher von der kastilischen Ordensprovinz betreute Aulenposten in Oran fiel an die
Mercedarier Aragéns, dem Recht der aragonesischen Krone auf Eroberungen in Afrika entspre-
chend. Die Ordensprovinz Kastilien erhielt dagegen die amerikanischen Gebiete, hatte hierfiir
allerdings jihrlich 16 Doblas, und somit etwa vierzig Prozent mehr Tribut an die Ordensfiihrung
zahlen als zuvor!®°.

Fray Alonso de Zorita, der spitere Provinzial Kastiliens (1539—1542), liefd im Anschluss an den
Rechtsstreit 1533 sein Werk »Speculum Fratrum« drucken. Es enthielt eine Version der Ordens-
konstitutionen und betonte die Autonomie der Ordensprovinz Kastilien und die Macht des Pro-

Merced, de Santo Domingo, a los religiosos de dicha Orden que acuden sin licencia del Provincial.« vom 25.
Januar 1531 in Ocafa (3 Bilder).

167 AGI, Indiferente, 1961, L.2, fol. 71r.—71v.: »Real Cédula a los Oficiales de la Casa de la Contratacién para que
paguen la mitad del pasaje y matalotaje de los trece religiosos que han de ir a La Espanola con fray Francisco
de Bobadilla, vicario provincial de la Orden de la Merced«, 16. Mai 1531, Ocafia, publiziert in: BARRIGA, Los
Mercedarios en el Peru II, S. 41f. Vgl. dazu LOPEZ, »Figuras mercedarias misioneras en Americas, S. 299. Vgl.
Pérez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 371.

168 Rurz NaHARRO, »Relacion de los hechos de los espanoles en el Perti desde su descubrimiento hasta la muerte
del marqués Francisco Pizarro. Por el padre fray Pedro Ruiz Naharro del érden de la Merceds, in: PrpaL/Sarva
(Hgg.), Documentos inéditos para la historia de Espasia, Tomo XXVI, 1, Madrid 1855, S. 237.

169 Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 87. CASTRO SEOANE, Expansion I, S. 8 FN 11.
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vinzials in seinem Gebiet!”°. Verbreitung unter den Mercedariern Spanisch-Amerikas wird auch
sein im selben Jahr verlegtes Messbrevier erlangt haben, dessen Text auch die pipstliche Bulle
beziiglich der Concordancia von Guadalajara (1467) sowie die pépstliche »Sentencia« von 1532
beziiglich der Jurisdiktion der Kastilier tiber die Konvente in Amerika beigeftigt war'”?.

3.2.3 Ankunft und Ansiedlung im Andenraum

Die spanischen Vorst6fe von 1525 und 1527/8 hatten zum ersten Kontakt der Andenbevélkerung
mit aus Europa eingeschleppten Krankheitserregern gefithrt. Wihrend die spanischen Soldaten
damals zunichst den Riickzug antraten und Pizarro selbst nach Spanien reiste, starben erhebli-
che Teile der indigenen Bevolkerung an den Pocken'”2. Auch der Herrscher des Inka-Imperiums,
Huayna Capac, starb in Quito; im Andenraum entbrannte darauthin ein Bruderkrieg zwischen
einem in Cuzco ansissigen Sohn namens Huascar und dem in Quito residierenden Sohn Ata-
hualpa. Als Pizarro ein drittes Mal nach Siiden fuhr, fand er die Bevolkerung dezimiert und in
Kriegswirren verstrickt.

Wege nach Peru

Im Dezember 1530 war Francisco Pizarro mit drei Schiffen von Nicaragua aus Richtung Peru
aufgebrochen. Er hatte schliefSlich etwa 180 FufSleute und 27 Reiter zusammenbekommen. Der
amtierende Gouverneur der Provinz, Pedrarias Ddvila, hatte Fray Francisco de Bobadilla zwar
1525 mit hoffnungsfrohen Worten tiber die ersten Neuigkeiten aus dem vermeintlichen Gold-
land Peru in Kenntnis gesetzt. 1527 hatte er sich jedoch mit Almagro iiber die Kosten der bislang
erfolglosen und opferreichen Fahrten in Richtung des heutigen Ecuacor und Peru zerstritten'”>.
Es scheint unwahrscheinlich, dass er den Mercedariern vor Ort nahe legte, die neuerliche Expe-
dition zu begleiten.

Mehrere Historiker berichten, dass vor der endgiiltigen Abreise in der Kirche der Mercedarier
in Panama eine Messe mit Abendmahl gefeiert wurde, und dass man bei dieser Gelegenheit die
Fahnen segnen lief§ und einer Predigt lauschte. Diese Anekdote beinhaltet auch Hinweise auf die
beteiligten Geistlichen — vor allem aber verdeutlicht sie einmal mehr die Tiicken der geschichtli-
chen Uberlieferung der Conquista: Vargas Ugarte schreibt, dass die Gesellschaft vor ihrer Abreise,
am 27. Dezember 1530, in der Kirche der Mercedarier in Panama der Predigt eines Dominikaners
namens Fray Juan de Vargas beiwohnte, der den prospektiven Eroberern das Sakrament spendete
und ihre Standarten segnete!”4. Er gibt an dieser Stelle seines Textes keine gesonderte Quellen-

170 Vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 98f.; Alonso de Zorrta (Hg.), Speculum fratrum sacri Ordinis Sanctae Mariae
de Mercede redemptionis captivorum, Vallisoleti 1533.

171 Vgl. VAzquez NUKEz, Guillermo, »La Antigua Liturgia Mercedaria, in: BOM 1-6 (1934), Seiten 1220, S. 16.

172 Vgl. Cook, Noble David, Born to Die: Disease and New World Conquest; 1492 - 1650, Cambridge [u.a.] 1998,
S. 72-83. Der indigene Chronist Felipe Guaman Poma de Ayala bezeichnete diese Epidemie zusammen mit
Vulkanausbriichen, Erdbeben, Hagel, Missernten und Schidlinge als eine der »Pestilenzens, mit denen Gott das
Land zur Zeit der Inka und auch in seiner Gegenwart strafe, vgl. PoMA DE AYaLA, Primer nueva corénica, fol. 286
[288].

173 Vgl. Quellen und Beschreibung in: ENGL, Die Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, S. 49f.

174 Vgl. Varcas UGARTE, Historia del Peru I, S. 32: »El 27 de Deciembre de 1530 en la Iglesia de la Merced de Panam4
se bendijeron las banderas [...] y el dominico Fray Juan de Vargas les dirigé a todos la palabrac.
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angaben, bezieht sich kurz zuvor jedoch auf den Historiker Cappa. Tatsichlich schildert Cappa
diese Szene — wiederum ohne Quellenangabe — ebenfalls, und zwar mit folgenden Worten: »Der
Dominikaner Fray Juan de Vargas (einer derjenigen aus dem Konvent von Panama) hielt eine
lingere, dem Anlass angemessene Predigt in der Kirche der Barmherzigkeit [...]J«. Eine Fufinote
Cappas hierzu enthilt die Namen von sechs Dominikanern und die Anmerkung, dass gleichzeitig
oder kurz danach auch Franziskaner und Mercedarier aus Spanien kamen!7>.

Da Pizarro auf Geheif§ der Krone einige Dominikaner-Moénche begleiteten, ist es durchaus
vorstellbar, dass einer von ihnen in der Kirche der Mercedarier predigte — sehr verwunderlich ist
jedoch die Namensgleichheit des von Vargas Ugarte und Cappa erwihnten Priesters mit einem
der einflussreichsten Mercedarier seiner Zeit, nimlich dem Fray Juan de Vargas, der ab 1538 als
Leiter des mercedarischen Konventes in Cuzco firmierte und schlief$lich zum ersten Provinzal
seines Ordens in Peru werden wiirde.

Eine mutmaflliche Erklirung wiirde die Orientierung Cappas an den Ausfithrungen des mer-
cedarischen Chronisten Fray Ruiz Naharro darstellen, die er in diesem Fall sinnentstellend »kor-
rigiertc hitte: Fray Ruiz Naharro hatte 1646 in Lima eine heute nicht mehr bekannte Schrift mit
dem Titel »Apologia por la orden de N.S. de la Merced« verdffentlicht. In einem ebenfalls ihm zu-
geschriebenen, 1855 publizierten Text heif3t es, Pizarro habe zunichst die Fahnen in der Haupt-
kirche von Panama segnen lassen bevor er und die Eroberer dann im mercedarischen Konvent
das Abendmahl empfingen. Die Rede ist in diesem Zusammenhang von einer »Predigt, die der
Presentado Pater Fray Juan de Vargas hielt (einer der fiinf Ménche, die im Gehorsam gegeniiber
ihren Oberen und der Anweisung des Kaisers zur Eroberung mitgekommen waren) [...]«!7.

Wie bereits mehrfach angesprochen, behaupteten Ruiz Naharro und andere mercedarische His-
toriker seiner Zeit, einige Mercedarier hitten Pizarro auf mit Lizenz des Ordensgenerals begleitet.
Moglicherweise haben also Cappa und nach ihm Vargas Ugarte und andere das hier geschilderte
Ereignis als historisches Faktum in ihre Texte iibernommen, jedoch angenommen, dass es sich
bei den fiinf auf Geheif§ der Krone und ihrer Oberen gereisten Monche um Dominikaner han-

175 Capra, Ricardo, Estudios criticos acerca de la Dominacion espariola en America III. La conquista del Perit, Madrid
1888, S. 3: »El Dominico Fr. Juan de Vargas (uno de los del convento de Panamd) predicé un sermén de cir-
cunstancias en la iglesia de la Merced, donde todos comulgaron y se bendijeron las banderas, dfa de San Juan
Evangelista del afo 1530 (1)«

176 Vgl. Ruiz NAHARRO, »Relacion de los hechos de los espafioles en el Pertt desde su descubrimiento hasta la muerte
del marqués Francisco Pizarro. Por el padre fray Pedro Ruiz Naharro del érden de la Merceds, in: PIpAL/ SarvA
(Hgg.), Documentos inéditos para la historia de Esparia, Tomo XXVI, 1, S. 237: »El cual [Francisco Pizarro] habiendo
hecho bendecir en la iglesia mayor las banderas y estandarte Real, dia de San Juan evangelista de dicho afio
1530, y que todos los soldados confesasen y comulgasen en el convento de Nuesta Sefiora de la Merced, dia
de los Inocentes [Tag der unschuldigen Kinder, 28. Dezember], en la misa cantada que se celebré con toda
solemnidad y sermon que predicé el P. Pdo. fray Juan de Vargas (uno de los cinco religiosos que en cumplimiento
de la obediencia de sus prelados y érden del Emperador’ pasaban 4 la conquista) ..... se embarcé con 150 soldados
en dos navios, llevando consigo al Reverendo P. Fr. Vicente de Valverde, deudo suyo, del érden de predicadores
de N. P Santo Domingo, y 4 los licenciados Juan de Sosa y fulano Morales, que con dicho Pizarro habian pasado
de Espana; y asimismo 4 los padres Pdo. Fr. Juan de Vargas y al reverendo fray Miguel de Orenes, fray Sebastian
de Trujillo y Castafeda, fray Martin de Vitoria y fray Diego Martinez que. como dicho es, eran contenidos en la
patente, que de nuestro generalisimo trujo Francisco Pizarro, la que tenfan ya obedicida«. Einklammerung und
Auslassungspunkte im Original. Herausgeber Pidal gibt als Quelle: Rutz Nanarro, Pedro, Apologia por la orden
de N.S. de la Merced. Lima, 1646. Dieses Werk wird erwihnt in: ToriBio MEDINA, José, La imprenta de Lima
1584-1824, I, Amsterdam 1965, S. 365. Das Werk sei im »archivo general de su orden, armario grande, puerta s,
registro 2, nim.12« vorhanden gewesen; es scheint jedoch nicht erhalten.
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deln musste — dieser vermeintliche Irrtum wire dann korrigiert worden, nicht jedoch der von
Naharro genannte Name des Monches. Dass dieser nicht mit denjenigen der sonst bekannten
Dominikaner iibereinstimmt, hitte Cappa dann damit erklirt, dass er sich um einen schon vor
Ort ansissigen Monche gehandelt haben miisse.

Es ist letztlich nicht auszuschliefSen, dass Mercedarier-Monche 1530/1 mit Pizarro von Nica-
ragua aus nach Peru aufbrachen, seien sie nun zu diesem Zweck (ohne Erlaubnis oder Kenntnis
Fray Francisco de Bobadillas) aus Spanien angereist oder seien sie bereits in Mittelamerika ge-
wesen und hitten nun (in Abwesenheit Bobadillas) den Aufbruch gewagt. Belege hierfiir gibt es
jedoch nicht. An den ersten beiden Expeditionen in Richtung Peru hatte ein Franziskaner-Monch
teilgenommen; ob auch diesmal Franziskaner mitreisten ist ebenfalls unbekannt!””. Gesichert ist
lediglich, dass einige der von der Krone beauftragten Dominikaner um Fray Vicente de Valverde,
und dieser selbst, Pizarro begleiteten. Anstelle des erkrankten Don Hernando de Luque wurde
Valverde auch das Amt des Protector de Indios, eines >Staatsanwalts« fiir Indigene, tibertragen!”8.

Francisco Pizarros Kompagnon, Diego de Almagro, blieb zunichst in Panama, von wo aus
er die Versorgung und den Nachschub der Expedition organisierte, 1534 stationierte er sich in
Piura. Der franziskanische Chronist Cérdova Salinas, der 1651 die Darstellungen verschiedener
Chronisten diskutierte, hielt es fiir wahrscheinlich, dass die ersten Mercedarier im Jahre 1534
aus Panama nach Peru kamen!”®. Tatsichlich scheinen viele der bis dahin in Le6n de Nicaragua
ansissigen Weltgeistlichen nach Peru gezogen zu sein als in Mittelamerika schliefSlich die Kunde
vom Erfolg der Unternehmung bekannt wurde. Einige dort zuriickbleibende Mercedarier tiber-
nahmen zunichst ihre Aufgaben'°.

Und Fray Francisco de Bobadilla? Wohin wandte er sich, als er 1532 mit sieben weiteren Mer-
cedariern aus Spanien zuriickkehrte? Der nach dem Willen von Krone und kastilischem Provin-
zial héchste Mann des Ordens in Amerika hatte sich mit seinem Besuch in Spanien nicht lange
aufgehalten, doch als er mit koniglichen Vollmachten und personeller Unterstiitzung in die Kolo-
nien zuriickkehrte, war sein langjihriger Forderer, der hochbetagte Gouverneur Pedrarias Ddvila,
in Nicaragua verstorben; er wurde in der Kirche der Mercedarier in Le6n (Nicaragua) beerdigt
und bedachte den Orden reich in seinem Testament!®!. Fray Francisco de Bobadilla soll sich 1532
zunichst um die Griindung eines mercedarischen Konventes in Neu-Spanien bemiiht haben, was
jedoch erfolglos blieb'82. Vizquez Nufez vermutet, Bobadilla habe dann mit dem urspriinglich
fir Mexiko bestimmten Personal dann die Missionen in Guatemala und Chiapas (im Herrschafts-

177 Vgl. Scuorz, Markus Alexander, Mindere Briider zwischen Anden und Urwald: die Franziskaner als Missionare im
kolonialzeitlichen Peru, urn:nbn:de:bsz:16-heidok-189280, 2015, S. 29-31.

178 Vel. das Schreiben der Kénigin an Fray Reginaldo de Pedraza vom 11. Mirz 1531, in: PORRAS BARRENECHEA,
Ceduldrio del Peru 1 (1529—1534), Seiten 90-92, S. 91: »[...] en defensa y protecidn de aquella gente«.

179 Vgl. CorpOVA SALINAS, Crdnica franciscana de las provincias del Perdi, S. 126-128.

180 Vgl. eine Zeugenaussage vom 28. April 1542 in Leén de Nicaragua, in: AGI, Guatemala, 110, N.28, auch in:
BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru IV, S. 20: »|...] quando vine la nueva de la prosperidad que avia en el Pert,
todos los clérigos que avia en en esta provincia desampararon la yglesia catedral«.

181 Vgl. ArRaM, Leyendas, S. 229, 405—410; vgl. CASTRO SEOANE, Expansion, S. 24; vgl. »Brief an den Kénig vom Li-
zentiaten Castafieda vom 30. Mai 1531, in: Coleccion de documentos ineditos relativos al descubrimiento, conquista
y colonizacion de las posesiones espanolas en América y Occeania, XXIV, Madrid 1875, S. 174.

182 Vgl. VAzQuez NUREz, Manual I, S. 440. Die méglichen Griinde hierfiir werden im nichsten Abschnitt dieses
Kapitels diskutiert.



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

gebiet des Gouverneurs und Adelantados [Kronbeamter mit Regierungs- und Richterkompetenz
in bestimmtem Gebiet, vergleichbar Truchsess] Don Pedro de Alvarado) ausgestattet!8?.

Es gibt keine Hinweise darauf, dass Fray Francisco selbst bereits zu diesem Zeitpunkt nach Peru
reiste. Wichtiger scheint ihm die Kommunikation mit Spanien und die Vertretung der Interessen
von Orden und Siedlern dort gewesen zu sein. Mitte des Jahres 1534 befand sich der Provinzial-
Vikar wiederum in Santo Domingo. Millé zufolge wird dies durch einen im Juni dieses Jahres
verfassten Brief eines zum Katholizismus konvertierten Kaziken namens Don Enrique belegt, der
im {ibrigen angab, sich in allen Angelegenheiten mit Fray Bobadilla zu beraten!®4. Im Juli empfahl
der Stadtrat von Santo Domingo Fray Francisco de Bobadilla dem Kénig mit folgenden Worten
erneut zur Anhorung: »Der Pater Bobadilla wird von Peru berichten kénnen, denn er kennt die
meisten von dort«!8>,

Fray Francisco de Bobadilla reiste also aufs Neue nach Spanien und kehrte dann vermutlich
1536 mit vier weiteren Ordensbriidern zuriick nach Amerika!®®. Im Dezember 1535 hatte die
Kénigin eine Anordnung getroffen, nach der ihre Gouverneure in Amerika dem mercedarischen
Provinzial [sic: Provinzial-Vikar] dabei behilflich sein sollten, diejenigen Ménche gefangen zu-
nehmen und nach Spanien zuschicken, die er ihnen nennen wiirde'®”. Fray Francisco de Boba-
dilla diirfte einer weiteren Expansion seines Ordens nicht abgeneigt gewesen sein, allerdings be-
miihte er sich wohl um die Kontrolle iiber diesen Prozess. In jedem Fall kommt Fray Francisco
de Bobadilla nicht, wie Ruiz Naharro annahm, als Begleiter des Eroberers Belalcdzar im Norden
Stidamerikas in Frage!®®. Auch von den Mercedariern, die Chronist Ruiz Naharro zufolge Fran-
cisco Pizarro 1530/1 im Auftrag des Ordensgenerals begleitet hatten kamen einige mit Sicherheit
nicht aus Spanien iiber Panama nach Peru, sondern vermutlich 1533 aus Santa Marta, was hier

kurz ausgefithrt werden soll'87.

183 Vgl. VAzQuez NUNEz, Mercedarios Ilustres, S. 202.

184 Vgl. MiLLE, Andrés, »Actuacién de la orden de nuestra Sefiora de la Merced en su derrotero hacia la parte sur
del continente americano desde los primeros viajes de Coldn hasta su instalacidn definitiva en el Tucumang, in:
Estudios 168 (1990), Seiten §3—77, hier S. Go.

185 Vgl. den Brief vom 28. Juli 1534, in: CoL. Muroz, t. LXXX, fol. 21. teilweise zitiert in: CASTRO SEOANE, La
expansion, S. 232, und ausfithrlicher in: VAzQuez NUNEz, Manual I, S. 453£.: »El Padre Bobadilla podrd decir
del Perd, pues conoce a los mas de dlla«.

186 Der entsprechende Ausreisevermerk wurde von Barriga auf den 4. Februar 1534 (), von den Mitarbeitern des AGI
und von Vizquez Nufez auf 1536 datiert, vgl. BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 48; AGI, Contratacion,
5536, L.4, fol. sr. (1): »Fray Francisco de Bobadilla, Vicario Provincial en todas las Indias del mar Océano, de la
Orden de Nuestra Sefiora de la Merced, y Fray Diego de Lebrixa, Fray Alonso de Tordesillas, Fray Gaspar Martel,
Fray Ldzaro de Jaén, profesos y presbiteros de la dicha Orden, a Tierra Firmec, 4. Februar 1536 (sic?); vgl. VAzQuEz
NUOREz, Manual L, S. 454. Auf dem Dokument im Indenarchiv ist tatsichlich das Jahr »xxx iiij«, also 34 notiert,
vgl. den unter http://pares.mcu.es/ abrufbaren Scann von AGI, Contratacion, 5536, L.4, fol. sr. (1). Vgl. hierzu
etwa MiLLaREs CARLO, Agustin/ MANTECON, José Ignacio, Album de Paleografia Hispanoamericana de los siglos
XVI y XVIL I Introducién, México, D.F. 1955, S. 75. Gegen dieses Datum sprechen die beiden erwihnten Briefe
aus Santo Domingo sowie die Datierung der im Folgenden fiir den Mercedarier ausgestellten Anordnungen der
Kénigin.

187Vgl. AGI, Lima, 565, L.2, fol. 100: »Real Cédula de D2 Isabel a los gobernadores de Perd, Tierra Firme y Nicaragua,
por la que les manda que presten ayuda, si se la pidiese, al Provincial de la Orden de la Merced para prender y
enviar a Espana a los religiosos que les indicare« vom 8. Dezember 1535 in Madrid.

188 Vgl. Ruiz NAHARRO, »Relacion de los hechos de los espanoles en el Pert, S. 237.

189 Er nannte Fray Juan de Vargas, Fray Miguel de Orenes, Fray Sebastidn de Trujillo y Castafieda, Fray Martin de
Vitoria und Fray Diego Martinez, vgl. Ruiz NaHARRO, »Relacion de los hechos de los espafioles en el Perts,
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Fray Juan Chaves in Santa Marta

Die an der Karibikkiiste des heutigen Kolumbien gelegene Stadt Santa Marta wurde im Jahr 1525
vom Adelantado Rodrigo de Bastidas (1445-1527) gegriindet. Bastidas starb 1527 an den Folgen
eines von seinem Statthalter initiierten Attentates; Fray Francisco de Bobadilla hatte dem Konig
im selben Jahr von den umkimpften Machtverhiltnissen in Santa Marta geschrieben und an-
gekiindigt, selber dorthin reisen zu wollen; 1529 war in Santa Marta mit Garcia de Lerma ein
von der Krone beauftragter Gouverneur eingetroffen. Im Jahr darauf duflerte sich in Santa Marta
ein Mercedarier namens Fray Judn Chaves (1502-1533) zu den Meriten des neuen Gouverneurs.
Chaves selber war zu dieser Zeit Comendador des dortigen mercedarischen Konventes, das aufSer
ihm noch drei weitere Ménche beherbergte. Kurz darauf reiste er nach Spanien, um dort Unter-
stiitzung fiir seine eigenen Pline zu gewinnen'®®. Denn das »Konvent« der Mercedarier in Santa
Marta musste erst noch Gestalt annehmen: Fiir seinen Bau fehlten Baugrund, Material und Ar-
beiter. Fiir seinen Betrieb wurden Personal, ausreichend Missionare und nicht zuletzt eine ange-
messene Ausstattung bendétigt. In Spanien diirfte Chaves die Krone tiber die Situation in Santa
Marta informiert und Briefe von dort iiberbracht haben!®!. Er selbst bat um die fiir ein Konvent
nétigen Dinge sowie um »Kirchenschmuck, Kelche, Biicher und eine Kirchenglocke, und zwei
grofle Biindel mit Bildern, eines mit einer Kreuzigungsszene, das andere mit Unserer Lieben Frau
und anderen Dingen fiir die heilige Messe«'?2.

Tatsichlich gestattete der kastilische Provinzial die Entsendung von vier weiteren Monchen
nach Santa Marta; die Konigin veranlasste alles tibrige. Sie wies nicht nur die Zuteilung von Bau-
grund an, sondern gestattete auch die Requirierung von Indigenen fir den Arbeitsdienst und die
Entsendung zweier schwarzer Sklaven fiir das Konvent'??. Die Krone tibernahm zudem die Kos-
ten fiir die Uberfahrt, wie sie es zuvor schon mehrmals bei Reisen Fray Francisco de Bobadillas
getan hatte, und kam auch fir Gepick und Verpflegung der Monche sowie fiir die gewiinschten
Kultgegenstinde auf'4. Die Absicht hierbei war eindeutig die Mission der Einheimischen: In ei-
nem Brief an Gouverneur Garcia de Lerma schrieb die Kénigin, die Ménche kimen, »damit sie

S. 237
190 Vgl. PErRez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 70—75, u.a. unter Berufung auf eine Zeugenaussage Fray Juans

fir den Gouverneur der Stadt, Garcfa de Lerma, in: AGI, Justicia, 1123 (Informaciones y probanzas Santa Fe
1527-1576, Nr. 2).

191 Vgl. AGI, Indiferente, 1961, L.2, fol. 178r.—178v. »Carta acordada del Consejo a los oficiales de la Casa de la
Contratacién para que vean la manera de hacer llegar a S.M. las cartas que trafa un mercedario procedente de la
provincia de Santa Marta« vom 14. Mai 1532 in Medina del Campo.

192 Vgl. die Abschrift der Bewilligung von so Goldpesos durch die Konigin, in: PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que
pasaron, S. 73: »[...] algunos ornamentos, cdlices y libros y una campana, y de dos bultos grandes de imdgenes, el
uno de un crucifijo, y el otro de Ntra. Sefiora y de otras cosas dedicadas al culto divino«.

193 AGI, Santa Fe, 1174, L.1, fol. 111: »Real Cédula de D2 Isabel a Garcia de Lerma, gobernador y capitdn general
de la Provinciaa de Sta. Marta, para que provean que los indios mas cercanos al Monasterio de la Orden de N=
Sefiora de la Merced, ayuden a los religiosos del mismo, a hacer la casa y si fuere menester mas sitio del que al
presente tiene para dicho monasterio se lo den y sefalen sin perjuicio de tercero«, vom 27. November 1532 in
Madrid.

194 Vgl. AGI, Santa Fe, 1174, L.1, fol. 112, Real Cédula vom 27. November 1532 in Madrid. Vgl. auch PErez
RopRriGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 70—75. AGI, Indiferente, 1962, L.6, fol. 8ov.—81v.: »Real Cédula a los
oficiales de la Casa de la Contratacién [...] ordendndoles que envien relacién de si los frailes de la Orden de la
Merced han recibido los retablos y corona de plata que se les envié con fray Juan de Chaves para su monasterio

[...]« 8. Juni 1538 Valladolid.
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dort unseren heiligen katholischen Glauben predigen und die dort geborenen Indianer unterwei-
sen und zu ihm bekehren«!9>.

Fray Juin de Chaves verstarb jedoch in Spanien. 1533 beauftragte der kastilische Provinzial
an seiner statt zunichst Fray Miguel de Orenes (ca. 1505—nach 1566)'°¢, die vier Ménche nach
Santa Marta zu bringen. Letztlich fithrte ein Ménch namens Fray Francisco de Villagran diese
Gruppe an'®”. Fray Miguel de Orenes reiste jedoch ebenfalls nach Amerika, wo er er spitestens
1535 Peru erreichte. Er begriindete dort das Konvent der Mercedarier in Lima und stand diesem
lange Jahre als Comendador vor'®8. Keiner der Monche, die 1533 schliefflich nach Santa Mar-
ta reisten siedelte dort dauerhaft an'®®: Villagran selbst scheint bald nach Peru weiter gereist zu
sein?%. Dorthin zog es auch den méglicherweise mit dieser Gruppe gereisten Fray Juan de Vargas
(vor 1508—nach 1567)%°L. Eine bestehende Bekanntschaft oder Verwandtschaft mit den Erobe-
rern Perus kann auch in Vargas’ Fall bislang weder bestitigt noch ausgeschlossen werden?°2. Von
Mittelamerika oder Santa Marta aus muss Fray Juan de Vargas bald nach seiner Ankunft wei-
ter nach Peru gereist sein, wo er lange Jahre dem mercedarischen Haus in Cuzco vorstand und
schlieflich zum umstrittenen ersten Provinzial der mercedarischen Ordensprovinz Peru werden

sollte?03.

195 PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 73: »[...] para que alld prediquen nuestra santa fe catélica e industrien
y conviertan a ella a los indios naturales«; vgl. AGI, Santa Fe, 1174, L.1, fol. 111: »Real Cédula de D2 Isabel a
Garcia de Lerma gobernador y capitdn general de la Provincia de Sta. Marta, para que acoja, favorezca y trate
muy bien a los religiosos de la Orden de la Merced que lleva a esa provincia Fray Juan de Chaves, para predicar
en ella la santa fé catblica« vom 27. November 1532 in Madrid.

196 SALMERON, Recuerdos historicos, S. 283 gibt an, Miguel de Orenes sei im Konvent von Huete ausgebildet worden.
VAzQuez NUREz, Mercedarios ilustres, S. 246 bezweifelt dagegen, dass sich die dortigen Erwihnungen eines Co-
mendadors dieses Namens auf dieselbe Person beziehen, da ein solches Amt normalerweise nur Ménche hoheren
Alters iibertragen wurde.

197 Vgl. AGI, Santa Fe, 1174, L. 1, fol. 154.

198 Vgl. Cieza DE LEON, Pedro de [1553]/SAENZ DE SaNTA MaRia, Carmelo (Hg.), Descubrimiento y conquista del
Perii, Madrid 1986, S. 293.

199 Vgl. PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 77.

200 Am 28. Februar 1538 erteilte in Lima ein Mercedarier namens »Fray Francisco de Villagarcia« eine Vollmacht,
damit im Namen der Mercedarier Limas 260 Goldpesos von Fray Juan de Vargas als dem Comendador von Cuzco
eingezogen werden sollten (diese Summe war Vargas beim Kauf eines Pferdes noch schuldig geblieben), vgl. die
Urkunde aus dem Archivo Nacional del Perd, in: Paracio, Provinciales del Cuzco, S. 11. Es scheint durchaus
méglich, dass der im Dokument des Indienrats aufgefiihrte Name »Villagra« eine Abkiirzung darstellte. Wenn
diese nicht, wie Z0r1Ga dies offenbar tut, als »Villagrén« aufgeldst wird (vgl. ZOR1GA, Ordenando... Bovadilla,
S. s57f), sondern als »Villagarcia«, mag es sich bei dem Aussteller dieser Urkunde um Fray Juans Vorgesetzten,
den Leiter der 1533 unternommenen Reise nach Santa Marta gehandelt haben.

201 In einer Informacién fir Diego de Encinas gab Fray Juan de Vargas 1558 an, ilter als 5o Jahre zu sein und Encinas
seit 20 Jahren (also seit 1538) in Peru zu kennen, vgl. in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 279; vgl.
PavLacio, Provinciales del Cuzco, S. 145147, 152—155.

202 Den Namen Vargas, bzw. Bargas trugen auch Ehefrau und Tochter des Capitdns Gonzalo Pizarro, des Vaters
der Briider Pizarro, vgl. VARON GaBAl, Francisco Pizarro and his Brothers, S. 7f. Ein Namensvetter hatte die
Expeditionen Cortés’ in Mexiko begleitet und auch in Peru waren schon frith Personen dieses Namens ansissig,
vgl. AGI, Patronato, 54, N.8, R.4 (115 Bilder): »Méritos y servicios: Juan de Vargas: Nueva Espanac; vgl. z.B.
AGI, Patronato, 277, N.4, R.201: »Real Provision al gobernador de la provincia de Pert ordendndole que no
quite a Francisco de Vargas, vecino de la ciudad de los Reyes, los indios que tiene encomendados, sin ser antes
oido.«, vom 9. August 1538 in Valladolid.

203 Z6R1GA, Ordenando... Bovadilla, S. s7£. geht allerdings davon aus, dass auch Fray Juan de Vargas nicht bei dieser
Gelegenheit reiste.
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3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

Auf eine Lizenz Fray Francisco de Bobadillas berief sich offenbar keiner der in den Andenraum
gelangten Mercedarier explizit, weder zu seinen Lebzeiten noch im Nachhinein. Statt dessen heifdt
es etwa in einer [nformaciéon von 1570 zur Beteiligung zweier Mercedarier-Monche an Almagros
Expedition nach Chile 1535:

»[A]ls die Monche des Ordens sahen, dass Almagro und seine Leute ohne Ordensleute oder Priester
aufbrechen wiirden, die ihnen die Sakramente spenden konnten, machten sie sich bereit und beschlossen,
in seiner Begleitung zu gehen, um Gott und dem Kénig zu dienen?%4«.

Ob auf Weisung des Provinzial-Vikars oder auf eigene Rechnung im »Dienst fiir Gott und Ko-
nig¢, die ersten mercedarischen Monche erreichten Peru in den 1530er Jahren im Gefolge der
Eroberer um Francisco Pizarro (1475-1541) und Diego de Almagro (ca. 1479-1538). In den
Chroniken und in jiingerer Fachliteratur finden sich unterschiedliche Aussagen tiber Anzahl und
Identitdt dieser Monche und den genauen Zeitpunkt ihrer jeweiligen Ankunft. Aparicio zufol-
ge wurden bereits ab 1533 in rascher Folge mercedarische Niederlassungen in den neugegriin-
deten spanischen Siedlungen errichtet?®>. Der Ablauf dieser Eroberungskriege und die etwaige
Beteiligung von Mercedariern daran soll im folgenden noch nachvollzogen werden: Mercedarier-
Moénche kamen mit Belalcdzar in den Norden des Inka-reiches, befanden sich seit 1535/36 in
dessen Hauptstadt Cuzco und siedelten sich bald nach der Griindung auch in der neugegriinde-
ten Kiistenhauptstadt Lima an.

Quito: Fray Hernando de Granada und Belalcdzar

Nachdem die Spanier um Pizarro um den Jahreswechsel 1530/31 ins durch Epidemien und Krieg
versehrte Timbez gelangten, waren sie weiter nach Siiden gezogen und hatten vermutlich im
August 1532 das etwa hundertdreiflig Kilometer stidlich gelegene San Miguel de Piura gegriin-
det?°¢. Etwa vierzig Spanier, vor allem iltere und schwichere Expeditionsteilnehmer, blieben dort
als Siedler zuriick. Ruiz Naharro zufolge waren unter ihnen auch zwei Mercedarier-Ménche na-
mens Vicente Marti und Miguel de Orenes (der, wie eben ausgefiihre, frithestens 1533 nach Peru
gekommen sein kann)?%7. Pizarro setzte Sebastidn de Belalcdzar als Garnisionshauptmann in Pi-
ura ein, der seinen Truppen aus Nicaragua nachgereist war.

Sebastidn de Belalcdzar [Benalcdzar] (1490-1551) war 1507 nach Hispaniola und 1513 mit
Gouverneur Pedrarias Dévila nach Darién gekommen?°8. Er hielt sich etwas mehr als sieben Jah-

204 BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I., S. 7: »[...] religiosos desta dicha orden por ver que el dicho don diego
de almagro y su gente yuan sin Religiosos ni sacerdotes que les administrasen los Sacramentos se dispusieron y
determinaron de yr en su compania por seruir a Dios y a su magestad [...]J«.

205 Aparicio gibt die folgenden Griindungsdaten: ca. 1533 Piura, 1534 Cuzco und Quito, 1535 Lima und Trujillo,
1537 Popaydn und Cali, 1539 Pasto, 1540 Huamanga [=Ayacucho], 1541 Chachapoyas und Chuquisaca, 1548
Arequipa, 1549 La Paz und Potosi, 1557 Santa Cruz de la Sierra, Chochabamba, 1565 San Miguel de Tucuman,
1568 Talavera de Esteco, 1582 Salta, La Laguna (Padilla) 1586, Corrientes 1588, sowie (?) Ibarra, Riobamba,
Puerto Viejo, vgl. Aparico, Orden Peru 1, S. 44. 1553 gab es bereits 154 Monche in 21 Ordenshiusern in Amerika,
um 1615 dann 800 in 8o Hiusern, vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 372.

206 Vol. VarGas UGARTE, Historia General del Peru 1., S. 41; LOCKHART, James, The men of Cajamarca: A social and
biograph. study of the first conquerors of Peru, Austin 1972, S. 9.

207 Vgl. Rutz NAHARRO, Relacion de los hechos, S. 240. Cappa sprach von »einigen Ménchene, vgl. Capea, La conquista
del Peri, S. 16.

208 Vol GarcEs GIRALDO, Diego, Sebastidn de Belalcizar, fundador de cuidades, 1490-1551, Cali 1986, S. 41, s0.
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re in Nicaragua auf, wo er eine Encomienda besafl, mehrere Kinder zeugte und zusammen mit
Francisco Pizarro auch zum Paten des mestizen Sohnes Diego de Almagros, Almagros des Jiinge-
ren, wurde?%. Sicherlich war er auch mit Pedrarias’ Vertrautem Fray Francisco de Bobadilla und
den iibrigen Mercedariern dort bekannt. Im Laufe des Jahres 1532 reiste Belalcdzar nach Peru?°.
Chronist Calancha zufolge brachte er dabei einen Mercedarier mit sich?''. Chronist Fray Ruiz
Naharro sprach hingegen von gleich vier Mercedariern, die im Dezember 1531 von Nicaragua
aus mit den knapp 200 Eroberern Sebastidn de Belalcdzars und Juan Ferndndez’ nach Siiden auf-
gebrochen seien. Zwei von ihnen sollen in der Gegend um Esmeraldas zuriickgeblieben sein, wo
sie begonnen hitten, die dortige Bevolkerung zu missionieren. Die von Ruiz Naharro genannten
Namen scheinen nicht zutreffend?!?, Vargas Ugarte hilt ihn in der Sache selbst jedoch fiir zu-
verldssig?!3. Aus den zeitgendssischen Dokumenten sind die Namen Fray Hernando de Grana-
das und Fray Juan de Torreblancas bekannt. Im Folgenden soll ihre Teilnahme an den Unterneh-
mungen Belalcdzars geschildert werden, die zur Griindung mehrerer mercedarischer Konvente im
nordlichen Andenraum fiihrte.

Zunichst ist jedoch von den tibrigen Spaniern um Pizarro zu berichten, die im September
1532 von San Miguel weiter ins etwa 400 km siid-ostlich gelegene Cajamarca zogen. 168 Minner
waren am 16. November dieses Jahres an der Eroberung der Stadt und der Gefangennahme Inka
Atahualpas beteiligt; der Dominikaner Fray Francisco de Valverde war der einzige Geistliche unter
ihnen?!4. Der enorme Goldschatz, den der Sohn und Nachfolger Inka Huayna Capacs in der Folge
als Losegeld herbeischaffen lief}, wurde unter den anwesenden Eroberern verteilt und grofitenteils
vor Ort eingeschmolzen. Nach einem umstrittenen Gerichtsverfahren lief§ Pizarro den Inka, der
sich kurz zuvor noch hatte taufen lassen, am 29. August 1533 hinrichten?!>. Von Cajamarca
aus wandten die Spanier sich dann gen Cuzco, der Hauptstadt des Inkareiches. Nach einigen
kleineren Gefechten und Verhandlungen mit dem dort ansissigen Inka Manco Capac zog man
am 15. November 1533 in die Stadt ein, die in der Folge durch eine Griindungszeremonie als
spanische Stadt neu gegriindet wurde.

209 Vgl. ebd. S. 84, 91-93.

210 Der genaue Zeitpunkt ist nicht bekannt. Garcés Giraldo geht davon aus, dass er im Mai in Nicaragua aufbrach,
die Kiiste Ecuadors im Juni oder Juli errichte um sich mit Pizarro auf der Insel Pund zu treffen und mit ihm nach
Cajamarca zu zichen, vgl. GARCES GIRALDO, Sebastidn de Belalcdzar, S. 103, 112f., 569f.

211 Vol CALANCHA, Cronica moralizada...San Augustin, fol. 132: »El afo de treinta i dos, que es lo més cierto, o sea el
de treinta i tres, como dicen algunos Autores, prendié Pizarro en Cajamarca al Inga Atagualpa; bolviose a Espana
el Padre fray Vicente de Valverde, i no bolvié asta el afio de treinta i seys, i entré en Lima el de treinta i siete;
queds solo el Clérigo Juan de Sosa. Con Benalcagar el afio de treinta i dos vino un Religioso de Mégico del Orden
de nuestra Sefiora de las Mercedes, i avia solos en todo el Pert estos dos Sacerdotes, i otro Clérigo llamado Ocania,
i su Sacristian llamado Castro.«

212 Vgl. Rutz NAHARRO, »Relacion de los hechos de los espanoles en el Pertc, S. 238. Er nannte als Expeditionsteil-
nehmer P. Fr. Juan de Varillas und P. Fr. Gerénimo de Pontevedra (nicht belegbar) sowie P. Fr. Francisco de
Bobadilla (zu diesem Zeitpunkt in Spanien).

213 VARGAS UGARTE, Historia General del Peru I, S. 37.

214 Vgl. VArGas UGARTE, Historia General del Peru I, S. 44—49. Fiir die Viten vgl. die Studie von LOCKHART, James,
The men of Cajamarca: A social and biograph. study of the first conquerors of Peru, Austin: Univ. of Texas Press,
1972.

215 Fiir Augenzeugenberichte sowie die Beschreibung der Anklagepunkte vgl. GRON, Evamaria (Hg.), Die Entdeckung
von Peru 1526 - 1712: die Eroberung des Inkareiches durch Pizarro und andere Conquistadoren; die Augenzeugenbe-
richte von Celso Gargia, Gaspar de Carvajal und Samuel Fritz, Stuttgart/Wien 1996, S. 62—66.
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In Mittelamerika blieb man tiber Erfolg und Verbleib der Expedition Pizarros und Alma-
gros zundchst im Unklaren, doch als die Kunde der reichen Beute von Cajamarca sich im Nor-
den verbreitete, machte sich 1534 auch der Eroberer und Adelantado Don Pedro de Alvarado
(ca. 1486-1541) von Guatemala aus mit Soldaten und indigenen Hilfstruppen auf nach Siiden.
Pedro de Alvarado hatte bei der Eroberung Kubas mitgewirkt und 1519 unter Hernan Cortés
bei der Eroberung des Aztekenreiches gekdmpft, an der auch der Mercedarier Fray Bartolomé de
Olmedo teilgenommen hatte. Mit Lizenz Cortés’ eroberte Alvarado spiter Gebiete in Guatemala
und wurde nach einer Audienz am Hof 1527 in Segovia zum Gouverneur des Landes ernannt?'®.
In seinem Gefolge waren dorthin Ende der 1520er Jahre wohl auch einige Mercedarier sowie der
Dominikaner Francisco Marroquin gelangt, der spiter zum Bischof von Guatemala wurde, und
zunichst mit den Mercedariern zusammenarbeitete?!”. Alvarado vertrat nun die Ansicht, dass zu-
mindest die Nérdlichen der von Pizarro beanspruchten Landstriche in Wirklichkeit in seine ei-
gene Jurisdiktion fielen. Zu Beginn des Jahres 1534 brach er nach Peru auf, wobei ihn auch zwei
Mercedarier begleitet haben sollen?'8. Mit Fufvolk und Berittenen erreichte man Puerto Viejo,
das Almagro pliindern lieff um dann weiter in Richtung Quito zu ziehen?'®. In der Kénigsstadt
im Norden des Inkareiches und den angrenzenden Gebieten vermutete man >El Dorado« und das
»Zimtland«.

Diego de Almagro war inzwischen nach Piura vorgeriickt. Als man dort vom Marsch Alvarados
nach Quito erfuhr, entsandte er zunichst Belalcdzar mit seinen Soldaten dorthin und folgte ihm
selbst ebenfalls, nachdem weitere in Panama angeworbene Truppen eingetroffen waren®?°. Unter
den zweihundertfiinfzig Gefolgsleuten (und ungezihlten indigenen Hilfstruppen und Trigern)
Belalcdzars befand sich der Mercedarier Fray Hernando de Granada®?!
die Eroberung Quitos; moglicherweise griindete Fray Hernando dort zu diesem Zeitpunkt das
erste mercedarische Konvent im Reich der Inka???. Dieses Ordenshaus wurde spiter, wie noch
auszufithren sein wird, auch von Gonzalo Pizarro und einer Tochter Francisco Pizarros sehr ge-

. 1534 gelang Belalcdzar

216 Vgl. AGI, Patronato, 21, N.3, R.1, 1): »Real Provisién a don Pedro de Alvarado, gobernador de Guatemala,
concediéndole la duodécima parte de lo que conquistase en Nueva Espania. Medina del Campo, 5 de agosto de
1532. Es un traslado: Pachacama, en Nueva Castilla, 26 de diciembre de 1535. 2) Real Provisién a don Pedro de
Alvarado, concediéndole la merced de alguacil mayor de la provincia de Guatemala. Medina del Campo, 5 de
agosto de 1532. Es un traslado: Pachacama, 26 de diciembre de 153 5. 3) Real Provisién a don Pedro de Alvarado
concediéndole el titulo de gobernador de todo lo que descubriese y conquistase. Segovia, 15 de octubre de 1532.
Es un traslado: Pachacama, 26 de diciembre de 1535. 4) Capitulacién y asiento que Su Majestad tomé con don
Pedro de Alvarado sobre este descubrimiento. Es un traslado: Pachacama, 26 de diciembre de 1535.«

217 Vgl. VAzQuez NUREz, Mercedarios llustres, S. 227—232. Wie bereits erwihnt vermutet Vizquez Nufiez, Bobadilla
habe mit dem urspriinglich fiir Mexiko bestimmten Personal dann die Missionen in Guatemala und Chiapas
ausgestattet, ebd. S. 202.

218 Vgl. VAzQuez NUREz, Mercedarios lllustres, S. 228 mit Verweis auf einen Brief Alvarados an den Kénig vom
18. Januar 1534 aus Nicaragua, in RAH, Col. Mufioz. T.80, fol. 10.

219Vgl. 2.B. die Berichte Almagros vom 8. Mai 1534, in: ENGL, Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, S. 158-163.

220 Vgl. ZuRiaa, S. 140 zitiert aus »Col. Mufioz, tomo 80, fol. 1o«. Vgl. »Carta a S.M. del adelantado Pedro de
Alvarado, Enero 8 de 1534, in: Coleccion de documentos ineditos relativos al descubrimiento, conquista y colonizacion
de las posesiones espanolas en América y Occeania, XXIV, Madrid 1875, S. 207. Vgl. ENGL, Die Eroberung Perus in
Augenzeugenberichten, S. 139-169.

221 Vgl. seine Aussage zu dem Meriten eines beteiligten Soldaten vom 13. Juli 1537, in: BARRIGA, Los Mercedarios en
el Peru II, S. 73—76.

222 Eiir eine feurige dahingehende Argumentation und eine Sammlung entsprechender Aussagen und Indizien, vgl.
Monroy, Joel L. E/ convento de la Merced de Quito de 1534-1617, Quito 1937, S. 43—67.
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fordert?23.

Die konkurrierenden Spanier sahen sich gezwungen, gegen die ebenfalls gen Quito marschie-
rende Armee Inka Atahualpas Hauptmann Quisquis mit mehr als 12 ooo Soldaten eine Koaliti-
on einzugehen. Nach der Ermordung des inkaischen Feldherren durch seine eigenen Leute zer-
streuten sich seine Truppen; Almagros Truppen wurden abgeworben, er selber mit einer Summe
Goldes abgefunden und formlich zuriick nach Guatemala geschickt??4.

Belalcdzar gelangte im August 1535 von Quito aus nach Guayaquil?*%, wobei Fray Hernando de
Granada ihn ebenfalls begleitete??°. 1536 griindeten Belalcdzar und seine Capitane die Stidte Cali
und Popaydn, im September 1537 dann Pasto. Im September 1538 griindete Alonso de Alvarado,
ein Vetter Pedro Alvarados, die Stadt San Juan de la Frontera de Chachapoyas; 1541 wurde dort
ein mercedarisches Ordenshaus gegriindet®?’.

Belalcdzar suchte weiterhin den legendiren Konig»El Dorado<und das»>Zimtland« und gelangte
so bis nach Bogotd. 1539 reiste er an den Konigshof nach Spanien, wo einige Monate nach dem
Tod Kénigin Isabella von Kastiliens eintraf. Er erlangte dort den Titel eines Adelantado und
den des Gouverneurs von Popayin, doch wihrend seiner Abwesenheit lief§ sich der Adelantado
Pascual de Andagoya (1495—1548) vor Ort zum Gouverneur dieser Gegend ernennen. Gonzalo
Pizarro tibernahm mit Berufung auf die Autoritit seines Bruders Francisco das Gouverneursamt
von Quito und riistete seinerseits zur Suche nach >El Dorado«.

Der Mercedarier Fray Hernando de Granada hatte Belalcdzar nach Spanien begleitet. Bei seiner
Riickreise soll er eine weitere Gruppe seiner Ordensbriider anfithrt haben, die auf Kosten Konig
Karls V. dorthin reiste??®. Fray Hernando de Granada behauptete in einer zwei Jahre spiter ange-

223 Das Konvent Quito erhielt aus dem Erbe Francisco Pizarros einige Grundstiicke sowie 1500 Goldpesos fiir die
Einrichtung und den Unterhalt einer Kaplanstelle/Kapelle (Capelania), in der regelmiflig Messen fiir sein See-
lenheil und das seiner Angehérigen abzuhalten waren, vgl. die Abmachung vom 7. Oktober 1546, in: AMQ
CIV-4-2 visitas: Libro de Visita 1598-1660, fol. 1r., 1v.. Vgl. die Urkunde aus dem mercedarischen Archiv in
Quito, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru 11, S. 148, der sie MonNroy, E/ Convento de la Merced de Quito
von 1931 entnimmt. Als die vier betreffenden Grundstiickseinheiten der Mercedarier filschlicherweise an den
Bischof verkauft wurden, bestitigte die Tochter Pizarros und Ynés Yupanquis [=Quispe Ciga, ca. 1520—ca. 1570],
einer Tochter Inka Huayna Cépacs, Dofia Francisca Pizarro, im Jahre 1549 die bestehende Ubereinkunft, vgl.
die Ratifikation der Spende von vier Solares an die Mercedarier Quitos vom 31. August 1549, in: BARRIGA, Los
Mercedarios en el Peru I1, S. 159f.; auch in: MONROY, E/ convento de la Merced de Quito de 1534-1617, S. 205—207.
Dona Francisca Pizarro y Yupanqui reiste 1550 nach Spanien, wo sie 1552 ihren Onkel Hernando Pizarro hei-
ratete. Sie lebte mit ihm in Trujillo, Spanien, vgl. u.a. AGI, Lima, 566, L.6, fol. 215r.—216r. »Real Cédula al
licenciado [Pedro de la] Gasca, presidente de la Audiencia de Lima, para que cuando venga a Espafa traiga con-
sigo a dofa Francisca Pizarro, hija del difunto marqués Francisco Pizarro, a peticién de Juan Vicioso, vecino de
Trujillo, que va con su mujer a Perd para recogerla«, vom 19. Februar 1550 in Valladolid; AGI, Patronato, 90B,
N.1, R.56: »Fundacién de mayorazgo de Fernando [sic. = Hernando] y Francisca Pizarro« vom 29. August 1578
im spanischen Trujillo. Dort lief§ sie ein mercedarisches Konvent errichten, dem unter anderem der Chronist
Tirso de Molina als Comendador vorstand.

224 Vgl. ENGL, Die Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, S. 170-175.

225 Vgl. GArcEs GIRALDO, Sebastidn de Belalcdzar, S. s70.

226 Vgl. MonRroy, Joel L., El Convento de la Merced en la cuidad de Cali - Colombia, Quito 1930, S. 7—23. BARRIGA,
Los Mercedarios en el Peru I, S. 75f. Laut LoPEZ, »Figuras mercedarias misioneras en Americac, S. 301 fiihrte er
1534 bereits den Titel »vicario General de esta Gobernacién de Popay4n desde el descubrimiento de las provincias
de Quito« durch den Provinzial Kastiliens, Alonso Zorita, vgl. ebd. S. 300-305.

227 Vgl. auch das Schreiben aus Frontera de Chachapoyas von 1553, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 174.

228 Vgl. GARCES GIRALDO, Sebastidn de Belalcdzar, S. 199, 209—218, s571f.
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fertigten Informacién tiber seine Verdienste, er habe den Eroberer im Auftrag des Konigs beglei-
tet, und zwar, um den Spaniern die Sakramente zu spenden »und um dafiir zu sorgen, dass die
[indigenen] Einwohner des Landes schnellstméglich zur Kenntnis unseres heiligen katholischen
Glaubens gebracht wiirden [...]«*?°.

Pérez merkt hierzu an, dass es sich hierbei nur um die Taufen indigener Hilfstruppen und
zwangsverpflichteter Triger gehandelt haben kénne, da eine Missionierung wihrend der Erobe-
rungskriege praktisch unmoglich gewesen sei?*°. Fray Hernando de Granada gab weiterhin an,
das wihrend ihrer Riickreise von Spanien noch im Hafen von Gomera ihr Schiff verbrannt war
und mit diesem auch das Hab und Gut des Monches: Briefe und Papiere die ihm der Konig mit-
gegeben habe, Biicher und [Kirchen]schmuck »und Dinge der Kirche, die ich mitgebracht hatte,
um in diesen Gegenden die Messe zu lesen und die Sakramente zu spenden«??!. Nachdem die
Minner in Santo Domingo angelangt waren kam es dort ebenfalls zu einem Brand, so dass auch
Teile ihrer neu erworbenen Ausriistung verloren gingen. In Panamd erkrankte der Ménch, reiste
jedoch auf Bitten Belalcdzars weiter mit ihm nach Stidamerika. Belalcdzar blieb dann zunichst
im Hafen von Buena Ventura zuriick, wihrend Fray Hernando sich auf in das 100 km stidéstlich
gelegene Cali machte, um den dort inzwischen residierenden Adelantado Pascual de Andagoya zu
tiberzeugen, Belalcdzars Anspriiche als Gouverneur anzuerkennen®3?. Der Weg dorthin war lang,
die Gegend kaum bevolkert und bergig. Dem Mercedarier zufolge hatten die Spanier dort seine
Ankunft dngstlich erwartet. Er habe sie beruhigen kénnen und veranlasst, dass Andagoya einige
Gefolgsleute Belalcizars freiliefi, die er gefangen gesetzt hatte. Als Belalcdzar schlieSlich mit seiner
Truppe in Cali eintraf, waren die Gemiiter trotzdem erregt. Dem Monch war es nach eigener Aus-
sage dann gelungen, ein Kreuz in den erhobenen Hinden haltend, die beiden Kontrahenten zu
Gesprichen zu bewegen. Andagoya zog sich schlieflich nach Cali zuriick wihrend Belalcdzar in
der auflerhalb der Stadt gelegenen Kirche der Mercedarier einkehrte. Fray Hernando de Granada
zog in der Folge in das ca. 180 km nérdlich gelegene Cartago, wo er sich um die Seelsorge der
dortigen Spanier kiimmerte. Spiter erkundete er mit Capitdn Juan de Cabrera acht oder neun
Monate die Lande, wobei er nach eigenen Angaben

»den Spaniern, die er [Juan Cabrera] mit sich fiihrte, die Beichte abnahm, unseren heiligen Glauben
predigte [und] ihnen das heilige Sakrament spendete, immer dafiir Sorge tragend, dass die Indigenen dieses
Landes zur Kenntnis unseres heiligen Glaubens gelangten?33«.

229 AGI, Quito, 47, N.2 : »Informaciones: Fray Hernando de Granada« 1582 (sic: 1542), zitiert Bild 1 von 16: »[...]
qlue] los naturales de la tierra fuesen traydos con brebedad al berdadero conocimy[ento] de n[uest]ra sa[nta] fee
catolica [...J«. Die hier zitierte Einleitung der 1541 durchgefithrten Befragung transkribiert Monroy, der dann
die Aussagen aller fiinf Zeugen zusammentfasst, vgl. MoNRroy, E/ Convento de la Merced en la cuidad de Cali -
Colombia, S. 7—15, zitiert S. 8. Ebenso in: MONRoY, El convento de la Merced de Quito de 1534-1617, S. 23—33.
Vgl. auch in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I1, S. 131—137, der die Fragen und die Aussagen zweier Zeugen
transkribiert.

230 Vgl. PEirez RoDRIGUEZ, Historia de las misiones mercedarias en america, S. 149: »Bien quisiera Fr. Hernando [de
Granada] ocuparse luego en la conversién de los indigenas, pero en ninguna parte esto fue posible mientras
duraron las guerras de la conquista [...]«.

231 Etwa in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru 11, S. 131: »|...] se me quemaron todas las cartas e provisiones que
S.M. me avia dado para lo que hera servido hiziese en estas partes e todos los libros ornamentos e cosas de yglesia
que yo traia para decir mysa e administrar los Sacramentos en estas partes.

232 Andagoya war 1514 unter Pedrarias Ddvila nach Amerika gekommen und hatte sich 1540 zum Gouverneur von
Popayan erklirt. Belalcdzar traf 1542 dort ein.

233 Informacidn in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 132: »confesando a los cristianos que consigo llebaua
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3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

Zwei Zeugen, die Fray Hernando im Dezember 1542 fiir diese Ereignisse beibrachte — Belal-
cazars Capitdn Baltasar Gonzdlez und Belalcdzars Sohn Francisco — bestitigten das Gesagte im
wesentlichen, gingen allerdings nicht auf die Frage nach der Mission der Indigenen ein. Auch in
der Darstellung des Mercedariers selbst erscheint diese nachrangig. Er betont diesbeziiglich vor
allem,

dass ich, in der gesamten Zeit, die ich in diesen Provinzen weilte, mich immer damit be-
fasst habe zu erreichen, sowohl dass die Dinge unseres heiligen Glaubens publiziert wiirden
und den Spaniern, die in ihnen weilen, eingeprigt, und damit, dass die Gotteshduser mit
Schmuck und den nétigen Dingen ausgestattet wiirden?34.

Fray Hernando gab an, sowohl in Cali als auch im etwa 30 km stidostlich gelegenen Ort San-
tana eine Kirche »Unserer Lieben Frau der Barmherzigkeit« errichtet zu haben. Der Mercedarier
gelangte in dieser Gegend zu grofler Anerkennung durch die weltlichen Machthaber: Ende 1543
sprachen sich Gouverneur Sebastidn de Belalcdzar sowie die Stadtrite von Pasto, Popaydn und
Cali und Anserma fiir seine Ernennung zum Bischof von Popaydn aus?3°. Einer seiner Fiirspre-
cher, der Kleriker Juan de Ocafa, betonte dabei auch besonders die Rolle des Mercedariers als
Schlichter bei den Verhandlungen zwischen den Adelantados Benalcdzar und Andagoya; ferner
wiirden die Indigenen ihn als ihren »Vater« ansehen?3¢. Fray Hernando de Granada und Fray Juan
de Torreblanca (der im Auftrag des Ersteren 1539 das Konvent in Cali gegriindet hatte) reisten
mit diesen Referenzen nach Spanien und legten ihre Pline fiir die Region der Obrigkeit dar. Ihr
Besuch fiel jedoch in eine kritische Phase, sowohl fiir den Orden als auch fiir die Ubersee-Politik
tiberhaupt, was im Folgenden noch geschildert werden wird. Die Riickkehr nach Peru wurde ih-
nen untersagt?®’. Erster Bischof des 1546 Lima unterstellten Suffraganbistums Popaydn wurde
statt des Mercedariers der Kleriker Juan Valle (1547-1563)238,

predicdndoles nuestra santa fee administrdndoles el Santo Sacramento siempre procurando que los naturales desta
tierra viniesen en conocimyento de nuestra Santa Fee [...].«

234 Ebd. S. 133: »[Q] ue en todo el tiempo que e estado en estas prouincias siempre que me he ocupado en trabaxar
asy en que las cosas de nuestra santa fee fuesen publicadas e ynpresas en los espafioles que en ellas Residen y en
que los templos fuesen proveydos de ornamentos e cosas necesarias.

235 Vgl. AGI, Quito, 18, N.4: »El cabildo secular de Pasto sobre que se haga merced del obispado de Popaydn a Fr.

Hernando de Granada, de la orden de la Merced, por los méritos contraidos« vom 20. Oktober 1543 in Pasto;

AGI, Quito, 18, N.5 »Méritos de Fr. Hernando de Granada. El cabildo secular de Popaydn sobre que se haga

merced del obispado a Fr. Hernando de Granada, de la orden de la Merced, por los méritos contraidos« vom

24. Oktober in Popaydn; AGI, Quito,16, R.1, N.1 »Carta de Sebastidn de Belalcdzar, adelantado y goberna-

dor de Popaydn, a S.M. pidiéndole nombre obispo de Popaydn a Fr. Hernando de Granada, mercedario« vom

9. November 1543 in Popaydn; AGI, Quito, 18, N.6 »El cabildo secular de Cali sobre que se nombre obispo de

Popaydn a Fray Hernando de Granada, de la orden de la Merced, por los méritos contraidos« vom 15. Dezember

1543 in Cali. AGI, Santa Fe, 67, N.1: »Carta del cabildo secular de Anserma en aprobacién del P. Fray Hernando
de Granada, de la Orden de la Merced, vicario general de aquella provincia y solicitando se le nombre obispo de

Popaydne, vom 8. Dezember 1543 in Anserma (4 Bilder).

AGI, Quito, 81, N.2 »Carta de Juan de Ocana, clérigo de Popayin a S.M. pidiendo se nombre obispo a Fr.

Hernando de Granada, por sus muchas virtudes y méritos« vom 15. Januar 1544 in Popaydn, Bild 1 von 4: »[...]

quando entro el adelantado belalcagar en esta tierra estando en ella el adelantado andagoya trabajo mucho en

236

evitar todo escandalo y pasion y hizo muy gran servicio a dios y a v.m. y los naturales lo tienen por padre«.

237 Vgl. AGI, Indiferente, 1963, L. 9, fol. 184v.—185.: »Real Cédula a los oficiales de la Casa de la Contratacién para
que no den licencia para pasar a Indias a fray Juan de Torre ni a fray Hernando de Granada, de la Orden de la
Merced«, 9. Mirz 1545, Valladolid.

238 Vgl. etwa AGI, Quito, 81, N.4, »Peticién del obispo de Popayin« von 1547.
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Im Jahr 1548 wurde die Weisung erlassen, den Mercedarier-Moénchen der Region ihre indige-
nen Leibeigenen zu entziehen. In einem 1549 in Cali verfassten Schreiben bat daraufthin der schon
lange Jahre in den Kolonien lebende Rechnungsbeamte Luis de Guevara um ihre Riickerstattung.
Er gab dabei riickblickend Auskunft tiber die Motivation der Eroberer, in der neuen Siedlung
ein mercedarisches Ordenshaus zu errichten, weshalb sein Schreiben an dieser Stelle vorgestellt
werden soll.

Marienverehrung als Grund der mercedarischen Konventsgriindung in Cali

Die Mercedarier Fray Hernando de Granada und Fray Juan de Torreblanca hatten in ihrer Ei-
genschaft als »Eroberer und Entdecker« von Francisco Pizarro (wahrscheinlich via Belacizar) ei-
nen Rechtstitel auf einige Indigene erhalten. Bis zu sechzig Menschen hatten das mercedarische
Haus in Cali mit Nahrung versorgt und die Gebdude instand gehalten??®. Zum Zeitpunket des
(vermutlich auch auf Bitten des dortigen Comendador verfassten) Schreibens Luis de Guevaras
lag die Griindung des Konventes bereits dreizehn Jahre zuriick und das Ziel seiner Ausfithrungen
ist ganz klar die Beweisfithrung tiber die Stirke und Rechtmifligkeit mercedarischer Anspriiche
auf Forderung durch die Krone. Trotzdem handelt es sich hier um die fritheste — und auflerhalb
von Zeugenbefragungen vielleicht einzig bekannte — Aussage eines Teilnehmers der Conquista
tiber die Griinde, die man vor Ort fiir die Férderung gerade des Mercedarier-Ordens hatte. Luis
de Guevara schrieb:

(Iln dieser Stadt von Cali gibt es ein Haus Unserer Lieben Frau der Barmherzigkeit, dem
man, zu der Zeit als dieser Ort besiedelt wurde, Anwesen, Baugrund [und] Indianer zuteilte.
Hauptsichlich [geschah dies] weil man Achtung empfand fiir die Fiirsprecherin der Stinder,
unsere Herrin, die Mutter Gottes, durch deren Beihilfe wir in diesem Leben frei sind von
tausenderlei Mithen und Elend, und im anderen frei von [Héllen-]qualen; als Anerkennung
der vielen [Spanier], die bei der Eroberung dieser Provinz litten, die sie entdeckten und be-
siedelten, ihre Sklaven befreiend, ihnen zum Lohn den erhofften Sieg tiber diese Barbaren
schenkend [gemeint ist Maria]; und zweitens [geschah dies] aus Achtung vor den Verdiens-
ten bestimmter Ménche [wohl Fray Hernando de Granada und Fray Juan de Torreblanca],
die an dieser Eroberung teilnahmen, und von der [Eroberung] von Quito, durch welche die
Leute, die daran beteiligt waren immer grofle kérperliche und seelische Erfrischung erhiel-
ten, und davon [der Hochachtung] noch viel mehr, weil es wichtiger ist, und [weil] es in
diesen Kidmpfen tiblicherweise mehr Bediirftigkeit gibt, in welchen, das ist sichere Wahrheit,
sie viel Frucht erbrachten; sie erbrachten viel Frucht in diesen Zeiten des Krieges, wie [heute]
alle sagen, und nicht weniger tun sie dies in dieser des Friedens [...]*4°.

239 Vgl. AGI, Quito 20 B, N.10: »Sebastidn de Magafia: relacién de asuntos« vom 12. November 1549 in Cali (16
Bilder), zitiert in: PEREZ RODRIGUEZ, Historia de las misiones mercedarias en America, S. 151f.

240 AGI, Patronato 192, N.1, R 54, Briefe Luis de Guevaras vom 20. September und 30. Oktober 1549, Bild 42 von
49: »[...] en esta cibdad de Cali ay vna casa de n[uest]ra sefiora de la md. a la qual se le dio al tiempo q[ue] este
pueblo se poblo /y rrep[a]tio estancias solares yndios / Principalmente / teniendo rrespecto a la intercesora de los
pecadores / n[uest]ra s[efior]a la madre de dios mediante cuyo favor somos libres en esta vida de mill trabajos y
miserias y en la otra de tormentos / por rreconoci,[ient]o de los muchos q[ue] enla conquista desta provin[ci]a
padecieron los q[ue] la descubrieron y poblaron / liberandolos esclavos de ellos / dandoles en pago la bictoria
deseada contra estos barbaros y segundariamente teniendo rrespecto a los meritos de ciertos rreligiosos. q[ue]
anduvieron en esta conquista y en la de quito / de los cuales siempre rrecibio la gente / q[ue] en ella anduvo
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Besonders bemerkenswert ist Guevaras Bezugnahme auf die Gottesmutter Maria. Sie wird hier
als »hauptsichlich, also vorziiglich, Begiinstigte der Zuweisung von Land und indigenen Bewoh-
nern an die Ordensleute dargestellt. Das Ordenshaus in Cali hatte demnach vor allem den Zweck,
der Dankbarkeit der Eroberer fiir den Beistand Marias Ausdruck zu verleihen. Dies erinnert an
die von Zdiiga und Vargas Ugarte erwihnte Schilderung Monte y Tejadas, nach der die Mut-
tergottes den Spaniern um Kolumbus und dessen mutmafllichen mercedarischen Feldkaplan im
Kampf gegen die Einheimischen unterstiitzt hitte.

In Cali wird Maria nun charakterisiert als Firsprecherin und assoziiert vor allem mit Befrei-
ung, durchaus im Sinne von >Redenciéns, Erlosung, wie es besonders die »Maria de la Merced:s
und die Mercedarier in ihrem Namen und Auftrag versprachen. Maria befreit Luis de Guevara
zufolge von Mithen im Diesseits und von Héllenqualen im Jenseits. Sie tut dies durch ihre (von
den Spaniern erbetene) Fiirsprache bei Gott, der hier selber nicht erwihnt wird. Erbeten hatten
die Spanier auch den Sieg in den Schlachten gegen die Bewohner des Landes. Dieser Sieg war
ihnen in der Vorstellung Guevaras als Lohn fiir ihre Mithen gewihrt worden, die offenbar im
Sinne der Gottesmutter waren: denn sie wird hier auch als Befreierin der »Sklaven dieser Provinz«
bezeichnet.

Hiermit waren wohlgemerkt nichr die Einwohner des Landes gemeint, die in der Folge von
den Spaniern zu Tributabgaben und unentgeltlicher Arbeit gezwungen wurden. Gemeint waren
auch keine Spanier, die von den Indigenen versklavt worden wiren (falls einige von ihnen bei
den Kampthandlungen in Gefangenschaft geraten waren, so wiren sie wohl eher als >cautivos,
christliche »Gefangene« bezeichnet worden). Die Rede von der »Befreiung von Sklaven« diirfte sich
in diesem Kontext vielmehr auf diejenigen bezeichnen, die sich in der Macht eines »Ungldubigen«
Herrschers befanden — also auf die Bewohner der Gegend als Untertanen der Inka oder anderer
lokaler, jedenfalls nicht christlicher, Autorititen. Hier ist auch an die Tatsache zu erinnern, dass
Fray Francisco de Bobadilla und andere Mercedarier in Mittelamerika »Bilder der Herrin« Maria
in den heiligen Stitten der dort ansissigen Bevolkerung anbringen lieflen. Die Muttergottes ging
hierbei als Siegerin tiber die (physisch) verdringten lokalen Gottheiten hervor.

Offenbar diente hier die christliche, und speziell auch die mercedarische Rhetorik von der Not-
wendigkeit der Befreiung aus der Macht von Unglaubigen auch zur Rechtfertigung eines Angriffs-
krieges. Die Mercedarier fiir ihren Teil nahmen an den Eroberungsziigen teil und leisteten den
Kimpfern im Namen der Jungfrau Maria seelischen und korperlichen Beistand — ein Verhalten,
das von den Eroberern als verdienstvoll und belohnenswiirdig erachtet wurde. Dementsprechend
erhielten sie in Cali und anderswo »Anwesen, Baugrund [und] Indianer.

Cuzco: Fray Antonio, Fray Sebastidn de Castaneda und Fray Juan de Vargas

Wihrend ein Grof3teil der Armee des ermordeten Inka Atahualpa um 1532 gen Quito zog und
dort auf die Truppen Belacdzars, Almagros und Alvarados traf, war es den Spaniern um Francisco

grande rrefrigerio corporal / y spiritual y desto muc[h]o mas / pues es mas importante / y abra como ay en
semejantes trances mas nesecidad / en los quales es cierta verdad hizieron mucho fructo / hicieron mucho fructo
en aquel tiempo de guerra segun todos dizen / y no menos lo hazen en esta de paz [...]«. Mit abweichendem,
ymodernisiertem« Wortlaut auch publiziert in: Monroy, Joel L., £/ Convento de la Merced en la cuidad de Cali -
Colombia, Quito 1930, S. 31-33.
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Pizarro im Siiden nach einigen Gefechten und mittels Verhandlungen mit Inka Manco Capac
gelungen, am 15. November 1533 in der Inka-Hauptstadt Cuzco Einzug zu halten. Im Stadtkern
lebten damals etwa 20 000 Menschen, im gesamten Tal von Cuzco etwa 150 000%4!. Im Mirz
1534 nahm Francisco Pizarro im Namen des K6nigs von Spanien mit einer feierlichen Zeremonie
Besitz von Cuzco. Ansiedlungswillige Eroberer trugen sich als Biirger in das Stadtbuch ein?42. Als
Gouverneur war Pizarro befugt, den Teilnehmern der Eroberungsziige und den Siedlern in den
Stidten Parzellen und Bauland zuzuweisen, dass diese fiinf Jahre lang bewohnen mussten?43. Er
verteilte auch die Amter.

Die Befestigung von spanischen Stiitzpunkten und Siedlungen, die spiter zu Handels- und
Verwaltungszentren und Sitzen der Gerichtsbarkeiten wurden war ein unabdingbarer Bestandteil
der Eroberung. Dabei wurde meist, wie hier in Cuzco, die vorhandene, durch Kampfhandlungen
mehr oder weniger stark zerstorte, Infrastruktur genutzt. Die andinen Stidte wurden nach ihrer
Eroberung als spanische Siedlungen >neugegriindet«. Wirkliche Neugriindungen auf zuvor un-
besiedeltem Gebiet waren bestimmte Auflenposten, die zur Verteidigung der eroberten Gebiete
und Ausgangspunkt fiir weitere Vorstof3e dienten sowie Orte, in denen bisher verstreut lebende
Indigene angesiedelt wurden, die sogenannten reducciones, bzw. doctrinas. Dort lebten, wie bereits
1516 fiir Hispaniola angeordnet, die Indigenen der Umgegend gezwungenermafien in dorflicher
Gemeinschaft unter Aufsicht von Geistlichen?44,

In Spanisch-Amerika wurden auf diese Weise die in Spanien tiblichen Hierarchien und Aufga-
benverteilungen reproduziert>4>. Oberste Autoritit in den neuen Stidten blieben bis zur Ankunft

241 Vgl. WursTER, Wolfgang W., »Dos mundos, una cuidad: El Cuzco, capital de los Incas y cuidad colonial espafiolas,
in: Hanns-Albert STEGER (Hg.), La concepcion de tiempo y espacio en el mundo andino, Vervuert 1991, Seiten 147-
167, S. 156.

242 Viele der 88 Biirger lieflen sich in Abwesenheit eintragen, vgl. die »Acto de la fundacién del Cuzco, hecha por
Francisco Pizarro (Copiado del original que existia en los tomos de papeles del licenciado la Gasca en S. Bartolomé
de Salamanca)«, in: PIpaL/SawvA (Hgg.), Documentos inéditos para la historia de Esparia, Tomo XXVI, S. 221-232.

243 Vgl. den entsprechenden Erlass vom 21. Mai in Toledo, in: SoLaNo, Normas y leyes, S. 108.

244 Die Anweisungen der Kénige und Vizekdnige zum Stidtebau sind publiziert in der Recopilacion de leyes de los
reynos de las Indias, Madrid 1943 [Nachdr. der Ausg. Madrid, 1791] (= »RLI«). Dokumente betreffend Stiadtebau
und Stadtordnungen sind gesammelt publiziert in: SoLano, Francisco de, Normas y leyes de la ciudad hispanoame-
ricana: 1492 - 1600, Madrid 1996. Viele Studien haben hinter diesen Gesetzen eine bestimmte Geisteshaltung
vermutet, und diese durch Analyse der Vorschriften und ihrer Umsetzung in tatsichliche Architektur (weniger
jedoch deren Rezeption) herausgearbeitet. Einen guten Uberblick bietet Scort, Heidi, »A Mirage of Colonial
Consensus: Resettlement Schemes in Early Spanish Peruc, in: Environment and Planning D: Society and Space 22
(2004), Seiten 885-899. Tenor neuerer Untersuchungen ist, dass nicht nur Zufall und pragmatische Fragen nach
optimaler Erreichbarkeit der natiirlichen Ressourcen und militirstrategischen Uberlegungen die Erbauer dieser
Stidte beeinflusst hitten; Ihre Anlage sei immer auch Machtdemonstration gewesen, und des weiteren Gesichts-
punkten der Regierbarkeit und Kontrolle der Bevolkerung geschuldet. Abstrakter ist der Einfluss einer europii-
schen Idee von »Zivilisation(, dem Ideal des zivilisierten, christlichen Lebens, vgl. dazu z.B. Borges MoRAN,
Pedro, Misidn y civilizacion en América, Madrid 1987. Ein Beispiel fiir die Versuche zur Implementierung von
sorden y policiac (i.S. von Policeyordnung) in indigenen Ortschaften wird mit der »Instruccion y orden que an
de tener los sacerdotes que se ocuparen en la doctrina y conversion de los yndios« des Mercedariers Fray Diego de
Porres (ca. 1550-1585) in Kapitel 6.1 dieser Arbeit untersucht. Strittig ist dabei die Frage nach dem Ursprung
dieses Impulses, denn systematisch dargelegt wird ein Stadtbau-Ideal erst von Philipp II. im Jahr 1573, als die
meisten Griindungen bereits erfolgt waren. Dieses Gesetz des Konigs wire demnach nur Bestitigung schon be-
stehender Tendenzen, vgl. CEHOPU, CentrO DE Estupios Histéricos bE OBRras PUBLICAS Y URBANISMO,
La ciudad hispanoamericana: el suesio de un orden, Madrid 1989, S. 83.

245 Vgl. zur Genese und Ausprigung spanischer Autorititen etwa JORzICK, Regine, Herrschafissymbolik und Staat: die
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von Kronbeamten wie die vom Konig ernannten Oberbiirgermeister (corregidores) und den Rich-
tern (oidores) der Appellationsgerichte (audiencias) die Stadtrite als lokale Selbstverwaltung. Fiir
ihre Konstituierung, Struktur oder Funktion gab es jedoch wie in Spanien selbst keine allgemein
giiltige Anordnung. Der Stadtrat setzte sich aus den Biirgern (vecinos) zusammen. Im Gegensatz
zu bloflen Bewohnern (moradores), Sklaven und anderen Abhingigen waren die Biirger per De-
finition Freie und Landbesitzer, also Encomenderos. Als solche waren sie verpflichtet zur Ortsan-
sdssigkeit, um das Land verteidigen und die Ausbildung/Christianisierung der dort lebenden in-
digenen Bevolkerung sicherstellen zu kénnen. Der Stadtrat entschied auch tiber die Vergabe von
Land (solares, tierras, chacras) und damit Giber die Biirgerschaft einer Person. Ein Stadtratsmitglied
musste idealerweise lesen und schreiben konnen, musste ein >ehrbares Leben« fithren und durfte
zudem nicht bei der Krone verschuldet sein. Geistliche waren von diesen Amtern ausgeschlossen.
Der Rat hatte im wesentlichen drei Funktionen: Als cabildo war er ein Gremium, dass iiber die
gute Regierung beriet und dahingehende Anordnungen (ordenanzas) erteilte. Als justicia war er
eine Gerichtsbarkeit, in der Ober-/Biirgermeister bzw. Gemeindevorsteher (a/caldes) und die Ge-
meinderatsmitglieder/Inspizienten (regidores) Zivil- und Strafrechtsfille in erster Instanz richte-
ten. Als regimiento sorgte er durch die Biittel/Gerichtsvollzieher (alguaciles) fur die Sicherheit der
Bevolkerung?46.

In Cuzco wurde von den Spaniern mit Manco Cdpac II. [auch: Manco Inka] ein Halbbruder
Atahualpas und Huascars als Nachfolger der Inka-Herrscher eingesetzt. De facto stand er dort
unter Arrest und hatte sich dem Willen der Briidder Hernando, Juan und Gonzalo Pizarro zu beu-
gen, die von Francisco Pizarro dort zuriickgelassen wurden, wihrend er sich aufmachte, um an der
Kiiste eine neue Hauptstadt, die >Stadt der Konige« (»Cuidad de los Reyes« = Lima), zu griinden.
Zur michtigsten Familie Perus, mit engen Verbindungen zu den Fithrern indigener Gruppen und
den grofiten und komplexesten Besitztiimern, wurden die Pizarros selbst?47
die Griindung weiterer Stidte, wie etwa Trujillo im Mirz 1535. Dort existierte 1537 bereits ein
Konvent des Mercedarier-Ordens, dem Fray Bartolomé de Montesinos vorstand?48.

. Ganz dhnlich verlief

Der frithste Beleg fiir die Anwesenheit eines oder mehrerer Mercedarier in Cuzco sind zwei
Eintrige im Register der dortigen Miinzprige aus dem Jahr 1535. Im ersten von ihnen wird
ein »Fray Antonio de Almansa« aufgefiihrt, der Gold im Wert von 102 Goldpesos, bzw. 22.440
Maravedis schmelzen und prigen liefl. Wenig spiter hief§ es tiber ihn oder einen weiteren Ménch
dieses Namens:

Am 13. Juli des besagten Jahres [153 5] lief§ Padre Fray Antonio der Mercedarier 338 Goldpe-
sos verschiedenen Feingehalts einschmelzen und prigen, die zusammen 101 560 Maravedis
wert waren, von er die abzuziehenden Steuern des Fiinften zahlte, 20 109 Maravedis, die der

besagte Schatzmeister Diego de Mercado entgegennahm?°.

Vermittlung kiniglicher Herrschaft im Spanien der friihen Neuzeit (1556—1598), Wien [u.a.] 1998.

246 Fiir eine hervorragende Zusammenfassung der frithkolonialen Stadtverwaltung, den Amtern und ihren Funktio-
nen vgl. die einleitenden Erlduterungen Decosters zum Katalog der frithen Cuzquzenser Stadtratsakten: Decos-
TER, Jean-Jacques/MENDOZA, José Luis, Ylustre consejo, justicia y regimiento: catdlogo del Fondo Cabildo del Cuzco
(causas civiles), Cuzco 2001, S. 1-18.

247 Vgl. VARON GaBAL, Francisco Pizarro and bis brothers, S. 139f., 190, 233f.

248 Fray Alejo Daza [Alexos Daga] erwarb 1537 im Auftrag Fray Montesinos zwei Anwesen in Cotocallao und Chillios
von Luis Quintero, vgl. die Angaben zum Rechtsstreit hieriiber von 1549 in: MoNRroyY, E/ convento de la Merced
de Quito de 1534-1617, S. 209f.

249 Vgl. »Descripcion de lo fundido y quintado en el Cuzco, desde 20 de Mayo de 1535 hasta tltimo de Julio
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Dies belegt, dass diese Mercedarier-Monche direkt oder indirekt Nutzniefler der in Peru erbeu-
teten Reichtiimer waren. Die Mercedarier Fray Antonio de Almansa und Fray Antonio de Solis
(moglicherweise der »Fray Antonio« des zweiten Registereintrages) waren moglicherweise mit Pe-
dro de Alvarado nach Peru und mit Diego de Almagro nach Cuzco gelangt, zumindest zogen bei,
wie viele ehemalige Leute Alvarados, wenig spiter mit Diego de Almagro gen Chile. Diese Expe-
dition war im Interesse Francisco Pizarros, da Almagro Anspriiche auf Cuzco erhob, das Pizarro
jedoch von seinen Briidern regiert sehen wollte. Er ermunterte Almagro deshalb zur Suche nach
weiteren Schitzen und Grof$stidten im Stiden und dieser brach im Juli 1535 mit seinen Truppen
auf. Von der desastrosen Expedition und ihren Folgen wird spiter noch die Rede sein.

In Cuzco gelang 1536 dem von den Pizarros reingesetzen« Inka Manco Capac II. die die Flucht.
Er lief Truppen aufstellen, mit denen er die Spanier in Cuzco belagerte und angriff. Zeugen
gaben spiter an, das Konvent der Mercedarier sei bereits vor dieser Zeit gegriindet worden und
ein Mercedarier namens Fray Sebastidn sei wihrend der Belagerung (etwa Februar-Juli 1536) der
einzige Ménch in der Stadt gewesen?>°. 1570 identifizierten hierzu befragte Zeugen diesen Ménch
als »Fray Sebastian de Castafieda«, der kurz nach der Griindung Huamangas im Jahre 1539 dort
ein mercedarisches Konvent errichtete?>!. Auch Chronist Cieza de Ledn (1520-1554), der sich
1546 bis 1550 in Peru aufthielt, schrieb diesem »Fray Sebastidn« die Griindung der mercedarischen

Konvente sowohl in Cuzco als auch in Huamanga [=das heutige Ayacucho] zu?2.

Mercedarische Chronisten wie Salmerén und Tirso de Molina beriefen sich in diesem Punkt
auf Cieza, behaupteten allerdings auch, dass Fray Sebastidn mit Francisco Pizarro aus dem spani-
schen Trujillo nach Amerika gereist sei*>3. Dies ist durch eine Aussage widerlegt, die Fray Sebas-

del mismo ano«, in: Coleccion de documentos ineditos relativos al descubrimiento, conquista y colonizacion de las
posesiones espanolas en América y Occeania IX, Madrid 1868, S. 512, dazu auch ebd. S. 560. Zum Vergleich: Der
Kénig erhielt insgesamt 6 732 marcos. Im Jahr zuvor hatte ihm Hernando Pizarro bereits 5 036 marcos aus Peru
gebracht, vgl. ToriBIO MEDINA, Imprenta de Lima I, S. 167.

250 Vgl. die Informacién der Mercedarier Cuzcos von 1564, durch die an dieser Stelle bewiesen werden sollte, dass
die Mercedarier das erste Konvent Cuzcos gegriindet hatten, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, Seiten
141-159, zur Griindung ebd. S. 147, zu Fray Sebastidn ebd. S. 147, 151, 155. In der Frage wird kein Griinder
erwihnt oder genannt, zwei Zeugen sprechen von »Fr. Sebastian«. 1570 meinte ein Zeuge in derselben Frage sich
zu erinnern, dass das Konvent »zwei oder drei Tage vor« demjenigen der Dominikaner gegriindet worden sei,
vgl. die Probanza des Konventes Cuzco vom Juli 1570, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, Seiten 195—214,
S. 200.

251 Vel. die Informacién der Mercedarier Huamangas von 1570, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, Seiten
161-174, S. 162. Es wird dabei explizit nach einem Ménch dieses Namens gefragt und die Zeugen nennen
auch diesen Namen. Vgl. auch PErRez RoDRIGUEZ, Historia de las misiones mercedarias en america, S. 357. Zur
Griindung der Stadt Quinoa (dem urspriinglichen, spiter verlassenen Ort der Siedlung) in der Provinz Huamanga
am 29. September 1539, vgl. z.B. VArRGas UGARTE, Historia del Peru I, S. 146. Der indigene Chronist Poma de
Ayala lebte und arbeitete zeitweise in Huamanga. 1581 wurde in der Stadt eine indigene Bruderschaft gegriindet,
die den Altar der >Maria de la Merced« im Kloster der Mercedarier betreute, vgl. die »Relacion de la cuidad de
Guamanga y sus terminos, afo de 1586« in: JIMENEZ DE LA ESPADA, Relaciones geogrdficas de Indias: Perii I, S. 199.

252 Vgl. Cieza DE LEON/SAENZ DE SANTA MaRiA (Hg.), Descubrimiento y conquista del Perdi, S. 144 (Cap. CXXI).

253 Obwohl Cieza nur den Vornamen nannte, berief sich mercedarische Chronist Salmerén auf ihn fiir die Aussage,
»P. F. Sebastia de Truxillo« sei der Griinder der Konvente in Huamanga und Cuzco gewesen, vgl. SALMERON,
Recuerdos Historicos, fol. 295. Dieser nicht zeitgendssisch belegte Nachname liefle auf eine Herkunft des Mén-
ches aus dem Geburtsort der Pizarros und auf ein mogliches Vertrauensverhiltnis schliefen. Ob Fray Sebastidn
jedoch, wie Chronist Tirso de Molina (unter Berufung auf den Chronisten >Pedro Segura de Ledn< und die
auslindischen Quellen des Mercedariers Bargas) behauptete, der Vertraute und Beichtvater Francisco Pizarros
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tidn selbst im Jahr 1539 zugunsten des Eroberers Pedro Barroso machte. Barroso diente ab 1524
zunichst unter Pedrarias als Capitdn und kam dann 1535 nach Peru?>%. Fray Sebastidn gab an,
ihn begleitet zu haben. Geboren um 1505 stammte Fray Sebastidn moglicherweise aus Pedrarias
Dévialas Heimatort; jedenfalls berichtete er, als Jugendlicher Zeuge gewesen zu sein, wie wihrend
des>Aufstandes der Comuneros« (1520-1522) gegen den jungen Karl I. die Feste von Segovia be-
lagert wurde. Fray Sebastidn reiste spiter nach Amerika und befand sich bereits in Panama, als
Pedro Barroso — der Auftraggeber der Zeugenbefragung — 1524 dort ankam und mit Pedrarias
Dévila weiter nach Nicaragua reiste*>>.1535 kam Barroso nach Cuzco, wo er sich Diego de Al-
magro anschloss und fiir diesen u.a. das Amt des Biirgermeisters (alcalde mayor) in Cuzco und in
Chincha ausiibte?°°.

Almagro und die Uberlebenden seiner Chile-Expedition nahmen Cuzco am 20. April 1537 ein
und setzten die dortigen Pizarros gefangen. Fray Sebastidn de Castafieda, der wihrend der Belage-
rung durch Manco Inka dort ausgeharrt hatte, brachte kurz zuvor noch Gold im Wert von 99 560
Maravedis sowie 64 marcos de media plata zur Miinzprige®>”. Durch Brinde war Cuzco wihrend
der Belagerung stark zerstort worden?>8. Wenig spiter muss sein Vorgesetzter, der Stellvertreter
des kastilischen Provinzials in Spanisch-Amerika Fray Francisco de Bobadilla in der Gegend ein-
getroffen sein, um zwischen Almagro und Pizarro zu verhandeln. Vor seiner neuerlichen Abreise
im April 153825 scheint der Provinzial-Vikar Fray Juan de Vargas als Comendador des merceda-
rischen Hauses in Cuzco eingesetzt zu haben, wurde dieser doch bereits in einer Urkunde vom
Februar 1538 als solcher bezeichnet®®°. Fray Sebastidn de Castafeda verlief$ spater die Stadt, um
1539 mit den Spaniern auf dem Weg zwischen Cuzco und Lima die Stadt Humanga zu griinden,
wo er selber als Comendador eines Hauses fungierte.

In Cuzco lieffen 1540 drei Mercedarier-Monche — ein Fray Antonio, ein Fray Pedro und der
Comendador [Fray Juan de Vargas] — Gold im Wert von insgesamt 131 800 Maravedis und etwas
tiber 42 Marcos Silber verschiedener Qualitit schmelzen und prigen?®!. Es ist nicht bekannt, wo-
her die Edelmetalle stammten: es konnte sich um den Anteil oder Lohn der Ménche gehandelt

war, ist ungeklirt, vgl. MoLiNa, Historia general de la orden...1, S. 463. Einige spitere Historiker gehen sogar
von einer Blutsverwandtschaft aus, vgl. etwa MARQUEZ EyzaGuirre, Luis Guillermo, Servicio de Doctrinas de los
Mercedarios del Cuzco, de 1666 a 1823, Seminario de Altos estudios del Instituto Arqueoldgico del Cuzco, 1937,
S. 17. Er schreibt mit Verweis auf Mathieu Richard Auguste HENRION, Historia General de las Misiones, S. s81:
»[...] Antonio Bravo, que celebrd la primera Misa en Lima; Sebastidn Trujillo, primo hermano del conquistador
Pizarro; [...]«

254Zu Pedro Barroso vgl. Davies, Keith A., Landowners in Colonial Peru, Univ. of Texas Press 1984, S. 15.

255 Vgl. die Aussage vom 20. Februar 1539 in einer Informacién de servicios fiir Pedro Barroso: AGI, Lima, 204, N.6
(Bild 10 von 23): »Informaciones de oficio y parte: Pedro Barroso, teniente de gobernador y alcalde mayor en la
provincia de Nicaragua, vecino de Cuzco«; auch in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 221f.

256Vgl. wiederum Davies, Landowners in Colonial Peru, S. 15. Vgl. auch die von Barroso gezeichnete Ermichtigung
von 1537, in: PEREZ DE TupkLa BuEso, Juan (Hg.), Documentos relativos a Don Pedro de la Gasca y a Gonzalo
Pizarro I, Madrid 1964, S. 332.

257 Vgl. die Ausziige aus den Prigeregistern vom 12. Mirz 1537 in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I1, S. 66.

258 Vol. WURSTER, »Dos mundos, una cuidad: El Cuzco, capital de los Incas y cuidad colonial espafola, S. 147.

259 Vgl.die Aussage Pizarros hierzu, in: VarGas UGARTE, Historia General del Peru I, S. 279.

260 Vgl. Vargas’ Bezeichnung in einer Urkunde, in: Paracto, Provinciales del Cuzco, S. 11.

261 Vgl. die Ausziige aus den Prigeregistern in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 65—67. Wohl in: AGI,
Contaduria, 1825 »Caja de Cuzco. Cuentas de Real Hacienda de 1532 a 1572« oder in: AGI, Contaduria, 1824
»Caja de Cuzco. Cuentas de Real Haciendac.
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haben, der ihnen durch Teilnahmen an Eroberungsziigen zukam. Sie konnten aus indigenen Hei-
ligtiimern stammen, welche man zu zerstoren suchte. Es konnten auch Geschenke der Eroberer
oder Nachlisse Verstorbener gewesen sein. Prosaisch, aber durchaus real war in dieser Zeit auch
die Moglichkeit, durch Handel mit Ausriistungsgegenstinden oder Gliicksspiel zu Reichtum zu
gelangen.

Zu ihrer Versorgung wurden den Ménchen wie schon in PAnama und Cali nun auch in Cuzco
Land und indigene Leibeigene zugeteilt>*. Vom 23. Mai 1539 stammt die Schenkung (merced)
Francisco Pizarros von Limpipata und einem weiteren Landstiick, das demnach zwischen Grund-
besitz Hernando Pizarros, [Inka] Paulos und dem Konigsweg der Inka gelegen war sowie eines
als »Caerac bezeichneten Anwesens, welches »Manco Inkac gehort habe. Pizarro befahl »jedweden
von den Biitteln (justicias) dieser Stadt Cuzco, dass sie ihn [Fray Juan de Vargas] in Besitz dieser
besagten Linder und Anwesen einsetzen«?¢3,

Wie eine solche »Einsetzung« vonstatten ging, beschreibt ein Dokument vom 29. Januar 154o0.
Francisco Pizarro ordnete darin an, dem Haus und Konvent [»casa e monesterio«] der Mercedari-
er, das in Cuzco bereits erbaut und gegriindet [»se halla edificado e fundado«] sei, eine »Zuteilung:
(repartimiento, entspricht einer encomienda) zu geben, die zuvor an Francisco de Villafuerte verge-
ben gewesen war. Das Repartimiento befand sich in der ehemaligen Inkaprovinz Condesuyo, lag
also stidéstlich von Cuzco in der heutigen Provinz Arequipa. Es bestand aus den Kaziken »Cal-
lapina de Tanca und Onperi, Bewohnern des Ortes Sutiquen« und weiteren einhundertfiinfzig
Bewohnern. Die aus Land und Arbeitskraft gewonnenen Einkiinfte sollten fiir den Dienst und
zum Erhalt des Konvents in Cuzco dienen. Auflage war, wie fiir alle Encomenderos, die Unter-
richtung der Indigenen im katholischen Glauben?%4.

Noch am selben Tag bat der Comendador des Hauses, Fray Juan de Vargas, den Biirgermeister
»fiir sich, und im Namen der anderen Briider der besagten Hauses« um die Inbesitznahme der

262 Auch die Dominikaner wurden auf diese Weise ausgestattet, im Gebiet Cuzco etwa mit der Encomienda »Chin-
chaipuquio«. In Arequipa war dies »Paucarpatac, in Lima »Aucallama« im Tal von Chanchay und »Chancayllo«.
Der Bischof Vicente de Valverde erhielt die Encomienda »Huancayo«. Die Kathedrale Cuzcos wurde mit den
Tributen aus der Encomienda »Omac unterhalten, vgl. PueNTE BRUNKE, Jose de la, Encomienda y encomenderos
en el Perii: estudio social y politico de una institucion colonial, Sevilla 1992, S. 355, 422, 430, 433, 367.

263 Die betreffende Urkunde befindet sich laut Barriga und Palacio im AMC, Leg. 3, No. 6, vgl. BarRrIGA, Los Mer-
cedarios en el Peru I1, S. 116—118 und Paracio, Provinciales del Cuzco, S. 16. Beide publizierten eine Transkripti-
on, wobei diejenige Palacios durch ihre Interpunktion sowie einen in Barriga nicht zitierten Abschnitt vermuten
lasst, dass es sich um zwei Landstiicke und ein Anwesen handelte. Letzteres wird nur in der jiingeren Transkrip-
tion genannt, und als Caera bezeichnet. Serratosa berichtet iiber ein Dokument gleichen Ausstellungsdatums
und erwihnte dabei eine Besitzung namens Cayra, welche »Manco Inka gehorte«, vgl. SERRATOSA, Ramén, »Los
Mercedarios y los Incas del Pert, in: BOM 1 (1931), Seiten 23-29, S. 23. Alle drei Autoren diirften dasselbe
Dokument behandeln, wobei die Transkription Palacios als die Treueste anzusehen ist.

264 Vgl. das Transkript der Urkunde in: VarGas UGARTE, Historia del Peru I, S. 288f. Vgl. auch SERRATOSA, Ramén,
Los Mercedarios en el Cuzco, Rom 1931, S. 12. Der zitierte Abschnitt ist identisch mit Serratosas Aufsatz »El
antiguo Patronato del convento del Cuzco«, in: BOM 2 (1931), S. 33—43. Serratosa zitiert aus »AMC, Leg. s.
fol. tltimo«: »[...] provincia de Condesuyo 150 indios con sus xasiques... para que se sirva dicha casa dellos, con
cargo de los doctrinar y ensefar en las cosas de nuestra fee catholica, e al les hazer todo buen tratamiento [...]«.
Auch in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I1, S. 121f. Barriga transkribierte abweichend: »[...] Callapina e tauca
e omperi senores del pueblo Sutiquen [...J«. Die als »Sutic y Cucucheray« bezeichnete Encomienda war 1571 im
Besitz der Krone und hatte 193 Tributpflichtige. Von dem Tribut wurde eine Pension in Héhe von 250 (Pesos?)
an das Nonnenkloster »Santa Clara« in Cuzco ausgezahlt, vgl. PUENTE BRUNKE, Encomienda y encomenderos en
el Peri, S. 377, 496.
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in Pizarros Anordnung genannten Menschen. Er brachte dafiir die indigenen Herrschaften »Ca-
lapina und Collaquicac, geboren in Sutic sowie den »Indio Principal« der »Callapauca«, geboren
in Guanchuri, vor den Biirgermeister. Der Schreiber des notariellen Dokumentes schilderte eine
dem Ehegel6bnis dhnliche Zeremonie: Der Biirgermeister nahm ihre Hinde und gab sie dem
Moénch. Der Monch ergriff die Hinde der Indigenen, wihrend der Biirgermeister verkiindete,
dass er sie ihm hiermit als Besitz gibe, so wie er es diirfe und von Rechts wegen miisse. Der
Mbénch bat den Schreiber und drei Zeugen um Beglaubigung des Vorganges®®°.

Am 9. Juni 1540 erhielten die Mercedarier von einem Beauftragten Pizarros weitere indigene
Arbeiter samt ihrem Vorsteher, den die Bezeichnung als »Orején« [=>Groflohry, auf einen den Inka
vorbehaltenen Ohrschmuck Bezug nehmend] als Mitglied des inkaischen Adels identifiziert:

Hiermit iibergebe ich Euch, dem Bakkalaureus Bruder Juan de Vargas, Vikar des Konventes
Unserer Lieben Frau der Barmherzigkeit dieser Stadt Cuzco und fiir den Dienst des besagten
Hauses, einen Prinzipal Orejon der sich Yupanque nennt, mit den folgenden Dienstindia-
nern [yanaconas]: Sotayupanque Huanaco, Oyba Limache, Malta Cocalpa, Corballe Pucal-
la, Chahuamalta, Malta y Tocoro, Comas Hualpahuanaco, Pacoharo, Chalito Quispe, Pa-
varchuso, Hualpa, Huillanhuanche, Oyba Malta. Coro y Copacalama, damit sie, wie es ge-
sagt wurde, dem besagten Haus dienen; wobei man sie gut behandeln soll und sie unter-
wisen [doktriniert] werden sollen in den Dingen unseres heiligen katholischen Glaubens;
und ebenso gebe und tibertrage ich Euch einen Ort der entvélkert ist namens Mananccalla

Ymatococachi damit in ihm der besagte Prinzipal und Dienstindianer seien [...]2%6.

Die betroffenen Indigenen wurden also umgesiedelt, um fortan den Mercedarier-Ménchen zu
dienen. Im Juni 1540 erhielten die cuzquenser Mercedarier zudem das Anwesen (estancia) Mana-
huafiucabamba und Canascoro, das in Richtung Condesuyo [westlicher Teil des Inkareiches an
der Kiiste] neben einem Besitz von Antonio de Altamirano gelegen war. Der Lizentiat Antonio
de Gama wies ihnen diesen Besitz im Auftrag Francisco Pizarros zu, damit sie dort das Vieh zur
Versorgung des Konventes halten kdnnten. Der Lizentiat Vaca de Casto bestitigte diese Zuteilung

1543 im Namen des K6nigs?®”. Diese Art von Dokumenten wurden in den Konventen offenbar

265 Vgl. die Provisién Pizarros zur Uberschreibung des Repartimientos von Francisco de Villafuerte auf das Konvent
in Cuzco, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru 11, S. 121f.

266 PaLActO, Provinciales del Cuzco, S. 17: »Por la presente deposito en vos el Bachiller Fray Juan de Vargas Vicario
del monesterio de Nuestra Sefiora de la Merced de esta cuidad del Cuzco, y para el servicio de la dicha casa un
principal orején que se dice Yupanqui con los yanaconas siguientes: Sotayupanque Huanaco, Oyba Limache,
Malta Cocalpa, Corballe Pucalla, Chahuamalta, Malta y Tocoro, Comas Hualpahuanaco, Pacoharo, Chalito
Quispe, Pavarchuso, Hualpa, Huillanhuanche, Oyba Malta. Coro y Copacalama, para que como dicho es sirvan
la dicha casa; con tanto que les hagan buen tratamiento y que sean doctrinados en las cosas de nuestra santa fe
catélica. Asi mismo vos doy y deposito un pueblo que estd despoblado que se llama Mafianccalla Ymatococachi
para que estén el dicho principal y yanaconas [...J«. Leicht abweichend auch in: BarRRiGA, Los Mercedarios en el
Peru II, S. 123f. Serratosa zitierte eine kurze Passage in: SERRATOSA, Los Mercedarios en el Cuzco, S. 12 sowie
in: SERRATOSA, El antiguo patronato, S. 35: »Por la presente deposito en vos el bachiller Frai Juan de Vargas,
comendador... e para el servicio dela dicha casa, con principal orejon, que se dize Yupangue, con los anaconas
[...]J«. Vargas wird hier als »Comendadore, nicht als »Vikar« bezeichnet. Sarratosa zufolge enthalten dieses und
weitere im Archiv der Mercedarier in Cuzco erhaltene Dokumente nicht nur Informationen zu Namen, sondern
auch zu Familienstand und Alter dieser Indigenen, vgl. ebd. FN 2:> AMC, Leg. s«

267 Vel. die Provision vom 16. Juni 1540 in Cuzco in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 125 sowie die
Confirmacion vom 4. August 1543, ebd. S. 125f.
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sorgfiltig aufbewahrt. Als Jahrzehnte spiter eine Gruppe Indigener vor Gericht Besitzanspriiche
beziiglich einiger dieser Lindereien anmeldete, legte der Prokurator des Konvents Rechtstitel vor,
die beweisen sollten, dass die Mercedarier bereits seit etwa 1542 iiber die Besitzungen namens
Managuanuncabamba, Canascoro, Inquilpata, Limpipata, Cunibamba, Guayllaquipa und Pac-
pachiri verfugten®68.

Lima: Fray Miguel de Orenes

Eine Ausnahme von der spanischen Praxis, sich im Andenraum bereits vorhandener, groflerer
Siedlungen zu bemichtigen bildete die Stadt der Konige (Cuidad de los Reyes) Lima. Thre Griin-
dung trug dem spanischen Bediirfnis nach einem Handelshafen und Pizarros Wunsch nach einer
Alternative zur Hauptstadt des besiegten Inkaimperiums Cuzco Rechnung. Nachdem eine An-
siedlung im Tal von Jauja gescheitert war, da ein Grof$teil der aus dem Tiefland geholten indi-
genen Zwangsarbeiter verstarb, griindete Francisco Pizarro am 18. Januar 1535 seine Stadt der
Kénige am Stidufer des Rimac?®®. 1543 wurde Lima zur Hauptstadt des Landes; bis Mitte des
18. Jahrhunderts blieb die Stadt als bedeutendster Hafen der Westkiiste die Handelsmetropole
schlechthin fiir die Versorgung Siidamerikas bis nach Buenos Aires. Uberlieferungen, nach denen
sich die Mercedarier bereits vor der Ankunft Pizarros im Tal von Lima angesiedelt und dort die
Indigenen der Ortschaften Surco, Lurigancho und Carabayllo »besucht« hatten?”® oder eine Ein-
siedelei in Pachacamac unterhielten, wo die Monche die Bevolkerung missioniert haben sollten,
sind nicht verfizierbar?”!.

Als in Lima die bis dato erbeuteten Schitze eingeschmolzen, und die Land-Parzellen der Stadt
neu eingeteilt wurden, war auch der Mercedarier Fray Miguel de Orenes anwesend und empfing
Baugrund fiir die Errichtung eines Ordenshauses?*”2. Die Mercedarier erhielten bei dieser Gele-
genheit vier, die Franziskaner und Dominikaner je zwei Baugrundstiickseinheiten (solares)?”3.
Am 11. Dezember 1539 wies der Biirgermeister (alcalde ordinario) Francisco de Herrera mit

der Genehmigung des Gouverneurs Francisco Pizarro den Mercedariern Land fiir Feldbau zu?74.

268 Vgl. die von Fray Diego de Porres gemachten Angaben vom 17. Februar 1570 in Cuzco, in: BARRIGA, Mercedarios
ustres en el Peru II. Diego de Porres, S. 277.

269 Vgl. die Bestitigung der Umsiedlung durch die Kénigin Juana und Kénig Karl I. vom 3. November 1536 in
Valladoid, in: SoLaNo, Normas y leyes, S. 122.

270 Fra Pedro de San Cecivio zitiert hierfiir in BOM (4) 1931, S. 144, EN 1 aus: »Ricardo Cappa, Historia del Peruc.
Castro SEOANE hilt dies fiir méglich, vgl. »La expansién de la Merced en el América colonial (Continuacién de
Missionalia Hispanica I, 73—108) continuard, in: Missionalia Hispanica Jahr I, no. 5 (1945), Seiten 231-290,
S. 233.

271 Pérez Rodriguez ist hier skeptisch, vgl. PEREzZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 170.

272 Vgl. Cieza DE LEON/SAENZ DE SaNTA Maria (Hg.), Descubrimiento y conquista del Perii, S. 293 (=cap. LXXXVIID):
»Antes de esto llegd fray Miguel de Orense (sic), encomendador (sic) de nuestra sefiora de la Merced y pidiendo
lugar, fundé el monasterio que hay de esta orden. Y el obispo de Tierra Firme habia alcanzado con el cabildo
porque la cuidad tornarse a trazar de manera que la plaza quedara mds en medio: porque la iglesia tenia poco
lugar si se habia de hacer grande [...]«.

273 Die Urkunden der Verteilung sind nicht im Original erhalten. PErRez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 169
bezicht sich fiir seine Annahme, die Grundstiicke seien von Francisco Pizarro zwischen 1534 und 1541 zugeteilt
worden auf die Dokumentation durch den Stadtrat. Vgl. auch das in Bernabé Cobos Schrift »Fundacién de Limac
[1628,29] notierte Register, in: ENGL, Die Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, S. 186.

274 Nimlich die »Chacara de Comas« an der Strafle nach Huarina angrenzend an Lindereien Fernando [bayaca]
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Zwei (weitere?) Solares fiir ein mercedarisches Haus wurden dem Comendador Fray Miguel de
Orenes am 4. April 1541 vom Biirgermeister Alonso Palomino im Auftrag Francisco Pizarros
zugeteilt?”>. Pizarro selbst wies den Mercedariern Anfang 1541 weitere Lindereien und Gebidude
in der direkten Umgebung von Lima zu, da sie »der erste Orden, der in diese Reiche kam« gewesen
seien?’°,

Auf dem Stadtgrundstiick sollte bald mit dem Bau einer reprisentativen Kirche begonnen wer-
den, wobei hier nicht auf bestehende Bausubstanz zuriickgegriffen werden konnte. Die Merceda-
rier finanzierten ihre Kirche, wie allgemein tiblich, tiber den Verkauf von Kapellen an die Biirger-
schaft. Im November 1541 stiftete Capitdn Francisco de Herrera eine Kapelle, die sich zur linken
des Hauptaltars befinden sollte?””. Die Kapelle zur rechten des Hauptaltars erwarb der Conquis-
tador Pedro Navarro?78.

Im Mirz 1542 schlossen Comendador Miguel de Orenes und die Ménche Bartolomé Seco und
Luis de Ovalle einen Vertrag mit Maria Escobar tiber den Bau der Hauptkapelle, die ihr und ihren
Nachkommen als Grablege dienen wiirde. Maria Escobar stammte aus einer Familie von Schnei-
dern und Hindlern bei Sahagtn. Thr Bruder Pedro de Mendoza war einer der Conquistadoren in
Cajamarca, zunichst Biirger von Lima und dann Mitbegriinder von Arequipa. In Spanien hatte
Maria Escobar der Ehefrau Pedrarias Dévilas gedient, bevor sie nach Amerika reiste und durch
drei Heiraten und Handel zu einer der reichsten Bewohnerinnen des Landes wurde. Thr erster
Ehemann Martin de Estete war Notar und Sekretir von Pedrarias Dévila in Panama und Nica-
ragua gewesen. Sie selbst hatte den greisen Eroberer vor seinem Tod gepflegt?”®. Das Paar hatte
sich spiter in Trujillo niedergelassen. Ihr zweiter Ehemann Francisco de Chévez aus Trujillo galt
zeitweilig als einflussreichster Mann nach seinem Forderer Francisco Pizarro und starb wie dieser
1541. Maria Escobar heiratete spiter ein Mitglied des spanischen Hochadels, Don Pedro Porto-
carrero?®°. In dem Vertrag mit den Mercedariern verpflichtete sie sich zum Bau der Hauptkapelle,
wobei auch Zeitrahmen und Baumaterial geregelt wurden. Ihrem Anwalt wurde formal der Bau-
grund tibereignet. Mit einer Spende von vier Kithen und der Verpflichtung zur Ausschmiickung

und Francisco Godoys und dem Kaziken von Domingo [?], vgl. in: YALE L1BRARY, Libro donde se assientan las
escripturas del Conuento de Lima, fol. 58rv.

275 Vgl. YALE L1BRARY, Libro donde se assientan las escripturas del Conuento de Lima, fol. sor.

276 Vgl. die amtliche Vermessung Surquillos von 1594, in: BARRIGA, E templo de la Merced de Lima, S. 55—57: »[...]
fue la primera orden que entrd en este rreyno«. In einer »Provisionc vom 18. Mai 1541 bestitigte Pizarro die
schon frither erfolgte Vergabe, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 127—130. Auch in: YALE LiBRaARY,
Libro donde se assientan..., fol. 11r. Es handelte sich dabei um Surquillo, eine Hazienda im Distrikt Sucro (heute
Miraflores). Das Dokument wird auch zitiert in: CORDOVA SALINAS, Crdnica franciscana de las provincias del Peri,
S. 104f.

277 Vgl. YALE Li1BRARY, Libro donde se assientan..., fol. 9r.—1or. Vgl. auch die Unterlagen iiber eine Erweiterung des
Vertrages vom 8. Mai 1542 in: BARRIGA, E templo de la Merced de Lima, S. 21f.

278 Vgl. den Beschluss des Kapitels vom 16. Mirz 1542 in: YALE L1BRARY, Libro donde se assientan..., fol. 114r.—18v.
Navarro (ca. 1502—ca. 1544) war 1531 mit Belalcdzar nach Peru gekommen, hatte sich dort Francisco Pizarro
angeschlossen und war in Cajamarca zugegen. Navarro lief§ sich in Lima nieder wo er 1537 Procurador General
und 1543 Biirgermeister wurde, vgl. LockuarT, Men of Cajamarca, S. 307—309.

279 Vgl. dessen Entlohnung dieses Dienstes in seinem Testamentszusatz, in: ARAM, Leyendas, S. 408.

280 Vgl. LockHarT, Men of Cajamarca, S. 305—307 zu Pedro de Mendoza und zur Familie Maria Escobars; S. 265
zu Martin Estete und S. 149, 152 zu Francisco de Chdvez. Vgl. auch VARON GaBal, Francisco Pizarro and His
Brothers, S. 219f.
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und Instandhaltung sollte dieser Besitz als unanfechtbar und abgegolten angesehen werden?®?.

Hernando Montenego, vermutlich der Sohn des zweimaligen Biirgermeisters von Lima, Juan
Gil de Montenegro (1536 und 1556), schloss am 26. August 1543 ein Abkommen mit den Mon-
chen, wonach er dem Konvent zwei Hiuser tiberschreiben wiirde, nimlich ein Ladengeschift im
Wert von 2250 Goldpesos sowie ein an der Plaza Mayor gelegenes Wohnhaus. Er erhielt daftir die
Kapelle neben derjenigen Francisco de Herreras, wo er und seine Nachkommen beerdigt werden
sollten. Comendador Fray Miguel de Orenes und die Monche Fray Bartolomé Seco, Fray Juan
Perez de Valencia und Juan Infante akzeptierten dies und verpflichteten sich, dort zweimal wo-
chentlich die Messe zu lesen: Montags fiir die Seelen im Fegefeuer und Sonnabends zu Ehren der
Empfingnis Mariens ebenfalls fiir diese Seelen. Abend-Andachten und gesungene Messen waren
zu bestimmten Anldssen zu absolvieren, so am Tag der [Heiligen Drei] Kénige, zu Allerseelen
und am Todestag des Stifters. Am Tag der Empfiangnis Mariens sollte die Messe gesungen werden
unter Anwesenheit aller Ménche des Konventes. Die Vereinbarung sah vor, dass sie innerhalb von
zwei Jahren »von ihrem Superior« verbrieft und bestitigt werden solle?®2. In den Unterlagen heif3t
es spiter seitens der Ménche unbestimmc:

Daher kommen wir mit Euch und Thr mit uns tiberein, dank der besagten Ermichtigungen
und Privilegien genereller wie auch besonderer Natur, die wir in diesem Fall von seiner Hei-
ligkeit und von seinen Vorgingern und von unseren Provinzialen und von unserem General
besitzen; und wird alle stimmen einmiitig zu und tiberein, dass wir die Einrichtung der Ka-
pelle und Kaplanstelle gutheiffen und bestitigen?83.

Der amtierende Papst und ungenannte Vorginger, Provinziale und der General — die Rechts-
grundlage fiir den fraglichen Vertrag war zu diesem Zeitpunkt offenbar alles andere als geklirt.
Der Vertrag kam letztlich erst finf Jahre spiter, am 10. Oktober 1548, zustande und das verspro-

chene Ladengeschift erwarb Montenegro erst am 31. Juli 1556 fiir 2250 Goldpesos?4.

Chile: Fray Antonio de Solis und Fray Antonio de Almansa

Francisco Pizarro hatte bei seinem Besuch in Spanien 1529 hohere Amter fiir sich selbst als fiir sei-
nen Mitstreiter Diego de Almagro erlangt; Diego de Almagro und seine Truppen waren auch nicht
an der Beute von Cajamarca beteiligt worden. Als Hernando Pizarro dann in Spanien den (schon
fur die Tirkenkriege hochst willkommenen) kéniglichen Fiinften der Beute abgeliefert hatte, er-
wirkte er beim Konig die Vergabe des Titels eines Margues [entspricht dem des Markgrafen] fiir

281 Vgl. den Vertrag vom 25. Mirz 1542 in Los Reyes, in: BARRIGA, El templo de la Merced de Lima, S. 18—20. Fiir
weitere Dokumente beziiglich der Kapelle, vgl. YALE LiBRARY, Libro donde se assientan..., fol. 181r—190v. vom
16.—18. Oktober 1557.

282 YaLE LI1BRARY, Libro donde se assientan..., fol. 1r.—4r., fol. 3r. (vgl. sr.): »Yten que el dicho comendador prior frailes
conuento del dicho monesterio sean obligados de traer confirmacion e aprobacién de su superior que esta dicha
ynstitcién como en esta carta se contiene de la fecha della en dos anos cumplidos [...]«.

283 Ebd. fol. 3v.: »Por ende conformandonos nos con vos e vos con nosotros por virtud de los dichos poderes e
prebilegios ansi generales como especiales que en este casso tenemos de su santidad e de sus antepasados e de
nuestros provinciales e de nuestro general e todos unanimes conforme nemini discrepantis [sic: lat. Nemine
descrepante] aprouamos e tenemos por bien la dicha ynstitucién de la capolla e capellania [...]«.

284 Vgl. ebd. fol. srv.; vgl. auch die Urkunde iiber die am selben Tag erfolgte Inbesitznahme durch Fray Juan Gui-
tierrez, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I11, S. 42.
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Francisco Pizarro, fiir Almagro dagegen nur den des Adelantado [Kronbeamter mit Regierungs-
und Richterkompetenz in bestimmtem Gebiet, vergleichbar Truchsess] und Gouverneurs von
»Neutoledo« im siidlichen Andenraum. Francisco Pizarro tiberredete seinen Kompagnon jedoch
zunichst, weiter nach Siiden zu ziehen, um in Chile nach weiteren reichen Lindern zu suchen.
Diese Expedition brach, wie bereits beschrieben, 1535 von Cuzco aus auf. Etwa 500 Spanier nah-
men daran teil, ebenso der Inkaadelige Paullo Tupac (1510/1518-1540/1550), schwarze Sklaven
und unterschiedlichen Angaben zufolge zwischen 800 und 10000 indigene Lastentriger?®>. Das
Unternehmen begleiteten mindestens sechs Geistliche, darunter die beiden Mercedarier Fray An-
tonio de Solis (ca. 1504—ca.1537) und Fray Antonio de Almansa (ca.1506-?)28¢. Fray Antonio
Solis (ca. 1504—?) befand sich seit spitestens 1530 in Amerika. Er war eine Zeit lang Konventu-
al im mercedarischen Ordenshaus in Panama, wo er sich bis mindestens Mirz 1534 aufhielt?®7.
Auch Fray Antonio de Almansa war erst 1535 im Alter von 29 Jahren nach Peru gekommen
In dieser Zeit kamen die von Almagro und Belalcdzar in Mittelamerika angeheuerten Truppen,
aber auch die abgeworbenen Kidmpfer Pedro Alvarados nach Cuzco. Im obigen Abschnitt tiber
die ersten Belege mercedarischer Prisenz in Cuzco wurde bereits erwihnt, dass »Fray Antonio
Almansa« dort kurz vor dem Aufbruch Almagros Truppen Gold im Wert von 102 Pesos hatte
schmelzen und prigen lassen. Dies legt die Vermutung nahe, dass es sich dabei um den Lohn fiir
bisherige Dienste fiir die Eroberer handelte, und dass er dieses Geld in seine Teilnahme an der
geplanten Unternehmung investierte. Dafiir fielen gewdhnlich hohe Kosten an: Um 153 5 kostete
ein Pferd in Peru 1500 bis 3000 Castellanos, ein schwarzer Sklave 2000, ein Panzerhemd 1000,
und ein paar Schuhe 35 Goldpesos?®?. Moglicherweise handelte es sich bei dem zweiten mitrei-
senden Mercedarier, Fray Antonio Solis, um den denjenigen »Fray Antonios, der kurz nach Solis
ebenfalls Gold im Wert von 338 Pesos hatte einschmelzen lassen?°°.

288

Als man die iiberlebenden Teilnehmer der Chile-Expedition spiter tiber die Hirten dieser Un-
ternehmung fiir die mitreisenden Mercedarier befragte, betonte ein gewisser Lope Sanchez nicht
etwa die — erwiesenermafen hohe — Sterblichkeit der Spanier und der mitgefiihrten indigenen
Hilfstruppen und Triger-Sklaven, sondern diejenige der Pferde, die damals drei- bis viertausend

Pesos gekostet hitten?!.

Laut der 1570 erstellten Informacién, in der Lope Sanchez und viele weitere Augenzeugen der
Conquista Perus aussagten, hatten sich die beiden Mercedarier an Almagros Expedition betei-

285 Vgl. Ramon Forcn, José Armando de, Descubrimiento de Chile y comparneros de Almagro, Santiago de Chile:
Universidad Catdlica de Chile, 1953, S. 54, 103—110, 170.

286 Vgl. ebd. S. 106, 120f., 180f. sowie die diesbeziiglichen Aussagen in der mercedarischen Informacién de Servicios
aus Lima von 1570, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, Seiten 1-139, bes. S. 82f., 89, 94.

287 Vgl. seine Aussage vom 15. Mirz 1534 in Panamd in der juicio de Residencia des Lizentiaten Pedro de la Gama,
in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, Seiten 49—64, S. 59.

288 Vgl. die Zeugenaussage Fray Almansas in der Provanza de Servicios von Henando de Sosa vom 18. Oktober 1538
in Cuzco, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 215—220.

289 Vgl. RamON FoLcH, Descubrimiento de Chile y companieros de Almagro, S. 37.

290 Vgl. die »Descripcion de lo fundido y quintado en el Cuzco, desde 20 de Mayo de 1535 hasta Gltimo de Julio
del mismo ano«, in: Coleccion de documentos ineditos relativos al descubrimiento, conquista y colonizacion de las
posesiones esparolas en América y Occeania IX, Madrid 1868, S. 512, 560.

291 Vgl. seine Aussage in der [nformacién von 1570 aus Lima, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, Seiten 1-139,
hier S. 64; vgl. auch den Schriftverkehr um 260 Goldpesos, die Fray Juan de Vargas noch fiir den Kauf eines
Pferdes schuldig geblieben war, vgl. Paracto, Provinciales del Cuzco, S. 11.

133



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

ligt, weil die Spanier sonst keinen seelsorgerischen Beistand gehabt hitten??2. Dieses Argument
verfingt in diesem Fall jedoch nicht, merkte der hierzu ebenfalls gehérte Zeuge Capitdn Juan de
Larrinaga doch an, dass auch Kleriker die Gruppe begleitet hatten. Doch auch er beeilte sich, den
Nutzen der Mercedarier und ihre treue Verbindung zu ihrem Feldherren hervorzuheben:

»[Wlenn auch einige Weltgeistliche dabei waren, so sind die besagten Ménche des besagten Ordens
immer dem besagten Don Diego de Almagro gefolgt, und sie kehrten mit ihm verarmt und verloren zuriick,
und sie folgten ihm immer in allen seinen Unternehmungen, und trésteten und ermutigten ihn?3«.

Expeditionsteilnehmer Pedro de las Casas zufolge dienten die Mercedarier als Geistliche, indem
sie Sakramente spendeten. Er sprach auch davon, dass sie die Indigenen zu »befrieden« und »in
den Dingen unseres heiligen katholischen Glaubens« zu unterrichten trachteten?*“. Ein weiterer
Teilnehmer berichtete von mehreren Ménchen, die ihn nach einer Verwundung durch einen Pfeil
geheilt hitten?®.

Die Expedition verlief desastros. Zwei Jahre lang zog man teils hungernd durch meist spirlich
bevolkertes Gebiet bevor der nun hochverschuldete Diego de Almagro beschloss, nun doch die
Regierung Neutoledos anzutreten, zu der seiner Ansicht nach auch die Stadt Cuzco gehorte. Auf
dem Riickweg dorthin kam der Mercedarier Fray Antonio de Solis durch >indigene Aufstindi-
sche« zu Tode??%; als man Cuzco erreichte, fand man die Stadt von den Truppen des Inka Manco
Capac II. belagert. In der Stadt soll als einziger Monch der Mercedarier Fray Sebastidn (de Cas-
tafieda) ausgeharrt haben. Fray Antonio Almansa gab spiter an, Augenzeuge der Verhandlungen
zwischen Almagro und Inka Manco gewesen zu sein?®’. Der Inka zog sich schliefSlich mit seiner
Gefolgschaft in die Bergfestung von Vilcabamba zuriick, wo sich die Exilregierung noch lange
Jahre halten und Widerstand organisieren wiirde. Im April 1537 hielt Almagro in Cuzco Einzug.

Er setzte einige Anhinger Francisco Pizarros, darunter auch dessen Bruder Hernando, gefangen??®

292 Vgl. die Informacién von 1570, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 7: »[...] religiosos desta dicha orden
por ver que el dicho don diego de almagro y su gente yuan sin Religiosos ni sacerdotes que les administrasen los
Sacramentos se dispusieron y determinaron de yr en su compaiia por seruir a Dios y a su magestad [...]«.

293 Ebd. S. 42: »[A]un que tanbien fueron algunos clerigos los dichos frailes de la dicha horden siguieron siempre
al dicho don diego de almagro e bolvieron con el desbaratados E perdidos E le siguieron siempre en todos sus
trabajos consolandole e animandole en todo. En todo lo qual trabajaron tanto e con grande heficacia de seruir
a dios nuestro sefior e a su magestad E procurar traer de paz los naturales e a conocimiento de nuestra santa fee
catolica por que este testigo se hallo en toda la dicha jornada e lo vio ansi que los dichos religiosos siempre eran
de los primeros al socorro e curarlos e administrarlos los Santos Sacramentos como dicho es e declarado tienex.
Vgl. auch die Aussage Francisco Hernandez de Palacios mit dhnlichem Wortlaut, ebd. S. 75.

294 Ebd. S. 58: »[...] en ello y en dotrinar los yndios naturales enlas cossas de nuestra santa fee catolica«.

295 Vgl. die Aussage von Pedro Cajas de Ayala, ebd. S. 94.

296 Vgl. die Zeugenaussage von Francisco de Ysasaga betreffend eines »Fray Irgendwer de Solis«, ebd. S. 83. Falls noch
weitere Monche mit in Chile gewesen wiiren, so Ysasaga, so kdnne er sich daran nicht erinnern.

297 Vgl. seine Aussage in der Provanza de Servicios des Sekretirs Hernando de Sosa vom 18. Oktober 1538 in Cuzco,
in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 215—220: »A las catorze preguntas dixo que este testigo se halld
presente a lo contenydo en la dicha pregunta e vido que el ynga embiaba mensajeros y rrespondia a las cartas que
el dicho Adelantado por mano del dicho secretario Sosa le embiava a las quales Respondia a algunas dellas por
escripto que el ynga tenia e por lo que el dicho ynga escrivia y lo que los mensajeros dezian se tenya de muy cierto
que queria venir de paz el dicho Inga al dicho don Diego de Almagro qe cree este testigo e le parese que todo lo
que al dicho ynga se escrivia hera por el buen tratamyento y consejo del dich o secretario Sosa por que todo lo
escrivia guiaba y encaminaba el dicho Sosac.

298 Vgl. 2.B. die Schilderung Francisco Pizarros in seinem Bericht an Bischof Berlanga in Tierra Firme (Mexiko) vom
28. August 1537, in: Coleccion de Documentos Ineditos, relativos al descubrimiento, Conquista y colonizacion de las
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und Diego de Almagro und Francisco Pizarro entzweiten sich nun endgiiltig tiber der Frage, in
wessen Jurisdiktion die Stadt Cuzco falle?*®. Die Truppen wurden in Alarmbereitschaft gesetzt;
es drohte ein Krieg zwischen den Eroberern.

3.2.4 Der Schiedsspruch Fray Francisco de Bobadillas

Vermutlich um 1536 war Fray Francisco de Bobadilla, Provinzial-Vikar deskastilischen Provin-
zial einmal mehr nach Amerika gereist, ausgestattet mit einer Lizenz der Kénigin und begleitet
von vier weiteren Ordensbriidern. Er reiste nach Peru und bot sich den streitenden Parteien als
Schlichter an. Die Truppen beider Kontrahenten waren auf ihren Eroberungsziigen von Merce-
dariern begleitet worden. Sowohl Pizarro als auch Almagro forderten die Ansiedlung des Ordens
in Peru. Fray Francisco kannten beide aus ihrer Zeit unter Gouverneur Pedrarias Dévila in Pa-
namd und Nicaragua. Fray Francisco de Bobadilla diirfte zu diesem Zeitpunkt das ranghdchste
Kirchenamt in Peru bekleidet haben3°?, denn keiner der sechs Dominikaner, die Pizarro im Auf-
trag der Krone bei der Eroberung des Inka-Reiches hatten begleiten sollen, hielt sich zu diesem
Zeitpunkt noch in Peru auf. Pizarro zufolge gab es 1535 »nur einen einzigen« Franziskanerpater
in Peru®®'. Nach einigen ergebnislosen Verhandlungen akzeptierten Pizarro und Almagro Fray
Francisco de Bobadilla als Schlichter.

Fray Francisco de Bobadilla war selbst kein Kosmograph, wie Tirso de Molina spiter schrieb3°?,
doch wurde ihm die Aufgabe tibertragen, iiber das das »Angleichen, Befreien und Festlegen und
Aufteilen der Regierungsbezirke« entscheiden®??. Ende Oktober 1537 ordnete der Monch zu-
nichst eine Waffenruhe und Ausgangssperre an und zitierte die Kontrahenten zu Gesprichen in
den Ort Mala?*4. Sein Schiedsspruch fiel am 15. November 1537. Er sah vor, ob der uneinigen

poseciones Espariolas en America y Oceanea I1I, Madrid 1865, S. §8—63. Pizarro schrieb, dass er zwei Lizentiaten
und den Bischof von Cuzco mit Sendschreiben erwartete, mit deren Hilfe er den Konflikt friedlich zu 16sen hoffe.

299 Fiir die Capitulacionvom 21. Mai 1534, vgl. BARRIGA, Manuel Victor, Documentos para la Historia de Arequipa 11,
I534-1575, Arequipa 1940, S. 1-8.

300 Vgl. die Angaben im Brief des Stadtrates von Jauja 1534, in: ENGL, Eroberung in Augenzeugenberichten, S. 230.
Vgl. auch die Aussage von Antonio Venero 1570 in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 26: »Entre los
gouvernadores don diego de almagro y el marques don francisco pigarro vio este testigo que trabajaron mucho
en ello los rreligiosos de la dicha horden de la merced por que heran solos en aquella sazon en la tierra [...]J«.

301 Vgl. den Auszug seiner Aussage in Erwiderung auf die Kritikpunkte von Bischof Tomds de Berlanga, in: Encr,
Eroberung in Augenzeugenberichten, S. 198.

302 Vel. MoLINA, Historia general de la orden...1, S. 462.

303 Vgl. die Ermichtigung (Poder) vom 5. Oktober 1537 in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I1, Seiten 77—82, z.B.
S. 77£.: »[...] pueda conocer e distingir la divisién particién de los limites de emtrambas gobernaciones [...] haga
la particién e division de los dichos limites [...]«, vor allem jedoch S. 80: »[...] para igualar, librar, e determinar, e
setenciar la divisién e particién de los limites de las gobernaciénes [...]«. Vgl. auch die Ermichtigung durch Diego
de Almagro vom 2. November 1537 in »Almagro-Stadt, in: PérRez DE TupeLa Bugso, Juan (Hg.), Documentos
relativos a Don Pedro de la Gasca y a Gonzalo Pizarro I, Madrid 1964, S. 331-333. Vgl. auch die Transkriptionen
in: VAZQuEz FERNANDEZ, »Evangelizacién pacificadorac, S. 227-240.

304Vgl. die Anordnungen vom 27. und 28. Oktober 1537, in BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 83f. und 8sf.
Fiir eine Schilderung der Verhandlungsgespriche vgl. VArGas Ucarts, Historia General del Peru I, S. 124-127.
Der Chronist Gutierrez de Santa Clara berichtet von einem weiteren Schlichter, der ebenfalls Mercedarier ge-
wesen sei. Almagro habe den Verhandlungsort Mala verlassen, nachdem er von einem geplanten Hinterhalt und
Mordkomplott Hernando Pizarros gegen ihn erfuhr, vgl. GUTIERREZ DE SANTA CLARA, Pedro, »Quinquenarios o
Historia de las guerras civiles del Peru, in: Juan PERez DE TupkLa Bueso (Hg.), Cronicas del Peru III (= Biblio-
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Aussagen der hierzu befragten Seefahrer ein Schiff mit Navigatoren beider Parteien auszuriisten,
welche die Lage und Entfernungen geographischer Referenzpunkte bestimmen sollten. Almagro
sollte sich bis zu ihrer Riickkehr mit seinen Anhingern ins Tal von Nazca zuriickziehen, Pizarro
sollte seinerseits Lima nicht verlassen, durfte die Hindler der Stadt aber nicht daran hindern, mit
Untergebenen Almagros Geschifte zu titigen. Almagro sollte ein Schiff zur Verfigung gestellt
werden, damit er einen Vertreter an den Konigshof entsenden konne. Beider Armeen sollten bin-
nen fiinfzehn Tagen aufgelést und die Soldaten eingesetzt werden, »um das Land zu befrieden,
erobern und besiedeln und den Inka zu beruhigen«®%>. Die Anordnungen seien unter Androhung
von 200 000 Dukaten Buf3geld zugunsten des Konigs zu befolgen.

Der Monch beschrinkte sich in seinem Schiedsspruch jedoch nicht auf die blofe Festlegung
einer Waffenruhe und einer quasi wissenschaftlichen Uberpriifung der Geographie Perus. Seine
Ausfiihrungen warfen Diego de Almagro vor, Cuzco gewaltsam und ohne konigliches Mandat er-
obert und einige Biirger zu Unrecht festgenommen zu haben. Die Gefangenen (darunter Hernan-
do Pizarro) seien deshalb binnen sechs Tagen freizulassen, die Stadt innerhalb einer 30-Tage-Frist
an Francisco Pizarro zu iibergeben. Dieser Spruch wurde sofort nach Bekanntgabe angefochten:
Almagros Unterhindler insistierte, dass dieser friedlich in Cuzco eingezogen sei, welches zudem
laut dem kéniglichen Mandat in seine Jurisdiktion falle. Die Anordnung Bobadillas, die Gefange-
nen freizulassen, stelle eine AnmafSung kéniglicher Jurisdiktion dar®®6. So duferte sich auch Die-
go de Almagro personlich, der zunichst noch davon auszugehen schien, dass der Urteilsspruch
nicht von Bobadilla selbst stammte oder unter Zwang ergangen war. Er lehnte den Ménch dann
als Ansprechpartner fiir weitere Verhandlungen ab®%7. Pizarro hingegen erbat genaue Instruktio-
nen dariiber, welche Mafinahmen zur Vollstreckung des Spruches ergriffen werden diirften®8.

Zwei Tage spiter revidierte Fray Francisco de Bobadilla sein Urteil: Um die Gemiiter zu be-
ruhigen solle Cuzco durch einen Treuhidnder verwaltet werden, bis die Navigatoren sicher sagen
konnten, in wessen Regierungsbezirk die Stadt falle, oder bis der Konig eine Anordnung hieriiber
treffe. Hernando Pizarro sollte gegen eine Kaution von s0 ooo Goldpesos freigelassen werden.
Alle tibrigen Anordnungen sollten jedoch ihre Giiltigkeit behalten®%.

Der Tonfall Almagros in seiner am Tag darauf verfassten Replik zeugt von Wut und Enttiu-
schung: Er warf Bobadilla vor, ihn, Almagro, mit falschen Versprechungen zu seiner Berufung als
Schlichter bewegt zu haben, indem er »ihm [Almagro] schwor und bei dem Habit unserer Herrin
[der Jungfrau Maria] versprach, die Grenzen der Regierungsbezirke zu teilen und ihn in dieser
Stadt [des Namens] Almagro zu belassen mit der Hilfte des Landes, die es von hier bis Lima
gibt«. Dieses Vorgehen zeige die »Betriigereien und Falschheiten und tausend Schlechtigkeiten«

teca de autores espafioles 166), Madrid 1963, Seiten 1—412, S. 398. Vizquez Nunez zufolge hatte Fray Francisco
de Bobadilla zunichst die Kontrahenten ohne Erfolg dazu aufgefordert, ihre Kinder als Unterpfand auszuliefern,
vgl. VAzQuez NUREez, La Orden ein Hispanoamerica, S. 74. Vgl. auch das Dokument Diego de Almagros vom
11. November 1537, in: BARRIGA, Documentos para la Historia de Arequipa II, 1534-1575, S. 40f.

305 Vgl. den Schiedsspruch (sentencia), vom 15. November 1537, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I1, Seiten
89—92, zitiert S. 91: »[...] los dichos gobernadores desahagan los dichos ejércitos, e los empleen e envien a pacificar
e conquistar e poblar la tierra, e apasiguar el Ynga [...]«.

306 Vgl. den Einspruch (Protesta) vom 16. November 1537, ebd. S. 93—94.

307 Vgl. den Brief Almagros, ebd. S. 96f.: »[...] en caso que él [bovadilla] firm4 la dicha sentencia, no la dié ni ordend
él, salvo la gente del dicho senor gobernador D. Francisco Pizarro [...]«.

308 Vgl. die Anfrage Francisco Pizarros vom 16. November 1537, ebd. S. 95.

399 Vgl. den Entscheid Bobadillas vom 18. November 1537, ebd. S. 98f.
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und die »bose Absicht« des Ménchs. Almagro lehnte das Urteil ab und kiindigte an, beim Kronrat
Widerspruch einzulegen3!?. Francisco Pizarro berief noch am selben Tag einen Unterhindler, der
sich beim Konig dafiir einsetzten sollte, dass Almagro das Urteil Bobadillas erfiillen und befolgen
miisse3!1,

Bewertungen und Folgen

Je nach Interpretation blieb der Schlichtungsversuch entweder folgenlos, oder fiihrte erst zur end-
giiltigen Eskalation des Konfliktes. Zeugen bestitigten 1570 in einer von den Mercedariern selbst
in Auftrag gegebenen Informacion, Fray Francisco de Bobadilla habe die Parteien tatsichlich be-
friedet; sie seien dann jedoch durch andere Personen wieder entzweit worden und in seiner Abwe-
senheit mit Waffengewalt gegeneinander vorgegangen®'2. Von den Chronisten der Biirgerkriege
wurde Bobadillas ungliicklicher Vermittlungsversuch kaum erwihne®'3. Die mercedarische Ge-
schichtsschreibung schilderte Fray Francisco de Bobadilla in dieser Causa meist als gliicklosen
Vermittler mit besten Absichten3!4. Thren Angaben folgt offenbar Varén Gabai®!>.

Zwei Augenzeugen schrieben dem Mercedarier hingegen erhebliche Mitschuld an der Eskalati-
on des Konfliktes zu: Don Alonso Enriquez de Guzmdn war ein Unterhidndler Almagros und Mit-
glied der vierkdpfigen Kommission, die urspriinglich tiber die Gemarkungen hatten entscheiden
sollen. Bischof Valverde empfahl ihn spiter als kenntnisreichen und gewissenhaften Augenzeu-
gen »zur Berichterstattung tiber die Ereignisse [in Peru]«3!¢. Enriquez beschuldigte Fray Francisco
de Bobadilla, Almagro mit falschen Versprechungen dazu gebracht zu haben, ihn als Schlichter
akzeptieren. Einen »Judas« kénne man Bobadilla nennen; er sei sogar in Pizarros Mordversuch
an Almagro involviert gewesen®!”. Auch Manuel de Espinall, Finanzbeamter und Begleiter der
Kommission, nannte Bobadilla einen »Dimon im Habit«: Er habe in Cuzco im Geheimen mit

310 Ebd, S. 100: »[...] jurdndolo y prometiendolo por el hdbito de Nuestra Sefiora, de partir los dichos limites y
gobernacién, dejindole en esta cuidad de Almagro con la mitad de la tierra que hay desde aqui a Lima [...]
engafios y falsedades, y mil maldades que el dicho provincial trafa ordenedas y fabricadas, [...] su mala intencién
[...]«. Vgl. auch ein weiteres Schreiben desselben Tages von Almagro mit dhnlicher Aussage, ebd. S. 96f.

311 Vel. den Ermichtigungsbrief fiir Bachiller Juan Velz de Guevara, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru V, S. 10f.

312 Vgl. BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, Seiten 1-139, z.B. S. 26, 75.

313 Chronist Pedro Pizarro nennt ihn z.B. als einen der Unterhindler des Marqués, der das Treffen in Mala mit
ausgehandelt habe, vgl. P1zarro, Pedro [1571], Descubrimiento y conquista de los reinos del Peru (= Crénicas del
Peru V.), Madrid 1965, Seiten 162—332, S. 217f. Vgl. auch den Brief von Felipe Guitierrez vom 10. Februar
1539, in: Coleccion de Documentos... America y Oceanea I1I, Madrid 1865, S. 88—92.

314 Vgl. 2.B. REMON, Historia General II, fol. 1481, v.; MoLiNa, Historia general de la orden...1, S. 462f. SALMERON,
Recverdos historicos, R. 39.§ 1. S. 290 schrieb diesbeziiglich tiber Fray Bobadilla nur, er sei »juez arbitrario
Vizquez deutete das Geschehen als die ehrliche Absicht, weiteres Blutvergieflen zu vermeiden, vgl. VAzQuez
NuRez, La Orden en Hispanoamerica, S. 7287, bes. S. 83, vgl. auch VAzQuez NuRNez, Mercedarios Illustres,
S. 200f.

315 VARON GABAL, Francisco Pizarro and his Brothers, S. 154: »[...] he had an important role between both partners
and smoothed out all differences, if only temporarily [...]«.

316 Vgl. den Brief Valverdes, in: ENGL, Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, S. 237.

317 Vgl. sein Brief, in: CApra, Estudios criticos acerca de la dominacion espasiola en America III. La conquista del Peri,
Madrid 1888, Seiten 293-295, S. 295: »Si en mis manos lo dejdis entrambos yo os juro al hdbito de Nuestra Sefiora
de la Merced que recibi de daros los limites por cima de Guarco hacia Lima, hasta que venga juez competente
de S.M. el Rex nuestro sefior«. Brief auch in: Coleccion de Documentos... America y Oceanea 111, Madrid 1865
S. 148-152.
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Hernando Pizarro konferiert und (wie Espinall vermutete, auf dessen Anweisung) Almagro in
ebenfalls geheimer Absprache »bei dem Habit Unserer Lieben Frau der Barmherzigkeit, deren
Profession er habe« versprochen, ihm im Falle seiner Berufung zum Schlichter nicht zu befehlen,
»Cuzco und seine Besitztiimer darin zu verlassen«. Bobadilla triige so die Schuld am Tod Alma-
gros und der zweihundert Minner, die bei den anschliefenden Kimpfen ums Leben kamen3!8.

Letztlich ist hier wohl dem Lizentiat de la Gama zuzustimmen, der Bobadillas Schiedsspruch
zumindest als Kompetenziiberschreitung ansah, da dieser lediglich dazu berufen worden sei, die
Regierungsbezirke festzulegen — und nicht dazu, tiber die Regierung Cuzcos zu entscheiden3'.
Der Mercedarier hitte vorhersehen miissen, dass seine Entscheidung den Streit nicht beenden
wiirde32%; er iiberschitzte offenbar seine Autoritit. In einer Antwort auf einen langen, hoflich-
kritischen Brief Don Alonso Enriquez’ duflerte sich Fray Francisco de Bobadilla spiter so kurz
angebunden wie resigniert: »Ich bin nicht derjenige«, so schrieb er am 4. Januar 1538 in Lima,
»der den Zorn und die widerstreitenden Interessen dieser Herren beenden kann; Gott mag Abhilfe
schaffen, denn ich vermag es nicht«32!.

Diego de Almagro willigte schlieSlich ein, Hernando Pizarro freizulassen. Im April 1538 kam
es in Salinas bei Cuzco zu der entscheidenden Schlacht zwischen den zwei rivalisierenden Lagern
der Pizarristen und Almagristen. Viele Menschen starben, Diego de Almagro wurde gefangen ge-
nommen und es war just Hernando Pizarro, der ihm den Prozess machte; zwei Monate nach der
Schlacht von Salinas lief§ er ihn hinrichten. Ebenfalls im April brach Fray Francisco de Bobadilla
ein letztes Mal nach Spanien auf??2. Er transportierte dabei Gold, das Francisco Pizarro ihm fiir
den Konig anvertraut hatte, der damit die Kriege gegen Frankreich und das Osmanische Reich
finanzierte3?3. Besonders schnell ging diese Reise nicht vonstatten: im Dezember wies man ihn
aus Spanien an, das Gold in Nombre de Dios abzugeben, um es von dort nach Spanien zu sen-
den3?%. Ob Bobadilla diesmal bis nach Spanien reiste, ist nicht bekannt. Remén zufolge starb
er nach langer und schwerer Krankheit im mercedarischen Konvent in Cuzco, Aparicio zufolge

318 Vgl. AGI, Patronato,192, N.1, R.18 und AGI, Patronato, 192, N.1, R.23.: »Le prometia que no le mandaria salir
de la dicha Cuidad del Cozco y dela posesion que en ella tenia [...J«; »[L]e prometia por el hdbito de Nuestra
Sefiora de la Merced cuya profesion él tenia, de le dar y sentenciar que fuese su gobernacién el Cuzco, y que
llegasen los limites hasta veinte leguas de Lima [...]J«. Vgl. auch die Abschrift in RAH, Col. Munoz, 9/4843
(tomo 63) 1014, fol. 162—163v. sowie die Publikationen in: LEVILLIER, Gobernantes del Peru II, S. 204f. sowie in:
Coleccion de Documentos... America y Oceanea I1I, Madrid 1865, S. 137-140.

319 Vgl. PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 49.

320 So auch Varcas UGARrTE, Historia General der Peru I, S. 127.

321 Vgl. das Antwortschreiben Bobadillas, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 101: »[...] no soy parte para
apagar la ira e intereses de estos sefiores; remédielo Dios, pues yo no puedo«. Vgl. den Brief Enriquez’ in: Cappa,
Estudios criticos I1l. La conquista del Peril, S. 295-301.

322 Zeugen sagten aus, dass der Streit zwischen Almagro und Pizarro eskalierte, »nachdem« Bobadilla nach Spanien
gereist war, vgl. die Aussagen in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I, S. 775, also in seiner »Abwesenheite, vgl.
ebd. S. 82, 118, 130.

323 Vgl. Pizarros Brief an den Kénig vom 27. Februar 1539, in: Varcas UGARTE, Historia General del Peru I, Sei-
ten 279—284, hier S. 279: »Demas del oro que embie a V.M. con el padre Fr. Francisco de Bobadilla por el mes
de abril del ano pasado [...]J«.

324 Vgl. AGI, Panama, 235, L.7, fol. 24v.—25r.: »Real Cédula a Fray Francisco de Bobadilla encargindole que parta
con el oro y plata que de parte del gobernador Francisco Pizarro trae para S.M., y reparta dicho oro y plata entre
los navios que hubiere en Nombre de Dios, que vienen a estos reinos, para que esté mas seguro; y si tuviere algin
impedimento para venir lo entregue a los oficiales reales de Tierra Firme para que ellos lo envien, 12. Dezember
1538, Toledo. Sowie: AGI, Panama, 235, L.7, fol. 24r-24v. 12. Dezember, 1538 Toledo.
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starb er im Winter 1538 in Lima3?>. Im Andenraum behielten die Monche ihn in keiner guten
Erinnerung. Jahrzehnte spiter warfen sie dem ersten Provinzial-Vikar von Amerika (ebenso wie
seinen Amtsnachfolgern) vor, ihre Hiuser durch ibermifSigen Abzug von Geldern geschidigt zu
haben3?¢.

Diego de Almagro wurde — wie spiter auch Angehorige der Familie Pizarro — in der Kirche
der Mercedarier in Cuzco beigesetzt**’. Die Legitimitit seiner Anspriiche blieb fiir die Ménche
auch nach seinem Tod relevant, denn ein auf den 8. Juli 1538 in Cuzco datiertes Kodizill seines
Testamentes soll neben seiner Beerdigung in der mercedarischen Kirche auch die Einrichtung
einer reich dotierten Kapelle zu seinem Gedichtnis angeordnet haben32®. Das Interesse der Mer-
cedarier an dieser Stiftung mag auch ihre Unterstiitzung fiir den ehemaligen Sekretir Almagros,
Don Diego Alonso Enriquez de Guzman, erkliren, der einst ihren Vorgesetzten Fray Francisco de
Bobadilla als »Teufel im Habit« bezeichnet hatte. Unter Enriquez’ Unterstiitzern gegen drohende
Inhaftierung und Einzug seines Vermdgens waren auch Fray Juan de Vargas (der Comendador
von Cuzco), Fray Antonio de Almanza (Begleiter Almagros nach Chile) und Fray Sebastian de
Castafeda (nach der Belagerung von Cuzco nun Comendador von Huamanga)3?°. Tatsichlich
war Enriquez der Testamentsvollstrecker Almagros und sollte in dieser Eigenschaft vor dem In-
dienrat in Sevilla vorsprechen. Dort stritten die Peruaner mit Staatsanwalt und Finanzbeamten,
tiber das Testament Diego de Almagros, die Authentizitit des Kodizills und beider Vollstreckung.

Am 26. Juni 1541 wurde Francisco Pizarro in Lima von einer Gruppe um einen in Amerika ge-
borenen Sohn Almagros, Diego de Almagro des Jiingeren (ca. 1520-1542), ermordet. Viele seiner
Papiere fanden sich in der Obhut dortigen Comendadors Fray Miguel de Orenes (ca. 1515—nach
1568)3%°. Hernando Pizarro reiste einmal mehr nach Spanien, wurde dort jedoch nicht wie er-
hofft mit weiteren Amtern betraut, sondern in Haft genommen. In Spanien war man besorgt iiber
Berichte von Unterschlagung, Machtkimpfen und Misshandlung der indigenen Bevélkerung im
Andenraum. Da keine Ressourcen zur Entsendung von Armeen vorhanden waren, schickte man
den Lizentiaten Cristébal Vaca de Castro (1491-nach 1562) als Sonderermittler und Gouver-
neur. Vaca de Castro schlug die ihm von Gonzalo Pizarro angetragene Hilfe bei der Verfolgung
Almagros des Jiingeren aus. Es gelang seinen Truppen, die Almagristen am 16. September 1542

325 Vgl. REMON, Historia General 11, S. 148v.; Aparicio QUISPE, La Orden de la Merced en el Peru 1, S. 16.

326 Vgl. hierzu vor allem die in Kapitel 4.4 niher betrachtete Informacién der cuzquenser Mercedarier von 1560.

327 Calancha schrieb hierzu: »Izose justicia del [...] sin que uviese quien le arrojase un pafio negro en su cadaalso;
enterrdlo en la Merced a escondidas un negro esclavo del mismo Almagro; dejo por su eredero, no a su ijo Don
Diego de Almagro avida en una India de Panama, sino al Enperador Carlos V. [...]«, vgl. CaLancHa, Cronica
Moralizada, S. 117. Uber seinen Sohn Almagro den Jiingeren ebd. S. 120: »[...] enterraronlo en la Merced sin
mortaja ni atatd en la sepultura de su padre«.

328 Vgl. die Petition vom 5. August 1545 in Valladolid mit einer Abschrift des fraglichen Kodizills, in: BARRIGA,
Los Mercedarios en el Peru II, S. 105-109, bes. S. 106f., Barriga gibt als Quelle »AGI, Leg. 1067, No. 4«. Vgl.
den Auszug, in: PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. sof., FN 2, der als Quelle »AGI, 52-2-3/16« gibt.
Ausfithrlicher in: PaLacio, Provinciales del Cuzco, S. 131., der als Quelle »Coleccién Medina, V, 218« gibt.

329 Vgl. den Brief vom 24. Januar 1539, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 110-112. Es sagten auch der
Erzdiakon, ein Lizenziat und Prediger der Stadt Cuzco, ein Vikar des Trinitarier-Ordens und mehreren Presby-
ter aus, darunter ein Kommissar des Malteserordens. Der mercedarische Comendador firmiert mit doppeltem
Nachnamen »Fr. Juan Nufez de Vargas«. Auch Bischof Vicente de Valverde empfahl Enriquez zur Anhérung,
vgl. in: ENGL, Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, S. 237.

330 Vgl. VarRON GABAL, Francisco Pizarro and His Brothers, S. 154, der als Quelle hierfiir AGI, Escribania 496-A,
fol. 1240v.—41v. gibt.
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bei Chupas zu schlagen. Diego de Almagro der Jiingere wurde hingerichtet und wie sein Vater in
der Kirche der Mercedarier in Cuzco beigesetzt.

Viele Siedler favorisierten nun den jiingsten der Pizarro-Briider als ihr politisches Oberhaupt
und hitten ihm einem aus Spanien entsandten Gouverneur vorgezogen: Fray Miguel de Orenes
berichtete an den Sonderermittler Vaca de Castro, er habe mit den Richtern in Lima gesprochen,
»wie Euer Ehren es mir auftrug; und sie werden alles tun, was Euer Ehren wiinscht« — der Mer-
cedarier lief§ den Lizentiaten jedoch nicht dariiber im Zweifel, was er und die Allgemeinheit fiir
das Wiinschenswerze hielten: er bat um eine schriftliche Bestitigung ihrer Entscheidung, Gonzalo
Pizarro als Interims-Gouverneur einzusetzen33!,

Fiir die Mercedarier scheint die Anwesenheit Vaca de Castros keine bedeutenden Verinderun-
gen mit sich gebracht zu haben. 1543 bestitigte er die 1540 von Francisco Pizarro angeordne-
te Zuteilung einer Gruppe Indigener an das Konvent von Cuzco, die dem inkaischen Adeligen
Yupanque unterstanden®32. Der Comendador von Cuzco Fray Juan de Vargas entschloss sich
schliefflich, die Belange seiner peruanischen Ordensbriider in Spanien selber zu beférdern. Der
Zeitpunkt seiner Abreise ist nicht bekannt. Bis mindestens 1542 befand er sich noch in Cuzco,
wo auch Vaca de Castro residierte. Ein gewisser Fray Gonzalo de Vera sagte spiter in anderem
Zusammenhang aus, zu diesem Zeitpunkt von Trujillo dorthin gereist zu sein, um seinen »Pro-

vinzial« zu sprechen333.

Seit Abreise oder Tod Fray Francisco de Bobadillas diirfte Fray Juan de Vargas die hchste Au-
toritit der Mercedarier im Andenraum gewesen sein — Provinzial war er hingegen nicht, auch
wenn er von Fray Gonzalo als solcher bezeichnet und angesehen wurde. Grund fiir Fray Gon-
zalos Besuch koénnten Nachrichten gewesen sein, die den Norden von der baldigen Ankunft des
designierten Vizekonigs Blasco Nufiez Vela (1542—1546, verhaftet in Lima 1544) erreicht hatten.
Dessen Auftrag war es unter anderem, die bei den Siedlern duflerst unbeliebten >Neuen Gesetze«
zum Schutz der Indigenen umzusetzen, mit denen auch dem Mercedarier-Orden seine Leibei-
genen entzogen worden wiren. Fray Juan de Vargas hatte also reichlich Anlass, eine Reise nach
Spanien zu planen: Es galt, die Vollstreckung Almagros Testaments zugunsten der Mercedarier
zu befordern, beziiglich der Neuen Gesetze zu intervenieren und, wenn man seine Fremdbezeich-
nung als »Provinzial« hier schon als Programm deuten will, die Errichtung einer mercedarischen
Ordensprovinz voranzutreiben.

331 Vgl. den undatierten Brief von Fray Miguel de Orenes an Don Cristébal Vaca de Castro, in: BARRIGA, Los Merce-
darios en el Peru II, S. 140: »A los Oidores hablé, segtin vuestra merced me mandé, y hardn todo lo que vuestra
merced quiere [...J«. Vgl. auch die Transkription in: PEREzZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 173f. Pérez Ro-
driguez nennt als Quelle ein Fragment des Juicio de Residencia Vaca de Castros in »AGI, Audiencia Lima, Papeles
para agregar, no.11«. Der Brief diirfte vor der am 21. November 1544 erfolgten Erklirung Gonzalo Pizarros zum
Gouverneur verfasst worden sein. Pérez Rodriguez vermutet eine relativ spite Entstehung, nach dem Sieg tiber
Almagro den Jiingeren, zu der Zeit, als Vizekonig Blasco Nunez de Vela bereits in Peru eingetroffen war und
Castro seine Riickreise verhandelte, vgl. ebd. S. 174.

332 Vgl. die Bestitigung in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru I1, S. 124.

333 Vgl. die Aussage Fray Gonzalo de Veras fiir Baltasar de Loaysa vom 20. April 1554, in: BARRIGA, Los Mercedarios
en el Peru II1, Seiten 28—41, S. 30: »[...] yendo este testigo dende la dicha cuidad de Trujillo para la de Cuzco a
verse con su provincial e por su mandado alcanzé en Jauja al dicho Baltasar de Loaysa que ansy mismo iba a la
dicha cuidad e se fueron juntos [...]«.
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3.3 Kritiken

In der Chronik des Dominikaners Remesal, die im ersten Abschnitt dieses Kapitels zu mercedari-
schem >Neuland« vorgestellt wurde, hatte es tiber die Expansion der Mercedarier geheifSen: »[D]er
Konig gab ihnen lediglich Lizenz um zu reisen, nicht mehr, und wenn er heute [1619] die Kosten
tibernimmt, ist dies hier erst seit wenigen Jahren so«334. Die bisherigen Untersuchungen haben
gezeigt, dass sich die frithesten koniglichen Anordnungen tatsichlich auf den Freikauf (1518)
bezogen und man auf Hispaniola den Orden auch (nur) in diesem Zusammenhang erwihnte.
Doch befiirwortete die Krone offenbar schon seit Ende der 1530er Jahre (1526) die bereits erfolg-
te und zukiinftige Griindung von Konventen, und, wie die Lizenzen und die erfolgten Kosten-
tibernahmen fiir Monche unter der Fithrung von Fray Francisco de Bobadilla (1526, 1531, 1536)
und Fray Juan de Chaves (1532) gezeigt haben, auch den Einsatz mercedarischer Monche bei
der Evangelisierung auf amerikanischem Festland. Einige von ihnen lieSen sich spiter in Infor-
maciones bestitigen, dass sie, bzw. ihre Ordensbriider, im Auftrag oder Gefolge der Eroberer »den
Einheimischen das Evangelium gebracht« hitten (etwa Fray Francisco de Bobadilla in Nicaragua,
Fray Hernando de Granada in Popayan, die beiden Fray Antonios in Chile). Diese Ereignisse la-
gen gut 90 Jahre vor Remesals zitierter Aulerung, so dass seine Angabe von »wenigen Jahren« sich
eher nicht hierauf bezog — handelte es sich dabei nur um eine Phase, die im Nachhinein nicht als
rechte« Missionierung bewertet wurde? Oder die schlicht in Vergessenheit geriet?

Im Mirz des Jahres 1543 wurde die Griindung weiterer mercedarischer Konvente ohne aus-
driickliche kénigliche Lizenz in Amerika verboten; die Einreise von Mercedariern sollte ohne Ein-
verstindnis der Bischofe vor Ort verboten sein?3°. Die Casa de Contratacién wurde angewiesen,
Mercedarier an der Ausreise zu hindern®3®; dem kastilischen Provinzial wurde befohlen, den In-
dienrat vorab iiber M6énche zu informieren, die nach Amerika geschickt werden sollten®3”.

Uber die Griinde fiir diese Maffnahmen herrscht in der mercedarischen Geschichtsschreibung
Uneinigkeit. Der Chronist Alonso Remén erwihnte ein solches Verbot nicht3%®, Aparicio kon-
statiert lediglich die Existenz dieser Anordnungen33®. Das tut auch Vizquez Nufiez, der im tibri-

334 REMESAL, Historia general ... Chiapa y Guatemala I, S. 241f.

335 Vgl. AGI, Indiferente, 427, L.30, fol. 2r.—2v.: »Real Provisién a los presidentes y oidores de las Audiencias de
Nueva Espana, la Espafiola, Perd y Guatemala manddndoles que no permitan edificar en los territorios de su
jurisdiccién monasterios de la Orden de la Merced sin licencia real ni permitan el paro [sic: paso?] a Indias de los
frailes de dicha Orden sin licencia del obispo de su didcesis«, vom 1. Mirz 1543 in Madrid; AGI, Indiferente, 423,
L.20, fol. 619r.—619v.: »Real Provisién a los Presidentes y oidores de las audiencias de Indias para no permitan
que se edifiquen monasterios de la orden de la Merced, ni que pasen religiosos de dicha orden, sin licencia de
S.Mg, 1. Mirz 1543, Madrid.

336 Vgl. AGI, Indiferente, 1963, L.8, fol. 175: »Real Cédula a los oficiales de la Casa de la Contratacién para que no
permitan pasar a Indias a frailes de la Orden de la Merced«, 1. Mirz 1543, Madrid.

337 Vgl. AGI, Indiferente, 423, L.20, fol. 618v.—619r.: »Real Cédula al Provincial de la orden de la Merced para que
de los religiosos de su orden que haya de enviar a Indias mande antes relacién al Consejo de Indias«, 1. Mirz
1543, Madrid.

338 Am Ende seines Kapitels iiber die Eroberung Perus findet sich als Hinweis auf Streitigkeiten allerdings eine Auf-
zihlung von Autoren (etwa Bartolomé de las Casas, Agustin de Zdrate und vor allen Franciso Lépez de Gomara),
die »schlecht informiert, oder mit einer Leidenschaft (die man nicht glauben kann)« Despektierliches iiber die
Mercedarier geschrieben haben sollen, vgl. REMON, Historia General I1, fol. 143v., 144r.: »[...] mal informados,
o con alguna passion (que no puede creerse) [...J«.

339 Aparicio erwihnt lapidar, dass sich »der Orden anlisslich der Reduzierung der mercedarischen Konvente auf fiinf
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gen fiir diese »Schwierigkeiten« der Mercedarier in Spanisch-Amerika »Las Casas und seine Ver-
biindeten«, aber auch die »Unbesonnenheit« einiger Ménche verantwortlich macht®4°. Morales
Ramirez vermutet eine Verbindung mit der verhinderten Konventsgriindung in Mexiko34!. Pérez
Rodriguez geht von einem ursichlichen Zusammenhang mit der Parteinahme der Mercedarier
fir die Encomenderos von Peru aus — deren Aufstand zeitlich jedoch nach den Verboten stattfand
—, oder mit nicht niher beschriebener iibler Nachrede aus Mittelamerika®42. Historiker Taylor
geht davon aus, »fithrende Figuren der amerikanischen Kirche«seien zu der Ansicht gelangt, die
Mercedarier wiren »fiir die Missionsarbeit ungeeignet«343.

Diese Annahmen gilt es an dieser Stelle zu tiberpriifen, zumal dies auch weitere Einblicke in
die Missionspraxis der Mdnche zu geben verspricht. Nachdem der Ablauf der mercedarischen
Expansion in groben Ziigen etabliert werden konnte, sollen nun die spiten 1530er Jahre bis 1543
(dem Zeitpunkt der Verbots-Anordnungen) noch einmal gesondert betrachtet werden. Ausge-
wertet werden die Auflerungen von Stadtriten und Bischéfen in Mexiko, Cuzco und vor allem
Guatemala tiber die Mercedarier, aber auch mercedarische »Gegendarstellungen< und die Positi-
on der kastilischen Ordensprovinz. Was war diesen Stimmen zufolge die Aufgabe der Ménche?
Wieso und inwiefern blieben die Mercedarier hinter diesen Anforderungen zuriick?

3.3.1 Mexiko: Stadtrat und Augustiner

In Neu-Spanien, dem Territorium des heutigen Mexiko, gab es in den 1540er Jahren keine mer-
cedarischen Konvente. Die Teilnahme Fray Bartolomé de Olmedos (ca. 1485— ca.1524) an der

im Jahre 1543 um die Bereitstellung von mehr Personal fiir diese Linder bemiiht« habe, vgl. Araricio Quisre,
La Orden de la Merced en el Peru 1, S. 43.

340 Vizquez Nuifiez schreibt im Zusammenhang mit den Auseinandersetzungen in Chiapas nur, dass das Verbot von
1543 »den neuen Provinzial [von Kastilien] Fray Domingo Enriquez wenig gestort haben diirfte, da er wie die
anderen Orden damals und heute die Abreise [nach Amerika] so vieler niitzlicher Ordensbriider bedauerte, vgl.
VizQuez NUREz, Manual I, S. 462. Vgl. auch VAzQuez NORez, Manual I, S. 488: »Tocdle al Maestro Oriona
hacer frente a las dificultades suscitadas a la Merced en América por Las Casas y sus allegados (y tambien por
las imprudencias de algunos de los nuestros)«. Vizquez Nufez fithrt dies nicht weiter aus. Es scheint méglich,
dass den Historiker hier seine Abneigung gegeniiber Las Casas und dessen Schriften iibermifiig beeinflussten,
vgl. z.B. seine Negativiuflerungen in: VAzZQUez NUREz, Guillermo, La conquista de los Indios Americanos por los
primeros Misioneros, Rom 1931.

341Tn seiner kurzen Geschichte der mercedarischen Evangelisierungsbemithungen in Amerika erwihnt Morales Rami-
rez nur die Schwierigkeiten in Mexiko, nicht aber die in Guatemala oder Peru, vgl. MoraLes RamiRez, Orden
en Evangelizacion, S. 25.

342 In Pérez Rodriguez’ 1941 begonnener, 1966 posthum verdffentlichter Studie iiber die mercedarische Mission
in Amerika wird das Verbot von 1543 nicht erwihnt, wohl aber in seinem 1923 erschienenen biografisch-
historischen Kompendium {iber die Ménche in Amerika. Pérez Rodriguez machte hier die Parteinahme perua-
nischer Mercedarier fiir Gonzalo Pizarro als Ursache fiir das Verbot aus. Diese diirfte 1543 (vielleicht im Gegen-
satz zu Fray Francisco de Boobadillas Schiedsspruch fiir Pizarro) allerdings weder besonders offenkundig noch
despektierlich gewesen sein. Pérez zweite, ihm zufolge weniger wichtige, leider nicht genauer ausgefiihrte oder
belegte Begriindung lautete, man habe am Konigshof im Jahre 1543 »gewisse tibertriebene, und unwahre Infor-
mes« empfangen, »wie es sie in diesen Zeiten hiufig gab, gegen die Mercedarier von Guatemalac, vgl. PErez Ro-
DRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 193: »[...] recibierse en la Corte, el afio de 1543, ciertos informes exagerados,
y faltos de verdad, tan frequentes en aquellos tiempos, contra los mercedarios de Guatemala [...]«.

343 TAYLOR, Structures of Reform, S. 88: »By the early 1540s it is clear that leading figures in the American Church
had come to regard the Order as unfit for missionary work.
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Eroberung des Aztekenreiches unter Cortéz hitte ihn fiir eine Encomienda und die Leitung eines
Ordenshauses empfohlen: mit seinem Tod scheinen solche Anspriiche jedoch verfallen zu sein.
Fray Francisco de Bobadilla soll sich 1532 dort um die Griindung eines Konventes bemiiht haben,
Vizquez Nufez zufolge wurde dieses Unterfangen jedoch von einem »Provisor« verhindert, wor-
aufhin die Ménche 1533 eine dort bereits eingerichtete Kapelle aufgeben mussten. Die Anwoh-
ner und der Rat von Mexiko-Stadt hitten eine Griindung jedoch beftirwortet®44. Morales spricht
von zivilen und kirchlichen Autorititen, die zu diesem Zeitpunkt befunden hitten, dass es bereits
geniigend Ménche in Mexiko gibe®#>. Pérez Rodriguez berichtet dagegen von Uneinigkeit unter
den Ratsmitgliedern: Offenbar hatte ein Spanier namens Gonzalo Ruiz im Auftrag des Rates und
auf Bitten der Mercedarier hin einen Brief an Karl V. verfasst, in dem dieser um eine Lizenz zur
Griindung eines Konventes gebeten wurde. Das Schreiben soll von einigen der Ratsmitglieder als
sverleumderisches Pamphlet« gegen die Augustiner bezeichnet worden sein. Sie verweigerten die
Unterzeichnung?#6. Im Jahr 1566 lehnte die Audiencia den Antrag auf Eréffnung eines merceda-
rischen Kollegs mit der schlichten Begriindung ab, dies sei tiberfliissig?#”. Erst nach 1597 wurden
mercedarische Konvente in Antequera und Puebla gegriindet345.

Dieser Befund deutet einmal mehr darauf hin, dass es nicht allgemeiner Konsens oder politische
Vorschriften waren, die der Ansiedlung des Mercedarier-Ordens in Spanisch-Amerika zugrunde
lagen, sondern vor allem die Verbindung einzelner Mercedarier-Monche zu einflussreichen Er-
oberern. Ebenfalls zu konstatieren ist hier eine offenbar allgemein wahrgenommene Konkurrenz
der verschiedenen Orden. Die in Neu-Spanien bis zum 17. Jahrhundert verhinderte Ansiedlung
lasst darauf schlieflen, dass man sich von einer mercedarischen Prisenz zunichst keine entschei-
denden Vorteile fiir die spanisch-stimmigen und indigenen Bewohner der Region versprach.

3.3.2 Mittelamerika: Bischof Marroquin und die Biirger Guatemalas, der
Dominikaner Las Casas und die Biirger Chiapas’

Als hilfreich wurden die Prisenz von Mercedarier-Ménchen wihrend der Eroberungsziige auf
amerikanischem Festland von Eroberern wie Pedrarias D4vila erachtet. Wie oben beschrieben
haben die Mercedarier in den spiten 1520er Jahren in seinem und anderer Kriegsherren’ Auftrag
in Nicaragua tausende von Einheimischen getauft. Als niitzlich betrachtete die Ménche zunichst
auch der Lizentiat Don Francisco Marroquin Hurtado (1478 0.1499-1563), ein Dominikaner,

344 Vgl. VAzQuez NUREz, Manual I, S. 440. Taylor iibersetzte, auf Vizquez verweisend, »Provisor« mit »Vicar ge-
neral«, vgl. TAYLOR, Structures of Reform, S. 87. General-Vikar der Mercedarier war jedoch Fray Francisco de
Bobadilla selbst, der Betreiber der Griindung.

345 Vgl. MoRALEs RaMiRez, Orden en Evangelizacién, S. 25.

346 Vel. PErez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 120: »Das Ungliick wollte es, das die mit den Mercedariern
befreundeten Gemeinderatsmitglieder keine Freunde der Augustiner waren und so scheint es also, dass sie bei
Lob und Empfehlung der einen schlecht iiber die anderen gesprochen hitten«. (»[QJuiso la mala suerte que los
regidores amigos de los mercedarios, no lo fuesen de los religiosos agustinos, y asi, hablando bien y recomendando
alos unos, parece que decian mal de los otros«). Weder der Brief selbst, noch ein angeblich von ihm abweichender
Entwurf waren spiter auflindbar; es hief$, der Brief sei bereits abgeschickt worden, vgl. ebd. Die Quelle dieser
Erzihlung Pérez Rodriguez’ befindet sich méglicherweise in: AGI, Justicia, 259 (Visitas Mexiko 1543-1547).

347 Vgl. PErez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 121. (AGI, Mexico, 68 (Cartas y expedientes del presidente y
oidores de la Real Audiencia de México, vistos en el Consejo. 1530 — 1571).

348 Vgl. MORALES RaMiRez, Orden en Evangelizacién, S. 25.
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der 1537 zum ersten Bischof von Guatemala wurde und dem die Mercedarier offenbar bei der
Umsiedlung von Indigenen behilflich waren. In Schreiben vom Beginn der 1 540er Jahre kritisierte
der Bischof die Mercedarier jedoch scharf.

Don Francisco Marroquin Hurtado war in Spanien mit dem Eroberer Pedro de Alvarado y
Contreras (ca. 1485-1541) bekannt geworden und im selben Jahr wie dieser und der franziskani-
sche Bischof von Mexiko, Juan de Zumdrraga (ca. 1468—1548), nach Kuba und Mexiko gereist.
Einer Rechtsstreitigkeit ausweichend kam Francisco Marroquin dann 1530 nach Guatemala, wo
zu diesem Zeitpunkt Alvarado die hchste weltliche Autoritit darstellte34°.

Pedro de Alvarado war erstmals 1510 nach Amerika gereist. Er hatte an der Eroberung Kubas
und den Eroberungen Cortés’ im Aztekenreich teilgenommen, und eroberte zwischen 1523 und
1535 mit spanischen und einheimischen Truppen in blutigen Schlachten Gebiete in Guatemala
und El Salvador, deren Gouverneur er wurde?>°. Alvarados eigene Berichte geben eine Vorstellung
von der Grausamkeit der von ihm und seinen Truppen praktizierten Kriegsfiihrung. So schrieb
er am 11. April 1524 von seinen Truppenbewegungen, von Hinterhalten, offenen Kimpfen und
den von ihm abgehaltenen »Strafgerichten fir indigene Soldaten und Zivilisten:

Da ich ich durch ihre [unter Todesandrohung geduflerten] Gestidndnisse einen so schlechten
Willen fiir den Dienst Seiner Majestit erkannte, lief§ ich sie [die indigenen Gegner] zum
Besten und zur Beruhigung dieses Landes dem Flammentod preisgeben, die Stadt anziinden
und bis auf die Grundmauern niederreiflen [...]. Was die kriegerischen Handlungen betrifft,
so gibt es augenblicklich weiter nichts zu berichten, als dass alle Gefangenen aus diesem Feld-
zuge als Sklaven gebrandmarkt wurden, von denen der kaiserlische Fiinfte dem Schatzmeister
Baltasar de Mendoza tibergeben wurde. Dieser fiinfte Anteil wurde auf einer Auktion zum
Kauf angeboten, damit die Einkiinfte auf einem noch einwandfreieren Wege Seiner Majestit
zuflossen33?.

Dieses Vorgehen ist symptomatisch. Da die Gebiete Mittelamerikas vergleichsweise arm an Bo-
denschitzen waren, verlegte man sich dort, vor allem nach der Entdeckung der Silberminen in
Potosi 1545 darauf, einen groflen Teil der indigenen Bevélkerung als Sklaven dorthin zu verkau-
fen.

Ansiedung und Titigkeiten der Mercedarier in Guatemala

Im Jahr 1533 wurde Marroquin von Gouverneur Alvarado mit Aufbau und Leitung der Kirche
von Guatemala betraut®>2. Der dominikanische Chronist Remesal wiirde spiter schreiben, Mar-
roquin selber habe die ersten Mercedarier — ndmlich Fray Juan Zambrano und Fray Marcos Pérez

349 Vgl. GONzALEZ VILLANUEVA, Gustavo, El testamento del adelantado Don Pedro de Alvarado: el hombre y el mito,
San José, Costa Rica 2007, S. 21.

350 Vgl. ebd. S. 18f.

351 Vgl. die deutsche Ubersetzung dieses Berichtes in Arvarapo, Pedro de [1524]/TeRMER, Franz (Hg.), Quauthe-
mallan und Cuzcatlan. Der erste und der zweite Bericht des Pedro de Alvarado iiber die Eroberung von Guatemala
und El Salvador im Jahre 1524, Hamburg 1948, zitiert S. 40, 41.

352 Vgl. die Real Cédula vom 7. Dezember 1532 in Madrid: AGI, Guatemala, 393, L.1, fol. 75v.—76: »Real Cédula a
Micer May, embajador en Roma, para que gestione ante S.S. que dispense al licdo. Marroquin, electo obispo de
Guatemala, de la consagracién en forma, pudiendo hacerlo con un obispo de cualquier iglesia de Indias«.
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Dardén — im Jahr 1537 von einer Reise nach Mexiko mit in dieses Gebiet gebracht3>3. Als Alvara-
do jedoch 1534 mit seinen Truppen nach Peru aufbrach, hatten ihn zwei Mercedarier begleitet®>%;
mercedarische Historiker nehmen an, dass sich zu dieser Zeit bereits einige Mercedarier-Ménche
in Guatemala aufhielten und mit der Evangelisierung der Einheimischen beschiftigt waren3>°.

Marroquin selber gab 1561 zu Protokoll, die Mercedarier seit mehr als 25 Jahren (also seit spa-
testens 1536) in dieser Gegend zu kennen. Die Ordensbriider der Heiligen Petrus, Dominikus
und Franziskus seien bereits vor den Mercedariern dort eingetroffen — allerdings raumte er ein,
dass diese »manchmal das Gebiet verliefSen und nur die [M6nche] der Merced blieben«. Ein an-
derer Zeuge derselben Befragung gab hingegen an, er habe sowohl die Eroberer als auch Mar-
roquin selber sagen héren, dass die Mercedarier die ersten Monche vor Ort gewesen seien. Ein
weiterer Zeuge verbiirgte sich fiir diese fritheste Ankunft gar als Augenzeuge®>°. Einige kurz nach
den ersten Mercedariern eingetroffene Dominikaner-Ménche blieben offenbar zunichst nicht in
der Gegend, sondern iiberlieffen ihre Doctrinas den Mercedariern®3’.

Im Mirz 1537 reiste Marroquin nach Mexiko, von wo aus er urspriinglich nach Kastilien zu
reisen beabsichtigte. Er fand die Flotte dezimiert, dafiir aber einige lange erwartete Lizenzen ein-
getroffen: Marroquin konnte somit vor Ort zum ersten Bischof von Guatemala geweiht werden.
Er konferierte mit den dort anwesenden Prilaten und schrieb schlieflich Kénig Karl V. mit der
Bitte um Entsendung von Ménchen und der Empfehlung, die Umsiedlung der Indigenen seiner
Didzese zu veranlassen. Am 15. August befand sich Marroquin wieder in Guatemala338.

Remesal zufolge brachte Marroquin die Mercedarier Fray Juan Zambrano und Fray Marcos
Pérez Dardén [de Ardén] (ca. vor 1513—nach 1558) mit sich und lief§ 1537 in der Cuidad Real
[de Chiapas?] einen mercedarischen Konvent griinden. Der Chronist zitiert ein vom 18. Mai
dieses Jahres datiertes Dokument, mit dem der Comendador Fray Pedro de Barrientos und sein
Begleiter Fray Pedro Benitez de Lugo dem Stadtrat kundtaten, dass sie von ihrem Orden zur
Griindung neuer Hiuser ermichtigt seien; sie erbaten zu diesem Zweck ein Grundstiick. Am
22. Juni habe man, so Remesal weiter, ihnen eine Kirchenglocke als Leihgabe gegeben3>. Die

353 Vgl. ReMEsaL, Historia general... Chiapa y Guatemala I, S. 242.; ReMEesaL, Historia general... Chiapa y Guatemala
11, S. 94.

354 Vgl. VAzQuez NUREz, Mercedarios Hllustres, S. 228 mit Verweis auf einen Brief Alvarados an den Kénig vom
18. Januar 1534 aus Nicaragua, in RAH, Col. Mufioz. T.80, fol. 10.

355 Vgl. PErez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 90 sowie VAzQUEz NUREz, Mercedarios Illustres, S. 228 mit
Bezug auf eine Aussage Marroquins vor dem Indienrat im Mirz 1558. Vgl. auch Zufiga, der zu beweisen sucht,
dass Fray Bartolomé de Olmedo schon zwischen 1521 und 1524 dort gewesen sein konnte, und dass Mercedarier
aus Santo Domingo bereits 153 5 oder 1536 dort ein Haus gegriindet hitten, vgl. ZuNica, Merced Centroamerica,
vgl. S. 15—20; 30f. sowie ZuN1Ga, »El Origen de la Orden de La Merced en Guatemalax, in: Anales de la Sociedad
de Geografia e Historia XLI 2-4 (1968), S. 432—44s5.

356 Vgl. die Aussagen Juan Vézquez de Coronados und Francisco Lépez’, in der »Probanza de la orden mercedaria en
guatemala 1561«, in: Anales de la Sociedad de Geografia ¢ Historia 1968, S. 490, 469 sowie diejenige Marroquins,
S. 487:»[...] es verdad que los frayles de Santo Domingo e San Francisco dexaron la tierra avezes y quedaron solos
los de la Merced«.

357 Vgl. PEREZ RODRIGUEZ, Historia de las misiones mercedarias en america, S. 36; REMESAL, Historia general... Chiapa
y Guatemala I, S. 243f., mit leicht unterschiedlichem Tenor.

358 Vgl. SAENZ DE SANTA MAR{a, Carmelo, »El licenciado Don Francisco Marroquin, primer jefe de la conquista
espiritual de Guatemala (1528-1563)«, in: Revista de Indias 23 (1963), Seiten 29-97, S. 46—50.

359 Vgl. REMESAL, Historia general... Chiapa y Guatemala I, S. 242; REMESAL, Historia general... Chiapa y Guatemala 1,
S. 94: »Entraron e Cabildo fray Pedro de Barrientos, Comendador de la casa de Nuestra Sefiora de la Merced (no
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Mercedarier seien jedoch nicht lange in der Siedlung geblieben. Am 10. November 1539 habe
der Mercedarier Fray Marcos Pérez Dardén den Stadtrat seinerseits um Gelinde im Zentrum der
Stadt gebeten, um das verwaiste Haus wieder zu errichten:

Der Ordensbruder und Pater Marcos vollendete den Konvent und bereicherte ihn nicht nur
mit diesen Grundstiicken [des Stadtrates], sondern auch mit dem Bau von Haus und Kirche,
Ornamenten und gutem Schmuck des Hauses und mit einigen Landgiitern mit Viehhaltung

die er Nahe Copanabastla griindete, wo er auch ein Landhaus baute und eine Zuckermiih-
1e360.

Dem Dominikaner Bartolomé de Las Casas zufolge bendotigte eine kleine Zuckermiihle etwa
30 bis 40 afrikanische Sklaven fiir ihren Betrieb. Er schrieb hierzu:

Friiher, bevor es Zuckermiihlen gab, meinten wir auf dieser Insel [Hispaniola], daf ein Neger
niemals sterbe, falls man ihn nicht etwa aufhinge [...]. [...] Doch nachdem man sie in die
Zuckermiihlen gestecke hatte, fanden sie wegen der groflen Miihen, die sie erdulden, und
durch die widerlichen Getrinke, die sie aus dem Zuckerrohrsaft brauen und trinken, Tod
und Verderben; und daher sterben téglich viele von ihnen3¢!.

Der offenbar unternehmerisch versierte Mercedarier Fray Marcos Dardén konnte auf einige
Erfahrung in Spanisch-Amerika zuriickblicken. 1528 war er Konventual in Santo Domingo ge-
wesen, bei einem Aufenthalt in Spanien hatte er 1532 den Indienrat tiber die dortige Lage infor-
miert®®2. Seit 1535 hielt er sich wieder in Amerika auf¢3; ab 1538 missionierte er in Chiapas und
stand seit spétestens 1542 dem dortigen mercedarischen Konvent vor. Die Audiencia von Guate-
mala berichtete 1554, Fray Marcos Dardén sei bereits kurz nach den ersten Siedlern in Chiapas
eingetroffen, und zwar

»um viele Riten und teuflische Opferungen zu entfernen und viele Idole zu zerstéren, auf vielerlei Arten,
und andere unnatiirliche Siinden; und er lief§ Kirchen bauen, Gotteshiuser, und die Messe feiern; und er

brachte ihnen [den Indigenen] die rechte Ordnung®®4c.

dice de a donde) y fray Pedro Benitez de Lugo su compafiero, e dijeron a sus mercedes, que ellos con poder de la
dicha casa vienen a esta villa, de San Cristébal de los Llanos, a poblar en ella una casa e monesterio de Nuestra
Sefiora de la Mercedc.

360 RemesaL, Historia general... Chiapa y Guatemala II, S. 94: »Puso el PE Marcos el convento en perfeccién, y au-
ment6le, no sélo con estos solares, sino con edificios de casa, e iglesia, ornamentos, y buenas alhajas de casa, y
con unas estancias de ganado que fundé junto a Copanabastla, a donde tambien edificé casa de campo, y hizo
un trapiche de aziicar«.

361 Vgl. das Zitat aus seiner »Geschichte Westindiens«, in: Las Casas, Bartolomé de/ DeLGapo, Mariano (Hg.),
Werkauswahl Band 2. Historische und ethnographische Schriften, Schéning Paderborn 1995, S. 182.

362 Zu seiner Vita vgl. VAzQUuez NUREz, Mercedarios [llustres, S. 227—232; PErRezZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron,
S. 88—90; YBOT LEON, La iglesia y los eclesiasticos 11, S. 646f.

363 AGI, Contratacion, 5536, L.3. fol. 225(2), »Fray Francisco de Arcos, Fray Juan de Uribe y Fray Marcos de Ardén
(?), profesos de la Orden de Santa Marfa de la Merced, a Cartagena« vom 27. April 1535.

364 Brief vom 1. August 1554, in: PEREZ RODRIGUEZ, Historia de las misiones mercedarias en america, S. 38: »[...] para
quitar muchos ritos y sacrificios didblicos y destruir muchos idolos, de diversas maneras, y otros pecados nefandos,
e hizo edificar iglesias, templos y decir misa, y los puso en pulicia¢, [Wahrscheinlich in: AGI, Guatemala, 168:
»Cartas y Expedientes de personas Eclesidsticas del distrito de dicha Audiencia. 1532—15704].
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Es ist gut moglich, dass sich die Audiencia mit der >rechten Ordnungc vor allem auf die Sied-
lungsweise der Indigenen und auf ihr Verhalten den Spaniern gegeniiber bezog. Chronist Reme-
sal berichtete, Dardén habe bei der Katechese von mehr als tausend Menschen »wenig Sorgfalt«
walten lassen, weswegen er in Streit mit Bartolomé de Las Casas und den Dominikanern geraten
sei*¢>. Bartolomé de las Casas (1484—1566) war selber Militirkaplan und Encomendero gewesen,
bevor er zum vehementesten und prominentesten Verteidiger indigener Rechte und zum Kritiker
von Eroberern wie Pedrarias Ddvila geworden war. Den Atlantik tiberquerte er vielfach in dem
Versuch, die Politik des K6nigs und das Verhalten der Siedler zu beeinflussen. 1534 hatte sich Las
Casas nach Peru eingeschifft, war jedoch vor Panama in Seenot geraten und nach Nicaragua ver-
schlagen worden. Von dort war er 1536 nach Guatemala gereist, wo er mit Billigung Marroquins
ein Modellprojekt pazifistischer Mission begonnen hatte. Wihrend der Reise Marroquins nach
Mexiko 1537 war Las Casas mit seiner Vertretung betraut gewesen.

Nicht nur in Chiapas, auch in Santiago de Guatemala wurde ein mercedarisches Konvent er-
richtet: Dort ordinierte Remesal zufolge der Mercedarier Fray Pedro Barrientos am 17. Mirz 1538
einen Ordensbruder namens Fray Diego de la Anunciacién; im August baten Francisco Lépez und
weitere Biirger der Stadt den Rat um die Genehmigung, Kirche und Konvent fiir Unsere Liebe
Frau der Barmherzigkeit zu bauen helfen3%¢. Die Ansiedlung der Mercedarier in der Didzese Bi-
schof Marroquins scheint also in gegenseitigem Einvernehmen erfolgt, und die Zusammenarbeit
zunichst zu gegenseitiger Zufriedenheit verlaufen zu sein. Die Monche halfen Marroquin bei der
Umsiedlung der Indigenen aus den Bergen ins Tal von Guatemala3®”
regt hatte und was 1538 dann auch gesetzlich angeordnet worden war, »damit die Indios dieser
Gegend in den Dingen unseres heiligen Glaubens unterrichtet werden kénnen«®¢8. Es heifit, die

Mercedarier hitten Marroquin auf seinen Visiten begleitet, die neuen indigenen Ortschaften auch
369
( .

, was Marroquin ja ange-

selber turnusmiflig aufgesucht und dabei in der Landessprache gepredig

1539 erreichten den spanischen Monarchen jedoch Beschwerden iiber die Monche von Gua-
temala. Der Spanier Alonso Garcia schrieb an den Kénig: »Ich sage, dass Ihre Majestit keinem
der Monche Glauben schenken sollte, die aus diesen Gegenden kommen«. Die Monche wiir-
den sich nicht damit begniigen, die Indigenen zu kommandieren, sondern sich auch Justizge-
walt anmaflen. Falls es zu Aufstinden unter den Indigenen kime, so Garcia, dann wire dies mit
Sicherheit die Schuld der Ordensleute®”°. Es ist nicht mit Sicherheit zu sagen, ob die Ménche

365 ReMESAL, Historia general... Chiapa y Guatemala I, S. 243, zitiert auch in: VAzQuez NUREz, Mercedarios llustres,
S. 227: »Era poco escrupuloso en el Catecismo y sobre esto tuvo algunos disgustos con el Padre Fray Bartolomé
de las Casas y los demds frayles dominicosc.

366 Vol. ReMEsAL, Historia general ...Chiapa y Guatemala I, S. 242. Vizquez Nufiez vermutet, Fray Francisco de
Bobadilla habe mit dem urspriinglich fiir Mexiko bestimmten Personal die Missionen in Guatemala und Chiapas
ausgestattet, vgl. VAzQuez NUREz, Mercedarios llustres, S. 202.

367 Vgl. ReMEsaL, Historia general... Chiapa y Guatemala I, S. 244; PEREzZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 36f.

368 Real Cédula vom 26. Februar 1538 in Valladolid an den Gobernador und den Bischof von Guatemala, abgedruckt
in: SoLaNoO, Normas y leyes, S. 127: »[...] he sido informada que para que los indios de esa provincia puedan ser
instruidos en las cosas de nuestra santa fe convenia juntarse [...]«; vgl. auch die Real Cédula diesbeziiglich vom
10. Juni 1540 in Madrid, ebd. S. 135.

369 Vgl. PErez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 36f.

370 Vgl. den Brief Alonso Garcias an den Konig vom 1. Februar 1539 aus Guatemala, in: Coleccion de documentos
ineditos relativos al descubrimiento, conquista y colonizacion de las posesiones espariolas en América y Occeania XXIV,
Madrid 1875, Seiten 352—381, zitiert S. 369: »Digo que Vuestra Magestad no debe creer ni dar credito a frayles
nengunos que de estas partes van, porque ellos entregan y hechan a perder la tierra y ay tantas desverguenzas
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hier der Knechtung der Indigenen, oder im Gegenteil ihrer Aufwiegelung zum Widerstand ge-
gen die Spanier bezichtigt wurden. Ebenso unklar ist, ob sich Garcia hier auf Mercedarier, auf
Dominikaner, oder generell auf alle Ménche der Gegend bezog. Méglicherweise beabsichtigte er
nur, Kritik abzuwehren, welche Dominikaner wie Bartolomé de las Casas in Spanien gegen die
Praktiken der spanischen Siedler vorbringen konnten. In jedem Fall weist seine Kritik auf ein
grundlegendes und dauerhaftes Problem der spanischen Evangelisierungsbemithungen in Ame-
rika: Die damit betrauten Weltkleriker und Ménche versuchten immer wieder, ihre behauptete
geistliche Autoritit durch Aneignung weltlicher Macht durchzusetzen, bzw. setzten diese mit ihr
gleich. Abgesehen von der rechtlichen Fragwiirdigkeit eines solchen Vorgehens gerieten sie dabei
mit weltlichen und kirchlichen Autorititen in Konflikt. Manche mégen auf diese Art viel Gutes
bewirkt haben. Nicht selten machten sie sich jedoch auch der persénlichen Vorteilnahme oder
Parteilichkeit verdichtig.

Wenig spiter bewahrheiteten sich die Beftirchtungen Alonso Garcias: 1540 kam es zum als
»Mix6n-Kriegc bekannten Aufstand der Indigenen in Neu-Galizien. Don Pedro de Alvarado wur-
de als Gouverneur von Guatemala zur Hilfe bei der Niederschlagung gerufen. Er war bereits kurz
nach dem frisch geweihten Bischof Marroquin, im September 1537, aus Peru kommend wieder
in Guatemala eingetroffen. Nachdem er bei Quito mit seinen Konkurrenten Sebastian de Be-
lacdzar und Diego de Almagro gegen die Inka-Armeen kimpfte, hatte man dem verschuldeten
Feldherren seine Truppen (von denen dann viele mit Almagro nach Chile zogen) formlich ab-
gekauft und ihn zuriick nach Norden geschickt. Im Feldzug gegen die Indigenen Neu-Galiziens
wurde Alvarado nun schwer verletzt und verstarb im August 1541. Sein Testament wurde von
Remesal in seiner Chronik ausfiihrlich zitiert?”!. Pedrarias, Almagro und spiter auch Pizarro —
sie alle stifteten testamentarisch fiir den Orden. Das Testament Alvarados lief§ hingegen nicht
erkennen, dass Mercedarier ihn bei seinen Expeditionen als Feldkaplidne begleitet hatten, dass sie
in seinem Hoheitsgebiet Konvente unterhielten und Indigene evangelisierten. Der letzte Wille
des Gouverneurs soll hier vorgestellt werden, da er prototypisch die von der Kirche propagierten
spirituellen Bediirfnisse der Spanier illustriert und Hinweise zu Bischof Marroquins Einstellung
gegeniiber den Mercedariern zu dieser Zeit gibt.

Das Testament Don Pedro de Alvarados

Don Pedro Alvarado hatte an der Eroberung des Aztekenreiches und an zahlreichen weiteren
Kimpfen und Expeditionen teilgenommen. Die Formulierung seines Letzten Willens tiberlief§ er
Experten: Remesal zufolge wurden Juan de Alvarado und Bischof Marroquin am 21. Januar 1542
(und somit offenbar nach seinem Tod) offiziell mit der Abfassung seines Testamentes betraut, das
am 30. Juni fertiggestellt wurde. Wer wire besser qualifiziert als die hochste kirchliche Autoritit
der Diozese, um den Nachlass gottgefillig und gerecht zu regeln? Mehr noch als um Familien-
bande und irdische Verbindlichkeiten ging es hier um das Seelenheil des Erblassers, denn die Bru-

entrellos; que aun no se contentan con mandar a los indios de la tierra, sino Vuestra Real Xusticia querrian
osuyugar si pudiesen, y porque se lo defiende van a decir a Vuesta Magestad lo que se les antoxa. Plegue a Dios
que en la tierra no haya alguna alzamiento entre los indios, porque si lo ay, los frayles an de ser cabas dello; y si
Vuestra Magestad es servido de ynformarse de todos los que desta provincia van, dellos sabra Vuestra Magestad
como es verdad todo lo contenido en esta relacion«.

371 Vgl. in: REMESAL, Historia general... Chiapa y Guatemala, S. 279—288.



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

talitdt der Eroberungskriege hatte inzwischen zu einer heftigen Debatte {iber die Rechtfertigung
der Konquistadoren gefiihrt.

Ein Testament diente nicht allein der Bestimmung eines oder mehrerer Erben. Es kann auch als
Inventar und sozusagen >Rechnungsschluss« weltlicher Geschifte in Vorbereitung auf das Jenseits
gelten. Nach damaliger christlicher Vorstellung musste die Seele nach dem Tod fiir begangene
Stinden im Fegefeuer leiden und biiflen. Der Annahme »[d]af§ es ein Fegfeuer gebe, und daf die
dort zuriickgehaltenen Seelen durch die Hillfleistungen der Glaubigen, vorziiglich aber durch das
angenehme Opfer des Altars Erleichterung erhalten«, genauer gesagt durch »die heiligen Mef8op-
fer, Gebethe, Almosen und andere Werke der Frommigkeit« stiitzte sich dabei weniger auf die
Bibel als vielmehr auf Schriften der Kirchenviter und Konzile>”2. Solcher Bestrafung war durch
einen moglichst frommen Lebenswandel vorzubeugen; gute Werke, Pilgerfahrten, Ablisse und
Gebete konnten Art und Umfang der jenseitigen Bestrafung reduzieren. Wohlhabende unternah-
men deshalb schon zu Lebzeiten Stiftungen und Schenkungen an religiose Einrichtungen, andere
vermachten hierzu einen Teil ihres Nachlasses. Als rechtsgiiltige Dokumente waren Testamente
von Notaren aufzusetzen, z. T. auch von Zeugen zu bestitigen, wobei oftmals Modelltestamente
fir den individuellen Testator angepasst wurden3”3.

Der Dominikaner Bartolomé de las Casas hatte angekiindigt, sterbenden Konquistadoren die
Absolution zu verweigern, so sie nicht testamentarisch ihren gesamten Besitz denjenigen zuriick-
erstatteten, von denen sie ihn genommen hatten: den Indigenen374. Schon 1511 hatte der Do-
minikaner Antonio de Montesinos in Absprache mit seinen dominikanischen Ordensbriidern
auf Santo Domingo gepredigt, dass das den Indigenen zugefiigte Unrecht wieder gut zu machen
sei’”. Auch Bischof Marroquin, der in seiner Didzese auch das Amt des >protector de Indios« in-
nehatte, hatte sich gegen die Sklaverei ausgesprochen®”¢. Durchsetzen konnte er dies nicht, doch
hatten er und Gouverneur Maldonado immerhin geplant, die Besteuerung der Indigenen zu sen-
ken. Las Casas ging dies nicht weit genug: er predigte spiter gegen Maldonado, der seine eigenen
Gesetze zum Schutz der Indigenen verletze®””. Nachdem Las Casas das Bischofsamt von Chiapas
tibernahm, zerstritten er und Marroquin sich tiber der Frage, ob man den Autorititen mit Ex-
kommunizierung drohen diirfe®”2.

Das »differenzierte« Verhiltnis Bischof Marroquins zur Sklaverei zeigt sich auch in seinem Tes-
tament fiir den Gouverneur: Don Pedros Sklaven auf dem Land sollten freigelassen, zwei Kaplan-
stellen gestiftet, Uberschiisse an Konvente der Franziskaner oder Dominikaner ausgezahlt wer-
den. Alavarado stiftete eine Kapelle zu Ehren des Heiligen Petrus. Seine Sklaven in den Minen

372 So etwa der hier zitierte Beschluss der 25. Sitzung des Trienter Konzils, in: EcL1, Jodocus, Das Heilige, allgiiltige
und allgemeine Concilium von Trient, das ist: dessen Beschliisse und hl. Canones. nebst den betreffenden pibstlichen
Bullen, Luzern 1825, S. 310f.

373 Vgl. GuzzerTr, Linda, »Testamentsforschung in Europa seit den 1970er Jahren. Bibliographischer Uberblicke,
in: Markwart Herzoa/Cecilie Horrserg (Hgg.), Seclenbeil und irdischer Besitz: Iestamente als Quellen fiir den
Umgang mit den letzten Dingen¢, Konstanz 2007, Seiten 17-33, S. 18.

374 Vgl. hierzu sein 1552 publiziertes Beichthandbuch und die Analysen hierzu, in: Las Casas, Bartolo-
mé de/DerLcapo, Mariano (Hg.), Werkauswahl Band 3/1.Sozialethische und staatsrechtliche Schriften, Scho-
ning/Paderborn 1996, Seiten 115-158.

375 Vgl. 2.B. PrieN, Das Evangelium im Abendland und in der Neuwen Welt, S. 171.

376 Vgl. SAENZ DE SANTA MARIA, »El licenciado Don Francisco Marroquing, S. 39—42, 48.

377 Vgl. ebd, S. 54.

378 Vgl. ebd. S. 65f.
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sollten freigelassen und in der Stadt angesiedelt werden — allerdings erst, sobald sie genug Gold
gefordert hitten, um simtliche Schulden des Adelantado zu begleichen und seinen Kindern ein
Einkommen zu sichern. Auf seinen Grundstiicken in der Stadt sollten indigene Sklaven Hiuser
erbauen, deren Mieteinnahmen zu zwei Dritteln armen und verwaisten Téchtern von Konquis-
tadoren, zu einem Drittel den Armen im Hospital der Stadt zugute kommen sollten. Unter den
begiinstigten Gruppen waren auch die »Christen in Gefangenschaft«

Ich ordne an, dass von den besten verfiigbaren [stillstehenden] Giitern des besagten Ade-
lantado, die es heute gibt und geben wird, 500 Goldpesos genommen werden, die fiir den
Freikauf Gefangener bestimmt sind und die ins kastilische Reich gesandt und Personen ge-
geben werden mogen, die mit der Befreiung dieser Gefangenen betraut sind, und dass diese
sie ausgeben, indem sie so viele freikaufen, wie es die Gelder ermdglichen; und sie sollen
fiir keinen andern Zweck ausgegeben werden, noch soll sich direkt oder indirekt irgendeine
Person einmischen, um zu verhindern, dass das in dieser Klausel Beinhaltete nicht befolgt
wiirde; und falls man die Erfiilllung verhindert, wird diese Anweisung nichtig und hat weder
Wert noch Effekt. Die besagten Personen sind dazu verpflichtet, sie innerhalb eines Jahres
zu befolgen3”°.

Don Pedros Testament ist somit ein Beispiel fiir einen eher pragmatisch-billigenden Umgang
mit Sklaverei, und blieb deutlich hinter den Forderungen Las Casas’ zuriick: Zwar wurden einige
Sklaven frei gelassen — sie wurden jedoch nicht entschidigt und die Befreiung der meisten von
ihnen wurde in eine abstrakte Zukunft verschoben. Prioritit hatten die Versorgung der Nach-
kommen des Verstorbenen, die Forderung der Kirche, die Sicherstellung des Totengedenkens
und karitative Werke, von denen allein die Spanier in Amerika und Europa profitieren wiirden.
Offenbar galt es als legitim, sich der Sklaverei zu bedienen um die Mittel zu erwirtschaften, die
explizit der Seelenrettung des Sklavenhalters zugute kommen sollten indem sie fiir traditionelle,
konventionelle »gute Werke« eingesetzt werden wiirden.

Auffillig ist in diesem Zusammenhang weiterhin, dass Don Pedros Testament die Dominikaner
und Franziskaner, nicht jedoch die Mercedarier, begiinstigte. Ihr Orden wurde nicht namentlich
erwihnt, obwohl sie diejenigen gewesen sein diirften, die fiir in der zitierten Passage angeordnete
Ubersendung und den Einsatz einer bestimmten Summe fiir den Freikauf zustindig waren. Wenn
man also in diesem Dokument nach einem Auftrag der Mercedarier suchen wiirde, so bezoge er
sich auf einen Handlungsraum, auf den Bischof Marroquin sie nunmehr zuriickgedringt sehen
wollte: Organisation und Durchfiithrung des Freikaufs gefangener Christen. Die hierin zu inves-
tierende Summe war im Ubrigen erheblich, jedoch nicht ungewdhnlich hoch. Der 1543 selber
noch hoch verschuldete Bischof Marroquin stiftete Jahre spiter in seinem eigenen Testament al-
lein 1000 Goldpesos fiir eine Kaplanstelle zu Ehren des verstorbenen Adelantado Alvarado38°.

379 Text in: REMESAL, Historia general... Chiapa y Guatemala I, S. 285: »Mando que de lo mejor parado de los bienes
del dicho adelantado que agora hay y hobiere, se tomen quinientos pesos de oro, los cuales sean para redencion de
cautivos y se envien a los reinos de Castilla y se den a las personas que tuvieren cargo de sacar los dichos cautivos,
y ellos los gasten en remidir los cautivos que la dicha cantidad montare, y no se distribuyan en otra cosa ninguna,
ni se entremeta ninguna persona directe ni indirecte a impedir que no se cumpla lo en esta cldusula contenido;
y si se estorbare de lo cumplir, esta dicha manda sea en si ninguna y de ningun valor ni efecto. Las cuales dichas
personas sean obligadas a lo cumplir dentro de un afo«.

380 Vgl ebd. . 289.
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Kurz nach dem Tod Alvarados, in der Nacht des 10. September 1541, riss eine Schlammlawine
die Hilfte der Stadt Guatemala mit sich fort. Viele ihrer Bewohner starben. Bischof Marroquin
{ibernahm daraufhin zusammen mit Don Francisco de la Cueva das Amt des Gouverneurs. Man
organisierte den Neubau der Hauptstadt an einer giinstiger gelegenen Stelle im nahen Tal von

Panchoy?8!

. Zuniga zufolge erhielten die Mercedarier in der neuen Stadt (dem heutigen Anti-
gua), kein Bauland®®?; Remesal berichtete hingegen, die Mercedarier hitten in der neuen Stadt
durchaus zwei Grundstiickseinheiten (solares) erhalten, diese jedoch nicht in Besitz genommen,
bevor nicht der Konquistador Alonso Alvarez auf Vermittlung des Bischofs hin weiteres Bauland
unter der Bedingung zusagte, dass man Messen fiir ihn lesen wiirde. Erst dann seien die Merceda-
rier (aus ihrem offenbar von der Lawine verschont gebliebenem Haus) in die neue Stadt gezogen.
Thr altes Haus hitten sie dabei den dort noch ansissigen Indigenen hinterlassen, in Gedenken an

den von diesen anlisslich des Festes der Jungfrau Maria im September beigebrachten Blumen-
schmuck3®3.

Der Brief Bischof Marroquins

Der Bischof jedenfalls legte auf die Anwesenheit der Mercedarier in der neuen Stadt keinen be-
sonderen Wert. Im Rahmen einer an Karl V. gerichteten Bitte um Entsendung von zwei Dutzend
dominikanischer und franziskanischer Ménche fiir seine junge Diozese iibte er offene Kritik an
den mercedarischen Ordensleuten. Hiervon sind zwei einander stark dhnelnde Textfassungen be-
kannt, deren Datierung auf den Tag genau ein Jahr auseinanderliegt. Bataillon zitiert den Bischof,
in einem von ihm auf den 20. Februar 1542 datierten Brief folgendermaflen:

»[...] einige Mercenarios [sic] sind hier und es wire gut, wenn sie gingen, denn man braucht nicht
diejenigen, die nach weltlichen Dingen streben, und ein solches schlechtes Beispiel ist schidlicher, als die
guten [Beispiele] aller von ihnen nutzen3%4«.

ZAhiga zitiert hingegen einen Brief, der ihm zufolge am 20. Februar des Jahres 1543 verfasst
wurde. Die Gesamtaussage scheint dieselbe, die Kritik ist jedoch etwas spezifischer formuliert:

Ich bitte Euer Gnaden, dass die Konvente San Franciscos und Santo Domingos gebaut wer-
den mit der Unterstiitzung Eurer Gnaden; einige Mercedarier sind hier; und es gibt keinen
Grund dafiir; ich bitte Eure Hoheit zu befehlen, dass sie sich entfernen, denn in diesen so
neuen Gegenden sind Habit und Profession nicht angebracht, die sich mehr fiir weltliche als
fur gottliche Dinge und die Threr Majestit interessieren. Und ein schlechtes Beispiel solcher
schadet mehr als diese anderen ausgleichen kénnen3®>.

381 Vol. SAENZ DE SANTA MARIA, »El licenciado Don Francisco Marroquing, S. §5—59.

382 Vgl. ZuRica, Merced Centroamerica, S. 123.

383 Vgl. ReMEsAL, Historia general... Chiapa y Guatemala I, S. 243.

384 Vgl. Brief vom 20. Februar 1542, zitiert in: BATAILLON, Marcel, E/ sentido del Lazarillo de Tormes, Paris u.a. 1954,
S. 13, FN 14. Er zitiert aus: »RAH, Ms. Col. Mufioz, t. LXXXIII, fol. 109« »Unos Mercenarios estdn aqui i
convendria que se fuesen, que no hay necesidad de los que buscan los intereses del mundo, i un mal ejemplo
destos dafia mds que aprovenchan los buenos que todos aquellos«, wobei zu beriicksichtigen ist, dass es sich bei
Mufioz’ Sammlung z.T. um Exzerpte handelte.

385 ZuRica, Merced Centroamerica, S. 121: »Suplico a v. magt. Mande que los monasterios de san francisco y sancto
Domingo se edifiquen con el favor de de v. mgt; unos mercedarios estdn aqui; no hay para que sean; suplico a
v.mt invie mandar que se vayan que no conviene en estas tierras tan nuevas hdbito y profesién que pretenda més
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Relevant ist die Frage nach der Datierung nur insofern, als dass ein 1542 verfasstes Schreiben
Einfluss auf die eingangs dieses Abschnittes vorgestellten Beschliisse vom 1. Mirz 1543 gehabt
haben konnte, welche die weitere Expansion der Mercedarier zunichst unterbanden. Marroquins
Kritik ging nicht ins Detail und bemerkenswert pauschal: »Habit und Profession« des Ordens
seien in der Neuen Welt generell »nicht angebracht«. Das Problem lige in diesem Fall nicht (aus-
schliefSlich) bei fehlgeleiteten Individuen, sondern in Zweck, aktuellem Zustand oder Verfassung
des Ordens selbst. Vermutlich spielte Marroquin hier auf die Tatsache an, dass der Mercedarier-
Orden nicht reformiert war. Als Mitglied eines Ordens, der Dinge wie weltlichen Besitz, Vet-
ternwirtschaft, Konkubinat, Ungehorsam gegen seine Oberen und dhnliches bei seinen eigenen
Mitgliedern nicht mehr hatte tolerieren wollen und sich deshalb reformiert hatte, verwundert es
nicht, dass Marroquin einen unreformiert gebliecbenen Orden ablehnte. Was den Freikauf betrifft,
so lassen Marroquins Auflerungen vermuten, dass die Mercedarier ihre Zeitgenossen in Guatema-
la entweder nicht mehr von der zweckmifSigen Verwendung der von ihnen gesammelten Gelder
tiberzeugen konnten, oder dass Marroquin die Sammlung solcher Almosen als dem Ort und den
dortigen Aufgaben der Kirche als unangemessen und abtriglich ansah.

Das Urteil des Bischofs ist umso vernichtender, als dass in Guatemala, im Gegensatz zu Pe-
ru, zu diesem Zeitpunkt durchaus schon ernsthafte und lingerfristige Missionsbemithungen der
Mercedarier stattgefunden hatten. Die von den Mercedariern und anderen Geistlichen bis dato
praktizierte schnelle Taufe, Ansiedlung in Dérfern und anschlieende turnusmifiige Visitation
hatten die indigene Bevolkerung in gewisser Weise >unter Kontrolle« gebracht, vermutlich aber
noch nicht zu den langfristig gewiinschten Ergebnissen gefiihrt. Nun sollten nach Marroquins
Vorstellung die missionserfahrenen Bettelorden die Katechese tibernehmen. Tatsichlich entstan-
den in der unter seiner Aufsicht neu entstehenden Stadt erstmals Konvente der Dominikaner
und Franziskaner. Diese Orden erhielten dafiir 3000 Goldpesos aus der Staatskasse sowie Ol und
Wein fiir die Messfeiern und den eigenen Gebrauch. Den Mercedariern wurde solche Férderung
nicht zuteil38°,

Die Mercedarier Mittelamerikas waren in der Folge, wie auch ihre Ordensbriider im Anden-
raum, von den 1543 vom Konig verhingten Verboten betroffen und erhielten keine Férderung
von den weltlichen Autorititen. Trotzdem blieben sie in der Region ansissig. Dass sie dabei auf
die Unterstiitzung zumindest eines Teils der Biirgerschaft zihlen konnten, beweisen auch zwei
Informaciones de servicios, die 1542 moglicherweise als Reaktion auf die schwindende Unterstiit-
zung des Bischofs erstellt wurden und die im Folgenden vorgestellt werden.

el interés del mundo que el de Dios y de v. Magt. Y un mal exemplo destos dafia mds que cuanto estos otros
puedan adorbar«. Zufiga zitiert hier aus einer Transkription nicht weiter erlduterter Provenienz, aus: »Anales 36,
1963, S. 199« (Vermutlich die Anales de la Sociedad de Geografia ¢ Historia). Ein simpler Irrtum um eine Ziffer
scheint moglich, allerdings erwihnt Zaniga auch einen Brief vom 20. Februar 1542, in dem Marroquin unter
anderem von der Ankunft einiger Dominikaner berichtet habe, die Mercedarier jedoch nicht erwihnt hitte, vgl.
ZUKN1GA, Merced Centroamerica, S. 125.

386 Vgl. ZuNiGa, Merced Centroamerica, S. 123, mit Verweis auf eine [nformacién von 1561, vermutlich die »Probanza
de la orden mercedaria en Guatemala 1561, in: Anales de la Sociedad de Geografia e Historia XLI, no. 2-4 (1968),

S. 483—493.
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Die Informacién der Mercedarier Santiago de Guatemalas von 1542

In Santiago de Guatemala war es der dortige Comendador, Fray Andrés Laso, der am 9. und am
13. Februar dieses Jahres Zeugen fiir die Meriten seines Ordens prisentierte: In der Befragung
wurde betont, dass es, seitdem sich 1535 die Mercedarier in Santiago de Guatemala ansiedelt
hitten, »in dieser Stadt und Provinz keinerlei Skandal mit Ursache in diesem Haus gegeben«
habe3®”. Da in der Informacién kein unmittelbarer Anlass fiir ihre Erstellung genannt wird, gab
diese Formulierung Historikern Anlass zu Spekulationen dariiber, ob es nicht doch einen solchen
Skandal, bzw. ungeklirte Anschuldigungen gegeben haben konnte3®8. Sechs Zeugen bestitigen
die im Fragenkatalog enthaltenen Behauptungen, nimlich (1) dass das Konvent in Guatemala
etwa sieben Jahren zuvor gegriindet wurde, (2) dass sich dort keinerlei Skandal ereignet habe, (3)
dass die Monche in der Stadt kompetent den Gottesdienst verrichteten und Beichten horten, (4)
dass es sprachkundige Prediger gibe — ndmlich Fray Francisco Dalmaraz, Fray Diego de la Barrera
und Fray Diego Cuello — von denen die beiden ersten auch tauften und die Beichte horten, (5)
dass es im Konvent eine Schule fiir die Kinder der hochrangigen Indigenen des Regierungsbezirkes
gibe, »denen man lesen und schreiben und singen und die Christenlehre beibringt«*#°, (6)

»dass die Monche des besagten Hauses in die Provinz hinausgehen um den besagten Indigenen zu predi-
gen und die Beichte zu horen und zu taufen, und sie in den Dingen unseres heiligen katholischen Glaubens
zu unterrichten und ihnen die christliche Doktrin beizubringen3*%«,

(7) dass das Konvent keine festen Einkiinfte noch Besitzungen habe und (8) dass die Monche
Indigene und Spanier beerdigen,

und sie [die Indigenen] schicken nach ihnen [den Ménchen] die jungen Burschen, denen
man in diesem Haus die Doktrin beigebracht hat mit ihrem Kreuz; und sie betten sie [die
Toten] zur Ruhe, indem sie die Litanei singen; und die Geistlichen dieses Konventes gehen
aus, um sie zu beerdigen; und sie bestatten sie, indem sie ihre Responsorien sagen®?.

387 Vgl. die auf Antrag vom 30. Mirz 1585 gefertigte Abschrift der »Probanza del Monasterio de Nuestra Sefiora
de las Mercedes 1542¢«, aus dem Archivo Episcopal de Guatemala, Sec. La Merced, publiziert in: Anales de la
Sociedad de Geografia ¢ Historia 41 (1968), Seiten 447—456, zitiert S. 450: »No ha salido escdndalo ninguno en
esta cibdad y probincia de la dicha casa«. Vgl. auch Zuriga, Merced Centroamerica, S. 122.

388 Im Dokument heifit es, die Befragung wiirde erstellt »para lo presentar donde viere que le conviene, ebd. S. 456.
Zihiga vermutet, dass sich Marroquin in seinem Brief mit der Formulierung »ein schlechtes Beispiel von diesen«
auf einen solchen Skandal bezog. Marroquin kénne es auch schlicht um eine Besserstellung der beiden, von
ihm auch personlich finanziell geforderten, Orden gegangen sein. Er mutmafit sogar, Marroquin habe an den
Mercedariern gestort, was er dann 1550 {iber die Mitglieder der beiden anderen Orden schrieb — dass sie nimlich
die Indigenen in ihren Konventen Zuflucht vor Versklavung béten und so die wirtschaftliche Entwicklung der
ganzen Provinz gefihrdeten, vgl. ZuNica, Merced Centroamerica, S. 123f. Den den Mercedariern attestierten
»weltlichen Interessen« wire eine solch gute Behandlung der Einheimischen allerdings eher hinderlich gewesen.
Gegen Zunigas fromme These spricht auch das offenbar angespannte Verhiltnis der Ordensbriider zum zweiten
Bischof von Chiapas, Bartolomé de las Casas.

389 Ebd. S. 450: »[...] ha habido y hay siempre en la dicha casa escuela de mozos y grandes y pequefos hijos de los
senores y prencipales de los pueblos de indios desta gobernacidn, a los que se les ensefian leer y escrebir y cantar
y la doctrina cristiana, sin dello llevar premio alguno y esto continuadamente y que de ello sigue muy gran bien
y provecho«.

390 Ebd. S. 451: »[...] que nos (sic) religiosos desta dicha casa salen por la provincia a predicar y confesar y bautizar a
los dichos naturales y endustriarlos en las cosas de nuestra santa fe catholica, y ensenarles la doctrina cristianac.

391 Ebd. S. 451: »[...] y envian por ellos con su cruz, a los mozos que en esta casa han ensefiado la doctrina y los yacen
cantando la letania y los religiosos desta casa los salen a enterrar y los entierran, diciéndoles sus responsos«.

I53



3 Neuland — Die Expansion der kastilischen Ordensprovinz nach Amerika 1493-1548

Von Freikauf war in dieser Informacién nicht die Rede, was auch darin begriindet sein mag,
dass wenig oder keine Uberschiisse erwirtschaftet werden konnten. Statt dessen stellt das Do-
kument die fritheste ausfiihrliche Beschreibung lingerfristiger Missionsarbeit der Mercedarier in
Spanisch-Amerika dar. Diese ging iiber die etwa von Fray Francisco de von Bobadilla in Nicara-
gua angewandte Praxis weit hinaus, christliche Zeichen zu setzen und Taufen zu vollzichen. Of-
fenbar verfolgten sie den von Bobadilla angedeuteten, und nachweislich von den Franziskanern
in Mexiko praktizierten, Ansatz, Jugendliche in der Christenlehre zu unterrichten und diese dann
als Multiplikatoren und Mittler fiir die weitere Mission in den Doctrinas einzusetzen. Man pre-
digte und taufte, nahm aber auch die Beichte ab; die Informacién belegt zudem die Annahme
christlicher Funeralriten durch die indigene Bevélkerung.

Die Informacién der Mercedarier Le6ns von 1542

Dass sich die Mercedarier in Ledn in Nicaragua zwei Monate spiter ebenfalls bemiiffigt sahen,
mittels einer /nformacién den Nachweis ihres guten Rufes zu erbringen, deutet auf eine Abspra-
che zwischen den Comendadoren hin, allerdings zeigen sich deutliche inhaltliche Unterschiede
in der Befragung. Am 28. April lief Fray Diego de Alcardz in Leén Zeugen zu den Meriten der
dortigen Mercedarier befragen. Bereits vier Jahre zuvor hatten die Biirger der Stadt dem Konig
von den langjihrigen guten Diensten Fray Alcardz’ berichtet und darum gebeten, diesen nicht ob
der Armut der Gegend durch den (neuen) Provinzial-Vikar [Fray Pedro de Mifio, der Nachfolger
Fray Francisco de Bobadillas] versetzen zu lassen. Man solle ihn vielmehr unterstiitzen, etwa mit
der Berufung in das damals vakante Amt des Bischofs und des prozectors de indios**. Vom Bevoll-
michtigten des kastilischen Provinzials abgezogen wurde Alcaraz offenbar nicht, doch ein solcher
Posten, der ein festes Einkommen bedeutet hitte, wurde ihm nicht zuteil. 1542 gab Fray Diego
de Alcardz an, das Konvent in Ledn seit nunmehr dreizehn Jahren zu leiten (also seit 1529, der
Zeit der Griindung, die laut Pedrarias Ddvila von Fray Francisco de Bobadilla vollzogen wurde).
Vor seiner Majestit, Kronrat, Appellationsgericht und Kanzleien wolle er nun Auskunft dariiber
geben, wie die Mercedarier vor Ort lebten, seit er die Verantwortung trug: nimlich »in aller Ehr-
lichkeit, gute Doktrin vermittelnd und Beispiel von sich gebend, und ohne Skandal noch irgend-
eines Aufruhrs des Volkes«323. Obwohl man kein Einkommen habe, sei inzwischen eine dreischif-
fige Kirche mit gemauerten Arkadenbdgen errichtet worden, die sehr gut mit licurgischem Gerit
ausgestattet sei. Dort wiirde an allen Samstagen, Sonn- und Feiertagen die Messe zu Orgelspiel
gesungen, man wiirde die Stundengebete einhalten und jeden Tag zwei oder drei Messen lesen.
Man nihme Einheimischen und Fremden die Beichte ab, Kranken bei Bedarf zu jeder Tages- und
Nachtzeit.

Anders als in der Informacién von Guatemala war hier nicht speziell von der Unterrichtung In-

392 Vgl. AGI, Guatemala, 43, N.6 (4 Bilder): »Carta del cabildo secular de Leén, apoyando la gestién de fray Diego
de Alcaraz, comendador de la Orden de Nuestra Sefiora de la Merced, y recomendando prosiga en dicho cargos,
vom 10. Dezember 1537. Vgl. auch PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 92.

393 Vgl. AGI, Guatemala, 110, N.28: »Informaciones: Monasterio Nuestra Sefiora de la Merced« (49 Bilder). Vgl.
auch die Transkription der Fragen und den Aussagen dreier Zeugen in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru 1V
S. 13-25, S. 14: »[...] con toda honestidad, dando buena doctrina y exenplo de sy y syn escandalo ni alboroto
ninguno del pueblo«. Vgl. auch ZuNica, Merced Centroamerica, S. 139.
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digener die Rede. Es wurde lediglich betont, dass die Ménche alle Kinder zu taufen pflegten, wenn
sie durch eine Ortschaft kamen. Bei dieser Selbstdarstellung durch den Leumund geneigter Zeu-
gen wurden >weltliche Interessen« wie Fragen der Okonomie keinesfalls negiert, sondern nahmen
im Gegenteil groflen Raum ein. Das Verhiltnis zwischen Geistlichen und Siedlern wird hierbei
besonders deutlich. Die Anwesenheit der Mercedarier wiirde demnach allgemein als niitzlich fiir
Gott und fiir das spirituelle Wohlergehen der Menschen erachtet. Betont wurde das »zivilisatori-
sche« Vorbild, das die Ménche auch fiir die spanischen Siedler darstellen: Da sie stabile Gebaude
errichteten, bekimen auch die anderen Einwohner »grofle Lust ihre Hiuser zu bauen«®¥4. Seel-
sorge, Gottesdienst und Vorbildfunktion ruhten in dieser Gegend allein auf den Schultern der
Mercedarier: »[A]ls die Neuigkeit von den Reichtiimern Perus hier eintraf«, so einer der Zeugen,
»haben alle Kleriker, die es in dieser Provinz gab die Kathedrale im Stich gelassen«?>. Die Mer-
cedarier hitten ihre Arbeit ibernommen. Téglich wiirden zwei oder drei gesungene Messen mit
Orgelspiel gefeiert, ohne dass die Monche hierfur Unterstiitzung der Krone — etwa zur Anschaf-
fung von Kirchenschmuck — erhielten3¢. Die Zeugen lobten die Mercedarier, betonten jedoch,
dass die Siedler nicht in der Lage seien, deren Arbeit selbst zu finanzieren: »[I]n diesem Liandern
gibt man nicht soviel Almosen wie in Spanien«®*”. Die Mdnche waren also auf andere Einkom-
mensquellen angewiesen. Tenor der Zeugenbefragung war denn auch die Verteidigung der von
Las Casas bekampften Sklavenwirtschaft:

Wenn sie [die Mercedarier] keine Indigenen [Sklaven] hitten, kénnten sie sich nicht versor-
gen, woraufhin sie fortziehen und das Konvent verlassen wiirden, in dem so viel Niitzliches
geschieht und die heilige Messe gefeiert wird — womit Gott unserem Herrn schlecht gedient
wiirde, und das Volk ohne die Trostung bliebe, welche sie durch dieses Haus erhalten38.

Nach Aussage des Hieronymiten Fray Juan de Tejada handelte es sich hier um ein generelles
Problem: »Wenn ein hier ansissiger Biirger keine Indigenen [Sklaven] hat, kann er sich nicht
ernihren und dann ziehen sie fort aus dieser Provinz«3%°.

Die Informacién aus Le6n ist somit als ein Beitrag der Mercedarier Nicaraguas zu der in Spani-
en tobenden Debatte um die RechtmifSigkeit der Sklaverei in Spanisch-Amerika anzusehen. Die
Mbénche scheinen hier mit Bischof Marroquin und den lokalen Autorititen und Biirgern insofern
einer Meinung zu sein, als dass sie diese (wie Marroquin im Testament Gouverneur Alvarados) als
Notwendigkeit fiir einen hoheres Ziel ansahen, in diesem Fall ihre eigene Arbeit. Letztlich wurde
hier eine Abhingigkeitsbeziehung zwischen der Anwesenheit der Mercedarier, derjenigen der spa-
nischen Siedler und dem System der Encomienda behauptet: Ohne die Sklaverei sei zivilisiertes

Leben in Mittelamerika unmaoglich.

394 BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru IV, S. 20: »[...] mucho 4nimo para hacer sus casas [...]J«.

395 Ebd. S. 20: »[...] quando vine la nueva de la prosperidad que avia en el Perd, todos los clérigos que avia en en esta
provincia desmanpararon la yglesia catedral [...]«.

396 Ebd. S. 15.

397 Aussage Hernan Nietos, der das urspriingliche Baugrundstiick gespendet hatte, ebd. S. 21: »[...] si los frailes del
dicho convento esos pocos de yndios que tienen no tubiesen no se podrian sostentar y se yrian, porque en esta
tierra no se da la limosna que en espafa, y cree que se despoblaria como an fecho otros frayles de otras Ordenes
que an estado en este pueblo y los han despoblados sus monesterios [...]«.

398 Punke 11 der Befragung, ebd. S. 15: »[...] si no tuviesen yndios que no se podrian sustentar, a donde se yrian y
dexarian el convento a donde se hace tanto fruto y se celebra el culto dibino, de que Dios nuestro sefior seria
desservido y el pueblo quedaria sin el consuelo que con esta Casa tienen [...]J«.

399 Vgl. seine Aussage ebd. S. 23: »[...] si un vezino no tiene yndios que no se puede sustenar y se van desta provinciac.
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Bartolomé de Las Casas war mit solchen Argumentationen keineswegs einverstanden. Er war
bereits 1540 tiber Mexiko erneut nach Spanien gereist, wo er sich fiir die Verabschiedung neuer
Gesetze einsetzte, welche den unwirksam gebliebenen »Gesetzen von Burgos« (1512) zum Schutz
der Indigenen Geltung verschaffen und sie verschirfen sollten. In einer vermutlich im Mai 1542
verfassten »Zusammenfassung der Denkschrift tiber die Neuordnung und die Heilmittel Westin-
diens« Las Casas’ heifst es:

Das dreizehnte Heilmittel besagt, S.M. mége anordnen und befehlen, daff ausschlieSlich die
drei Mendikantenorden vom hl. Dominikus, vom hl. Franziskus und vom hl. Augustinus
in jenem neuen Erdkreis predigen und den Glauben verbreiten sollen, alle anderen aber, die
kein Armutsversprechen ablegen, sollen das Land verlassen, denn sie bringen keine Frucht
und kénnen schwere geistliche und weltliche Schiden verursachen®°.

Die Informaciones der Mercedarier von Nicaragua und Chiapas kdnnten den Konigshof durch-
aus im Herbst des Jahres 1542 erreicht haben — die dort getroffenen Entscheidungen folgten die-
sen und anderen von den Siedlern vorgebrachten Darstellungen und Argumentationen jedoch
nicht. Las Casas diirfte in Spanien den Sklavenbesitz der Mercedarier in den Kolonien scharf an-
gegriffen haben. Auch Bischof Marroquin, der den Mercedariern in dieser Beziehung keine Vor-
wiirfe machen mochte, und in dessen Didzese sie nachweislich schon geraume Zeit in der Mission
der Indigenen arbeiteten, bat um ihre Abberufung. Hinzu kamen die Nachricht aufriihrerischen
Gebahrens einiger Mercedarier aus Santa Marta und die Empfehlung des Bischofs Cuzco, die
Mercedarier nicht weiter an der Evangelisierung zu beteiligen.

3.3.3 Siidamerika: Santa Marta und Bischof Valverde aus Cuzco

In Santa Marta, an der Atlantikiiste im Norden des siidamerikanischen Kontinentes war der
Mercedarier-Orden méglicherweise bereits 1527 vertreten. In diesem Jahr hatte Fray Francisco
de Bobadilla in einem Brief an den Kénig angekiindigt, von Santo Domingo aus dorthin reisen
zu wollen um bei der Klirung der undurchsichtigen politischen Situation dort zu helfen sobald
er entsprechende Instruktionen erhalten wiirde#®!. Seit spitestens 1529 war der Mercedarier Fray
Judn Chaves in Santa Marta ansissig. 1530 sagte er zu den Meriten Gouverneurs Garcia de Ler-
ma aus. Kurz darauf verstarb er in Spanien, wo er sich um Erlisse, Mittel und Personal fiir die
Niederlassung in Santa Marta bemiiht hatte®2.

Nachdem statt seiner zunichst Fray Miguel de Orenes berufen wurde, als Leiter einer Gruppe
von vier Monchen nach Santa Marta zu reisen wurde letztlich Fray Francisco de Villagran mit
dieser Aufgabe betraut?®3. Keiner dieser 1533 nach Amerika gereisten Ménche scheint sich in
Santa Marta angesiedelt zu haben®®%. Im Jahr 1534 war ein Mdnch namens Fray Cristobdl de
Fuentes Comendador des Ordenshauses in Santa Marta. In diesem Jahr verschanzten sich Gegner

400 Vgl. die »Zusammenfassung der Denkschrift iiber die Neuordnung und die Heilmittel Westindiens«, in: Las
Casas/Dercapo (Hg.), Werkauswahl Band 3/1. Sozialethische und staatsrechtliche Schriften, Seiten 371—38s, zitiert
S. 375. Diese Meinung hatte Las Casas im {ibrigen schon 1518 vertreten, vgl. seine »Denkschrift iiber Heilmittel
fiir das Festland (1518)«, ebd. Seiten 339f., S. 339.

401 Vgl. seinen Brief vom 9. September 1527 aus Santo Domingo, in: BARRIGA, Los Mercedarios en el Peru II, S. 33.

402 Vol. PErez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 70-75.

403 Vgl. AGI, Santa Fe, 1174, L. 1, fol. 154.

404 Vg|. Pérez RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 77.
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des Gouverneurs Lerma nach einem misslungenem Aufstand in seinem Konvent, woraufhin ein
Anhinger des Gouverneurs drohte, das Gebdude samt der Asylanten niederzubrennen. Eine Kiste
mit Gold, welches Schatzmeister Francisco de Arbolancha dort untergebracht hatte, um sie vor
doppelter Besteuerung zu schiitzen, wurde dem Lizentiaten Antonio del Rio ausgehindigt, um
weitere Auseinandersetzungen zu vermeiden; doch Streit mit und innerhalb der Obrigkeit gab es
dort weiterhin.

1539 sagte Fray Martin de Figueroa als Comendador des Hauses gegen den Lizentiaten Alanis
de Paz aus, der als Richter vom zustindigen Adelantado dorthin gesandt worden war, und der sich
Fray Figueroas Aussage zufolge zu viel Autoritit anmafSte. Viele Biirger suchten demnach ihren
Besitz im mercedarischen Konvent vor Alanis’ Zugriff zu schiitzen. Als der ungeliebte Lizentiat
einen schwarzen Sklaven inhaftierte, der Mais von Indigenen aus der Nihe von Santa Marta ge-
stohlen haben sollte, kam es zu offener Gewalt. Der Beschuldigte floh und als er Alanis auf der
Strafle traf, fliichtete er sich ins mercedarische Konvent. Alanis wurde darauthin von den Biirgern
der Stadt beschimpft und mit Steinen beworfen, allen voran der Comendador des mercedarischen
Hauses Fray Martin. Ein Bericht deutet darauf hin, dass sich bei diesem Vorgang die Empérung
der Siedler iiber die Amtausiibung des Richters mit ihrer antisemitischen Einstellung vermengte,
erstere weiter autheizte oder als Rechtfertigung genutzt wurde: Der Kampfruf der aufgebrachten
Menge soll »Auf sie! Tod den Juden, Betriiger, Ketzerl« gelautet haben®>. Die Krone wurde in-
formiert und ordnete 1540 die Untersuchung der Vorfille und Bestrafung der Kirchenleute an,
doch Fray Martin de Figureoa hatte die Stadt bereits verlassen. Am 5. Juni 1543 befand er sich in
Sevilla, wo er seine Meinung in einer Befragung duf3erte, welche den Rechtsstatus der indigenen

Kliren sollte4°6,

Bischof Valverdes Brief aus Cuzco von 1539

Im Jahr 1539 dufSerte der erste Bischof von Cuzco, Vicente de Valverde (1498—1541), in einem
Brief an den spanischen Monarchen deutliche Kritik am Verhalten der Mercedarier-Ménche vor
Ort. Valverde war zunichst als letzter derjenigen Dominikaner in Peru verblieben, die im Auftrag
der Krone mit Pizarro dorthin gereist waren um an der Eroberung des Inka-Reiches teilzunechmen.
1536 war Valverde dann zuriick nach Spanien gereist, wo er zum >Schutzbeauftragten und Anwalt
der Indigenen< (protector de indios) ernannt, und 1537 zum ersten Bischof von Cuzco berufen

wurde®®”. In Peru war in seiner Abwesenheit der Konflikt zwischen den Anhingern der Pizarros

405 Vgl. die Passagen der entsprechenden Berichte in: PEREZ RODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 77-82, zitiert
S. 81:»[A P. Figueroa y a Diego de Lerma, clérigo beneficiado de la catedral] se les junté mucha gente con grande
escéndalo y alboroto, y tomaron la cruz de la iglesia e fueron por las calles contra el licenciado, el cual al tiempo
que vi6 la cruz se humillié; y los dichos eclesidsticos, asi como le vieron venir, se adelantaron de la cruz, seguidos
de la gente que llevaban, e arremetieron con furia a él e le tiraron muchas piedras diciéndo: a ellos, mueran los
judios, traidores, herejes [...]«.

406 ygl. AGI, Patronato, 231, N.1, R.4, »Informacién a peticién de Gregorio Lépez, del Consejo de Indias, y visitador
de la Casa de Contratacién de Sevilla, sobre la libertad de los indios«, Bilder 19—21 von 34 (=fol. ror.—111.), vgl.
auch den partiellen Abdruck in: PErez RoODRIGUEZ, Religiosos que pasaron, S. 82—84.

407 Dieses Amt wurde in Peru in der Folge von weiteren Dominikanern ausgeiibt, etwa Fray Juan de Solano, dem
zweiten Bischof von Cuzco, und Fray Jerénimo de Loayza, dem ersten Erzbischof von Lima, vgl. HEHRLEIN,
Yacin, Mission und Macht. Die politisch-religiose Konfrontation zwischen dem Dominikanerorden in Peru und dem
Vizekonig Francisco de Toledo (1569-1581), Mainz 1992, S. 15.
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und Diego de Almagros eskaliert. Vier Monate vor seiner Riickkehr im November 1538 hatte man
Diego de Almagro in Cuzco hingerichtet. In seinem langen Brief vom 20. Mirz 1539 erstattete
der Bischof Philipp II. Bericht tiber die gegenwirtigen Zustinde in Peru.

Er pries darin das grofle land-, vieh- und forstwirtschaftliche Potential und duflerte groffe Hoft-
nungen beziiglich der jlingst in der Provinz Charcas entdeckten Silberminen; der Kirchenzehnt
wire reichlich. Der Bischof sprach sich grundsitzlich fiir die personliche Freiheit der Indigenen,
nicht jedoch gegen die Zuteilung von Kaziken und ihrer Dienstverpflichtung gegeniiber spani-
schen Herren aus. Indigene sollten die Kirchen putzen und reparieren und zuallererst auch bauen,
»woflir 300 oder 400 Indianer geniigen wiirden, die man jeder Kirche geben wiirde, und ein paar
mehr fiir die Kathedrale«48. Fiir die Kirche in Cuzco bat Valverde um sechs Kleriker, zwei davon
Priester, die sich in Orgelspiel und Gesang verstiinden. Er schlug vor, die S6hne des inkaischen
Adels in Spanien unterrichten zu lassen; die Frauen sollten getauft und mit Spaniern verheiratet
werden. Allgemein befand er die Einheimischen Perus als »sehr fihig, die Doktrin des heiligen
Evangeliums zu empfangen«®. Fiir eine planvolle Mission favorisierte er die Entsendung von
Dominikanern und Franziskanern und empfahl den Ausschluss der Mercedarier. Er schrieb:

Und weil der Orden des Heiligen Herrn Franziskus und der des Heiligen Herrn Dominikus
immer Briiderlichkeit hatten, und diese Orden sind heute, wie es scheint, diejenigen unter
den Mendikanten, die am meisten in der Observanz erblithen, und in diesen neuen Lindern
ist mehr gutes Beispiel vonnéten, und mit diesen Orden, scheint mir, sollte Eure Majestit
das Land bevolkern und verbieten, dass es hier andere gibe; denn abgesehen davon, dass sie
keinerlei Nutzen hervorbringen, beschiftigen sie sich mit nichts Anderem als ihren eigenen
Interessen und Einkommen, wie Weltliche, und geben schlechtes Beispiel, und die Indianer
entsetzen sich ob soviel Uneinheitlichkeit und es ist den Weltlichen ein grofes Argernis,
weil einige Monche so umherziehen wie sie es tun, einzeln und mit grofler Zerstreuung und
tibertriebener Habsucht, wie sich darin zeigt, dass noch nicht damit begonnen worden ist, ein
Haus an einem Ort zu bauen, wenn sie schon wieder ein Neues haben, mit nur einem Monch
oder héchstens zweien. Ich weif8 nicht, ob Euer Majestit mir Glauben schenken wird, denn
ich muss in dieser Frage parteiisch scheinen, doch ich spreche nach meinem Gewissen und
das, was mir scheint das angebracht ist. Euer Majestit wird beschliefSen, was Euch zu Eurem
Dienst am forderlichsten erscheint. Diese selbigen Monche lassen in den Orten, wo sie ihre
Konvente bauen, die Priester nicht ihre Arbeit tun, sondern geben eher noch vor, selber die
Bischofe zu sein, und dass man tun solle, was ihnen richtig erscheint, und das machen die

Kleriker und Vikare, die von den Bischofen eingesetzt werden normalerweise nicht41°.

408 Brief Valverdes an den Kénig vom 20. Februar 1539 in Cuzco, in: Coleccién de Documentos... America y Oceanea
I1I, Madrid 1865, Seiten 92—137, S. 105: »[...] para lo cual bastarian 300 6 400 indios, que se diesen 4 cada
iglesia, y algunos mas 4 la iglesia catedral«.

409 Vgl. ebd, S. 123—125: »La gente desta provincia del Pert, como otras veces he escrito 4 V.M., es muy hdbil para
recibir la doctrina del Santo Evangelio«.

410 Ebd. S. 102f.: »Y porque la Orden del Sefior San Francisco y del Sefior Santo Domingo siempre tuvieron her-
mandad, y estas Ordenes, segtin parece, hoy dia son las que mds en observancia florecen entre las mendicantes, y
en estas tierras nuevas es menester mds ejemplo, y de estas Ordenes me parece que V.M. debe poblar esta tierra y
prohibir que no hubiese acd otras; porque, allende de no hacer fruto ninguno, no entienden sino en sus propios
intereses y granjerias, como seglares, y dan mal ejemplo, y los indios se escandalizan de ver tanta diversidad, y se
da molestia grande a los seglares por andar como andan algunos frailes solos y con gran distraccién y con excesiva
codicia, como parece manifestamente que no se ha comenzado a edificar una casa en un pueblo cuando ellos ya
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Welche Anforderungen stellte Valverde an Ménche in der Mission? Valverdes Lob der Domi-
nikaner und Franziskaner benennt gelebte Observanz als ausschlaggebendes Kriterium fiir eine
Eignung zum Missionarsdienst. Sein Missionskonzept scheint demnach auf die Beispielfunktion
geistlichen Lebenswandels gezielt zu haben, worin eine geordnete, folgsame, christliche Lebens-
fuhrung die Voraussetzung fiir Missionserfolge wiren. Die bisher an den Tag gelegte »Briiderlich-
keit« zwischen den Angehérigen dieser Orden lief§ zudem auf ihre vertrauensvolle Zusammenar-
beit, oder doch zumindest konfliktfreie Koexistenz in Peru, hoffen. Die »anderen« Orden, mit
denen zweifellos vor allen die Mercedarier gemeint waren, verhielten sich dem Bischof zufolge
ganz anders als die Mitglieder dieser jiingst im Sinne ihrer fritheren Observanzen reformierten
Orden. Seine Kritik umfasst mehrere, einander mitunter bedingende, Punkte, nimlich
(1) Nutzlosigkeit,

(2) weltliche, insbesondere wirtschaftliche, Interessen,

(3) schlechtes Beispiel und daraus resultierende Verwirrung unter den Indigenen,

(4) allgemeine Verirgerung durch ihre Praxis, einzeln umherzuziehen und in rascher Folge neue
Hiuser zu errichten sowie

(5) Behinderung der Weltgeistlichen und AnmafSung bischoflicher Kompetenzen.

Diese bischéfliche Kritik ist hier in einiger Ausfiihrlichkeit zu analysieren. In welchem Verhilt-
nis standen die Mercedarier zu seinen Vorstellungen von idealen Missionaren? Wie begriinden
sich Valverdes Vorwiirfe?

(1) Den »Nutzen« [fruto, wortlich »die Frucht« oder »Fruchtbarkeit«] der Ménche diirfte Val-
verde hier nach den sichtbaren missionarischen Erfolgen bemessen haben. Seine Aussage steht
damit der Interpretation mercedarischer Chronisten diametral entgegen. Wie eingangs dieses Ka-
pitels geschildert hatten Fray Alonso Remén (1633) zufolge die Mercedarier-Monche in der Zeit
von 1535 bis 1547 die Indigenen Perus »friedlich und mit groflem religiésem Eifer katechisiert
und getauft« und dabei auch Doctrinas und Konvente gegriindet#!!. Tirso de Molina (Ms. 1639)
beschrieb die ersten Mercedarier in Peru, die in diesem Zusammenhang hiufig benutzte Frucht-
barkeitsmetapher aufgreifend, als »Bereiter des Bodens«, wihrend die nachfolgenden Orden die
»Nutznieler der von ihnen gesiten Ernte« gewesen seien:

»nach uns kamen die Anderen [Orden], die Ernte fast schon bereit findend, oder wenigstens die Friichte

gereift, damit sie, die Ertrdge ausnutzend, uns im Wachstum tiberfliigeln wiirden, wenn auch nicht in den
Werken [...]41 2.

tienen otra, y de un fraile solo o dos cuando mucho, No sé si V. M. me creerd, porque parezco ser parte en esto,
mas yo digo segiin mi conciencia y lo que me parece que conviene. V.M. mandard proveer en esto lo que mds
pareciere a su servicio. Estos mismos religiosos en los pueblos, donde edifican sus conventos, no dejan hacer a los
curas sus oficios, antes pretenden ser ellos los obispos y que se haga lo que a ellos pareciere, y no lo suelen hacer
los curas y vicarios puestos por obispos [...J«. Auszugsweise auch in: CASTRO SEOANE, José, »La expansién de la
Merced en el América colonial (Continuacién)«, in: Missionalia Hispanica s (1945), Seiten 231-290, S. 235.
Dieser Brief wird nicht in allen mit dem Thema befassten Schriften mercedarischer Historiker erwihnt und nur
von Castro Seoane zitiert. Eine Erwihnung erfolgt in: PLacer LéPEZ, Gumersindo, »Fuentes y bibliografia de
la presencia de la Merced en el nuevo mundox, in: Estudios 172-175 (1991), Seiten 57—66, S. 59. Ausziige des
Briefes in deutscher Ubersetzung auch in: ENGL, Eroberung Perus in Augenzeugenberichten, S. 230—240.

411 REMON, Historia, fol. 149. Zitiert auch in: CORDOVA SALINAS, Crénica franciscana de las provincias del Peri, S. 85:
»[...] desde los afios de 1535 hasta los de 1547, los religiosos nuestros, que fundaban en aquellos reinos del Perd,
continuaron con mucha paz y sosiego y con un religioso fervor en catequizar y bautizar indios y en fundar algunas
dotrinas y conventos [...]«.

412 MoviNa, Historia general de la orden...2, S. 76: »Después de nosotros entraron los demds, hallando ya casi hecho el
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Es existieren einige unspezifische Aussagen etwa tiber die Ermita de Belen bei Cuzco, die »seit
dem Beginn« den Mercedariern unterstanden hitte und die bereits erwihnten, von Pérez Rodri-
guez fiir wenig glaubwiirdig befundenen Uberlieferungen beziiglich mercedarischer Mission im
Tal von Lima und Pachacamac; eindeutige Quellen, die die Existenz mercedarischer Doctrinas
vor 1545 belegen wiirden sind jedoch bislang nicht bekannt#!3. Die wenigen Mercedarier, die
sich im Jahre 1539 in Peru aufhielten, diirften in dieser politisch instabilen Zeit der Eroberungen
und Biirgerkriege keine planvolle Mission und Katechese verfolgt haben, die tiber die Taufe der
ihnen, oder ihren Auftraggebern, zugeteilten indigenen Sklaven hinausging, womit ihr bisheriger
»Nutzen« nach Valverdes Gesichtspunkten tatsichlich gering gewesen sein diirfte. Als Ursache die-
ses Misserf